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C U A TR O  P A L A B R A S

Cada país tiene su argot. 
B alzac .

Algo, no mucho, he titubeado antes de consig­
nar la palabra argot como principal epígrafe de este 
modesto ensayo, porque aunque el argot, según 
autoridades de la lengua, sea la traducción france­
sa de germanía ó jerga  que define la Academia es­
pañola diciendo: «Es una manera de hablar de los 
gitanos ó de los ladrones y rufianes, usada por ellos 
solos y compuesta de voces del idioma castellano con 
significación distinta  de la genuina v verdadera, 
y de otros muchos vocablos de formación capri­
chosa ó de origen desconocido ó dudoso,» existe 
en la actualidad gran diferencia entre ambos.

El uno, el argot, se ha introducido en todas las 
clases sociales, el otro: la gemianía, sigue estanca­
do en esa clase que, aun fuera de la ley, fue base 
de las novelas picarescas de nuestros autores del si­
glo de oro.



Si nos sujetamos al origen, y mejor aún, á los 
que primeramente usaron el argot en Francia, tal 
vez encontremos cierta afinidad entre ambas jergas, 
pues que las dos fueron, casi exclusivamente em­
pleadas en otros tiempos por esa sociedad malean­
te ta n  obligada á valerse de raras expresiones co­
mo medio de disfrazar sus malos propósitos; pero 
si nos fijamos que el argot francés, sin dejar de 
estar nutrido del lenguaje de los picaros y malean­
tes, se ha introducido en otras esferas más nobles 
da la actividad humana, dignificándose, y logrando 
una universalidad de que careció en su principio, 
no podremos por menos de aceptar para el español 
ese vocablo francés, si queremos referirnos no solo 
al lenguaje del delincuente, sino á ese conjunto de 
expresiones atrevidas llenas de viveza, de ingenio 
y de colorido,, creadas en gran  parte  por el pueblo, 
sin finalidad de ocultación de su pensamiento, sino 
por la necesidad de librarse de la rigidez del idio­
ma oficial, que en ocasiones desconoce ó en otras 
no hiere sus sentidos tan exactamente como las que 
él inventa.

A esas frases, á esos giros, á esos a trev im ien­
tos de expresión, que surjen de improviso, que 
brotan expontáneamente en las distintas formas 
de relación humana y que con el tiempo llegan mu­
chos de ellos á infiltrarse en el léxico oficial, es 
á lo que conmigo llaman argot cuantos en la Pren-



s&. en la conversación ó en el libro, hablan del 
argot del teatro, el argot de la Bolsa diferen­
ciándolo así de la gemianía ó caló.

Dicho esto como explicación debida á quienes 
no encuentran el vocablo muy castizo, añadiré que 
en la confección de mi trabajo he seguido las hue­
llas de los infinitos que de su índole se vienen de 
continuo publicando en Francia; para lo cual no he 
prescindido de los vocablos de gemianía ó caló,— 
sobre los que ya desde el siglo diez y siete se han 
publicado vocabularios y gram áticas ,—antes bien 
los he aumentado con otros del mismo género; pero 
de carácter más moderno; añadiendo á esto, no solo 
cuantos típicamente profesionales he podido adqui­
rir directamente, sino hasta algunas frases familia­
res que figuran ya en el Diccionario de la Academia; 
pero que por su especial manera de ser, he creído, 
tal vez erróneamente, que caían dentro del campo 
del ARGOT.

No es una obra completa la que ofrezco. Mis 
medios son muy débiles para  tam aña empresa, 
aunque mi voluntad sea grande; pero por lo menos 
es la primera de esta clase que podrá servir de ba­
se ¿ otras que necesariamente habrán de hacerse, 
dada la rapidez de invención que caracteriza á este 
especial lenguaje.
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ABREVIATURAS

ad.i ...........................A d j e t i v o .

.  ......................Argot gitano ó caló.

d ...............................  » delincuente.

ecles......................... » eclesiástico.

c . . . . . .  . » escolar.

e, tu ........................... » escolar militar.

iNTEit.i..................... I n t e r j e c c i ó n .

j v g .......................... Argot del jugador.

taurom. . . .  » tauromáquico.

teatr.........................  » tea tia l .

pop ...........................  » popular.

p r o f . .....................  » profesional ó de oficios y artes

pkii.\. . . .  P r o n o m b r e ,

s ................................ S u s t a n t i v o .
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ABU

A b an loo  c. Sable || pop. 
La cárcel de Madrid.

A b an to  taurom. Toro que 
se echa fuera de todas las 
suertes, por miedo. || alb. 
Lo que no está bien verti­
cal.

A b a la r  c. Tener.
A b llla r  d. Venir.
A b ille la r  d. (V. Abillar).
A b ri c. Fuera.
A b rir taurom. Desviar á 

un toro de la b arre ra  para 
colocarlo en suerte.

A b rojos pop. Penas, do­
lores.

A b r o n c a d o  pop. Abo­
chornado; avergonzado.

A b ron car pop. Abochor­
nar; avergonzar.

A b u c h e a r  pop. Sisear; 
protestar (V. Abroncar).

ACE

A b n ohao  pop. Siseo; pro­
testa.

A b u e la  (La) com. La due­
ña  del establecimiento.

A b u elo  com. Jefe; amo 
l| pop. Los abuelos. El pelo 

corto de la nuca, en la mujer.
A o a b e la r  c. Producir; || 

T raer.
A o a is  d. Ojos.
A c a lló  c. Este.
A c á n  c. Alerta.
A o a p iz a r se  prov. A ga­

rrarse al reñir.
A o a ra b ea r  c. Hablar.
A c a ra m ela d o  pop. Obse­

quioso en extremo. || Enamo­
rado.

A o a ta o  c. Asociado.
A o a ta r  c. Asociar.
A c e p i l l a r  pop. Pulir, 

I educar.
2



ADA -  18 -  AGU
A cerra r  c. Asir.
A oooh in ad o  pop. Amila­

nado, suspenso, vencido.
A oooh in ar pop. Amila­

nar, vencer.
A o o l c. Aqui.
A o o n o h a r i e  taurom. 

Arrimarse de costado el toro 
á la barrera  para defenderse 
de los toreros.

A o r u f i a r  c. A b r i g a r ;  
arropar.

A orufié  c. Abrigo.
A o t o  e . m .  Fumarse el 

acto. Faltar al profesor.
A o h a g a r  pop. Apabullar 

el sombrero de un puñetazo.
A ch a n g a r  c. Avasallar.
A o h a n ta rse  pop. Callar; 

a g u a n t a r  con paciencia. || 
Achantarse por la buena. Re­
signarse, sin decir palabra.

A oh arao  c. y pop. Celoso.
A c h a r e s  c. y  pop. Celos.
A o h etó  c. Ayer.
A oh lb é c. Hoy.
A oh ioad o  pop. Humilla­

do; vencido, rebajado.
A o h io a rse  pop. Apocar­

se, acobardarse
A d a ll  c. Madrid.
A d a lu n ó  c Madrileño.
A d á n  pop. Un adán. Un 

sucio, un descuidado.

A d la l d. Sobrecogido.
A dojar c. Componer.
A d o n a y  c. Manuel.
A e lla s  c. Llaves.
A f a n a r  d . Hurtar; co­

ger.
A fan o  d. Robo.
A fa rg a r  d. Arropar, cu­

brir con ropa.
A fu fa  d. Huida.
A fu fa rse  d. Huir.
A g a c h a r  pop. Agachar 

las orejas, la cabeza. A guan­
ta r ,  sufrir con paciencia; hu­
millarse.

A g a lla s  pop Valor, ener­
gía.

A g a rra o  pop. Mezquino; 
avaro || Baile de los apa­
rraos. Baile en que van en ­
lazadas las parejas || Fstar 
agarrao: Padecer de mal 
secreto.

A g a v il la r  d. H urta r  en 
cuadrilla.

A g e n t iv e  c. Asiento.
A g ig r ls n é  c. Azabache.
A g ra b a r d. ¡>rov. Tener.
A g r a z  pop Médico en 

agraz. Estudiante do medi­
cina.

A g u a  pop. Hacer aguas 
magores. Defecar || H acer  
aguas, aguas menores. Dii-



AHO -  19 - ALA

nar || M udar el agua d las 
castañas. Orinar. || ¡Agua! 
Exclamación de sorpresa. 
Echar agua al vino. Bajar el 
tono; dulcificar la actitud.

A g u a l i  c. A s e s o r í a  || 
Asesor, consejero.

A g u a ló  c. Asesor || Juez.
A g u a r  pop. Aguar, aguar 

la fiesta. In terrum pir,  t u r ­
bar, fustrar.

A g ü e l l a  c. Capa.
A g u í  c. Miel.
A g u i l a  teatr. Butaca de 

aguila. La que. sin pagar, 
ocupa un individuo después 
de cerciorarse desde el anfi­
teatro, que no la ocupa nadie.

A g u i l i n ó  d. Ladronzuelo.
A g u j a  pop. Agujas para 

enhebrar el vino. Castañas, 
mojama, y todo lo que excite 
á la bebida.

A h o g a d o  pop. Estar aho­
gado. Estar apurado; sin re ­
cursos.

A h o r o a d o  (U n )  pop. Un 
ser despreciable; un necesi­
tado, un apurado ¡| Soga de 
ahorcado. Objeto que se mal 
vende.

A h o r o a r  pop. Ahorcar los 
hábitos. D ejar una  profe­
sión.

A h u e o a r  pop. Ahuecar 
el a la .  Marcharse. || Hacer 
ahuecar el ala. Hacer salir, 
marchar.

A i r e  pop. Dar aire. Abre­
viar, acelerar. || De mucho 
aire. De. mucho garbo. || Al- 
t a n e r a m e n t e .  || t e a t r . 
¡Aire! Aviso del segundo 
apunte para levantai el t e ­
lón. || c. Aires. Cabellos.

A Já  c. Cangrejo.
A j e r i a r  c. Frcir.
A j e r i z a r  c. (V. Ajeriar).
A ji lé  c. Ayuda.
A J i l e r a r  c. d. Ayudar.
A l ie s ln é  c. Azabache.
A Jil i  c. Azahar.
A j i n a r  c. Repartir.
AJoJoí c. Liebre.
A jo ró  c. Viernes.
A j u m a r s e  pop. Emborra­

charse.
A ju r ju f l l  c. Cólera, ira.
A Ju rJa f ió  r. Colérico, i ra ­

cundo.
A la  pop. Ahuecar el ala. 

Marcharse. || Hacer ahuecar 
el ala. Obligar é marcharse, 
echar de un sitio. || Cinco, 
seis, &. del ala. Cinco, seis, 
&. pesetas.

Alá. pop. Cno de por ald. 
Un natura l  de Galicia.



ALIALC — 20 —
A l a b a r d a  teatr. El con­

junto  de los alabarderos de 
teatro.

A l a b a r d e r o  teatr. El en ­
cargado de aplaudir una 
obra.

A l a c h a r  c. Hallar.
A l a n g a r i  c . Dolor. || d. 

Indulto.
A l a q u i a r  c. Tejer.
A la q u in ó  c. Tejedor.
A l a r d e  d. Visita carce­

laria.
A l a r e s  d. Pantalones.
A l a r s e  d. Irse; fugarse.
A l b a i r e  c. Testículo.
A l b a n  c. Aliento.
A lb i r i jó  d. Aptitud, dis­

posición.
A l b i r i j i  c. Artificio, maña.
A l b o n d i g u i l l a s  pop. 

Hacer albondiguillas. An­
darse con los dedos en la 
nariz.

A l b u r  pop. Correr un al­
bur. In ten ta r  algo sin segu­
ridades de éxito; probar for­
tuna  || jug . El albur. Las dos 
cartas de arriba en el juego 
del monte.

A l o a h u e ta  teatr. La caja 
donde sube y baja el telón.

A l o a l d a d a  pop. Abuso 
de autoridad.

A lo a ld e  jug . El que re­
parte  las cartas en el tresillo, 
y no juega entonces.

A l c a n d o r a  c. Percha.
A l o a n t a r i l l e r o  d .  L a­

drón que se dedica al es­
calo.

A l o a r r á n  c. Zángano.
A lo a t i f e  d. Seda.
A l c a t l f e r o  d. Ladrón de 

tiendas de seda.
A l o o r a v i s a r  c. Alcan­

zar, conseguir. || Atajar; im­
pedir.

A l c o r q u e  c. Alpargata.
A l c u r i  c. Aro.
A l e g r a r  taurom. Llamar 

la atención del toro, exc ita r­
le á la acometida.

A l e g r a r s e  p o p .  Empe­
zar á emborracharse.

A l e n d a r  c. Alegrar; r e ­
gocijar. || Complacer. || Con­
g ra tu la r .  || Holgar.

A l e n d e l ó  c. C o m p l a ­
cido.

A l e n d o y  c. Alegre.
A l f i le r  d. Puñal, navaja.
A l f l r a  c. Adelfa.
A l g e r g a  c. Argolla.
A l g o m a g ó  c. Avecin­

dado
A l im e n to  pop. Alimento 

inglés. Barquillos.



ALT -  21 — AMA
A llp l& r c. Limpiar.
A lip i& do c. Aseado.
A l i v i a d o r  d. El que re­

cibe el hurto de otro para 
ponerlo á recaudo.

A l i v i a r  d. Robar. || Irse 
sin pagar. || pop. ¡ A l iv ia !  
¡Marcha de aquí!

A l iv io  d. Abogado de­
fensor. || Descargo de u n  pro­
cesado. || Procurador.

A i je f i iq u e  c. Manantial.
A l j ip í  c. Condimento.
A l m a  pop. Tener alma , 

.ser de alma. Ser un valien­
te. || ¡Vaya un alma! ¡Vaya 
una  calma!

A l m a g r a r  d. Herir; ha­
cer sangre.

A l m e n d r a  pop. Piedra 
arrojada á una  persona || 
Bala.

A lm i f o r  c. Caballo.
A lm i fo ra  c Muía.
A lo jé  c. Afable.
A l o n a r  c. Salar.
A l o y a r  c. Acojer.
A l o y a r s e  c. Acojerse.
Á l p a n d /  c. Abril.
A l q a e r ú  c. Aposento, es­

tancia,
A l t a  c. Torre.
A l t a o o y a  c. Cigüeña.

A l t a n e r o  d. Ladrón qne 
hurta  por lugar alto.

A l t e r n a r  taurom. Alcan­
zar un novillero la categoría 
de matador de toros. || pop. 
Ser admitido en una reunión; 
otorgar consideración. || d. 
Ser admitido en el gremio de 
los ladrones.

A l t e r n a t i v a  taurom. 
Dar la alternativa. Conferir 
á un  novillero la categoría 
de matador de' toros, \\pop. 
Admitir en una  reunión.

A lu m b r a d o  p o p .  Em­
briagado.

A l u m b r a r s e  p o p .  Em ­
briagarse.

A l t o n é a  c. Casada
A l to n a o  c. Casado
A l u s p i a r  pop. Limpiar. 

|| d. Acechar.
A l z a r  pop. Alzar el codo. 

Beber.
A m a  prost. Dueña de casa 

de lenocinio, alcahueta.
A m a i n a r  pop. Esperar, 

tener  paciencia. || Am ainar 
velas. Bajar el tono, dulcifi­
car la actitud.

A m a r r a r  e. m. Dedicar­
se con afán al estudio, \\jug. 
Am arrar las cartas. P rep a ­
rarlas  para fullerías.



ANDAMO — 22 -
A m a r r e  ju g . Hacer el 

amarre. A rreglar los naipes 
para hacer fullerías.

A m a r t e l a d o  pop. Estar 
amartelado. Estar enamora­
do, muy arrimado á su pa­
reja.

A m b r ó  c. Aperador.
A m b r ú  c. Ape.ro.
A m e lo n a d o  p o p .  Muy 

enamorado.
A m é r lo a  pop. Las amé- 

ricas. Punto destinado en 
Madrid A la ven ta  de objetos 
usados.

A m il lo o  pop. A guardien­
te malo.

A m o la d o  pop. Fastidia­
do; apurado; en mala situa­
ción.

A m o l a r  pop Fastidiar; 
molestar; perjudicar.

A m o l e l a r  c. P e r s e ­
verar.

A m o n a r s e  pop. Embria­
garse.

A m o n to n a d o  pop. Aman­
cebado.

A m o r r o  pop. Comprar d 
amorro. Comprar A bulto, 
sin derecho A reclamación 
alguna.

A m o s o a r s e  pop. Enfa­
darse.

A m p a r o  d. Abogado de­
fensor. || Procurador,

A m p i a r  c. Ungir.
A m p io  c. Aceite.
A m p io le to  c. Ungüento.
A m p r a r  prov. Arag. Pe­

dir prestado.
A m a o h a r s e  c. Embria­

garse.
A m u l a r  c. Ahogar. || De­

gollar.
A m a f i i j a r  c Arraigar.
A n  c. En.
A n a c e r  c. Acontecer.
A n a o z  c. Verdugo.
A n o a s  pop Aguantar an­

cas. Sufrir con paciencia, ser 
débil.

A n o l i  c. Lente.
A n o l lsó  c. Anteojo.
A n o h a  c. Ciudad.
A n d a l ló  c. Este.
A n d a n a  d. Iglesia || pop. 

Llamarse andana. No pres­
tar atención; no hacer caso

A n d á n d u l a  c. Zorra.
A n d a r lo s  d. Vendedor 

ambulante || Quinquillero.
A n d i a r  c. Así.
A n d i g a r  c. Asistir.
A n d i v e l a r  c. Andar.
A n d o b a  c. Aquel.
A n d o la  c. ( V. Andoba).
A n d o l a y a  c. AUA.



-  25» - APA
A n d o r g a  pop. Vientre ' 

estómago.
A n d o y a  c. Ese.
A n d r é  c. Entre.
A n d ró  c. Camino.
A n d n q n e  c. A donde.
A n g e l  proa. Tener buen 

ángel. Tener ca ra  simpática, 
tener gracia.

A n g e l l t a  (Una) pop. Va­
so de vino blanco mezclado 
con cariñena.

A n g e lo  c. Apetito, deseo.
A n g e r i  c Corral.
A n g lé a  d  Testículos.
A n g r u m ó  c. Cerrojo.
A n g u i  c. Anillo || d. Ani­

lla de reloj.
A n g u í n  c. Miel
A n g n l t a r r ó  c. Trapero.
A n g n j á  c. Congoja.
A n g u ñ ó  c. Anhelo, am­

bición.
A n g u s t i  c. Dedo.
A n g u s t i a o  d. y c. Preso.
A n g u s t r ó  c. Alfiler.
A n i l lo  (El i  taurom. El 

sitio de la plaza destinado á 
la lidia.

A n l l i  c. Ancho.
A n q u í  c. Antojo.
A n ró  c. Huevo.
A n s i a  c. Agua.
A n s io  prov. Rio.

ANS
A n tn j im i  c. Azofaifa.
A n t u j i r ú  c. Azofaifó.
A n t u v i a d a  e. Porrazo.
A n t u v i a r  c. Dar de re ­

pente, ó primero que otro, 
un golpe.

A n t r n e jó  c. Carnaval.
A n u b l a r  c. Cubrir,
A n u b l a d o  c. Ciego.
A n u b l a r s e  c. Cegarse.
A p a b u l l a d o  pop. Que­

dar apabullado. Quedar ven­
cido, humillado.

A p a b u l l a r  pop. Apabu­
llar á uno. Vencerle, humi­
llarle.

A p a n d a r  pop. C o g e r ;  
guardar;  hurtar .

A p a ñ a d o  p o p . E s ta r  
apañado. Estar mal, en un 
apuro.

A p a ñ a r  pop. Arreglar.
! || d. Robar.

A p a ñ o  p o p .  A m a n t e ;  
querido: relaciones amoro­
sas. || E l apaño. El arreglo 
de la casa.

A p a r a t i s t a  prost. La en­
ferma que en San J uan  de 
Dios, sirve de amanuense á 
las demás.

A p a r t a d o r  d. Ladrón de 
ganado.

A p a s io n a o  c. Alcaide.



APII -  24 -  ARA
A p e a d e r o  pop. H abita­

ción interina. Sitio secreto 
para  recibir un amante.

A p e n a o r f .  Condenado.
A p i o h a r a r  c. Ver.
A p lo m a d o  taurom. Toro 

corrido y cansado, que en el 
último tercio de la lidia se 
para, ganando en sentido, lo 
que ha perdido en facultades.

A p i o h a r a r  c. Ver, perci­
bir.

A p im p la r a e  pop. Embo­
rracharse.

A p i r a b a r  d. Fornicar.
A p l a o e r a r  d. Aplacerar 

la coba. Estar de centinela.
A p r e t ó n  pop. Dolor de 

v ientre momentáneo.
A p r o n t a r  pop. Dar su 

parte, dar dinero.
A p n c h e l a r  c. T ener vi­

da, vivir.
A p u c h e l y  c. Vivo.
A p u o h e r lo  c. Concebido, 

engendrado.
A p a c h o b ó  c. Avechucho
A p u n t a r  jv g .  Hacer pues­

tas en el juego. || pop. ¡Apún­
tate cuatro! Exclamación con 
que uno se desentiende de. lo 
dicho ó propuesto por otro.

A p a n t e  pop. Individuo 
demasiado listo.

A p u s a r  c. Advertir, avi­
sar.

A q u e j e r a r  c. Enamorar.
A q n e l  pop. Tener bi/en 

aquel. Tener simpatía, g r a ­
cia.

A q a i  c. Ojo.
A q u i l i n ó  d• Ladrón, ra ­

tero.
A r a o a t e a r  c. Poseer.
A r a o h a  d. prov. Noche.
A r a j a y  c. Fraile.
A r a ñ a  d. Cartera, porta­

monedas. |¡ Araña blanca: 
Cartera siii valores. || Servir 
una araña : H urta r  una  ca r ­
tera.

A r a p e r a r  c. Acordar. || 
Recordar.

A r a q n e l a r  c. Llamar.
A r a q u e r a b e n  c. Conver­

sación.
A r a q a e r a n ó  c. Habla­

dor.
A r a q u e r a r  d. y c. Expre­

sarse, explicarse, hablar. || 
Llamar.

A r a r l  c. Preñez.
A r a s n ó  c. Miedo, temor.
A r a t  d. Sangre. || Mens­

truación. || El ser, la existen­
cia.

A r a t e  c. Periodo mens­
trual. || pop. De mal arate.
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Con mala intención, de mal 
humor, en mala d i s p o s i ­
ción.

A r b e r ú  c. Arbolado; a la ­
meda.

A r b e r u q u é  c. Arbol.
A r b i j n n d é  c. Artillero. || 

Caballerizo.
A r b l j u n d i  c. Artillería.
A r b o l a d o  c. Hombre de 

estatura elevada.
A r c a  d. Arca de la herra­

mienta. Plato.
A r o a r a b i  c. Astucia, a r ­

did, sagacidad.
A r c l l a r  c. Dominio; po­

der.
A rc o fn f ié  c. Arco.
A r c o j u n é  c. Arcano.
A ro o jn f i i  c. Arca, depó­

sito.
A ro o p io h o  c. Arroz.
A r o o p r i n d a r  c. E n tre ­

gar. || Fusilar.
A r o h e l a r  c. Enterrar.
A ro h e lo  c. Entierro.
A r o h e l o y  c. (V. Archelo).
A r c h i v i s t a  ecles. El en ­

cargado del archivo musical.
A r d i ñ a r  c. Ensalzar.
A r d i ñ a r a r  c. Nacer.
A r d i ñ i p e n c .  Nacimiento.
A r d o m b a r d i  c. Arena.
A r d a j u y  c. Asesino.

A r e n a  (La) taurom. El 
sitio de la plaza destinado á 
la lidia.

A r g a n d i  c. Ejército. 
A r g a n d ó  c. Armado. 
A r g i l a r  c. Arrollar. 
A r g i r a r  c. Arbitrar || Ob­

tener.
A r g o s t i n  c. Arruga. 
A r g o t  pop. L enguaje  je r ­

gal.
A r g n r a r  c. Aguantar. 
A r i  c. Arpa.
A r i c a  c. Astilla. |[ Arafia. 
A r i f a r z o  c. Capote. 
A r i n a t r a r  c. Arrestar. 
A r i s p a f ió n  c. Aliento. 
A r i s p a f i i  c. (V. Aria pa- 

iien).
A r i s p a r  c. Aspirar; res- 

respirar.
A r i s p a n  c. Aspaviento. 
A r i s p e j a l  c. Metal,
A r i t é  c. Lenteja.
A r j a ñ a  c. Ensalada. 
A r j i n i  c. Arbitrio.
A r j i r ó  c. (V. Arjini). 
A r j i r ú  c. Impuesto. 
A r jo r i  c. Arcángel. 
A r j a l é  c. Arrope. 
A r j u l e j á  c. Tumulto. 
A r j u l e j a r  c. Arrebatar. 
A r j a l e j ú  c. Arrebato. 
A r j a l i p a r  c. Escarnecer.
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A r ju l ip é  c. Prostituido.
A r ju r ju f i l  c. (V. Ajurju- 

ñí).
A r j u r ju ñ ó  c. (V. A jar j u ­

ñó).
A r j u l l p ú  c. A rras tra ­

miento.
A r l l p u o h a r  c. A rren­

dar.
A r l ip u o h ó  c. Alquiler, 

arrendamiento. || Resguardo.
A r l u c h i  c. Arbusto; m a­

ta.
A r m a  taurom. Asta de 

toro. || pop. Arma blanca. 
Aguardiente.

A r m a d o  pop. Katar ar­
mado. Estar en erección.

A r m a r i o /? .  Armar bron­
ca. Provocar cuestión. || Ar­
m ar la gorda , la de San 
Quintín. Producirse un gran 
escándalo.

A r m a r s e  p o p . Ponerse 
en erección.

A r m e n s a l ló  c. Libro.
A rm in ó  c. Asado.
A r m o r o j i  c. A y u n t a ­

miento.
A r o  d. prov. Anillo.
A r o s o h i  c. Arma. || Co­

raza.
A r r o b i ñ a r  c. Rccojer.
A r p n j a r  c, Arrimar.

A r q u i s l j a r  r. Arrojar.
A r q u i s i j i  c. Arrojado.
A r q u i s im i  c. Arreglo.
A r r a c a d a  pop. Huérfano 

que queda en poder de la 
madre.

A r r a j i  c. Avaricia.
A r r a j ú  c. Avaro.
A r r a n c a d o  pop. Estar 

arrancado. Estar arruinado.
A r r a n q u e  pop. Ocurren­

cia viva, d e t e r m i n a c i ó n  
pronta. || Valor.

A r r a s t r a d o  p op . Mala 
persona, despreciable.

A r r e a  pop. ¡De p r i s a ,  
pronto!
(V. aprieta.)

A r r e a r  d. E n tregar,  dar.
A r r e a o  pop. Estar arreao 

Estar arruinado.
A r r e b o j a r  r. Aumentar.
A r r e b u j a r é  c. Arrepen­

timiento.
A r r e b u j l r s e  c. Arrepen­

tirse
A r r e d o m a r  c. Jun ta r .
A r r e d o m a r s e  c. Escan­

dalizarse.
A r r e j o f a  c. Ardor.
A r r e m a n g u i ñ a r  d. A rre­

mangar.
A r r e s t o s  pop. Valor.
A r r e s t r e j a l a r  c. Ayunar.
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A r r i o l a r  c. Arrodillar.
A r r i o i e l a r  c. (V. Arri- 

ciar).
A r r i j é  c. Avión.
A r r i m a d o  pop. Vivir 

arrimado: Vivir amance­
bado.

A r r i m o  pop. Amante. || 
Amancebamiento.

A r r o p a o  d. Ir  bien urro- 
pao. Ir  muy prevenido, a r ­
mado.

A r r o p a r  taurom. Rodear 
con cabestros muy estrecha­
mente á los toros para su 
traslado.

A r r o p a r í a  d. P revenir­
se, armarse.

A r r o i o a r  c. Envolver, 
jun tar .

A r i o o h i  c. Abutarda.
A r i o s o h i i l o h i  c. A r ­

mado.
A r a o s o h l i l i n i  c. A r­

mada.
A r i o n ó  c. Avispero.
A r io n i ip á .  c. Avispa.
A r i o p a r  c. Avisar.
A r i o p é  c. Aviso.
A r i a j a r  c. Arrancar.
A r t i b u l l  c. Articulo.
A r t i o a l o  pop Hacer el 

articulo. Acreditar, elogiar

A r t i f a r a  c. Pan.
A r t i f e  c. (V. Artifara).
A r t i f e r o  c. Panadero.
A r t i l l e r o  pop. Buen ar­

tillero. Muy aficionado á las 
mujeres.

A i  d. prov. Las. || pop. El 
as de oros. El trasero.

A l a f i a  d. Cartera.
A i a i e l a r  c. Alegrar, re ­

gocijar.
A m e l o  c. Regocijo.
A i a i e l o y  c. (V. Asaselo).
A l a u r a  pop. Calma; pa­

chorra; poca gracia.
A i e i  d. Grillos.
A i i d i a j ú  c. Asistencia.
A s i r lo »  c. Aquellos.
A i i i l o i o  c. Poderoso.
A i i i t e n o l a  (L a )  taurom. 

Los dependientes de los tore­
ros, de la plaza de toros.

A l i v e i  d. prov. Asi.
A l m i n a r  c. Asar.
A i o b a r  c. Adormecer. || 

Pregonar.
A i o r d ú  c. Asombro.
A c o r n a r  d. (V. Asobar)
A l t a r  c. Alargar.
A i t e l i  c. Archivo.
A i t i l l a  d. Parte  del bo­

tín. || La astilla del chiva. La 
menor parte  del botín; nada. 
|| pop. Sacar astilla  Obte-una  cosa.



ner algún producto, algún 
resultado.

A s t is & b a r  d. Acertar. || 
Poder.

A s tis& r c. Tener facultad 
A s t i s a r a r  c. (V. Astisar.) 
A stise l& r  d. Saber. 
A s t i s i r i p e n  c. Potencia. 
A s t r u j a  c. Arado. 
A s t r u j a r  c. Arar, labrar. 
A s t r o j e  c. Yunque. 
A s u s e l o y  c. Placer. 
A t a j a r  teatr. Acortar una 

escena, un parlamento. 
A t a c ó  c. Asociado. 
A t a l a n t a r  pop. Hacer 

callar á una cr ia tura . 
At&s&b&do c. Ahogado. 
A t e r n a  c. Arrogancia. 
A t i a r  c. Asi.
A t lp  d. prov. Paliza. 
A t i p l a r  pop. Beber alco­

hol con exceso.
A t i p l a r s e  pop. Embria­

garse.
A t i a b a r  pop. Ver; espiar; 

distinguir.
A t i z a r s e  pop. Pegarse. 
A to c é  c. Aquí.
A to jó  c. Aliño. 
A t r a c a d o r  d  El que por

el asalto, roba en la ciudad. 
|| Atracador á la conocida. 

El que lleva plan preconce-

ATR -
' bido. |f Atracador d la ven­

tura. El que no tiene plan 
! preconcebido || A tra c a d o r  

del chápiro. Mendigo.
A t r a c a r  d. Acercarse al 

que vá A ser robado; estor­
barle el paso. || Asaltar; caer 
sobre uno para robarle.

A t r a c a r s e  taurom. Atra­
carse de toro: Ceñirse mucho 
el espada al herir.

A t r a c o  d. Asalto. || Atra­
co á la conocida. Asalto con 
plan para operar sobre segu­
ro. || Atraco á la descarada. 
Increpando por sorpresa, acu­
sando A una  persona de vi­
cios vergonzosos. || Atraco á 
la papira. Usando de carta 
amenazadora. || A tra c o ' del 
cloroformo. Por anestesia 
violenta || Atraco en despo­
blado. Salteamiento.

A t r o j i  c. Cuño, sello. 
A t r o j i p a r  c. Asegurar, 

perseguir contrabando.
A t r o j i p a r ó  c. Aduanero; 

carabinero. || Recaudador.
A t r o n a r  taurom. Desca­

bellar con la puntilla. 
A t r o n e n s e  c. Antonio. 
A ú p a  pop. ¡Aúpa! ¡Arri­

ba! ¡Vamos! || taurom. Uno 
de aúpa: Un picador.

28 -  AUP
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A a p r ó  c. Arriba.
A u r e t r a  c. Agua. || prov. 

Auretra ru far. Aguardiente
A v a r á  c. Preñez.
A v io  pop. El arreglo del 

dia. || Amante. || Eso me hace 
el avio: Eso me conviene.

A v ió n  d. Mantón. || pop. 
Persona de alta estatura.

A v i s a d o  c. Juez.
A v i s a r  el. Notar; obser­

var; mirar.
A v i s p a d o  d. Recatado. || 

Sospechoso.
A v i s p a r  c. Espantar.
A v l s p e r a r  d. Mirar con 

cuidado ó recelo.
A v i a  d. prov. Cuchillo; 

navaja.

AVI
A v i z o r  c. Acecho. || d. El 

que acecha ó está, de guard ia  
para avisar el peligro.

A v i z o r e s  c. Ojos.
A y n n l s a r a r  d . A y u ­

nar.
A z a r  a m ie n to  pop. T u r ­

bación.
A z a r a r s e  pop. Turbarse, 

perder la serenidad.
A z o r e r o  c. Compañero de 

ladrón; cómplice.
A z a o a r l l l o  t e a t r .  Cor­

te  dado en una  obra por el 
director de orquesta. || m. 
Zapato.

A z n l  (El) ecles. Seglar en- 
carg-ado de una  capilla céle­
bre en Toledo.

AZU





BAJ
B a  c. Mano.
B a b a  pop. Caérsele á uno 

la baba. Quedarse asombra­
do, lleno de gozo. || Estar ron 
la baba; tener la baba. Estar 
embriagado.

B a b o s o  pop. Viejo libidi­
noso.

B a o a l á a  pop. Llevársela  
bacaláa: Llevarse lo mejor.

B a o a l a d a  ju g  Cantidad 
que dán los jugadores á la 
policía tolerante.

B a c a l a o  pop. Cortar el 
bacalao: Mandar; ser el me­
jor, el unís matón.

B ao o  taurom. N o m b re  
que se dá también al llama­
do toro del aguardiente.

B a o h a n ó  c. Sebastián.
B a o h l ju f i i  c. Diálogo. |¡ 

Habladuría.
B a o h i r d o y  c. Melena.

BAC
B a o h u r i  c. Bayoneta.
B a o h u r r i  c. Vileza.
B a d a  c. Cáliz.
B a d a n a s  pop. Ser un ba­

danas. No tener carácter; 
ser un bonachón.

B a o s  d. Manos.
B a i l a d o r  d. Ladrón.
B a i l a r  d. Hurtar.
B a i l e  d. Ladrón.
B a i l l t o  d. Ladronzuelo.
B a l l ó h  d. Ladrón viejo.
B a j a l y  c. Profeta.
B a ja m a n o  d. Ladrón de 

tiendas.
B  a j a m a n  e r o  d. (V. Baja­

mano.)
B a j a m b a r  c. Tocar obsce­

namente; tentar.
B a ja m b a f i i  c. Tentación.
B a j a m b a r i  r. (V. lia jam ­

ban i.)
B a j a n e d r i  r. Tocamiento.
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B a j í  c. Suerte, ventura.
B a j l a r  c. Profetizar.
B a j i l a c h e  c Venado.
B a j i ló  c. Baba.
B a jó n  ecles. Especie de 

fagot.
B a j o n i s t a  ecles. El que 

toca el bajón.
B a jn o h a n & r  c. Conjetu­

rar.
B a l  d. Pelo. || Bal pa- 

riñó. Pelo canoso, canas.
B a l a  p o p . Bala rasa. 

Aguardiente.
B a l a o h a r  c. Hallar.
B a l a n t e  c. Carnero.
B a l a n z a  d. Horca.
B a l b a l i p é n  c. Fortuna; 

riqueza. || Fruto.
B a l b a l ó  c. Rico.
B a lo o jn n é  c. Fanfarrón.
B a l c ó n  prost. Hacer bal­

cón: Exhibirse una prostitu­
ta  en el balcón de la man­
cebía.

B a ld e o  d . Cuchillo. || c. 
Espada.

B a le  d. ( V. Bal) || m.Bale- 
hale: Tocino.

B a l e b á  <■. Cerdo. || To­
cino.

B a l e b n l  d. Jamón.
B a l i  c. Marrana.
B alibá .  c. Cerdo j| Tocino.

B a l i c h í  c. (V. Bali.)
B a l l o h o  d . T o c in o .  || 

Cerdo.
B a l io h ó n  c. Jamón.
B a l o g a r  c. Volar.
B a lo ró  c. Lechoncillo.
B a l o r r i  c. Ventosidad.
B a l s a m i  c. Caña.
B a l t i m i t é  c. Curación.
B a l t r a b e  c. Fuera.
B a l a c a  c. Peluca.
B a l u m b r e s  d. Calzonci­

llos.
B a ln f ié  c. Calzón corto.
B a l l e s t a  c. Alforja.
B a l l e s tó n , /»</. Flor usada 

por los fulleros.
B a m b a  pop. Casualidad.
B a n a s t e r o  c. Alcaide.
B a n a s to  c. Cárcel.
B a n d e a r s e  pop. Irse de­

fendiendo en un negocio; sa­
bérselas ingeniar; manejarse

B a n d e r i l l a  d . Llave. || 
Palo para obtener moldes 
de cera, \\pop. Poner ban­
derillas: Dirigir frases mor­
tificantes; cobrar de más.

B a n j a r ó  c. Pajar.
B a n ju l é  c. Fanfarrón.
B a n s a l é  c. Causa.
B a n to jó  c. Soez. || Vil.
B a ñ a r s e  pop. Acercarse 

á una mujer hermosa; con-

BAÑ



ten tarse  con admirarla al 
pasar.

B a r  c. Roca.
B a r a d e r  c. Magistrado.
B a r a j a r s e  pop. Pegarse.
B a r a n d a  d. Director de 

presidio. || Baranda mayor. 
Gobernador.

B a r a n d a r  d. Castigar, 
imponer pena. || c. Azotar.

B a r a n d e l a r  c. (V. Ba­
randar.)

B a r a n d e r  d. Juez, ma­
gistrado.

B a r a n d i a  c. Espalda.
B a r a t o  d. Cobrar el bara­

to. Imponerse. || jug . Cobrar 
por fuerza en una casa de 
juego.

B a r a u s t a r  d. Acometer.
B a r a u s t a d o  d. Muerto á 

puñaladas.
B a r a u s t a d o r  d. Puñal.
B a r b a  d. Je rga ;  lenguaje 

jergal. || pop. Hacer la barba. 
Molestar, fastidiar, enojar. || 
ecl es. Meter barba en ral iz: Or­
denarse de sacerdote. || teatr. 
El barba. El característico.

B a r b a d o  c. Cabrón.
B a r b a l  c. Aire. || d. j)rov. 

Bueno.
B a r b a ló  c. Desvario. || 

Fantasía.

BAR
B a r b a l ó  d. Airoso, g r a ­

cioso.
B a r b a l o t e  d. Señor de 

buen aspecto; persona fácil 
de robar; victima del robo.

B a r b ó n  d. (V. Barbal.)
B a r b a n  a r  c. Airear; 

aventar,.
B a r b a n ó  c. Fuelle.
B a r b e a r  d. T an tear ,  ex ­

plorar antes de robar. |j 
Seguir de cerca á una  per­
sona.

B a r b i  pop. Airoso, simpá­
tico, generoso.

B a r b i á n  pop. Simpático, 
generoso, jacarandoso.

B a r b u d o  c. (V. Barbado.)
B a r c a s  d. prov. Botinas.
B a r d o n  c. Razón.
B a r d o r y  c. Verde.
B a r d o y  c. (V. Bardory.)
B a r é  d. Moneda de cinco 

pesetas.
B a r e n d a f l i  c. Piedra.
B a r í  c. E x c e l e n t e .  || 

Manta.
B a r ib f t  c. Mucho.
B a r i b u s t r ó  c. Mucho; en 

abundancia.
B a r i b u s t r i  c. Abundan* 

cia.
B a r l b u s t r i p e n  c. (V. Ba

ribustri.)

BAR-  33 -
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B a r i l  c. Excelente. (V. 
Barbián.)

B a r l ú  c. Maniático.
B a r ó  c. Grande, superior, 

excelente.
B a r o j i l  c. Frió.
B a r o l a c r ó  c. Mayordo­

mo. || Procurador.
B a r q u i n a z o  p o p . Dar 

barquinazo. Arruinarse. || 
Morirse.

B a r r a n d a f i i  c. Piedra.
B a r r e n a d o  p op . Loco, 

trastornado.
B a r r e r a  pop. Verlos toros 

desde la barrera. Ver como 
otros regañan; no tomar par­
te en una  disputa ó en un 
asunto.

B a r r i o  pop. Irse al otro 
barrio. Morir.

B a r r o  pop. Dejar en el 
barro. Dejar en la calle.

B a r r u f i i  c. Saya.
B a ra a n i iL a J c .L a  justicia
B a ru d i f i i  c. Arrogancia; 

orgullo.
B a r u n d i ñ i  c. (V. Baru- 

diül.)
B a s c a f l i  c. Alcaldía.
B a a i l e a  d. Horca.
B a s q u e r á a  c. Alcaldada.
B a s q u e r i a  c. (V. Bas- 

eañi.)

BAS
B a n q u e ro  c. Alcalde.
B a s t á  c. Mal.
B a s t a l  c. (V. Bastá.)
B a s t e  c. Mano.
B a s t e s  d. prov. Dedos.
B a t a  c. Madre.
B a ta o o lé  c. Amarillo.
B a t a l l ó n  em. Guisado de 

patatas.
B a t e  c. Mano.
B a t e a  prov. And. Ban­

deja.
B a t e l  c. J u n ta  de ladro­

nes ó de rufianes.
B a t io o  c. Padre.
B a to  c. (V. Batico.)
B a t o r r é  c. Padiino.
B a t o r r i  c. Madrina.
B a t e r í a  teatr. Conjunto 

de luces colocadas en el ante 
escenario.

B a t ú  c. Padre.
B a tu o e s  c. Progenitores.
B a t u r r o  pop El natura l 

de Aragón.
B a u t i z a r  pop. Bautizar 

el vino. Aguarle.
B a y a n d i  c. Campana.
B a y e s t e r ó  c. Palomo.
B a y o p lo  c. Manco.
B a y o s a  c. Espada.
B e a r  c. Viento.
B e a t a  pop. y d. Moneda 

de una  peseta.

BEA-  34 -
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B e c a  ecles. Seminarista.
B e d a  c. Costumbre, há­

bito. || Manera, modo. || Ora­
ción.

B e d a r  c. Enseñar. || Orar.
B e d e l a r  c. Apagar. |¡ (V. 

Bedar.)
B e d e r ó  d. Bederó del 

salamito. Practicante.
B e d e r r e  c. Verdugo.
B e d o  d e  r a n  d. Cabo de 

presidio.
B e d o ró  c. Mozo, mucha­

cho.
B e l a  c. Concilio.
BeJ&ri c. Lagarto .
B e j a r i l i  c. Lagartija .
B e l d o l a y a  c. Zarza.
B e le n  pop. Alboroto; en­

redo; cuento.
B e l h e r e s  c. Enseres ca­

seros.
B e lu f i i  c. Reina.
B e la& ó  c. Reino.
B e l l o io  c. Jarro.
B e n e f i c i a r l e  pop. Bene­

ficiarse á una: Poseer á una 
mujer.

B en e f lo io  pop. Darse un 
beneficio: (V. Beneficiarse.)

B e n g e b a r  c. Abrasar.
B e n g o r r ó  c. Demonio.
B e n g o r r ó  c. (V. Bengo- 

rré.)

B e n g u e  c. Dengues cho­
res. Espíritus malos.

B e n g u i  c. Demonio.
B e n g i s t a n ó  c. Infierno.
B e n s e ñ i  c. Audiencia.
B e o  (El) pop. y c. Las 

partes genitales de la mujer.
B e o n  c. Higo.
B e r a r b e  c. Salve.
B e r a s lm p l e n  c. Embar­

cación.
B e r a s im p l í n  c. (V. Bera- 

simplón.)
B e r b e r  c. Espejo; luna.
B e r b i  c. (V. Berber.)
B e r b i r i n c h a  c. Salaman­

quesa.
B e r d a  d. Carro, vehículo.
B e rd a o n f i i  c. Ventana.
B e r d e j i  c. Lagarto.
B e r d i  c. Barco.
B e r d ó  c. Barco.
B e ró  c. Carro.
B e r i  d. Presidio.
B e r ib é n  c. Muerte.
B e r io o b e  c. Mechón.
B e r i g a  d. Cadena de pre­

sidiario.
B e r i p a p i  c. Abuela.
B e r j a l i  c. Campo. || L la­

nura.
B e r  J a n e .  Haya.
B e r l i n a  pop. Poner d uno 

en berlina: Comprometerle.
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B e r l u ñ í  c. Calesa.
B e ró  c. Navio. || d. Presi­

dio.
B e r ó n  d. (V. Beró.)
B e r r e  d. Juez.
B e r r e a r  d. Confesar. || 

Delatar.
B e r r e a r s e  d. Delatar.
B e r r e c h i  c. Limón.
B e r r e n d o  p o p .  Toro. || 

Clérigo.
B e r r o c h í  c. Horror; an ­

gustia.
B e r r o o h lz a r  c. Afligir; 

atormentar; angustiar.
B e r s a ló  c. Espía.
B e r s e j i  c. Riña.
B e r t e l a r  c. Apelar.
B e r t e o r  c. Cucharón.
B e r u ñ i  c. Reina.
B e r u ñ ó  c. Reino.
B e s a n i  c. Espía.
B e s a ñ ó  c. (V. Besani.)
B e s a r  pop. Besar el suelo. 

Caer de bruces.
B e s c h i  c. Isla.
B e s t i  c. Silla. ¡| Trono.
B e s t ip ó  c. Riqueza.
B e s t i p é n  c. (V. B e s t i • 

pé.)
B e s u g o s  d. Calcetines.
B e t e s u m i  c. Pasa.
B e t ú n  pop. Quedar á la 

altura del betún: Quedar

mal. || Dar betún. Alabar, 
elogiar; ensalzar.

B ic l lm a  c. Lágrima. 
B i c h a b a d o  c. Enviado. 
B i o h a b a r  c. Enviar. 
B i c h a r d a r  c. Desterrar. 
B i c h e a r  d. Escamotear. 
B ic h e o  d. Robo por esca­

moteo.
B l ju r é  c. Dorado.
B l jn t o l  c. Bizcocho. 
B lm b a  pop. Sombrero de 

copa. || d. Bulto que hace la 
ca r te ra  ó el portamonedas.

B i n a r  c. Vender || ecles. 
Decir legítimamente dos mi­
sas en un dia.

B i n e l a r  r. Cambiar (V. 
Binar.)

B iq u e  c. Cartel. 
B i r b e r e c h a  c. Escorpión. 
B l rd o c h o  c. Carruaje. 
B i r l a r  pop. Quitar. || d. 

Estafar.
B i r r i a  pop. Hacer birria. 

Faltar; cometer una falta; 
fallar.

B iso o n d ó  c. Inexperto. 
B i s n a  c. Ventana. 
B i s n a j a r a  c. Ventura. 
B i s n a r  c. Cambiar. 
B l s n a r o  c. Vendedor. 
B l s p i r i  c. Avión.
B is u l  d .  Buenavista.
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B tt f t j im in i  c. Pata ta .
B i t l J Í  c. Lazo, trampa.
B i to n g o  pop. Niño bi­

tongo. Niño zangolotino.
B l z a n r a  c. Deuda.
B i z a u r a r  c. Adeudar.
B i z a n r i  c. (V. Bizaura.)
B lz a n r ó  c. Deudor.
B i z a n r o r é  c. (V. Bizau- 

ró.)
B l a n c a  d. Hombre nécio. 

|| pop. S in  blanca. Sin di­
nero.

B la n c o  pop. Cobarde.
B l a n d o s  taurom. Tomar 

los blandos: Herir al toro 
sin tropezar en hueso.

B l a s  prov. Borriquillo 
usado en el trasporte de per­
sonas

B la s f e m o  d. Supuesto de­
lincuente A quien de un 
modo habitual, se impone 
gubernativam ente  q u i n c e  
dias de arresto.

B le d o  pop. Importar un 
bledo. No importar nada.

B o b a n i  c. Habana.
B o b i  c. Haba.
B o c a  pop. .1 boca de j a ­

rro. Sin previo aviso.
B o o a d i l lo  teatr. Palabra 

musical entrecortada.
B o c a t a  d. prov. Hambre.

BOC
B o o e r a s  pop. Persona 

despreciable. || Hablador.
B o c ó n  pop. El que habla 

mucho y echa bravatas.
B o c ta r ó  c. Oriente.
B o c h  d  prov. Hombre 

escandaloso.
B o c h a c a y  c. Desleal, in­

fiel. || Vagabundo.
B o o h e ro  c. Criado ó ayu­

dante del verdugo.
B o d e g a  d. Celda de cas­

tigo.
B o fla  d. La policía.
B o la  d: Libertad. || pop. 

Mentira; noticia falsa.
B o le r o  pop. Embustero.
B o l o s  teatr Funciones 

sueltas que no llegan A for­
m ar temporada tea tra l ,  y 
cuyo número no alcanza A 
quince.

B o ls i l lo  pop. Meterse á 
uno en el bolsillo. Dominarle.

B o l l e r a  pop. Mujer afi­
cionada A las de su sexo.

B o l l a  d . prov. Pan.
¡Bom ba! pop Expresión 

con la que se anuncia un 
brindis.

B o m b a r d ó  r León.
B o m b o  pop. El vientre. || 

per. Dar bombo: Alabar con 
exceso.

BOM
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B o m b o y  c. Simple, ton­

to.
B o q u é  c. Apetito.
B o q u e a d a  pop. Estar 

dando las boqueadas. Estar 
en situación apurada. || Es­
ta r  una  cosa á, punto de te r ­
minarse.

B o q u e r ó n  pop. Estar bo­
querones: No tener dinero.

B o q u i  c. Hambre.
B o q u i l l a  pop. De boqui­

lla. De mentirijillas.
B o q u in ó  c. Hambriento.
B o r d a  d. Casa || d. pror. 

Borda de pixols. Casa de la­
bradores. || Borda de furata. 
Casa en despoblado.

B o r d e a r  coch. Recorrer 
un  coche de punto las para­
das de otros para ver si 
logra cargar.

B o r d e l é  c. Cristiano
B o r l a  taurom. Conceder 

la borla Conceder la alter­
nativa.

B o r n i d o  c. Ahorcado.
B o r r e g a  d. Moneda de 

veint ¡cinco pesetas.
B o r r e g o  d. Mantón. || e 

7ii. Alumno novato. |; m. 
Recluta.

B o r r i c a  d. Ventana de 
celda carcelaria.

B o r r u f a l l a  prov. Frus­
lería, hojarasca.

B o s tó n  c. Lino, lienzo.
B o ta  pop. Con bota y me­

rienda. Con calma; para lar­
go.

B o t a s  pop. Ponerse las 
botas. Triunfar, hacer su 
negocio.

B o t ic a  pop. Bragueta de 
pantalón.

B o t i c a r i o  ¡>op. Como pe­
drada en ojo de boticario. 
Muy bien, muy oportuna­
mente, á las mil maravillas.

B o t i j o  pop. Tren botijo 
Tren de recreo á precios re­
ducidos.

B o t o n e s  (Un) pop. Un la- 
cay ito.

B o v e la  d. proc. Casa.
B o y a  d. L ibreta de pan.
B r a c ó  c. Carnero.
B r a g a d o  pop. Animoso, 

valiente.
B r a q u i  c. Oveja.
B r a q u i a s  <•. Cabra.
B r a q u i l l o  c. Cordero.
B r a v a  d. Palanqueta.
B r a v o  c. Juez.
B r e a r  pop. Pegar. || Con­

fundir.
B r e c a  c. Cuchara.
B r e c a r ó n  c. Cucharón.
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B r e g a  taurom. Lidia.
B r e g a r  taurom. Torear. 

|| Luchar con algo ó con a l­
guien. || Trabajar.

B r e j e  d. Año. || Epoca. || 
Tiempo.

B r e v a  d. Año. || d. prov. 
Onza de oro.

B r i b l a  pop. Echar la bri 
bia. Engañar pidiendo li­
mosna. || d. E ngaña r  con pa­
labras alhagadoras.

B r l o h a l i p e n  c. Padeci­
miento.

B r i o h a r d l l a  c. Roga­
tiva.

B r i j a  d. Cadena.
B r i j i l i  c. Corazón.
B r i j i n d a  c. Lluvia.
B r i j l n d a r  c. Llover.
B r l j ln d i a c .  (V. Brijinda)
B r i j l n d o p e  c. Diluvio.
B r i j i n d o y  c. Lluvioso.
B r i j i n d u y  c. (V. B rijin ­

doy).
B r i n o h a l a r  c. Padecer.
B r i n z a  c. Carne cocida.
B r i v i a s  c. Buenas pala­

bras.
B ro b o  d. Matón de p re ­

sidio.
B r o c u j i l é  c. Clavel.
B r o j a n e a r c .  Rentar;pro- 

ducir.

B r o j a f i e a r  c. (V. Broja- 
near.)

B r o j e r ó  c Cabeza || Jefe.
B r o ja f i e n  c. Rédito; pro­

ducto.
B r o ju a o h i  c. Clavel.
B r o n c a  pop. Disputa, es­

cándalo. || d. prov. Policía || 
Guardar la bronca Estar de 
espía. || Tener bronca. Ser 
descubiertos en el robo.

B r o n o e  pop. Gente del 
bronce. Gente alegre, r e ­
suelta.

B r o n d a  c. Pera.
B ro n d o  c. M a n z a n a .  || 

Pero.
B r o a t l r d i a n  c. Alcalde
B r o t e  c Camello.
B r o to o h in d o  c. Primo­

génito.
B r o to m n o h ó  c Primo.
B r n c h a r d ó  c. Cañón.
B r n d i l a  c. Respuesta.
B r u d l l a r  c. Responder.
B r u j e  c. Moneda.
B r u n l l l ó  c. Cabrito.
B ru f i i  c. Cabra.
B ru f ió  c. Cabrón.
B r u t u l é  c. Incordio.
B u b i n a e s  d. prov. Malo, 

de mala calidad.
B u b iñ ó  c. Apocado.
B u c a i n t ú  c. Capitán.



BITJ BUR-  40 -

B u c a n ó  c. Hablador, so­
plón.

B u c o  c. H ilado.
B u c ó l i c a  pop. Comida. || 

Perder la bucólica. Perder 
el sustento; quedarse sin t r a ­
bajo; ser despedido.

B u c h a r a r  c. Echar. || Ex­
tender.

B u c h i  d. Verdugo. || c. 
Cosa.

B u c h ia s  c. (V. Iluchi).
B u e  c. Aroma.
B u e y  pop. Un ojo de buey. 

Un duro.
B u f a i r e  ¿.Delator.
B u f a r  c. Soplar.
B u f e t e a r  c. Almorzar.
B u fo  (El) </. El íncubo en 

la pareja uranista; bujarrón.
B u j a r i  r. Pa ta ta .
B u j a r r i  c. Inundación.
B u j e r i  r. A u t o r i d a d .  || 

Majestad.
B u j i a  c. Joroba.
B u j ib ió  c. Jorobado.
B u j in d i a  c. (V. Hujia.)
B u j in d o v io  r. (V. Hnji- 

bió.)
B u j in é  c. Vanidoso.
B u j i r a r  c. Adorar.
B u j i r í  c. Adorado.
B u j u n d o v io  r. Jorobado.
B u j u l i n é  c. Alfarero.

B u l  c. Ano.
B u le r o  c. Embustero, fal­

so.
B u l i s t r a b a  c. Culebra.
B u ln u m  c. Caro.
B u l to  teatr. Hacer bullo. 

Hacer de oomnarsa. no ser 
nadie || pop. Irse al bulto 
No andarse en rodeos.

B u l t r a  d . Bolsillo.
B u l l a  c. Cana.
B u n d a l  c. Puerta .
B n n s o q u i  c Festín.
B ufie  c . Dulce, co n f i­

tura.
B u ñ o le r o  tanrom  El que 

abre la puerta del toril.
B u ñ u e lo  pop. Hacer un 

buñuelo. Hacer m a l  u n a  
cosa

B u q u é  c. Pulmón.
B u q u é s  (1. peor. Roca.
B u r  c. Montaña, monte.
B u r a l l i  c Carro.
B u r d a  <¡. Puerta.
B u r d á n  c. Mundo.
B u rd ip é n  c. (V. Ilni dáu.)
B u r d o  c. Puerto.
B u r d ó r i c o  r Católico.
B u ré  c. Arbusto, mata.
B u r e l  c. Toro.
B u re o  pop. Fiesta, dis­

tracción.
B u r í  c. Vaca.



B n r j a o h i q n é  c. R u d o ;  
inhumano.

B a r j a o h i q n i  c. (V. Rur- 
jachiqiié.)

B u r l a d e r o  d. Escondite 
de delincuente.

B u r l a d ó  d. prov. Jugador.
B u r l a r s e  d. Librarse de 

la pena.
B u r l ó  d. Juego. || Em­

buste.
B u r l ó t e  ju g . Cantidad 

que expone el banquero en el 
juego. || Partida  de juego de 
poca cuantía.

B u r l u  d. prov. Casa de 
juego.

B u r ó  o.Toro. Tempestad.
B u r r a  d. (V Borrica). || 

pop Barra de leche. Nodri­
za. || w . Soldado voluntario.
|| pop. Trincar la barra. 

Cerrar la puerta .
B u r r o ,  prost. El sillón 

donde son reconocidas las 
prostitutas. || j>og. Darle un  
palo al barro. Beber vino.

B u r s a l é  c. Causa.
B u r s a r i q u é  c. Vaso.
B u s  c. Cuando.
B u s c a  pop. Dedicarse á 

la busca. Ser trapero. || Ro-

BUS -  41
bar. || d. Buscas. Rateros en 
general.

B u s o a d o r  d. Buscador de 
sornas: Ladrón que roba A 
los dormidos.

B u s c a r  d  Robar. || pop. 
B u s c a r la :  Provocar una 
cuestión. || Ir  A buscar la ca­
gada del lagarto: Ir  nora­
mala.

B u s o o n a  prost. Prostitu­
t a  libre.

B u s n é c .  Persona ex traña.
B u s n ó  d. Un desconoci­

do, un extraño. || Un hom­
bre de pueblo. || Juez. || Bus­
nó de ler nasalé. Enfermero 
de cárcel.

B u s q u i f i a r  d. prov. Bus­
car.

B u s t r ó n  c. Animal.
B u s t r o n e l  c. (V . Bas­

irán).
B u t e m b a r  c. Abundar. || 

G astar dinero.
B u t e n  pop. ¡De buten! De 

primera, de lo mejor.
B u t e n  d. Más.
B u t r ó n  c Abismo
B u y a r  c. Ahogar de calor.
B u y e l a r  c (V. Bagar)
B u y ó  c. Aliogado.

-  BUY





o
CAB

C a c. Organo sexual mús- 
culino.

C a b a l lo ó  c. Digno; p ru ­
dente.

C a b a l l e r o  d. Caballero 
de industria. Ladrón; esta­
fador.

C a b a l lo  teat. y pop. Ca­
ballo blanco. Empresario. |¡ 
Persona explotable.

C a b a ñ a r  c. E nterrar.
C a b e c e r a  ju¡y. El que lle­

va la banca en el juego.
C a b e z a  pop. Andar de 

cabeza abajo. Pasarlo mal; 
estar apurado. || Cortarse la 
cabeza. Cerrarse el porvenir.

C a b r a  pop. Ordenar la 
cabra. Sacar todo el prove­
cho posible á una cosa.

C a b r e a r s e  pop. Recelar;

CAC1I

C a b r i to  prost. Cliente de 
prostituta.

C a c a r e lo  d. Gallo.
C a c iq u e  pop. Mandón.
C a c o b i  d. Corbatín de 

horca.
C a c h á  c. Pinza. || Tijera.

|| Tenacilla.
C a c h a s  (Las) Las nalgas.
C a c h a v a  d. Garrota.
C a c h e a r  d. Registrar. || 

Robar.
C a c h e o  d. Registro. || 

Robo.
C a c h i  c. Mujer.
C a c h ic a lo  c. Pariente.
C a c h i f o l l a r  pop. Humi­

llar; vencer.
C a c h i r u lo  prov. M oña 

para toro.
C a c h o  taurom. Libre de 

cacho: Libre de cogida. |¡escamarse.
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pop. Libre de percance, de 
contratiempo.

C a c h o n d e a r s e  pop  B ur­
larse de uno, hacerle perder 
la paciencia.

C a o h o n d o  pop. Caliente. 
|| Burlón; guasón.

C a o h u o h a  pop. Sombre­
ro de señora

C a d e t a d a  pop. Acción 
irreflexible impropia de la 
edad; niñería.

C a d e te  pop. Joven cán­
dido.

C a e r s e  pop. Equivocar­
se. || Caerse de un nido. Ser 
un crédulo, un inocente.

C a g a t i n t a s  pop. Fun­
cionario público.

C a g r n j e  c. Algazara.
C a ld a s  pop. Buenas caí­

das. Chistes ingeniosos é im­
provisados.

C a i r e l e s  pop. Adornos.
C a ja  pop. Con cajas des­

templadas. De inala manera.
C a j n r ó  c. Sordo.
C a l  d. Fiscal.
C a la  pop. A cala. A prue­

ba.
C a la b e a  c. Falsedad; fal­

sía; mentira; engaño.
C a l a b e a r c .  Falscar;men- 

t ir;  engañar.

G a la b e o s o  c. Embustero? 
falso.

C a l a f r e s o a  c. Asadura.
C a la m b r io o  c. Discerni­

miento; mente; razón.
C a l a n d r i a  pop. Cobarde. 

|| F.1 que se finje enfermo 
para permanecer en el hos­
pital, falto de hogar.

C a la n ó  c. Campana.
C a l a r  pop. Calar á uno. 

Conocer su intención, su pro­
pósito.

C a l a v e r a  pop. Hombre 
libertino, alegre.

C a lo a  c. Camino.
C a lo e t a  pop. Grillete de 

presidiario.
C aloosrf.  Zapatos; calzado.
C a ld o  pop. A caldo. En 

apuro; sin nada de lo que se 
espera.

C a lé  c. y  pop. Moneda.
C a l e t r e  pop. Talento; in­

genio.
C a l i e h e  d. Cobre.
C a l i s é n  c. Muerto.
C a lo o h in  c Corazón.
C a l t r a b o  c. Presidio.
C a l v o r o t a  pop. Calvo.
C a lz a r s e  pop. Calzarse <i 

una. Poseer á una mujer. || 
Calzarse á uno. Gobernarle, 
manejarle; sobrepujarle.
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C a lz ó n  pop. A calzón 

caído. Inconsideradamente; 
sin miedo ni reparo.

C a lz o n e s  Llevar los cal­
zones. Tener autoridad; m an­
do; ser el amo.

C a l l e  pop. Hacer calle: 
Dejar paso. || Tirar por la 
calle de enmedio: Decidirse 
á obrar á salga lo que sa­
liere.

C a l l e jó n  taurom. Espa­
cio que media entre  la ba­
r re ra  y  la contrabarrera.

O a l l l o a t e  c. Ayer; pagado 
mañana.

C a l l io ó  c. Mañana.
O a llo o ó  c. Agitanado.
C a l lo q u i  (V. Callocó).
C am  c. Sol.
C a m á n d u l a  pop. Marru­

llería; bellaquería. Rosario - 
pulsera. || Un camándulas: 
Un taimado; un remolón.

C a m a r o a  c. Algarroba.
C a m b ia r  pop. Cambiar la 

casaca: Mudar do opinión, 
de partido. || Cambiar la pe­
seta: Vomitar.

C a m b ia z o  d. Dar el cam­
biazo: Ilobar sustituyendo 
un objeto bueno por otro 
falso.

C a m b r i  c. Preñez.

Cam broqnia c . Parro­
quia.

C a m e l a r  c. Comprender.
|| pop. Cortejar; enamorar; 

desear.
C a m e lo  pop. D ar el came­

lo: Engañar.  || teatr. Hablar 
en camelo: H ablar sin term i­
nar las frases.

C a m ia a  pop. Volver la 
camisa: Variar de opinión, 
de partido. || e. m. Carne con 
camisa: Filetes en salsa.

C a m p  d. prov. Terrado 
azotea.

C a m p a n a  d. Saya.
C a m p l r i a  c. Campo.
C a m p l r lm i  c. Pita.
C a n  c. Oreja.
C a n a  pop. Echar una ca­

na al aire: Divertirse.
C a n a r io h e a  d. Botone».
C a n a r i e r a  pop. Sombre­

ro de copa.
C a n a r io  pop. Canario de 

alcoba: Niño pequeño.
C á n c a n o s  pop. Piojos.
C a n o e r b e ro  U n  p o p .

Un portero.
C an o h ó  c. Sábado.
C a n d e la  pop. Fuego. || 

A rrim ar , arrear candela: 
Pegar.

C a n d i d a t o  e. m. Aspi-



CAN. -  
ra n te  á ingreso en una  Aca­
demia militar.

C&ndón c. Compañero.
C a n d o n é  c. (V. Canción).
O a n d o n e r i a  c. Compañía.
C a n d u jo  c. Candado.
C añ é  c. Oido.
C a n e la  pop. Cosa buena, 

selecta.
C a n g a l l é  c. Carreta.
O a n g a l le b ó  c. Carretero.
C a n g a l l ó  c. Carro.
C a n g a r lp ó  c. Templo.
C a n g r e jo  pop. Tranvía 

pintado de encarnado. || d. 
Cerrojo.

O a n g r i  d. Igfesia; capi­
lla.

C a n g u e lo  c. y  pop. Mie­
do, inquietud;.recelo.

C a n g u e l a r  c. Temer.
G a n g u is  pop. (V. Can­

guelo).
C a n i l l a s  p o p .  Piernas 

delgadas.
C a n o a  pop. Sombrero de 

copa.
C a n r e a  c. Compasión; lás­

tima; misericordia.
C a n r e o s o  c. Compasivo; 

misericordioso.
C a n r i  c. Fatiga.
C a n r i a n o  c. Estio.
C a n ró  c. Pescuezo,

46 -  CAP
O a n ro n é  c. C le m e n te ;  

compasivo; misericordioso. 
C an so  prov. Cansado. 
C a n a  c. Canal; estrecho; 

reguera.
C a n n l i  c (V. Carió). 
C a n u to  pop. Dar el ca­

nuto: Echar; dejar cesante.
C a ñ a  pop. Un caña: Un 

granuja . || prov. Una caña. 
Un vaso para vinos anda lu ­
ces.
• C a ñ a s  d. Medias.

C a ñ i  pop. Gitano. 
O a f i ip u m i c. Alcachofa. 
C a p a s o h ln a o  c. Circun­

ciso. •
C a p a s o h in a r i  c. Circun­

cisión.
C a p e a  taurom. Corrida 

de novillos por aficionados, 
en que no hay suerte de m a­
tar.

C a p e ro  ecles. Clérigo ó 
seglar, que usa capa en una 
función de iglesia.

C a p i t a l i s t a  taurom. Mu­
chacho que en los novillos 
aprovecha para t o r e a r  y 
aprender el arte. El que baja 
al redondel en el último toro.

C a p o la r  prov. Cortar á 
uno la cabeza. || P icar la 
carne.
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C a p ó n  i)op. Golpe con los 

nudillos en la cabeza.
C a p o ta z o  pop. Dar ca­

potazo. Prescindir de uno.
C a p o te  pop. Dar capote: 

Comer sin esperar á un  con­
vidado. |¡ Echar un capote: 
Salir en ayuda de uno, sa­
carle de un apuro.

C a p o t e a r  teatr. Capotear 
una obra: Hacerla deprisa y 
sin detallar lo debido.

C a p r io h o  prost. Entre­
garse de capricho: Conce­
der sus favores sin estipen­
dio.

C a p u c h ó n  pop. Poner el 
capuchón: Ingresar en la 
cárcel.

C a q u e r a r  c. Maltratar.
C a q u e r e l a r  c. Dañar.
C a q u l v a r  c. Morir.
C a r a  pop. Sacar la cara 

por uno: Salir á su defensa; 
g a ran t i r  su conducta.

C a r a m b o l a  pop  Casua­
lidad; azar.

C a rb ó  c. Chaleco.
C a rb o n é  d. Monedero fal­

so.
C a re a d o /) .  Partidario del 

absolutismo.
C a r c a m a l  (Un) pop. Un 

viejo, u n  achacoso.

C a ro a ñ é  c. M e z q u in o ;  
ruin.

C a r c a ñ i  c. Avaricia.
C a r c a ñ i p é n  c. (V. Carca­

ñi).
C a r e a r á  c. Cicatero.
C a r c o m a  c. Camino.
C aro h tá .  c. Arbol. || A r ­

busto.
C a r d a  pop. Dar una car­

da: Reprender con dureza; 
castigar. || Molestar.

C a r d a r  pop. Reprender 
con dureza; castigar. || Mo­
lestar.

C a rd o  pop. Ser un cardo: 
Ser adusto.

C a ré  c. Activo; vehemen­
te.

C a r e m a r  c. Apalabrar.
C a r f la l a r  c. C l a v a r .  || 

Crucificar.
C a r g a  (La) d. La policía.
C a r g a d o  pop. Estar car­

gado: Estar embriagado. || 
d. Preso.

C a r g a r s e  pop. Cargarse 
una: Llevarse una  reprimen­
da. || Cohabitar.

C a r g u e ñ o  d. Polizonte.
C a r i  c. Ardiente.
C a r l a n o a  c. Cuello de ca­

misa.
C a r ió  c. Corazón.
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C a rm u f i i  c. Rata.
C & rm u n io h a  c T endu­

cho.
C a r m u y ó n  c. (V. Carmu- 

ñi).
G a ro m a  c. Camisa.
C a r p a n t a  c. y pop. Ape­

tito-, hambre.
C a r p e t a z o  pop. Dar car­

petazo: Dejar en olvido; no 
dar curso á  un asunto.

C a r p i n t e r o  d. Gato
C a r r e g a t  d. prov. Preso.
C a r r e r a  c. Plastania. || 

prost. Hacer carrera, hacer 
la carrera: Recorrer las ca 
lies una prostituta.

C a r r e r i s t a  prost. Prosti­
tu ta  que ejerce la prostitu­
ción por su cuenta por calles, 
cafés y teatros.

C a r r o  c. Cardo.
C a r t a  pop. A cartas vis­

tas: Sin disimulo, con toda 
franqueza; con confianza en 
el éxito. || Echar una carta 
al correo: Defecar.

C a r t a o a y a  c. Cigüeña.
C a r t e l  pop. Tener cartel: 

T ener nombradla, fama.
C a r t e r i s t a  d. Ladrón de 

carteras.
G a r t l  d. Cartera.
C a r tn o h o  d. El que lleno

de perdigones simulando di­
nero se usa para  dar el timo 
del portugués ó de los perd i­
gones.

C a r t n l a j e  jug . Naipes de 
escaso ó de n ingún valor.

G a r z n r i  d. prov  Cárcel.
C as  c. Leña.
C a s a c a  pop. Amigo de 

casaca: Partidario  del m atri­
monio. || M udar de casaca: 
Cambiar de opinión.

C a s a r  jug . Casar una 
puesta: Dejar la ganancia 
sobre la puesta y  seguir la 
suerte.

C a s a r s e  pop. Casarse por 
detrás de la iglesia: Aman­
cebarse.

C a s o a jo  pop. Cosa ro ta  ó 
inservible. || Montón de ave­
llanas, nueces y piñones. || 
Moneda de cobre.

Caso&ló c. Clavo.
C aso a f i i  c. Inmundicia.
C a s c a ñ ip ó n  c. (V. Cas- 

caiiij
C a s c a r a  pop. De la cás­

cara amarga: Republicano; 
avanzado; descreído. || ¡Cás­
caras! Exclamación admira­
tiva.

C a s o a ra b ó  c. Caldero.
C a s o a r a b i  c. Caldera.
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C a s c a r o b e r o  c. Caldere­

ro.
C a s c a r s e  pop. P eg a r­

se.
C a s c á r s e l a  pop. Mastur- 

barse.
C a s e r a  ecles. Ama de cu­

ra.
C a s i a l e  c. Clavo.
C a s i l l a z o  prov. Dar ca- 

sillazo: Meter en la preven­
ción.

C a s ln o b e n  c. Infierno.
C a s ñ é  c. Poltrón || Me­

droso.
C a s p l l l a  d. prov. Presi­

dio.
C a s t a l i a s  d prov. Años 

de presidio. || pop. Dar la 
castaña: Engañar.

C a s t a ñ í  c. Curación. || 
Medicamento.

C a s t é  c. Arbol.
C a s t e r a n d i ñ a r ó  c. Ara­

do.
C a s t e s  d. Castigo.
C a s t i z o  pop. Fino; leal.
C a s to  c. Calabozo.
C a s t o b e r ó  c. Leñador.
C a s t o r a  pop. Sombrero 

de copa.
C a s to r e ñ o  tauroni. Som­

brero de picador.
C a s t r a b a r  c. Cargar.

C a s t r a b e r ó  c. Cargador.
C a s t u m b a  c. Castilla.
C a ta  c. Cada.
C a t a n a r  c. Concurrir.
C a te  d. Bofetada; golpe; 

paliza.
C a té  c. Arbol.
C a t e s c a  c. A s a m b l e a ;  

junta.
C a t e t o  pop. I n o c e n t e ;  

tonto. || Aldeano.
C a z a r  pop. Cazar en ve­

dado: Cortejar la m ujer a je ­
na.

C azo  d. Del color del ca­
zo: De oro.

C a z u e la  teatr. Las locali­
dades de anfiteatro.

C e b a d e ro  pin t. P in tu ra  
representando varias perso­
nas comiendo.

C é d u la  d. Cuchara.
C e n c e r r o  pop. A cence­

rros tapados: Con disimulo; 
en secreto.

C e n e q u e  m  Pan de m u­
nición.

C ep o  ecles. Cepillo de li­
mosnas.

C e ra s  d. prov. Los g u a r ­
dias municipales. || Picar ce­
ra: Avisar que se acerca a l­
guien.

C e ro a n  c. Cercado.



O erd af i i  d. Navaja
C e ro te  pop Miedo.
C e r r a r  taurom. Cerrar 

plaza: Ser el último toro de 
la lidia.

C e a ta  pop. Llevar la ces­
ta: Hacer de alcahuete.

C tbó  c. Hoy. || Milagro; 
misterio religioso.

C ib o ró  c. Milagrero.
C ie n to  pop. Ciento y la 

madre: Muchos.
C i e r t a  (1.a) c. L a  muer­

te.
C i ja  proa. Calabozo.
C in g la  d. Cincha.
C ip o te  pop. Organo se­

xual masculino.
C ir  e r a  d. Moneda de vein­

ticinco pesetas.
C i r i a  c. Pascua .
C ir io  d. Panecillo.
C iró  c. Cáñamo.
O i io a r p o p .  Defecar.
C i io o  pop. Armarse un  

c is c o • Armarse una  cues­
tión.

C is e le s  d. Grillos de pri­
sión.

C i l t e r e r o  ecles. Mayordo­
mo en los conventos del Cis- 
ter.

C i t a r a s  alb. Las cuatro 
partes de un foso.

CIT — 50
C iv i l  d Conducir civiles: 

Ir de conducción los delin­
cuentes.

C l a v a r  pop. Engañar; es­
tafar.

C la v i  c. Cazuela
C l e r i g a l l o  ecles. Clérigo 

adocenado.
C le r lg d n  ecles. (V. Cleri­

gallo).
C le r iz o n te  ecles. (V. Cle­

rigallo).
C lin io o  pop. Ojo clínico: 

Persona lista, sagaz.
C l io h i  c. Llave.
C l is é  c.,Ojo.
C l iso s  c. Ojos.
C o b a  d. Boca. || pop Dar 

la coba: Entretener,  distraer 
á uno. Molestar, importunar. 
|| d. Aplacerar la coba-. Es­

ta r  de centinela.
C o b i r i  c. Fosa.
C o b r a r  pop. ¡Vas á co­

brar! ¡Te pegarán!
-.Cobre pop. B a tir el cu­

bre: T rabajar  con ahinco.
C o c a  pror. Torta || pop. 

Golpe dado en la cabeza.
C o o a l  c. Hueso.
C ooalé  c. (V. Cbcalu
C la r ic ó  c. Alba.
C la r io s a  d. Ventana.
C l a r i s a  c. Agua.

-  DLA
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C la ro  taurom. Toro fácil 

de lidiar por su nobleza.
C la n c h i  d. Llave. .
C oco  pop. Hacer cocos: 

H acer el amor
C o c h e  pop. Tomar un co­

che: Remangarse los bajos de 
los pantalones para no m an­
charse de barro.

C o o h e ro  pop. Portarse 
como un  cochero. Portarse 
mal.

C oohim & ni c. Tienda.
C o o h o o le ra  c. Alcuza.
C o ch o co  c. Encina.
C o d o  pop. Dar de codo á 

una cosa. Despreciarla; aban­
donarla; olvidarla [| Levan­
tar el codo. Beber.

C o e f lo ien te  e. m. La per­
sona que acompaña y repre­
senta al aspirante á ingreso 
en una  Academia militar.

C o f r a d ía  prop. Uno de la 
cofradía de San Marcos. Un 
casado.

C o f r i  c. Alfiler.
C o g e r l a  pop. Em briagar­

se.
C o g id a  prost.- Tener una 

cogida. Padecer de venéreo.
C o g id o  prost,. Estar cogi­

do; cogido de las brujas. Pa­
decer de mal secreto.

C o g o r z a  pop. Borrachera
C o h e d l  c. Niebla.
C o im a c  Amante;querida.
C o in  d. Quién.
C o je a r  pop. Cojear una  

mujer. No ser muv correcta.
Cojo pop. Irse cojo. No 

beber más que u n a  copa,.
C o la  pop. Eso traerá cola. 

Eso trae rá  consecuencias.
C o l a d u r a  po/?. Majadería, 

inoportunidad; equivocación.
C o la r s e  pop. Decir a lgu ­

na  majadería; ser inoportu­
no. || Llevarse un chasco.

C o l e t a  pop. Gente de co­
leta. Los toreros. || pop. Cor­
tarse la coleta. Retirarse de 
una  ocupación.

C o le to  pop. Echarse al co­
leto. Beber.

C o lg a jo s  d. Dijes.
C o l g a r  pop. Colgar á uno 

el santo , el milagro : Acha­
carle lo que otro ha hecho.

C o l i l l a  pop. El xiltimo; el. 
de menos categoría.

C o l i r io  prov. Vino.
C o lm i l lo  p o p . Escupir 

por el colmillo. Ser un matón.
C o l la  d. prov. Banda de 

malhechores. || Cap de colla. 
Jefe de la banda, ó ladrón 
que propone el robo,
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C o m a  teatr. Hacer coma. 

(V. Atajar).
C o m a d re  prost. Nombre 

que se dán entre  ellos los in- ' 
vertidos.

C o m b a l a c h e a r s e  p o p . 
Ponerse de acuerdo disimu­
lándolo.

C o m b a r  c. Derribar; tum ­
bar.

C o m b in a  pop. Combina­
ción; plan.

C o m p a ñ ía  m. La quinta 
compañía. El calabozo.

C o m p r a d o r  d . L a d r ó n  
por el procedimiento del to- i 
mador. || Comprador de (ja­
chis. Ladrón que roba á las 
mujeres Comprador del tuy. 
L adión  por el procedimiento 
de los tomadores del dos.

C o m p r a r  d. Tomar; robar.
C o m p r im i r s e  pop. Con­

tenerse, reprimirse.
C o m p r in c h a r  d .  C o m ­

prar.
C o n ch é  c. Ira; cólera; fu­

ror; rabia.
C o n c h e n g e r ó  c. Ira

cundo.
C o n d a r i  c. Viga.
C o n e ja  pop. Mujer que 

tiene muchos hijos.
C o n e jo  pop. Partes geni­

CON
tales de la mujer || Hacer 
la risa del conejo. Finjir con­
tento.

C o n e l  c. Ropa talar; tú ­
nica.

C o n fe s a r s e  e. m. Decir 
ai profesor que no se sabe la 
lección.

C o n f i t a r a  d. Declaración 
procesal. || Tomar confitura. 
Tomar declaración.

C ó n g r io  p o p .  Persona 
inútil, imbécil.

C o n s a t a  d. prov. Amigo.
C o n s o r te s  pop. y d. Los 

que van siempre juntos; los 
compañeros de delincuencia.

C o n s u e ta  teatr. A pun ta ­
dor.

C o n s u m e ro  pop. Vigilan­
te de consumos.

C o n t r a  d. Ladrón que re­
cojo el objeto robado por 
otro. (V. Tapia).

C o n t r a r i a  pop. Llevarla  
contraria. Poner obstáculos.

C o n v e r s a  pop. Conver­
sación.

C o n v e r s a c ió n  prov. Te 
dir ó dar la conversación. Pe 
dir ú otorgar relaciones amo 
rosas. || pop. Esa es conver 
sudón de Tuerta de Tierra 
De eso no hay que hacer caso

CON
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Oofie&rse pop. Chancear­

se; burlarse.
C o ra  d. Corazón.
C o ra l  pop. Ser un  coral. 

Ser muy fino, de buena con­
dición, sagaz.

C o ra o e ro  pop . Cigarro 
puro.

C o r a j a n ó  c. Moro.
C o r a j a y  c. ( \ . Corajanó.)
C o r b a l l a l é  c. Cónyuge.
C o r b a l l é  c. Matrimonio.
C o r b a r  d. Herir.
C o r b a tó  c. Cicatero; t a ­

caño.
C o rb ó  c. Extravagante .
C o r la o  c. Afligido.
C o r l a r  c. A t o r m e n t a r ,  

afligir, angustiar.
C o r ip e n  d. Tormento de 

preso; suplicio.
C o r n a r  d. prov. Dormir.
C o r n lo h a  c. Banasta; ces­

ta ;  espuerta.
C o rn lo h e  c. Canasto.
C o rn lo h o  c. (V. Corni- 

che\
C o ró  c. Cántaro.
C o ro lé  c. Cantarilla; can- 

tarillo; alcarraza.
C o ro n e s  d. proa, v c. Mo­

neda de cinco pesetas.
C o r o n i l l a  pop. Andar , 

bailar de coronilla. Hacer

una  cosa con sumo afán y di- 
1 igencia.

C o r p lo b e  c. Arroz.
C o rp in o h e b i  c. Roma.
C o rp in o h o b á  c. Romano.
C o rra l lá .  c. Collar.
C o r re a p o p .  Tener correa. 

T ener paciencia.
C o r r e o  pop. Persona chis­

mosa. || Correo cojo. Persona 
que dá noticias atrasadas. || 
d. Cómplice.

C o r r e r s e  pop. Excederse, 
expont anearse.

C o r r e s  (L a)  pop. La Co­
rrespondencia de España.

C o r r l a l  c. Fatiga.
C o r r id o  pop. Avergonza­

do; confundido. || Ser muí/ 
corrido. Tener mucha as tu ­
cia, mucha experiencia; sa­
ber mucho.

C o r r a p e n  c. Castigo.
C o r t a r  pop. Cortar un 

rostido. Murmurar.
C o r t a r s e  pop. No saber 

su papel, su lección. || A tu­
rrullarse. || Mancharse de ex ­
cremento. || taurom. Cortarse 
la coleta. Dejar de ser tore­
ro. || pop. Dejar u n a  ocupa­
ción; abandonar una costum­
bre.

C o r t e  pop. Cochiquera. ||
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Corte de mangas. Ademán 
pornográfico con las manos 
y el brazo.

C o r t i n a s  pop. Sobras de 
liquido dejadas por un bebe­
dor. || Vino de cortinas. Vino ■ 
malo, de sobras.

C o r to  pop. Falto de trato, 
de expresión; tímido. || jug . 
Dar cinco de corto. Dar cierto 
partido, al que juega menos, 
en el juego de bolos.

C o r z a  prost. Mujer que 
sostiene á un hombre.

C o so a  pop. T ío cosca . 
Viejo.

O o s o a r  d. Hurtar.
C o s e o h a  pop. De la cose­

cha de uno. De su invención. .
C o s q u é  c. Cortijo
C o s q u i  pop. Capirotazo.
C o s ta l  pop. Vaciar el cos­

tal. Decir todo Ib que se te ­
nía guardado.

C o s ta n e a ¿  c. Pintar.
C o s t a n e r o  c. Pintor.
C o s ta n ó  c. (V. Costane- i 

ró). ■
C o s te r a  imp. Cada una de 

las dos manos de papel que­
brado ó falto, que ordinaria­
mente hay en cada resma

C o s t i l l a  (L a )pop. La mu­
jer propia.

C o s t i l l a r  d. Montar á ca­
ballo.

C o s t iñ i  c. Tributo.
C o s tu n a c a r  c. Moquear.
C o s tu n a o o y  c. Mocoso.
C o s tu n a g a  c. Moco.
C o s tu r i  c, Convento.
C o s tu r ó n  pop. Cicatriz 

de herida ó llaga.
C o te n  pop. Reunión de 

gente maleante.
C o to  jug . Partida  de bi­

llar en que uno de dos ju g a ­
dores, ha de g añ a r  tres me­
sas antes que el otro.

C o to ré  c. Harapo. || Peda­
zo; remiendo; pieza; trapo.

C o t o r r a  pop. Mujer ha­
bladora.

C o to r r ó n  pop. Hombie 
de edad madura.

C o tú  d. Arma blanca
C o tu b la  c. Vigilia.
Coz m. Golpe de una  a r ­

ma de fuego al retroceder. || 
pop. Mala contestación.

C r a l l l s a  c. Reina.
C r a l l y  c. Rey.
C ra n é  c. Cerebro.
C r e c e r s e  taurom. Se di­

ce del toro en un principio 
blando y que demuestra más 
bravura en el resto de la li­
dia. || pop. Envalentonarse.
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C r e j e t a r  c. Pecar; délin- 

quir.
C re je t& ró  c. Pecado.
C r e j e t e  d. Delito; pecado.
C r e m a  (La) pop. Lo más 

selecto; lo más distinguido; 
la sociedad elegante.

O re s o rn é  c. Jesucristo.
C r e s t a  pop. Dar en la 

cresta. Humillar; vencer.
C r e a s  d. Bolsillo.de a l ­

deano.
C r i a r  d. Tener, poseer di­

nero;
C r im e n  ja g . La sala del 

crimen. La habitación dedi­
cada al juego en un Casino.

C r io ja  c. Carne.
C r io j e r o  c. Carnicero.
C r i s m a  Cabeza.
C r i s t o  pop. A Cristo Pa­

dre. A cualquiera; á todos.
C r a j i a  pop. Pasar una 

buena crujía. Padecer t r a ­
bajes, males de a lguna d u ­
ración

C ru z  taurom. Punto entre 
los brazuelos del toro donde 
debe herirse. || pop. Peso, 
carga, trabajo.

C r a z a d o  c. Camino
C a a d r a  pop. Dormitorio 

de hospital, cuartel ó cár­
cel.

C uad rarse pop. Enfadar­
se; resistir con energía.

C u a ja d o  taurom. Toro de 
más de cinco años.

C u a jo  pop. Calma; lenti­
tud; inalterabilidad.

C u a r e n t a  pop. El libro 
de las cuarenta hojas. La 
baraja.

C u a r i n d a  c. Cuaresma.
C u a r t a  prov. Muía de 

gula en los coches.
C u a t r e r o  d. Ladrón de 

ganado.
C u a t r o  o jo s  pop. El indi­

viduo que lleva anteojos.
G u b i c. Col.
C u b i ju m i  c. Coliflor.
C u b rirse ju g . H acer una 

ju g ad a  contraria á la que 
primero se hizo, cuando se 
vé que ésta fracasa.

Cuo&jug. Mujer que atrae 
á los jugadores y toma parte 
en el juego.

O u o a m o n a s  pop. Hacer 
cucamonas. Engatusar ,  ha­
cer zalamerías.

C u o a n d a  pop. Solapado.
C u o o  d. Cabo de vara. || 

m. Cabo militar. || pop; Hi­
pócrita; astuto.

G u o h á  c. Pecho.
C u o h a r a  pop. Un media
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cuchara. Uno de poco mé­
rito.

C u c h ip a n d a  pop. Refri­
gerio improvisado; juerga.

C n c h a q u e l a  c. Alcuza.
C n d r n f t a r  c. Abrochar.
C u e l lo  pop. Una de cue 

lio vuelto. Una bofetada.
C u e n to  pop .  Embuste; 

mentira. || d. Relación de ti­
mador. || pop. Contar d uno 
un cuento. Reñirle. || d. Ir 
por el cuento. Sacar los mol­
des de las cerraduras.

C u e r d a  d. Conducción de 
presos. || Los de la cuerda. 
Los del gremio delincuente. 
|| pop. Dar cuerda. Hacer 
hablar.

C u e rn o  pop. Poner los 
cuernos. E ngañar al marido.

C u e rv o  pop. Clérig’o.
C u e s c o  pop. Pedo.
C u e v a  (La) d. D eparta­

mento de detenidos en el 
Gobierno civil de Madrid.

C u e z o  pop. Cabeza.
Cuj i f i í  c. Azucena; lirio. 

|l Espliego. || Rosa.
C a ju f l i  c. (V Cujiñi).
C a l a ñ a  c. Campana.
C u l e b r a  <1. Cinturón. || r. 

Faja.
C u l i to  (U n) pop. Canti­

dad de vino ó cerveza, menor 
que la vulgarm ente llamada 
copa.

C u lo  pop. Dar de culo. 
Arruinarse, desprestigiarse; 
inutilizarse. || Culo de pollo. 
Punto mal cosido que sobre­
sale y abulta. || Culo de raso. 
Piedra falsa.

C u ló n  m. Soldado inváli­
do.

C u n a  taurom. Espacio que 
queda en tre  las astas del to­
ro.

C u n á  c. Esquina. || Rin­
cón.

C u n a r a  c Ribera.
C u n e ro  taurom. Toro cu­

ya procedencia se ignora, ó 
no se dice. || pal. Diputado 
sin distrito propio, descono­
cido en política.

C u n s o r r a  c. Sala.
C n ñ a r m i  c. Ladilla.
C u r a  pop. Este cura. Yo; 

mi misma persona
C u r a r a r  c. Derribar; pe­

gar; u ltrajar .  || T rabajar.
C u r a r ó  c. Trabajador.
C u rc ó  c. Domingo.
C u r d a  pop. Borracho. || 

Tomar una curda. Embria­
garse. || d. El que en el timo 
se finjo borracho ó tonto.



C u r d á  c. Borrachera.
C a r d a r  c. Penar.
C u r d e l a  pop (V. Curda).
C a r d ó  c. (V. Curda).
C a r e l a r  c. Castigar; t r a ­

bajar; penar. || Entender; 
comprender. || d. Hurtar.

C a r e lo  c. Negocio; ocupa­
ción; trabajo. || Castigo.

C u r r a n d e a  c. Azotea.
C u r r a n d ó  c. Martillo.
C u r r i a l  c. Oficial.
C u r r i a l i  d. Escribiente.

|| Curriali de la baranda. 
Escribiente de penal.

C u r r i a r  c. Apreciar.
C u r r i é c .  Oficio; profesión.
C u r r i n c h e  periód. Perio­

dista principiante ; gaceti­
llero.
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C a r r l p e n  c Ejercicio. || 

Oficio.
C a r r l q a e  c. Albañil.
C u r r o  prov. Francisco. || 

pop. Gracioso, garboso. || c. 
Aprecio.

C a r r a c o  c. Cuervo. 
C a r r a c a  c. (V. Curru-

co).
C u r r a p e n  d  Castigo. 
C a s a f ia  c. Corona. 
C u s ta n i l l ó  c. Palomino. 
C a s t a ñ e r o  c. Palomero. 
C a s t a ñ i  c. Paloma to r­

caz.
C n s t i s a n g a l ó  c. Muslo.
C a t i s  pop. Tener mucho 

cutis. Ser muy susceptible; 
muy puntilloso.

CUT
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CHA
O h kp ro v . ¡Cá; quiá!
C h a b a l  c. y pop. Joven, 

mozo. || Hijo.
Ch&b&llllo c. Mocito, mu* 

chachuelo.
C h a b i  c. Niña.
C h a b d p o p  (Y. Chabal).
C h& bori c. Hija.
C h a b o ró  c. Hijo.
C h& borró  c. Adolescente.
C h ao h ip ó  c. Verdad, rea ­

lidad.
C h a o h lp é n  c. (V. Chachi- 

pé).
C h a o h lp e n ó  c. V e r d a ­

dero.
C h a o h ip l ro  c. Puro.
C h a f a r  pop. Romper re ­

laciones. || Dejar humillado.
C h a f a r o t e  pop. Sable.
C h a le .N iñ a  j| prost. Pros­

ti tu ta .

CHA
C h a l  c. Egipto.
C h a l a b e a r  c. Mover, me­

near, agitar.
C h a la o h i  c. Yerbabucna.
C h a l a d a  pop. T rastorna­

da; perdidamente enam ora­
da. || d. Huida.

C h a l a n  c. Traficante en 
ganado; gitano,

C h a la o  pop. y d. T ras­
tornado; extraviado. || P er­
didamente enamorado.

C h a l a r  c. Traficar. || pop. 
Trastornar, volver el seso. || 
c. y d. Ir, andar, caminar. 
Acercarse. || Salir. || Pasar 
por un sitio. || E n trar  || Meter.

C h a l a r  te  pop. Enam orar­
se perdidamente, perder el 
sentido.

C h a le o o  p/*os¿. Prostituta.
C h a l c h l v e n  c. Eslabón'.
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C h a ló  c. Fué.
C h a l o r g a r  c. Retablo.
C h a l t r& r  c. Pegar.
C h a l u p a  pop. Volver á 

uno chalupa. Volverle el ju i­
cio; trastornarle .

C h a l l a  c. Joya. || Collar. || 
Pendiente.

C h a m a  pop Cambio.
C h a m b a  pop Casualidad; 

cosa mal hecha.
C h a m b ó n  pop. Poco dies­

tro .
C h a m io e r a  prost. Prosti­

tu ta  de últim a clase.
C h a m iz o  prost. Casa de 

lenocinio de baja estofa. || 
pop. Casa m ala, de mal as­
pecto

C h a m p a g n e  pop. Cham­
pagne de pobre: Cariñena 
con ag u a  de seldtz.

C h a m n c h i  c. Verdad.
C h a m n l l a r  d. Hablar.
C h a n  c. Paño.
C h a n a o a r a r  c. Presagiar.
C h a n a l e a r  pop. Traficar.
C h a ñ a r  c. Saber. || Estar 

descuidado. || d. Entender; 
com prender. || Chañando al 
chira. ¡Cuidado con ese!

C h a n a r ó  c. In teligen te.
C h a n d a  (Un) pop. Un 

torpe; un irresoluto.

C h a n o le t a  pop. (V. Chan­
cla).

C h a n o l i  c. Rodilla.
C h a n o r i  c. Ciencia.
C h a n d é  c. Chalán. || C har­

latán  de feria. || Sabio.
C h a n d i  c. Feria, mercado.
C h a n e l a o r  c. y d. Sabio; 

entendido: doctor. || Erudi­
ción.

C h a n e l a r  c y d. Com­
prender; entender; saber; 
averiguar.

C h a n e l e r i  c. In teligencia 
entendim iento.

C h a n e l e r i a  c. Ciencia.
C h a n e r i  c. (V. Chaneleria).
C h a n g a  pop. G anga, ne­

gocio.
C h a n g n e r o  pop. G an­

guero.
C h a n g ü í  d. Presidiario 

novato. || pop. Persona inex­
perta. || Chasco, engaño. || Za­
lam ería.

C h a n iq n ó  c. Vida.
C h a n la p e ro  c. Espíritu.
C h a n o  c. Chalán, caballis­

ta ; mozo de caballos.
C h a n o r g a r  c. Olvidar.
C h a n o r g ú  c. Olvido.
C h a n te  c. Ceuta.
C h a n a r g o n o y  r. Olvida­

dizo.



C h a o m ó  c. Invierno.
C h a p a l a t e a r  c. Nadar.
C h a p a r r ó n  pop. Aguan­

tar el chaparrón. Sufrir con 
resignación; m ostrar p ruden­
cia.

C h a p e s c a ñ i  c. Fuga.
C h a p e s c a r  c. I r  aprisa; 

correr; escapar, \\poj). Com­
prender.

C h á p i r o  d. Atracador del 
chápiro. Mendigo.

C h a p i t e l  c. Cabeza.
C h a p u z a  pop. Hacer ana 

chapuza. T ra b a ja r en cosa 
de poca m onta; hacerla mal.

C h a r a b a r  c. T rab a ja r pe­
nosam ente.

C h a r a b a r ó  c. Afligido, 
triste.

C h a r a b u r r í  c. Daño; des­
gracia; infortunio; mal; tris ­
teza.

C h a rc o  (El) pop. El mar.
C h a r l p é n  c. y d. Lecho.
C h a r l a o  c. Loco
C i ia r n iq u i  c. Vida, acto 

de existir.
C h a ro  prov. Rosario.
C h a ró  c. Cielo; firmamen­

to. || Plato. || Puchero.
C h a ro l  pop, Darse charol. 

Darse tono, im portancia.
C h a rp e  pop. Dinero.

CHA -
C h a r r á n  pop. D e s le a l ,  

mal amigo; vil.
C h a r r a n a d a  pop. Mala 

acción.
C h a r r a n e r í a  pop. Mal­

dad, perfidia.
C h a r r a s c o  c. Sable.
C h a ta  e. m. Tirarse una 

chata. C ontestar bien á una 
lección ó en un exam en.

C h a t e a r s e  e. m. Quedar 
bien en una lección ó ex a­
men.

C h a t e r  c. Aduar
C h a to ,  prov  Vaso para 

beber vinos andaluces.
C h a v e a  pop. (V. Chabal).
C h a v ó  pop. (V. Gachó).
C h a v e t a  pop. Juicio; ca­

beza.
C h e l r a p o p .  Navaja.
C h e m b a r tó  c. Ajusticiado
C h e n  c. Suelo, terreno.
C h e n m a r a r  c. A justiciar.
C h e n m a r a r ó  c. Verdugo.
C h e p a  pop. Joroba. || Jo ­

robado.
C h e p o  d  Pecho.
C h e r d l l l l  c. Estrella.
C h e r lp e n  c. Cama.
C h e r i p l  c. Leche.
C h e r j a  <•. Saya.
C h e rp o a  prov. Dineros.
C h t a g a  c. Disputa.
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Chib&to c. Mozo, m ucha­
cho. || d: D elator.

C h ib é  d. Dia.
C h i o a r e l a r  c. Pelear.
C h i o a r e l a r l  c. Pelea.
C h i o a t e l a r  c. E stornu­

dar, toser.
C h lo a t e lú  c. Estornudo.
C h ioo  pop. Un chico de 

vino. L a cavida de diez cén­
timos de vino.

C h io o le a rp o p .  P retender 
de amores; enam orar.

C h i c h a r r a  d. Cartera.
C h i o h é  c. Cara. || C a­

beza.
C h ic h i  c. y pop. (V. Chi- 

ché).
C h i ja i r i  c. Mina.
C h i ja ró  c. Alcaide.
C h i jé a  d. Achaques; do­

lencias.
C h i l ló n  ecles. Tiple de 

iglesia. ,
C h im  c. Región; reino; 

territorio .
C h im o  prov. Joaquín.
C h im ó  c. Corto.
C h i m o r r a r  c. Achicar.
C h im n o la n i  c. Fama. || 

Homenaje.
C h lm uo lan if lo& r c. En­

salzar; alabar.
C h i m u l a g i a  c. Muela.

CHIM
C h im u B o lan i  c. Fam a ||

Homenaje.
C h i m u a o la n l q a e r a r  c.

Ensalzar; alabar.
C h im u t r i  c. Luna.
C h in a  pop. Tocar á uno 

la china. Corresponderle al- 
g"0  bueno ó malo.

C h in a d o r  d. Ladrón que 
corta la ropa para robar la 
cartera .

C h i n a r  c. C ortar, ra ja r. 
|| d. Cortar la ropa para  ro ­

bar. || Romper. || Hacer saltar 
una cerradura.

C h i n c h a r  pop. Fastidiar, 
molestar; perjudicar.

C h ln o h e  p o p . S e r  u n  
chinche. Ser un fastidioso, 
un meticuloso. || La parro­
quia de la chinche. La ig le­
sia de San Lorenzo en Ma­
drid.

C h in d a l  c. Madre.
C h in d a r  c. P arir. || d. 

(V. Chinar).
C h i n d e a r  c. P artea r.
C h in d e r i  c. P artera .
C h in d ó  c. Ciego.
C h ln d o y  c. Parto.
C h in e l  c. A lguacil. || Es­

cribano. || d. Guardia.
C h i n d a r  c. Segar.
C h in e la s  c. A lpargatas.
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C h i n g a r  pop. Fornicar.
C h i n g a r a r ó  c. Comba­

tiente.
C h i n g a r a r  c. D isputar.
C h i n g a r i  c. Disputa.
C h i n g a r i p é n  c. Pelea.
C h ln lb e n  c. Herida.
C h ln i t a s  pop. Palabras 

de doble intención.
C h in o  d. A lguacil. || Ins­

trum ento  para robar co rtan ­
do la ropa. || pop. Trabajo 
chino. T rabajo de pacien­
cia.

C h in o ró  c. C riatura.
C h ln o r r ó  c. Niño; peque- 

ñuelo.
C h l n o r r l á  c: Bajeza; vi­

leza.
C h io ta  c. Saliva.
C h ip é  c. Lepgua.
C h ip é n  c. Existencia. || 

Vida. |f Verdad; realidad || 
De chipén. De verdad, tan  
cierto como.».

C h lp e n d f  c. (V. Chip-).
C h ip e n d o y  c. Verdadero.
C h ip o r r o  c. Animo; alien­

to; valor. || Indole.
C h ip r& r  c. Asomar.
C h iq u e  c. Lodo.
C h iq n en 'c .  País, patria .
C h iq u e ro  teatr. Cuarto 

vestuario.

C h i r lb l to  d. Sereno; v i­
g ilan te  nocturno.

C h i r l c l i  c. Pájaro.
C h i r ló lo  c. (V. Chiricli).
C h l r i j a  c. Doctrina.
C h i r l j a r  c. A doctrinar.
C h i r i jó  c. Albaricoque
C h l r i j l m a r  c. A delantar.
C h i r im ía  ecles. Especie 

de oboe
C h l r i m i s t a  ecles. El que 

toca la chirimía.
C h i r im i j a r a e  c. A delan­

tarse.
C h i r i n g a  c. N aranja.
C h i r l a t a  ju g . Casa de 

juego de últim o orden.
C h i r lo  pop. Señal en la 

cara; herida.
C h lró  c. Tiempo.
C h i r o n a  pop. Cárcel.
C h i r ro é  d  Agujero.
C h i ru m e n  pop. Juicio.
C h ia o a r  c. Escupir.
C h iso ó n  pop. Casa peque­

ña, de malas condiciones. || 
Cuarto obscuro, trastero .

C h ls d e  d. pror. Ruido 
que hace la puerta  al ser fo r­
zada.

C h l s e r a  c. A lhaja.
C h l s l a m a  c- Muchacha.
C h i s m a r  c. (V. Chiscarj.
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C h i s m a r a l ó  c . Escupi­

dera.
C h ism e  pop. N avaja. || 

Partes genitales de la mu­
jer.

C h i s p a  pop. Coger una 
ehispa. E m b r i a g a r s e .  || 
Echando chispas. Muy inco­
modado.

C h isp o  p o p .  Borracho, 
em briagado.

C h i s t e l a r  c. Comenzar.
C h i s t e r a  pop. Sombrero 

de copa.
C h i t a  pop. A la chita ca­

llando. En secreto.
C h i ta d o  c. Echado.
C h i v a  c. y  d. Delator; so­

plón.
C h i v a r  c. Curar. || Envol­

ver.
C h iv a r s e  d . P enetrar; 

introducirse. || D e l a t a r ,  Íl­
eon el soplo.

C h i v e l a r  c. Curar.
C h iv o  d. D elator, soplón.
C h o c o la te  pop. Un cho­

colate. Un vaso de vino con 
un bizcocho de canela.

C h o c o l a t e r a  pop. Som­
brero de copa. ¡| Canon de 
artillería.

C h o c o r o n a r  c. Curar. || 
Inficionar.

C h o o o ro m i  c. Medicina; 
remedio.

C h o c h o  pop. P artes g en i­
tales de la m ujer. |¡ prov. Al­
tram uz.

C h o j in d ia  c. Saya.
C h o la  pop. Juicio. || Ca­

beza.
C h o la r a n ó  c. Cazador.
C h o l a r a r  c. Cazar.
C h o la r i  c. Caza.
C holó  c. Caza. (V. Cho­

lari).
C h o m i c. Mejilla.
C h o n g a s  m. P atatas.
C h o n j i  c. Enagua.
C honó  c. Mes.
C h o n o p a f i i  c. Laguna.
C hopo  m. Fusil. || pop. 

Llevar el chopo. Ser sol­
dado.

C h o r  c. Cebada.
C h o r a r  c. Robar.
C h o ra r ó  c Ladrón.
C h o re  c. Mulo.
C h o r i  d. prov. Cuchillo.
C h o r n i  d. Ladrón.
C h o ro  d. (V. Chorni).
C h o ró  c. Mal; daño; per­

juicio
C h o ro r  c. Pobre.
C h o ro ro  r. (V. Choro).
C h o r o r ip é n  c. Infelici­

dad; pobreza.



C h o r r a d a  pop. Liquido 
que dá de más el vendedor.

C h o r r é  c. Deforme; feo. || 
Malo; perverso.

C h o r r i á  c. Muela.
C h o rr ig & ñ ó  c. M alague­

ño.
C h o r r ip é n  c. Astucia. || 

Fealdad.
C h o r ró  c. y d. Lobo.
C h o r ú y  c. Ladrón.
C h o ta  d. D elator, soplón.
C h o t ia r  c. Escupir.
C h o v a i  c. L iendre.
C h u a n ja ü i  c. P iofetiza.
C h u b a lo  c. Cigarro.
C h a b i  d. Muía.
C h u c a r r i  c. A n g u s t i a ;  

aflicción.
C h a c h a  d. Am ante de un 

preso.
C h a c h a l  c. Teta.
C h a c h o  pop. Moneda de- 

cinco pesetas. || Ferro. || d. 
Ptíhado que tiene relaciones 
con u n a  reclusa.

C h u c h i  c. Cara.
C h u fa  e. m. Tirarse una 

chufa. Quedar mal en una 
lección ó exam en.

C h a f a s  pop. Tener hor­
chata de chufas en las venas. 
Ser muy tímido; muy pusilá­
nime.

CHUF — 65
C h u g a  c. Piojo.
C h a g a o  c. (V. Chuga).
C h u g a r r ú  c. Perro alano.
C h u la p o  pop. Chulo de 

inferior categoría; aflamen­
cado.

C h u lé  pop. Moneda de 
cinco pesetas.

C h u le a r s e  pop. B urlarse.
C h u le t a  e. m. T ira  de p a ­

pel hábilm ente dispuesta con 
cálculos y fórmulas, qué po­
der copiar en el exam en, sin 
que lo ad v ie ita  el tribunal. || 
pop. Tufos de pelo. || Bofeta­
da. || Chuleta de huerta. P a ­
ta ta .

C h a l i  c: Draema.
C h u lo  taurorn. Sirviente 

de toreros. || pop. Ja c a ra n ­
doso, ‘gracioso; persona de 
los barrios bajos de Madrid. 
|| Rufián; hombre sostenido 

por una m ujer.
C h u l ió  c. Corpulento; ro­

busto; varonil.
C h u m a s o o ñ í  c. Cortesa­

na.
C h u m a j a r r ó  c. Zapatero.
C h u m a q u o s  d. Piojos.
C h u m a n d o  d. Beso.
C h u m l  d. Una vez; cier- 

tá  vez.
C huxn ia ja  c. Zapatilla.

e
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C h a n g a  pop. Broma, g u a ­

sa.
C h a n g a l l p é n  r. T en ta ­

ción. || Maldad de pensa­
miento.

C h a n g a ló  d. (V. Chun- 
galipén).

C h u n g a l t a s  d. Cosas m a­
las. || pop. Bromas.

C h a p a  c. Am ericana.
C h u p a o i r io s  celes. Sa­

cristán  ó dependiente de 
Iglesia, que saca provecho de 
ella.

C h u p a l á m p a r a s  ec les. 
(V. Chupacirios).

C h a p a n a  c. Choza.
C h a p a n l  teatr. Actor me­

ritorio.
C h u p e n d a r  c. Besar.
C h a p a n d o  c. Beso.
C h a p in l  c. Látigo.

C h a p o  c. d  Chaleco.
C h a p ó n  c. Sebo.
C h a q n e l  c. Perro.
C h a q a e l é  c. Perro peque­

ño
C h a q a e lo  c. Palacio.
C h u q a i  c. Alfiler. || O rga­

nos sexuales femeninos.
C h u r i  d. Puñal, cuchillo.
C h n r l l ló  c. L iendre.
C h n r l n a r  c. Acuchillar; 

asesinar; herir.
C h u r i n a r ó  c. Asesino.
C h a r r ó  d. G uardia civil.
C h u r r i a z o  d. Puñalada.
C h u ru m b e lo  c. Hijo.
C h a s c o  pop. Gracioso; d i­

vertido. || d. prov. Moneda 
de cinco pesetas.

C h a a q n in  c. (V. Chaqui).
C h a t i  c. Leche.
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DAN
D&b&rd&r c. Rezar.
D a b a s t r ó  c. Rosario.
D& brooó c. Desleal.
l> a o h in a m é  c. Adversaiio
D a o h m a n ú  c. Enemigo.
D a d a  c. Padre.
D a l  c. Madre.
D a j i r a r  c. D esatinar. || 

Temblar.
D a l  c. Espanto-, temor.
D a m a  jug . Soplar la da­

ma. L ev an tar y suprim ir la 
del contrario cuando tenien- 
do*pieza que comer con ella 
no lo hizo. || pop. Casarse con 
la novia de otro.

D a m b a  c. Rana.
D a m b l l a r  c. Masticar.
D a n d e a q u e r ó  c. Candil.
D a n d u ló  c. Ardiente; so­

bresaltado
D a n l  c. Diente.

DED
D a n a  c. (V. Dani).
D a ñ é  c. Año. || Epoca, || 

Tiempo.
D afl i  c. Cordillera.
D a q a ln a f t i  c. Penitencia.
D a r a n a r a e  d. Extreme* 

cerse.
D a r a f l a l í  c. Alteración. |{ 

Conmoción. || Tem or.
D a ra f ió  c. Turbación.
D a r a f to y  c. Temeroso.
D& tll d. y  pop. Dedo.
D a y  d. Madre.
D e b e l  e. Dios.
D e b la a r  c. Deber.
D e b ia a l e r a r  c. (V. Z)e- 

bisar).
D e b ía  c. Diosa.
D e o l r a e j u ^ .  Descubrir el 

punto que tienen los ju g a ­
dores.

D ed o .  pop. Dar gusto al
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dedo. D isparar un arm a de 
fuego.

D e g o l l a d »  cilb. Fachada 
que no m uestra cal al ex te ­
rior.

D e l e g a  d. El delegado 
de policía. || La delegación.

D e lg a d o s  pop. Falda de 
res m uerta .

D e l t a l l i  c. E ternidad.
D e l t a f t i  c. (V. Deltalli).
D e l t ó  c. E ternam ente; 

eterno.
D e lu n ó  c. Hoz; segur.
D e n  c. Don (fórm ula de 

tratam iento).
D e n d e s q u e r ó  c. Candela. 

|| Candelero.
D e n g u e  c. Demonio.
D e r e c h o  pop. Irse por de­

recho. Sin vacilación, con re ­
solución, con firmeza.

D e s a b o r i d o  pop. Perso­
na sin gracia.

D e s a h i j a r  taurom. A par­
ta r  las crias de la madre.

D e s a y u n a r s e  pop. E nte­
rarse.

D e s o e p a r s e  ta u ro m . 
Romperse el asta  por la raiz.

D e s o u ld e r o  d . El que
hurta  objetos á los que fa lta  
la  protección de sus dueños, 
ó se hallan abandonados.

D e s o u ld o  d. Hurto apro­
vechando la inadvertencia ó 
el abandono.

D e s e s t e r a r l o ^ .  A feitar­
se las barbas por el verano.

D e s m l n o h a r  d. Desa­
brochar.

D e s m ig u e  (E l) pop. Lo 
imposible; la mar.

D e s p a r r a m a r  d. Despa­
rram ar papiros. Expender 
billetes falsos.

D e sq u e rO  d. Su.
D e s q u i f ia r  c. Descansar.
D e s q u lñ o  c. Descanso; 

parada. || Apoyo.
D i* pop. Vivir al día. Vi­

v ir con estrechez.
D i a b l a s  teatr. Luces colo­

cadas en las bam balinas.
D ia b lo  c. Calabozo.
D i a l a r  c. (V. Díar).
D i a r  c. Mirar.
D lo a b e la n ó  d. V igilante.
D lo a b e la r  c. Mirar; vigi­

lar.
D io a i to  c. y d. Visto.
D io a n d e sq u e rO  c. Mira­

dor.
Dloa&i c. Mirada. || d. Ven­

tana .
D lo a r  d. Ver
D l o a v i s a r  d. Acechar. || 

Ver.
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D lo ló  c. Lienzo. || Pañal, 

Ropaje.
D iohab&  c. Orden; m an­

damiento.
D io h a b a n o ló  c. R e g l a ­

mento.
D io h a b a n e ló  c. M anda­

m iento de la ley de Dios.
D lo h a b a f l i  c. Ordenanza.
D i c h a b a r  c. Mandar.
D i c h a b a z a  c. (V. Dicha- 

bañí).
D ic h a b ó n  c. (V. Dichnbá)
D io h a b ú  c. (V. Dichabón)
D i e t a  teat.r. Cantidad que 

m arcan las compañías á par­
tido , para  asegurar el plato, 
an tes de hacer el reparto  de 
sueldos.

D l l i ló  c. Tonto; simple.
D i m n t r i a  c. Alameda.
D l n a s t r e  c. Vidrio.
D i n c l o v i s a r  c. Loquear.
D in e ló  c. Desatinado. || 

Disoluto. || Loco.
D iñ a  o r. Dado.
D i ñ a r  d. y pop. Dar; en ­

treg a r.
D i ñ á r s e l a  po/:>. Diñársela 

á ano. E ngañarle; burlarle .
D i ñ e l a r  c. (V. Diñar.)
Difii  c. L ibra de peso.
D iñ ip e n  c. Dádiva.
D iñ o v o  c. Apegado.

D i q u e l a r  c. A tender. || 
Mirar.

D i q u e l e t a  c. V eleta
D i r ió  c. A parecer.
D i s o a n d i  c. Vista.
D i s o a n d o y  c. Ostentoso.
D is l lo s o  c. Virtuoso
D is lo q u e  (El) pop. E x­

clamación de asombro.
D i s t r a í d o  - pop. Tacones 

distraídos. Tacones torcidos.
D i t a  prov. A /tita. Al fiado.
D i t e r a  prov. F ia d o r a ;  

prestam ista.
D o b le  d. Inspector de v i­

gilancia.
D o o a m b l e  c. A d o n d e  

quiera.
D o c e n a  pop. La docena 

del fraile. Trece.
D o o u r d a q u e n  c. Maes­

tranza.
D o o u rd ó  c. Maestro de 

escuela.
D o g a  d. Moneda de diez 

céntimos || c. Culpa.
D o ja  c. (V. Doga).
D o ja p u y  c. Plomizo.
D o ji  c. Defecto; falta ; v i­

cio. || Culpa.
D o l í  c. A ltar.
D o r a y  c. Capitán.
D o s  d. Tomador del dos. 

Ladrón que roba valiéndose
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de dos dedoB. || pop. Tomar 
d  dos. Escapar. || M archarse.

D o a o n e ta f ta  e. Diadema.
D r á  c. Miedo.
D r a b a f d a r  c. Rezar.
D r a o a  c. Uva.
D r a m l a  c. Semana.
D r a n a r  c. Masticar.
D r a n é  c. D iente. || Pala.
D r a n a a r  c. Masticar.
D r a n t e  c. T in ta.
D r a o  c. Veweno.
D r o b a  c. Odre.
D r o b a r d ó  c. Rosario.
D - o m a l í  c. Muletero.
D r ó n  d. Camino. || Drón 

taró . C a rre te ra ..
D ro n i l la x  «¿.'.Andar; ir 

en compañía; acompañar.
D r o n U t a  d. Salteador de 

caminos.
D r n n  c. Camino. || P ru ­

dencia.
D r u n o h l  c. E rror; falta.
D r a n é  c. Camino.
D r a n j i  c. Senda; vereda.
D ru p o  c. Cuerpo.
D a b e  c. ídolo.
D á b a l a  c. Taza.
D a o a  c. Apenas. || pop. 

Pasar ducas. Pasar fa tig as, 
ham bre.

D a o a ld ó  c. Em bargado.
D u o d  c. Espíritu.

D noordanaa c. d. Maes­
tría.

D a g l d a  c. Descendiente.
II Hija

D am é c. Lomo.
D a m e n  c. (V. Dumé).
D a n o p  c. Domingo.
D a n d a n  c. Claro.
D a n d i  c. Candil.
D u n d i l i l l ó  c. Candileja.
D u n d i lo  c. Velón.
D n n d ia q u e r ó  c. (V. Dun­

dilo).
D a n o r r é - o a r i  c. d. Ad­

m inistrador de presidio.
D n p o n  c. T intero.
D a q a e l  c. Doblón.
D a q a e n d i ó  c. Maestro de 

escuela.
D a q u l l a r  c. Adolecer.
D a q a i n e n o i a  c. Peniten­

cia.
D a q a i p é n  c. Dolencia. || 

Pena.
D u ro  pop. Lo mas duro 

de pelar. Lo peor, lo más 
enojóso.

D u ro tu n é  c. Pastor.
D a r a t ó n  c. (V. Durotuné)
D a t e .  C laridad.
D u t e a y a q a e  c. Resplan­

dor.
D a to y  c. Luminoso; res­

plandeciente.
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E  d. De. || c. prov. Y.
E je  pop. Partir á uno por 

el eje. Inu tilizarle  por com­
pleto.

E l a b e l  c. Hombre.
E lay-c .  Caballero.
E l e pop. ¡Ele! ¡Eso! ¡muy 

bien! || La de y  la i. Se dice 
de dos, uno m uy alto y  otro 
muy bajo

E l lo  pop. Estar para ello. 
E star en m om ento, eli situa­
ción de algo.

E m b a j  a d a  < ‘p  o p . Ve n  i r  
con embajadas. Venir con 
cuentos, con tonterías.

E m b a r b a r  taurom. S u je­
ta r  al toro por las astas.

E m b e o  e. Evangelio.
E m b l e j a r  c. A lum brar. || 

Ilum inar.

E m b o la d o  teatr. Papel 
de poca im portancia.

E m b o t e l l a d o  pul. D is­
curso embotellado. Discurso 
preparado de antem ano, que 
no se improvisa.

E m b o t e l l a r  d. T rasladar 
á un preso A celda de castigo.

E m b r a g u e t a r s e  taurom. 
Ceñirse al tiempo de m atar.

E m b r o t a  c. Trompo.
E m b u c h a d o  teatr. P a la ­

b r a s  caprichosam ente au ­
m entadas «A u n a  escena por 
un actor.

E m p a l m a d o  pop. Ir em­
palmado. L levar la  navaja  
ab ierta  y oculta en la man- 

.ga.
E m p a l m a r s e  pop P repa­

rarse para herir por sorpresa 
con la navaja.
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E m p a lm o  d . Tomador 

del empalme. El que escamo­
tea  monedas ni fingir un 
cambio.

E m p a p e l a r  cur. Encau­
sar; m eter en pleitos.

E m p o r i o  c. Encima. 
• E m p l r é  c. Jornalero.
E m p i r r o r é  c.V . Empiré
E m p o l la o ió n  e. m. Ex­

plicación lucida con ideas 
fuera del texto.

E m p o l la d o  e. Ir  bien em­
pollado. Ir bien preparado á 
un exam en.

E m p o l l a r  e. E studiar m u­
cho; aplicarse al estudio.

E m p o l ló n  e. Buen estu ­
diante; el que trab a ja  con 
ahinco, ó se p repara mucho.

E m p o i a m ó  c. A te n to ;  
cuidadoso; solicito.

E m p o i u n a r c  Angustiar.
E n a g r a b e l a r  c. (V. Ena- 

grar).
E n a g r a r  c. Enm endar.
E n a g r ó  c. Enmienda.
E n c a je  perird. Inclusión 

de prospectos en periódicos 
con el fin de repartirlos.

E n o a l o m a r  c. L levar.
E n o a m e l a r  c. Enam orar.
E n c a m p a n a r s e  pop. 

E charla de valiente.

E n o o r b a r  c. Asesinar.
E n c r e j e r l  c. Espárrago.
E n c h i q u e r a r  pop. Meter 

en la cárcel.
E n d l f i a r  d. prov. Meter.

|| Dar.
E n g a l l a r  c. Acordar.
E n g a n c h a r  d. A t r a e r  

con engaños; en tab lar con­
versación con el que ha de 
ser robado.

E n g a t i l l a r  c. y d. Enga­
ñar.

E n j a l l a r  c. Recordar.
E n j a l l e  c. Memoria.
E n j l b a r  c. Recibir.
E n l n b a c h e n  c. Ing la te­

rra .
E n l u b a n ó  c. Inglés.
E n o rm é  c Adversario. || 

Enemigo.
E n ra ja rd á .  c. Espinal.
E n r e  c. E ntre
E n r e j a o  c. Cofia
E n s e e l a r  c. Enderezar.
E n t a b l e r a r i e  ta n  rom . 

No separarse un toro de la 
barrera .

E n t e r r a d o r  Estafador 
que ofrece un tesoro en te rra ­
do. || tan rom. T okoios  que 
ayudan al espada aceleran­
do la m uerte del toro.

E n t ie r r o  d- Procedimien-



to de robo por medio de ca r­
ta  en la que se habla de un 
supuesto tesoro enterrado.

E n t i n a r  c. Ferdonar.
E n t o n a d o r  ecles. El que 

lev an ta  los fuelles del ó rg a­
no.

E n t o n a r  ecles. L evantar 
los fuelles del órgano.

E n t r a  y  s a l  (Un) tan- 
rom. Picador que está  para 
sustituir.

E n t r e g n U a r a r  c. E ntre­
gar.

E n t r e t e n i d a  pop. Mujer 
galan te . || Dar la entreteni­
da. (V. Coba).

E p l s o o p a r  ecles. Ser con­
sagrado Obispo; ejercer este 
cargo.

E r a i p é  c. Clérigo.
E r a i p e b a r ó  c. Canónigo.
E r a i p e l a l a n é  c. Carde­

nal.
E r a j a i  c. Fraile.
E ra ja i lo lé 'c .  Obispo.
E r a j u n d i  r. Monja.
E r a n d lé  c. Monje.
E ra f i i  c. Comunión.
E r a ñ ó  c. Señor.
E ra f io ró  c (V. Erañó)
E r a f i o r e á r  c. Dominar.
E r a y  c. (V. El ay).
E r d i o h a  c. Pobreza.
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E r e r i ó  c. Señor.
E r e a i  c. Viña.
E r i a n d i  c. Monja.
E r i f ié  c. Cerdo.
E c m i t a  pop. T aberna.
E r m i t a ñ o  ecles. El que 

cuida de una erm ita.
E r r e n b  r o n d o m á n  c. 

Arriero.
E r n l é  c. Arbol.
E r n n a r  c. Comulgar.
E r u q n é  c. Arbol.
E s o a l n y  d. prov. Escalera
E s o a m a  pnp. Desconfian­

za, recelo.
E s o a m a d o  pop. Recelo­

so, escarm entado.
E s o a m a r s e  pop. Rece­

larse.
E s o a m ó n  pop. Suspicaz.
E s o a n t i l l a r  alb. D iferen­

ciar medidas.
E s o á p a r a  d. Escaparate.
E s o a r b a r  d . prov. Robar.
E s o e n a  pop. Desaparecer 

de escena. Morirse.
E s c o p e t a  d. P alanqueta.
E s o o rz a  pop. Recortes de 

pasteles.
E s c u c h a  d. Ventanillo de 

celda carcelaria.
E s c u p i r  taurom. Despe­

dir la estocada el toro al sen­
tirse  herido.

-  ESC
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E s c u p i r s e  ta u r o m .  

Echarse el toro fuera de la 
suerte.

E s c u r r i r  d. Separar. || Es­
currir el bulto. Escaparse, 
irse. f

E s o h a s t r a  c. Ley.
E s d e m b ó  c. C ontribu­

ción.
E s g a r r a b e l  d. Preso.
E s l a n e r ó  c. Molinero.
E s t a ñ ó  c. Molinero.
E s i c h e n  c. Nación.
E s o g ie  c. Extrem o.
E s p á  d. Llave.
E s p a b i l a r  pop. Echar, 

hacer salir. || M atar.
E s p a o h l l l a r  c. Desflorar
E s p a d a  d. L lave, g an ­

zúa. || c. Centella.
E s p a d e r o  d. El que fabri­

ca llaves falsas.
E s p a d i s t a  d. Ladrón de 

habitaciones que usa la g an ­
zúa.

E s p a j ú  c. Terror.
E s p a l d a r  d. F rac tu ra r, 

v iolentar.
E s p a n d a r  d. Abrir; rajar.
E s p a n d e  d. Abierto.
E s p a n d e l l a  c Centella.
E s p a n j ú  c. Espanto.
E s p a n j u a r  c. Espantar.
E s p a n ju ó  c. (V. Espanjú).

E s p a r r a m a r  d. E xpen­
der moneda falsa.

E s p a r r i b a o  c. Muerto.
E s p a r r u a r  d. Vender.
E s p a r t e r o  m. Colchón.
E s p e r n i b l e prov. Despre­

ciable.
E s p e t a  d. Inspector.
E s p e t e r a  pop. Senos de 

m ujer. || Condecoraciones.
E s p i c h a r  c. Fallecer.
E s p i r a b i  c. Sanguijuela.
E s p i r r a b a o  d. Muerto.
E s p i v l a  c. Castaña.
E s p o r b o r i  c. Cebolleta.
E s p o r b o r i a  c. Cebolla.
E s p r e ja n ó  c. Mulato.
E s p n l v i  c. Espalda.
E s p u s i f l a  c. Espuela.
E s p u v i f iq u é  c. Peatón.
E s q u e l e t o s  teatr. A para­

tos de luz colocados en las 
cajas.

E s t a c i ó n  pop. Correr las 
estaciones. R ecorrer tab e r­
nas.

E s t a c h e  c. Sombrero.
E s t a ñ a  d. Dormitorio de 

p e n a l; cuadra. || c. T ienda, 
puesto de venta.

E s t a r a d o  <1. prov. Preso.
E s t a r d a r  d. A rrestar; en­

carcelar; encerrar.
E s t a r d ó  d. Preso.
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Eflt&ri c. Cárcel. 
E s t& r ib e l  c. (V. Es ta i i). 
E s t a r  ib  ó d. (V. Estar i). 
E s t a r i p e l  c. (V. Estarí). 
E s t a r á  c. d. (V. Estarí). 
E s t e b e l l a r  c. Degollar. 
E s t e t a  poj). Hombre afe­

minado.
E s t i b ló  c. Estaño. 
E s t i p é n  c. Salud. 
E s t i v a r  c. Castigar. 
E s t i v ó n  c. C arrera. 
E s t o c a d a  pop. Estucada 

de cuadra. Coz. || Mala con­
testación.

E s to n g e r & r  c. Conferir. 
E s t o n g e r e  c. Peso. 
E s t o n g e r i  d. Lenta. 
E s t o n g e r ó  c. Pesado; mo­

lesto.
E s t o n g r i  c. Moneda. 
E s t o n g a l a r  c. Posar 
E s t o p a  t.cat.r. Dinero reu ­

nido para un refrigerio, \\ppp. 
Diñar, largar estopa. Pegar.

E s t o r e y  c. Sarm iento.
E s t o r m a r  c. Perdonar.
E s t o r m e n  c. Perdón.
E s t o r m e n a o  d. Indultado
E s t o r m e n a r  c. (V. Estor­

mar).
E s t r e l l a  d. prov. Trozo 

de caña ó m adera usado para 
sacar moldes de cerraduras.

E s t r e t a  d. prov. Camise­
ta.

E s tu c h e  c.. Espada; lanza.
E x io ó n  c. Esquina.
E x t r a n j e r o  d. Ladrón 

que se finje tal para  el timo.
E x t r a ñ o  taurom. Sorpre­

sa ó susto del toro ó dél to ­
rero. || equit. Hacer un ex­
traño un caballo. Espantarse 
inopinadam ente.

E z o r  r. Poder;





FAR
F á  d. Dar la fá. D ar el 

aviso de la llegada de la po­
licía.

F a o h á  c. Calor.
F& chó c. Memoria
F a j ó l a  d. prov. Fajóla 

de farga. Lio de tela.
F a l l a  d. B araja.
F a m i l i a  (La) pop. Los 

criados.
F a n a l e s  c. Ojos.
T& uépop. F uera de moda; 

de mal gusto
F a n e g a s ,  pop. Ser un fa ­

negas. Ser un inocente.
F a n f a r r i a s  pop. B ra­

vatas.
F a m l a r  c. A nunciar.
F a r a u t e  c. Criado de 

m ancebía.
F a r d a  c. y d. Ropa.
F a r d a m e n t a  prov. Ropa.

FER
F a r d a o  c. y d. Bien fa r ­

duo. Bien vestido.
F a r d i  c. Ropa.
F a r g a  c. (V. Farda).
F a r g a l l e l a  c. Casaca.
F a r o l  pop. Persona p re­

suntuosa.
F a r o l e a r  pop. Presum ir, 

darse tono, exhibirse.
F é  m. Fé de mozo. Cu­

chara.
F e d a  c. Senda.
F e l e g ó  c. Nubarrón.
F e l i c h a  c. Ventana.
F e l l c h ó  c. Cordel.
F e l i c h o  c. Balcón.
F e l ó  c. Tocino.
F e l p a  pop. Dar una fel­

pa. T egar.
F e r m e n i o h e  c. S an tua­

rio, oratorio.
F o r r o n a  c. Espuela.
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F e t e l  d. Je rg a , lenguaje 

jergal.
F e t é n  pop. De fetén: De 

verdad, de corazón.
F ia m b r e  (ün)periód. Una 

noticia atrasada.
F i o a r  c. Ju g ar.
F io a r ó  c. Jugador.
F ld é o  pop. Persona del­

gada.
F i l a  c. Cara, rostro || pop. 

Tomar la fila. Observar á 
uno || e. m. Tom arla los pro­
fesores con un alumno.

F i l a d e l f l a  pop. Finura.
F i l a r  c. y pop. Observar; 

m irar.
F i l e  d. Estar al fite. Ace­

char.
F l l i c h l  c. Almilla. II. Cha­

leco.
F i l lo h l J a  c. Torrija.
F l l i c h o  d. Chaleco.
F l l lm lo ü o  c. Horca.
F i l o s a  c. Espada.
F i l o x e r a  pop. B orrache­

ra . || Borracho.
F i ln o h e  c. Cara.
F i n a r  c. Defecar.
F i n g d e l ó  c. Mosquito.
F i n i b u s t e r r e  c. d .  El 

garro te , el cadalso.
F i r m a  pop. Echar una

firma. Remover la lumbre 
del brasero.

F l a m a n t e  pop. Lucido, 
nermoso, nuevo.

F l a m e a r  c. Chancearse.
F l a m e n c o  pop. Achulado 

|| Airoso, garboso.
F l a u t a  d. prov. Ganzúa.
F l e c h a r  pop. I n s p i r a r  

amor; cau tivar los sentidos.
F l e t e  prost. Echar un fie- 

te. Fornicar,.
F l i g ó  c. Anteojo.
F i l m a  c. d. Calderilla, 

moneda de cobre.
F i l m e  c. Poco.
F i l m é  c. Abundante.
F l o j a  c. C uenta, honora­

rios. || Seda.
F l o r  pop. La flor. Lo me­

jor. || L a virginidad || La flor 
y nata. Lo más selecto, dis­
tinguido. || Dar en la flor 
de... Tom ar la costumbre, la 
m anía de...

F l o r a i n a  c. Engaño.
F l o r e a r  pop. Decir p a la­

bras amorosas, piropos,-ga­
lantería . || jug . Disponer los 
naipes para hacer tram pas.

F lo r e o  pop. Andarse con 
floreos. H ablar con rodeos.

F lo r e a  pop. Piropos, g a ­
lanterías.
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F o l l a d o r  ecles. El que le­

v an ta  los fuelles del órgano.
F o l l a r  pop. Fornicar. || 

ecles. L ev an tar los fuelles del 
órgano.

F o n d e l a  c. Figón; t a ­
berna.

F o n d o  (El) periód. El p ri­
mero ó más im portante a r ­
ticulo de un  periódico. 

F o r a n o  c. Forastero. 
F o r a s t a r f .  Forastero. 
F o r a t a  d. Bolsillo in te­

rior. || Forastero.
F o r l  d. Pañuelo.
F o r i l l o  teatr. Telón que 

se coloca detrás de la puerta 
del centro de una decoración.

F o r o  c. Ciudad. || teatr. Úl­
timo térm ino del escenario.
|| Telón que se coloca detrás 

cuando la  d e c o ra c ió n  es 
abierta.

F o s o  d. prov. Bolsillo deb 
chaleco. |J teatr. Irse al foso 
una obra. No ag rad ar al pú­
blico.

F r a b a r d ó  c. Eslabón. 
F r a c a s ó  c. Jabali || Cerdo. 
F r a i l e  pop. C ierta a rru g a  

en el vestido. || imp. Pedazo 
de papel en el que quedó sin 
señalar la tin ta .

F r a i l e a r  proc. Podar los

árboles hasta dejarlos mO‘ 
chos.

F r a n o e s a  pop. Despedir­
se á la francesa. Marcharse 
sin saludar.

F r é g o l i  p op . Sombrero 
frégóli. Sombrero flexible.

F r e n o  pop. Tascar 'el fre ­
no. Contenerse; sufrir con 
paciencia.

F r e s c a  pop. Descaro.
F r e s c o  pop. Ser un fres­

co. No ten er vergüenza.
F r e s c u r a  pop. D esparpa­

jo, atrevim iento.
F r i m é  c. (V. Flimé).
F r i ó  pop  Quedarse frió. 

Sin saber que hacer, que de-- 
cir, am ilanado.

F r o n s a p e r a r  c. Esperar.
F r o n s a p e r i b e n  c. Espe­

ranza.
F r u j e r i o  c. F lo r e s t a ;  

fruto.
F r u l l á  c. Alambre.
F u f ú  c. Pozo.
F u g u i l l a s  pop. Ser un fu ­

guillas. Ser muy susceptible.
F u e r z a  d. Palanqueta.
F u l  d. Falso. || Uno del fu l. 

Uno que se finge de la poli­
cía. || Je rg a ; lenguaje jergal.
|| prov . Estar fu l. Padecer 

de m al secreto.
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F u la f i i  c. Suciedad.
F u l e h e r ó  c. Médico.
F u m a r  pop Fumarse á 

una. Poseer á una m ujer.
|| Fumarse unü cosa Olvi­

darse de ella. || Fumarse á 
uno. Dominarle, sobrepujar­
le. || e. m. Fumarse el acto. 
F a lta r al profesor.

F u m i g a r  pop. ¡Que te fu ­
miguen! Expresión de des­
precio ó rechazo.

F u n d a  prost. Condon
F u n g a l é  c. Apestado.
F u n g u e l a r  c. Apestar; in ­

ficionar.
F a r o l n ^  c. Favor.

F u r g o ñ e l a r  c. Estercolar.
F u r g o ñ i  c. Estiércol. || 

M uladar.
F u r í  c. Túnica.
F u r n i a  c. Cueva. || Ca­

vidad.
F u r r e  d . S u p erio r, de 

buena clase.
F u r u n é  c. d. Beneficio; 

bien; ven taja .
F u s i l a r  lit. Fusilar una 

obra. P lag iarla; tom ar de 
ella conceptos y hacerlos pa­
sar por originales; robaila.

F u s t a  d. Cadena de reloj.
F u s t e  pop. Valia, prepon­

derancia.
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GACH
G a b a c h o  pop. El natu ra l 

de Francia.
G a b a r d é  c. Francés.
G a b l  d. y m. Rancho.
G a b la  c. Francia.
G a b ic o te  c. Libro.
G a b lo t a  m. Ranchero.
G a b in ó  c. Francés.
G a b r i e l e s  pop. G arban­

zos.
G a c h a p l a  c. Copla.
G a c h a s  prov . Caricias, 

mimos. || pop. Barro.
G a c h a t é  c. Copa; vaso.
G a c h é  c. Varón. || Corte­

jo, querido.
G a c h í  c. y  pop. Mujer. || 

P rostitu ta .
G a c h i m b a s t a  c. Magis­

tra tu ra .
G a c h ó  pop. Hombre.

GAL
G a c h o l l  pop. Chico, m u­

chacho.
G a i t a  (U n a )pop. U na co­

sa enojosa. || imp. Broma pe­
sada.

G a jo s a  c. Amenaza.
G a j e s a r  c. Am enazar.
G a l  c. Pueblo.
G a l a f r é  c. P e r r o  de  

aguas.
G a l á p a g o  metal. L ingo­

te  de plomo. || d. El preso, 
cuando sale al paseo celular.

G a l e r a d a  im p. P rim era 
p rueba p ara  la corrección.

G a l e r í a  parí. Hablar pa­
ra la galería. H ablar para  
las masas, para  el vulgo.

G a l in d o  prost. Uno que 
padece venéreo.

G a ln o h i  c. Azúcar.
6
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G a lu c h u n ú  c. Azucarado. 
G a l v a u a  pop. Poreza. 
G a l l a  d. Moneda de cinco 

p C M ' t  i - .

G a l l a r d ó  c. Negro. 
G a l l e g o  p o p .  líoñoso, 

avaro.
G a l l i n a  pop. Cobarde. || 

Cantar la gallina. Confesar- 
so vencido.

G a l lo  pop. Hombre en tra ­
do en anos. || Sorel gallito. 
Sobresalir; dom inar. || Dar, 
soltar un gallo. Desatinar, 
d a r mal una nota. || jtig . Las 
dos cartas de abajo en el 
juego del monte.

G a l lo f a  prov. C u e n to ,  
chisme. || Bollo de pan fran ­
cés.

G a n a d o  pop. Ganado mo­
reno. K1 ganado de. cerda. 

G a n a r  d . Robar.
G a n a r s e  p o p . Ganarse 

una. Ser reprendido, pegado. 
G a n c lb é  c. Avaricia. 
G a n c ib é n  c (V. Gancibé). 
G a n c h o  pop. Individuo 

que. a trae  incautos.
G a n g u i  d. Sortija. 
G á n g u i l  d. pror. (V. Gan­

ga i j.
G a ñ ip e a  d. pror. Comida; 

acto de comer.

GAÑ
G afi ip én  d. Rancho. 
G a f i lp e o c .  (V. Gañipea). 
G a ft ip s  d. prov. Comida 
G a ñ o te  pop. Cuello. 
G a ñ o te o  d. Horca.
G ao  d. Pueblo, casa. || 

Sitio, punto de residencia; 
local. || Gente.

G a r a b a d o r  c . E n terra­
dor.

G a r a b a r  c. E n terrar. 
G a r a b a r ó  c. Sepulturero. 
G a r a b e l a r  c. Cuidar. || 

Poseer.
G a r a n d a r  r. V agabun­

dear.
G a r a n d ó n  c. Vagabundo. 
G a r d a r b l n a r  e. Cambiar. 
G a r e t e  mar. Ir  al garete. 

Nombre con que se designa 
al buque sin gobierno y á 
m erced de las corrientes.

G a r l e m a  pror. Je rg a  ó 
jerigonza especial de los cie­
gos de Galicia.

G a r i t e r o  d. Encubridor 
de ladrones. || jng . El que 
asiste h las casas de juego. 

G a r l to jo / / .  Casa de juego. 
G a r lo  c. Cuello. 
G a r lo c h in  c. Corazón. 
G a r v é  e. Chaleco. 
G a r r o t e  d. Dar garrote á 

1 un reloj. Robarle.

_  GAR
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G a s e ó te  c. Libro.
G a s i  c. Angarillas.
G a s t r i  c. Jaca.
G a ta  mar. Pescante de la ! 

gata. Sitio donde va colgada 
el ancla.

G a té  c. Camisa, túnica. |l 
Turbación.

G a t e r a  pop. G ranuja; za­
lamero.

G a tf  d. Camisa.
G a t i l l a  mar. Aparejo que I 

sirve para  unir el ancla al 
costado del buque.

G a to  pop. El natu ral de 
Madrid. || Tener buen gato. 
T ener dinero. ¡Para el gato! \ 
P ara  otro. || d. Pobo del gato.
El que verifica una p rostitu ­
ta  entrando- ó gatas en el 
cuarto  donde otra en tre tiene ! 
á un hombre. || mar. Cola de ' 
goto.. Nombre de las nubes j 

llamadas cirri/s. || e. m. El 
decano de los alumnos.

G & tum ero  prov. El que ; 
vende carne de contrabando. |

G a u  d. prov. Pueblo.
G a u l  d. prov. Piojo.
G a v ia  pop. Subirse san 

Telmo á la gavia. Encolen- ' 
za rse .'

G a y  a m b o  prov. (V. Toro 
del aguardiente).

G a y u m b o s  d. Calzonci­
llos.

G a z a p e r a  d. Sitio donde 
se reunen los ladrones.

G a z a p o  d. Ladronzuelo; 
aprendiz de ladrón.

G a z u z a  pop. Apetito. 
G e jo s t r é  c. Pecado. 
G e l io h é  c. Cordel 
G e n e r a l  d. Jergón. 
G e r i b a r  c. Hervir. 
G e r in e l  c. Miguel. 
G e rm ó  c. Foso. 
G e r r u m b r ó  c. Arriero. 
Ge s t a r  i c. Gestar i é muí ó 

Féretro.
G i c. Trigo.
G i b e l a r  c. C antar. 
G in d ó n  c. Cobarde. 
G in im a r  c. Apaciguar. 
G l r i s ln é  c. Asturiano. 
G i t a n a  d. L ib reta  de pan. 
G i ta n o  po p .  Gracioso, 

zalamero. || Embaucador. 
G la u d a s o ó  c. A tento. 
G la u d i  c. Espada. || L an ­

za.
G lo r in q n é  c Orbe. 
G o b a r e y  c. Tórtola. 
G o b a r i  c. Paloma. 
G o b a ró  c. Palomo. 
G o b e ró  c. Ademán; m a­

nera; porte.
G o b ie rn o  pop. M i r a r
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contra el Gobierno. Ser bizco.

G o b o  c. Azulejo.
G o b re lé n  c. Edicto.
G o d o g o p le  c. Pliego de 

papel.
G o lfo  pop. Indigente, sin 

hogar, ni ocupación; vaga­
bundo; m aleante.

G o j i  c. Salchicha.
G o l a r  c. Vocear.
G olo  c. Voz.
G o l f e a r  pop. V agabun­

dear.
G o l ic h e  c. Acto. || Decla­

ración.
G o l lp ó n  c. Samd.
G o l o n d r e r a  c. Compañía 

de soldados.
G o lo n d r in o  in. Soldado 

deserto.
G o lo r ia  c. Estafa.
G o lp e  pop. Dar golpe. 

Llam ar la atención. || Ir  á 
dar él golpe. Ir á comer. || 
Con su golpe de... Muy ufano 
con...

G o l l e t a z o  taurom. Esto­
cada baja  que produce el 
degüello.

G o m a  pop. La sociedad 
elegante-1| Un goma. Un ele­
gante.

G o m o so  (Un) pop. Un ele­
gante.

G o n fa n é  c. Arrogante.
G onó  c. Sayal; talego.
G o r g n e r a  pop. Tener ca­

sas en la calle de la Gorgne­
ra. T ener señales de escró­
fula en el cuello.

G o ró  c. Potro.
G o ro n i  c. Potranca.
G o ro tn n é  c. Extremeño.
G o rq n e  c. Pepinillo.
G o r r a  (De) pop. Gratis.
G o r r o  pop. Aguantar el go­

rro. Consentir. || Poner el go­
rro. Verificar el acto carnal 
sin consideración & los que 
pudieren verlo. || El gorro 
de dormir. La Correspon­
dencia de España.

G o r ró n  pop. El que gusta 
de ser obsequiado sin pagar.

G o te  c. Vaso.
G ó tlo o  pop. Niño gótico. 

Adolescente aniñado; niño 
precoz.

G o y a  (Un) pop. Billete de 
Banco de los que llevan ese 
grabado.

G r á  c. Caballería.
G r a j a  d. prov. Dinero. || 

Grey a esparruá, esparrauiá. 
Dinero suelto.

G r a n a  pop. G ranuja; pí­
llete.

G r a n a r  c. Enriquecer.
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G r a n ó t e  c. Cebada
G r a n s i a  c. Fatiga.
G ra *  c. y  d. Caballo.
G r a s t i  c (V. G r a n ) .

G ra a tu ló  c. Caballerizo.
G ré  c. Siglo.
G r e c a r  c. y Delinquir; 

pecar.
G r e o a r ó  c. Pecador; de­

lincuente.
G re c ó  c. Pecado; delito.
G r e j e r í  c. Espárrago.
G re m io  d. Asociación de­

lincuente.
G re s o a  pop. A l b o r o t o ;  

fiesta ruidosa.
G r e s o a jó  c. Alboroto.
G re s é  c. Tiempo.
G r i e g o  jug . Ju g ad o r de 

oficio; de ventaja . || Fulle­
ro.

G r i l l a  d. L lavecita para  
forzar cerraduras. || pop. Esa 
es (¡villa. Eso no es verdad.

G r i l lo ,  pop. Cantar el 
grillo. Sonar el dinero.

G r is  pop. A ire frió.
G r i t a  teatr. P ro testa  ru i­

dosa contra una obra tea tra l.
G r i to  c. T rigo. || prov. 

Pan dé trigo.
G r o b e le n  c. Edicto.
G ro d o g o g o  c. Leproso. || 

Lisiado.

G ro f i i  c. Estercolero, mu- 
ladar.

G r u l l o  c. A lguacil.
G u a - g u a . p o p .  De gua­

gua. G ratis; sin saber como.
G u a ja  pop. Listo. |j G ra­

nu ja  || m. Tam bor de reg i­
miento.

G u a n t e  pop. Echar el 
guante. A rrestar; detener.

G u a r d a o o im a s  c. Criado 
de mancebía.

G u a r d i a n  mar. Cable p a ­
ra  su je ta r barcos pequeños.

G u a r i l l a  t.aurom. B urla­
dero.

G u a s a  p o p .  Broma. || 
Guasa viva. Broma conti­
nuada. || Persona excesiva­
m ente bromista.

G u o a r a r  c. Abrir.
G u e l  c. Sarna.
G ü e l t r e  c. Dinero.
G u e r g u e r é  c. Martes.
G u i  c. Trigo.
G u ic h i tó  c. A guila.
G u i lo p a  pop. Restos del 

rancho
G u i l l a b a r  c. C antar.
G u i l l a b a r s e  d. C antar­

se.
G u i l l a d u r a  pop. T on te­

ría; trastorno  cerebral.
G u i l l a l a o r  d. Cantador.



G u illa o  pop. T rasto rna­
do; loco.

G u illa r se  pop. Desapaie- 
cer, m archarse. || T rasto r­
narse.

G uin d a  d. Alforja.
G u ín d a la  d. Cuerda.
G uindar pop. Ahorcar de 

un  árbol.
G uin oso  c. Meloso.
G u ifiaera  d. Baticola.
G uipar pop. Ver, m irar, 

observar.
G u iri d. Guardia civil.
G uirp ifiar c. Comer; tra ­

gar.
G uirrar c. Reir.
G u ita  pop. Dinero.
G u ita rra  d. S u p u e s t a  

m áquina de hacer moneda.
G u ita rr ista  d . Ladrón 

que se vale del timo de la 
guitarra.

G ü ito  prov. Mulo ó burro 
falso.

GUI -
G üito pop. Sombrero de 

copa.
G u iyab ar c. C antar.
G u ly a b e la r  c. (V. Guiya­

bar).
G u iyab ó  c. Coro. || Cán­

tico.
G u iy a la o r  c. Cantador.
G ujerú c. Azogue.
G uió c. Arrope.
G u listra b a  c. Serpiente.
G um a d Gallina
G um arrero d. Gallinero.
G u m iá  d . M u j e r  p ú ­

blica.
G urapandó d. El sol.
G u ritan ó  c. Silencio.
G uronda d. prov. Sereno 

ó v ig ilan te  nocturno.
G usa tí. (V. Guronda).
G usano pop Matar el 

gusano. D e s a y u n a r e  con 
aguardiente.

G u v á  iLa) c. La Justicia
G uzpataró  c. Ahogado

86 -  GUZ
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H a ch a  pop. Tirar de ha­

cha. Hacer con expedición. || 
Cohabitar.

H a ch a zo  taurom. Golpe 
quc-da ó tira  el toro con las 
astas.

H am bé c. Muchedumbre.
H a n g a rero  c. Carbonero.
H a rtó n  prov. Pan.
H eb ra  pop. Pegar la he­

bra. Charlar.
H erra d ero  taurom. Tla- 

za en desorden.
H erra d o ra  taurom. Par­

tir  laherradura. Matar pron­
to y bien á un toro.

H erra m ien ta  pop. Na­
vaja; arm a || taurom. Asta 
de toro.

H eta r  c. L lam ar.
H ig ie n e  (L a ipro¿¿. El Re­

gistro  de mujeres públicas.

H i g o  p o p .  Organo se­
xual femenino.

H i e l o  pop. Romper el 
hielo. R eanudar la amistad.

H ila c h a  d. Hilo
H ila r  pop. Hilar delgado. 

Ser muy meticuloso.
H in ch a  pop. Prevención 

coraje, odio.
H isp ir  prov. Hincharse, 

esponjarse una cosa.
H ora  m. M atar una hora. 

E n tra r los guard ias de orden 
público en la tab e rn a , du ­
ran te  las horas de servicio. || 
pop. Una que dá la hora. 
Una m ujer hermosa. || mar. 
Picar la hora. Tocar la cam ­
pana anunciando la h o r a  
que és.

H o r izo n ta l pop. Prosti­
tu ta  elegante.
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H o rm ig a  pop. Ser una 

hormiga. Ser m uy aprove­
chado.

H o rn o  c. Calabozo.
H u e so  pop. Dar el hueso 

á roer. D ejar lo más difícil 
á otro. II Menear la sin hueso. 
Charlar.

H u m i l l a r  taurom. Un 
toro que humilla. Un toro 
que baja la cabeza.

H u m o  pop. Hacer la del 
humo. M archarse, escaparse.

H u m o r pop. Llamarse al 
humor. Darse por resentido; 
incomodarse.

H u m o s  p op .  A ltanería; 
orgullo.

H u p a  pop. Media hupa. 
Media tostada.

H u s m a  pop. Estar d la 
husma. Curiosear; espiar.



INF IRR
Ibrám  c. Febrero.
Id ea  e. m. Tomar idean. 

Pedir breves referencias de 
una lección.

I g le s ia  pop. Casarse por 
detrás de la Iglesia. A m an­
cebarse.

l i o  c. Espíritu.
I lu s tr a d o  e. Programa 

ilustrado. Program a en que 
el estudiante ha escrito las 
respuestas y con el que en ­
gaña  en un exam en.

Im p la n tir se  d. E s c o n ­
derse .

In co rd io  7>op. Ser un in ­
cordio. Ser m uy pesado.

In d u str ia  pop. Caballero 
de industria. Estafador.

In erá  c. Pezuña.
In er in  c. Enero
In fu n d io  pop. M entira,

em buste, enredo.
In fu n d io so  pop. Embus­

tero.
I n g lé s  pop. Acreedor.
In o sc á  c. Tgnacio.
In su flar  d. Escupir.
In ten o ló n  ecles. Misa en ­

cargada. || ¿Hay intenciónf 
P reg u n ta  del sacerdote que 
no estando adscrito desea de­
cir misa.

In v ie rn o  taurom. Torero 
de invierno. Novillero; mal 
torero.

I n g le s a  pop. A la inglesa. 
A escote; pagando cada uno 
su consumación.

I n v o lv is e r a r  c. E n v o l ­
ver.

Ir se  alb. Irse una pared  
Perder el nivel.

Ir r e g u la r id a d  pop. Ro­
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bo ó m alversación de fondos 
públicos.

Isb a  c. Alcoba.
I s i d r o  p r o v .  Incau to . 

|| Aldeano.

Iu sm lta l c. H erradura. 
Iza r se  c. Amancebarse. 
I z q u i e r d o  pop. Tener 

lado izquierdo; T ener valor, 
corazón;



J

JAC
¡JA, Já! d. Grito de aviso i 

de peligro.
Jab&fion c. Ratón.
J a b e la r  c. Entender || Co­

nocer.
J a b illa r  c. (V. Jabelar).
J a b ó n  pop Dar jabón. 

A labar, elogiar, ponderar. || 
Dar un  jabón. Reprender. || 
Haber jabón. Haberle que­
dado á un vendedor muchos 
periódicos sin vender.

J a b eq u e  pop. Señal en la 
cara; herida. || Pintar u n ja ■ \ 
beque. H erir en la cara.

J a b il le la r  c. Compren­
der.

J a o a n ó  c. Tacaño.
J a o a ñ i c. Cicatero.
J a ca ra n d o so  pop. Gar- i 

boso; gracioso. || c. Ir  jaca - | 
rundoso. Ir bien vestido.

JA I
J a o lo  mar. Calma chicha 

que sobreviene después de 
un tem poral.

Jaou n o  c. Estío.
J a o h á  c. Calor.
J a ch a r  c. Escaldar; que­

mar.
J a ch a re  d. Torm ento de 

preso.
Ja o h a ra o  c. Enamorado.
J a ch a ra r  c. Calentar.
J a ch a ré  c. Herrero.
J a ch a r  eró c. (V. Jacharé)
Ja ch a r! c. Calentón.
J a o h a ró  c. (V. Jacharl).
J a ch ip én  c. Alimento. || 

B anquete, festín.
J a c h iv a r  c. Amanecer.
J a ch i v e la r  c. (Y Jachi­

var).
J a h iv e r  c. Amanecer.
J a iró  c. Delgado.
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J a l  c. Dogal.
J& l&balló c. Escobón.
J a l a r  c. Comer.
J a l a r e s  c. Calzones.
J a l e l a r  c. (V. Jalar).
J a l e o  pop. Bulla, alegría, 

escándalo.
J a l m a  prov. Boca.
J a l l a r e s  d. Dinero; for­

tuna; hacienda.
J a l l e r e  c. (V Jallares).
J a l l i p e a r  r. Comer con 

afán.
J a l l i p e n  c. Comida.
J a l l l p i  c. Apetito || Sed.
J a l l i p i f i i  c. (V. Jallipí).
J a l l l p ó n  c. (V. Jallipí).
J a m a i c a  d. Tabaco.
J a m a r  c. y pop. Comer
J a m b a  d. Ama de casa. || 

pop. Mujer lista. || Amante; 
querida.

J a m b i z a r o  d. Amo de casa
J a m b o  d. Amo de casa. || 

Hombrelisto;amante. || Jam ­
bo de la Cangrí. Sacristán. || 
Jambo baró. Comandante de 
presidio. || Jambo chorró. El 
verdugo.

J a m b o r r l l l o  d. Jam- 
borrillo del jum isto  de lira- 
nar. Pasante de escuela.

J a m b r e  d. prov. Amante, 
querida.

J a m b r ú  (El) d. prov. El 
amante de una mujer.

J a m b ú  c. Apio.
J a m e l a r  c. Comer.
J a m e l g o  pop. Caballo de 

deshecho. || prost. Prostituta 
mala.

J a m e t e r í a  prov. Zala­
mería.

J a m o n a  pop. Mujer en­
trada en años.

J a n d a r l p é n  c. Dinero.
J a n d a r ó  c. (V. Jandari- 

pén).
J a n g a d a  mar. Mala m a­

niobra de la que resulta una 
averia. || prov. Mala acción.

J a n r e l l e s  c. Testículos.
J a n r ó  c. Espada || Lanza. 

|| Sable.
J a f i a r  c. Apestar. [| Ori­

nar.
J a f i i  c. Manantial.
J a f i lq n é  c. Fuente.
J a q u e  p o p .  Valentón; 

perdona vidas. || prov. Cual­
quiera de los dos lados de 
las alforjas.

J a q u e s t e r ó c .  Horno.
J a r  c. Calor.
J a r a  c. Arbitrio; impues­

to. || Onza de oro.
J a r a c a m a l ó  c. Recauda­

dor.

JAR
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J a r a o & m b r a r ó  c. (V. Ja-

racamaló).
J a r a m p a  d. Pacotilla de 

contrabando.
J a r & m p e r o  d. Contra­

bandista.
J a r& p a  teatr. Telón.
J a r a y a  c. Onza de oro.
J a r d í n  mar. Retrete. || c. 

Feria.
J a r d i p ó n  c. Iniquidad.
J a r n ü  c. Coraza.
J a r r o  prov. La mujer que 

g r i ta  mucho, hablando sin 
propósito.

J a r r a m b ó  c. Harinero.
J a r a t a  c. Tribunal. || La 

jarsía . La justicia.
J a r v i  c. Harina.
J a a  c. Tos.
J a s a r  c. Toser.
J a n t o  prov. Insípido, sin 

sal.
J a y e r e a  c. Dinero; fortu­

na; hacienda, || Cobro; paga; 
sueldo.

J e b e  c. Agujero.
J e o ó  c Hielo.
J e l a n ó  c. Amante; que­

rido.
J a l a r  c. Amar.
J e l a n t e  c. (V. Jelanó).
J e l e n  o. y d. A m o r ío ,  

afecto.

J e l e n a r  c. Enamorar. 
J e l e n e a  d .  A m o r,  te r ­

nura.
J e l e r  d. Amar.
J e l i  c. Amor.
J e n b i  c. Oveja merina. 
J e n d e f l i  c. Aprecio. '| I lu ­

sión || Voluntad.
J e n d l f i i  c. Fantasía. 
J e n l i  c. Carnero. 
J e n t l v a r  c. Septiembre. 
J e x a f i i  c. Montera. 
J e r b a l l a r  c. V en d erá  

crédito.
J e r e  d. Hombre.
J e r i a  c. Pierna.
J e r l n é  c. Astuto; ladino. 
J e r i n g a r  pop. Molestar; 

fastidiar.
J e r m i n a c h l  c. Abeja. 
J e r ó c .  Cabeza,cara. || Co­

llado; cumbre. || Almena. 
J e r q n e n l  c. Fuente. 
J e r r e  d. Guardia civil. 
J e s  d. Un.
J e s  t i 4  c. Idea; pensa­

miento.
J e s u í t a  pop. Hipócrita. 
J e s n n v a y  c. Jesucristo. 
J e t a  prov. Cara. II Espita. 
J l b é  c. Nieve.
J l b i l é n  c. Pozo.
J i o a r a z o  pop. Dar jica ­

razo. Matar con veneno.
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J ife r a  c. Albóndiga.
J i l  c. d. Aire; atmósfera. 
J l l a r  c. Refrescar. II Estar 

trastornado.
J i l e a r  c. (Y. Jilar).
J i l é  pop. Tonto, inocente. 
J l l l l é  c, Azucena. 
J i m t l a r  c. Inspirar. 
J i m l l o y  c. Suspiro. 
J l m o n a  c. Montera.
J i ñ a  c. Honorarios. 
J i n a m e n t a r  c. Empadro­

nar
J i n a r  c. Contar dinero. 
J i n d a  c. y pop. Miedo; 

cobardía.
J i n d a m a  c y pop. (Véa­

se Jinda).
J l d i p é n  c. Inmundicia. || 

Maldad.
J i n d ó  c. Inmundo; sucio. 
J i n g a l ó  c. Cabrón. 
J i n g l a r  c. Olfatear. 
J i n g l o y  c. Olfato. 
J i n o c h a r  c. Alejar. 
J i n o q n l o  c. Alejandro. 
J i r  c. Frió.
J i r a b ó  c. Agonía.
J l r  a r  c. Tiritar.
J i r i b i  c. Astucia; sagaci­

dad.
J l r l n ó  c. Asturiano.
J l r y  c. Asturias. 
J i t a r ro .c .  Harapo', trapo.

JIT
J l t a r r o r ó  c. Trapero
J l y a b a r  c. Cantar
J o j e r i a n  c. Capitán.
J o j o y  c. Conejo.
J o l i l i  c Tierra.
J o l l l l m o t ó  c. Terremoto.
J o m b a n a r ó  c. Adulador.
J o n g a l i p e n  c. Superche­

ría.
J o n j a b a r  c. Engañar; en­

gatusar.
J o n j a n a  c Engaño; pala­

brería, zalamería.
J o n j a n a r  c. Sonsacar; 

sacar pon sutileza; engañar.
J o n j a n ó  r Socaliña, sus­

tracción artificiosa. || Jonja• 
ni) buró. Gran socaliña.

J o p a  c. Azada.
J o p a r  prov. Marchar, es­

capar huir.
J o p l n i  c. Azafrán.
¡ J o p o !  p op . ¡Fuera de 

aquí!
J o p ó  c. Azadón.
J o r g e  jug . Tirar de la 

oreja <í Jorge. Ju g a r  á los 
prohibidos.

J o r o b a d o  pop. Fastidia­
do; apurado; en mala situa­
ción.

J o r o b a r s e  pop. Fasti­
diarse; pasar mal rato.

J o ro n o s o o  c. Canuto.

-  JOR
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J o r p o y  c. Lana .
J o r r o d & r  c. Empapar; 

mojar.
J o y o s a  c Espada.
J u o a n a c .  Hipocresía.
J u o ó  c. Delgado; flaco.
J a d a s  d  Mirilla.de celda 

de recluso || Un judas. Un 
falso.

J a d í a s  jug . Nombre de 
cierta  jugada del monte.

J u d i o  pop. Prestamista.
J u e g o  pop. Doble juego 

Segunda intención; m a l i ­
cia.

J u e r g a  pop. Festín.
J u g a r  d. .Jugar bien los 

dedos. Ser'inuy diestro en el 
robo en los bolsillos.

J u l o á  c. Altramuz.
J a l  c. Azul.
J u l& b a l l i  c. Escoba.
J u l a b a y ó  c. (V. Julaba- 

U í ) .
J u l a b a r  c. Aparejar.
J u l a f l i  c. Ama; dueña.
J u l a y  c. Amo; dueño || 

Mesonero
J u l e p e  pop. Castigo; re ­

primenda.
J u l i  t .  Azulado. |1 Papel.
J u l l s t r a b a  c. Culebra.
J u l i s t r a v i n a  (. Rule- i 

brilla. >

JU L
J a l ó  c. Apuro. II Carestía.
J u m a n ó c .  Magistrado.
J a m b a  c Ama de casa.
J á m e l o  c. Oído.
J a m e r i  c. Hogaza.
J u n a r  c. Oir, escuchar. || 

d. Atender. || Junar al p r i­
mero. A tender al jefe, en un 
atraco. || ¡Junando al chiva! 
¡Cuidado con ese!

J u n a r á  c. Oidor.
J a n e a  d  Cajón de dinero
J u n c a l  c. y pop  Garboso; 

espléndido; magnifico
J u n d ó  d . Soldado. || Jan ­

do gaché. Empleado de pe­
nales. || Jundó pasma. Indi­
viduo de la policía.

J u n d u n a r e r  d. Soldados; 
tropa.

J u n e l a r  c. (V. Junar).
J u n o s  c. Ellos.
J u n q u i  c. Injuria.
J u n t a r s e  pop. Amance­

barse.
J u n t ú n  c. Dañoso; mala 

persona.
J u r a m e t r l  r. Azada.
J a r a r  d. prov. Escapar, 

echar á correr. || ¡Jura, que 
viene la bronca! Escapa, que 
viene la policía.

J u r b a  c. prov. Agua.
J u r d i  c. Pólvora.

JUR



J u r d í a  c. Bala.
J n r e p e n  c. Angustia. || 

d. Tormento de preso.
J u r i  c. Lima. || Vaca. 
J u r a  c. Toro.

JUR
J u i d i p é n  c. Fealdad. 
Ju am l& r c. Herrar. 
J u a t i M  c. Faja.-
J u a t l q u i  c. (V. Justiñí). 
J u t l á  c. Aguja.

JUT-  96



LAG
L a b e l a r  c. Cantar.
L a b e r n i q n e  c. A laban­

cioso.
L a b i a  pop. Facundia; fa­

cilidad de expresión.
L a b o r í  c. Alabanza.
L a c r ó  c. Criado.
L a c r o i  c. Manceba.
L a c r o r r i  c. Moza; m u­

chacha.
L a c r o r r ó  c. Mozo; m u­

chacho.
L a c h a  c. y pop. Verg üen­

za; pundonor; pudor.
L a c h a r  c. Sanar.
L a c h i  c. Feliz.
L a c h i r i  c. La justicia. || 

El Derecho.
L a c h ó  d. Mejor; preferi­

ble.
L a g a r t o  d.  Luisa de di­

nero.

LAM
L a j á  d. Mujer.
L a j a r á  c. Adoración.
L a j a r i a  r .  Adoración; 

culto.
L a j a r i a r  c. Adorar.
L alá .  c. Contento; alegría.
L a l a n ó  c.. Púrpura.
L a l a r  c. Contentar; ale­

grar.
L a l ó  c. Portugués.
L a l o r é  c. Portugal.
L a m a  d. Plata.
L a m e d o r  jug . Dar lame­

dor. Hacerse el perdidizo al 
principio para g ana r  des­
pués con más seguridad.

L a m i n a r  prov. L a m e r , 
golosear.

L a m i n  pror. Golosina.
L a m p a r i l l a  (Una) pop. 

Una copa de aguardiente.
L a m p a z o  m ar. Especie
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de zorros de cáñamo. || Ma­
rinero de buque de guerra.

Ii&mpio. c. Oleo.
L a n c e r o  e. m . Lancero 

de monta. Alumno expulsa­
do de una  Academia.

L a n c h i c o l  c. Cisco.
L a n d a r i  c. Cinta.
L a n d e o l á s  c. Cincha.
L a n g a r  c. Cojear.
L a n g a r i  c. Cinta. || Col­

gadero. || Cojera. || Escobón. 
|| Estropajo.

L& ngo c. Cojo.
L a n g a  e l l c h i  c. Llave 

maestra.
L a n g a r ó  c. Postigo.
L & n g u a t l  c. Dedo pulgar.
L a o  c. Expresión; palabra 

vocablo.
L a p o  pop. Golpe; bofeta­

da. || A lapo limpio. A gol­
pes.

L & ra c h a  d. prov. Noche.
L a r a n ó  c. Lector.
L a r d o r i d  c. Avena.
L a r g a  d. L a  Carretera.
L a r g a r s e  pop. Irse con 

presteza ó disimulo.
L á r g a l e s  d. prov. Dedos.
L a r i c h l p e n  d. Abogado 

de povete.
L a t a  p o p . Conversación 

pesada, molestia. || Dar la

lata. Molestar, fastidiar, im­
portunar.

L a t e r o  p o p .  Hablador 
pesado, persona molesta.

L a t i g a z o  pop. Trago.
L a t i g u i l l o  teatr. Frases 

de latif/uillo. Frases de efec­
to forzado.

L a t o s o  pop (V. Latero).
L a v a t l v e r o  m. Soldado 

de administración.
L a y a  c. Vergüenza; pun­

donor.
L e a  d. P rostitu ta  || Pe­

seta.
L e c h e  pop. Estar de ma­

la leche. Estar de mal humor.
L e c h a z o  ecles. Funerario.
L e g a  d. Seda.
L e g a n é s  pop. Parar en 

Leganés. D ar en loco.
L é g a ñ a  d. Moneda de 

una  peseta.
L e í  c. Cartera. ¡| Librillo.
L e m a n  mar. El práctico 

ó piloto.
L e m b r e s q u e a r  c. Falsi­

ficar. || Mentir.
L e m i t r e  c. Lunes.
L e n  d . P a r te  del botín 

con que se queda un ladrón 
á expensas de los otros. || c 
Rio.

L e n t r é  c. Alemán
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L e f ia  pop. Castigo, pali­

za.
Lefi&r prov. Hacer, cortar 

leña.
L e o n a  d. Portera.
L e q u e j á n  c Aduana.
L e q n e j a n a r  c. Cortar.
L e r  d. Dos.
L e s t e  c. Corriente de 

agua; rio.
L e t a y a  c. Aceituna.
L e t a y a r ó  c. Aceituno.
L e t a y n n e r o  c. Aceitu­

nero.
L e v e r b e n a  c. Arboleda; 

alameda; enramada.
L e v o s a  p o p .  Levita. || 

Un levosa. Un señorito.
L i a  c. Carta.
L ia d o  pop. Comprometi­

do; amancebado.
l^ la r  taurom. Envolver la 

muleta.
L i a r l a s  pop. Huir, esca­

par. || Morirse.
L i b a n a r  c. Escribir.
L i b a n e r i  c. Escritura.
L i b a n ó  c. Escribano. || 

Todo el que escribe.
L ib a f i i  c. Documento.
L i b e r t a r n o h o  d. prov. 

Libertad.
L i b r e  prost. Estar de IP 

bre. T raba ja r  una  prostituta

por su cuenta; no pertenecer 
á n inguna mancebía.

L i b r o  pop . EL libro de las 
cuarenta hojas. L a  baraja.

L io u r d io  (El) prov. El 
culo.

L i c h a  d. Calle.
L io h é  c. Vacío.
L i e b r e  pop. Coger una 

liebre. Caerse de bruces.
L i g a  d. Seda. Amistad.
L i g a d o  c. Amancebado.

/  L l j a l i  c. Apuesta.
L i l a  pop. Tocto.
L i l a d o r  d. prov. Apren­

diz de ladrón.
L i l a i l a  pop. (V.' Lila).
L i l lp e n d ó  c. Imbécil.
L i l ó  c. E x trav ag an te ;  

loco.
L i l l a r  c. Tomar.
Lim&<¿. Camisa.
L i m a r  lit. L im ar una 

obra. Arreglarla , corregirla
L i m a r i  c. Licor.
L i m a r i s t a  c. Licorista.
L i m i t r e n  c. Lunes.
L i m p i a r  pop. H urtar.
L i m p i a r s e  pop./Liwpfd* 

te! No, de n ingún modo.
L i m p i a s  p o p .  Tomar 

unas lim pias. Beber vino.
L i m p io  pop. Lim pio dé 

polvo y paja. Inocente de
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todo. || e. Estar limpio. No 
saber ni una  palabra.

L i n g o t e  mar. Soldado de 
infantería de marina. 

L i n e r i c a r  c. Amparar. 
L i n t e r n a z o  pop. Golpe. 
L i o  p o p .  Enredo; cosa 

desagradable, i Tener un lio. 
Tener relaciones i licitas. || 
Hacerse un lio. Aturullarse.

L i p e n d i  (Un) pop. Un 
cualquiera; un  perdido. 

L i q n i a  c. Liendre. 
L i r e n a r  c. Leer.
L i r e n ó  c. Lector. 
L i r e t t r e  c. Letra. 
L l r i p i ó  c. Plomo. 
L i r a q u e  c. Apellido. 
L ita& je  d. Desavenencia; 

pleito.
L o b a  d. Boca. || Leontina. 
L o b i t o  d. Pañuelo de 

bolsillo.
L o ló  c. Tomate.
L o l l ó  c. Encarnado. 
L o m b a r d o  c. León.
L o n  d. Portamonedas. || 

c. Sal.
L o n o a r e  c. Salitre. 
L o n q a Í 80 c. Cobarde. 
L o q u e jú  c. Pausado. 
L o r a m p i o  c. Reloj.
L o r é  c. Mosquito. 
L o y a r c . Coger.

LOY
L o y i p e n  c. Rapiña.
L a a  c. Peseta.
L n a n d a r  c. Colgar.
L u a r  d. Atar.
L n b a n ó  c. Empeine.
L a c a  c. Peseta.
L a c y  c. Lobo.
L a c h a r d ó  c. Eslabón.
L u c h a r r ó  c. Tinaja.
L u c h i p e n  c. Precipicio.
L u g a n ó  c. Montañés; se­

rrano. || Campesino.
L a i s  pop. Clerical. || Afe­

minado.
L o jo & a r  c. Aprobar.
L u jo& i c. Aprobación.
L u m b a g a  d. (V. Lúa).
L u m b r e r a  horn. Astilla 

encendida que los mozos de 
horno meten en éste, para 
ver como vá, el pan ó los pas­
teles.

L a m é  c. Reino.
L u m i  c. Manceba.
L u m ia  pop. Prostituta.
L u m i a s o a  c. (V. Lum i.)
L u n a  c. Camisa.
L u n d e l á  c. Faja.
L u r i a n d a r  c. Tronar.
L u r i a n d ó  c. Trueno.
L u z  pop. Dinero. |l No dar 

luz. No dar resultado, prove­
cho. || Traje de luces. T raje 
de torero.

LUZ
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L l a g u l ó  c. Fuego.
L l á m a r a  d. prov. Dine­

ro; moneda. || P lata. || Lla­
mara boba. Moneda falsa.

L l a s p a d ó  c. Yesca.
L l a v e  jug .Echar la llave. 

P erde runa  jugada  apesar de 
llevar el mayor número de 
probabilidades. || pop. Ven­
cer. || Tener .la llave del sa­
cristán. Ser el mandón.

L l e n i r a  c. Desgracia.

LLUN
L l e o n a  c. prov. Caja de 

valores.
L l e r e f  c. Color.
L l i m a  d. p ro v .  Camisa.
L l i s o a  d. prov. P a lan ­

queta.
L l o r ó n  pop. Plumero de 

casco militar.
L l n n d r ó  c. Cordón.
L l n n d u m  d. Londres.
L l n n q n e r a s  d. prov. Al­

pargatas.





MAC
M a a s  c. Carne. ¡| Vianda.
M a c a  pop. S in  maca. Sin 

trampa.
M a c a n d a  zap. Aprendiz 

de zapatero.
M & carar  c. Aplazar.
M a c a ró  c. Encargo. \\ P la­

zo pedido.
M a c a r r o n e t  prost. prov. 

Marido que trafica con el 
cuerpo de su mujer.

M a c a r u n ó  c. Carnicero.
M a c o lo te n d e  c. Mar.
M á c a la ,  pop Sin mácula 

Sin trampa.
M a c u l a t u r a  imp. Pliego 

que se desecha por m ancha­
do.

M a c h a  c. Mosca.
M a c h a c a n te  m. Asisten­

te dé los  sargentos. || pop. 
Moneda de cinco pesetas.

MAC
M a o h a c a r  m . Estar d*  

servicio en la calle los g u a r ­
dias de orden público.

M a o h a m ó  c. Pescador.
M ac h ao rc .(V .  M acham ó).
M a c h a r  c. Pescar.
M a c h é  c. Pescado; pez.
M a c h ín  c. Moscón.
M aoho  pop. Moneda de 

cinco pesetas.
M a c h é  c. Pescado; pez.
M a c h o r a r  c. Pescar.
M a c h u m l  c. Pescadería.
M a c h u r n i  c. Alcaparrón.
M a d a m e r o  ecles. Clérigo 

aficionado á señoras.
M a d o y  c. Especie.
M a d r a g a  c. Tenaza.
M & d ri la t l  c. Madrid.
M a d r u g a r  d. A de lan ta r­

se á herir. || Adelantarse á 
las intenciones de otro.
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M aestra d. L lave falsa; 

ganzúa.
M agra d. Casa. || pop.

¡Magras! Nó.
M agüé c. Miembro viril. 
M ajarlfioar c. Alabar. || 

Consagrar. || Santificar. 
M ajarlpén  c. Santidad. 
M a j a r é  c. Santidad. || 

Santo.
M ajelar c. Cometer adul­

terio.
M a j e l é  c. Adulterio. || 

Adúltero.
M a jelem i c. (V. Majelé). 
M aju elo  pop. Viña nueva 
M alab ard ó  c Matadero. 
M a leta  pop. Mal torero.

|| Persona t o r p e  ó princi­
piante. || d. Ladrón torpe. 

M alunó c. Relámpago. 
M a lv a  pop. Ser una mal­

va. Ser bueno, dócil.
M am ao pop. Borracho. 
M am isarar c. Mamar. 
M am ola  p o p .  Hacer la 

mamola. Engatusar. 
M am porejto c. Colegio. 
M am pori c. Cola. 
M anoar c. Faltar. 
M an olay  r. Princesa. 
M an oloy  c. Principe. 
M anoo pop. No ser m an­

co. P egar  fuerte.

-  MAN
M a n o h a d o r  ecles. El que 

levanta  los fuelles del ó rga­
no.

M a n c h a r  ecles. Levantar 
los fuelles del órgano. 

M a n o h in  c. Tesoro. 
M á n d e lo  c. Manteo. || Ca­

pote.
M a n d e ló n  c. Capón. 
M a n d i l a n d ln  c. Criado 

de mancebía.
M a n d r ia  pop. Cobarde. 
M a n f a r i e l  c. Angel. 
M an f lis  ( U n )  pop. Un 

cualqúiera.
M a n g a  imp. Borrachera. 
M a n g a n te  pop. Mendigo. 
M a n g a r  d. Pedir; solici­

tar. || d . Mangar el chite.¡ 
Dar el alto.

M a n g u a r a  c. Corambre.
|| Pelleja.

M a n g u e  d. Yo. || Me. || 
Mi. || Conmigo. || Mis. 

M a n g u e la r  c. Orar. 
M a n g ú e lo  c. Escritura; 

contrato. || Comisión.
M a n g u ia r f  (V. Mangue) 
M a n g u z á a  pop. Bofeta­

da.
M a n ja r ó  c. Santo.
M an o  pop. Dar de mano. 

Dejar el trabajo, terminarle. 
|| Meter mano á una cosa.
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Emprenderla. || Ser mano. 
T ener el primer turno ||Tener 
buena mano. Tener suerte. 
|| Tener mucha mano con 

uno. Tener influencia, vali­
miento. || Tener mucha m a­
no izquierda. Saber mucho; 
valerse con éxito de argucias 
para  lograr una cosa.

M a n o t a i  imp. Cajista po­
co hábil,

M a n r a b a r  c. Esquilar.
M a n r a l o r r ó  c. Panadero
M a n ró  c. y m. Pan.
M a n ro f ta  c. Alforja.
M a n s o  d. Colchón.
M a n a ln  c. Tesoro.
M a n t a  p o p . Liarse la 

manta á la cabeza. Tomar 
una determinación g r a v e ,  
sin mirar las consecuencias. 
|| 'd. E xig ir  la manta. Co­
brar al novato en una cárcel.

M a n ú  d. Hombre. || Ma­
ná de la dógi. Condenado á 
muerte. || Manuses de dogi. 
Delincuentes. || Cuerda de 
presos.

M a n u e la  pop. Coche de 
punto, abierto.

M a n u s a lo  c. Fuerte ,  va­
ronil.

M a n n s a r d i  c. Marima­
cho.

M a f ia n a  pop. Tomar la 
mañana  Tomar aguardiente 
á primera hora del dia.

M añ o  pop. Aragonés.
M a q u e la r  c. Callar.
M a q n l l é n  c. Miembro v i­

ril.
M a q u i n a n t a  prov. Caba­

llería.
M a r a  d. Confusión; gen­

tío.
M a r a b e a r  c. Moler.
M a r a m n c h a  c. Capilla.
M a r a ñ a  d. (V. Mara).
M a r a r  c. Matar.
M a ro a  d. prov. Mujer. || 

Marca tuna. Mujer lista.
M a ro a d o  d. Conocido de 

la policía.
M a r e a r s e  pop. Marcarse 

un toque. Bailar flamenco 
con gracia.

M a r o l l l a r  d. prov.Marci- 
llar un parlu. Romper la 
anilla de un reloj para ro­
barle.

M a r c h a  d . L os de la 
marcha. Los ladrones || Ir á 
la marcha. Robar.

M a r e a r  pop. Esa es la 
aguja de marear. Eso es el 
asunto,lacuestión. || Marear 
á uno. Molestarle, importu­
narle.
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M a r  e l  a  c. Calumnia. || 

Agravio.
M a r e l a r  c. Calumniar. || 

Matar. || Acabar.
M a r m a l l a  c. Cartucho. 
M a r iñ a r  prov. Hacer. 
M a r im o r e n a  pop. Riña, 

pendencia.
'M a r i p o s a  pop. Peseta. || 

Prostituta.
M a r i  v e n  ( L a )  d. La

muerte.
M a r m a l l a s  d. Cartuchos 

de arm a de fuego. 
M a r m e l l a s  d. Tetas. 
M a r m u c h a  ¿ ¿ .C a p i l l a ;  

oratorio.
M a r o c h e n d e  c. E xtrem a­

dura.
M a r q n i n c h a  d. prov. 

Mujer.
M a r r a j o  d. Candado. || 

pop. Hipócrita, de mala in ­
tención.

M a r r o n a z o  taurom. Dar 
marronazo. Resbalar la  pica. 

M a r t i l l a d o  c. Camino. 
M a r t i l l a r  c. Caminar. 
M a r t i n g a l a  pop. Treta. 

jug . Combinación. || d. prov. 
Engaño.

M a s c a r o n i  c. Carnicería. 
M a s c a r n n ó  c. C a r n i ­

cero.

M a s e s q n e re  c. Carnice­
ría.

M a s e s q u e ró  c. Carnicero
M a s n n o i  c Enfrente.
M a s q n e ró  c. Plaza.
M a s ip e  ecles. Sacristán 

inferior encargado de llevar 
la cruz.

M a s ta e  d.prov. Bofetada.
M a t a o i a  prov. Muerte; 

matanza.
M a t a  p e o a d o s  teatr.Palo 

simulado que se usa en esce­
na.

M a ta - s a n o s  pop. Médico.
M a ta  t í a s  pop. P resta­

mista; usurero.
M a t ip é n  c. Borrachera.
M a to jo rm í  c. Baratero, 

matón.
M a t r a c a  pop. Dar ma­

traca. Molestar; importunar.
M a t u r n a r  c. Suministrar.
M a y o r d o n a  ecles. Ama 

de cura.
M a y o r ó  c. Húngaro.
M a z o rc a  ( L a )  taurom. 

Cerebelo de la res.
M a z u r c a s  m. Polainas.
M e c h a  d. Procedimiento 

que consiste en escamotear 
objetos, ocultándolos entre  
las piernas, pop. Aguantar 
mecha: Sufrir con paciencia
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M e o h e ra  d. Ladrona que 

esconde entre las piernas lo 
robado.

M e c h u s a  c. Cabeza.
M e c h u z a  pop. Sueldo, di­

nero. || Embriaguez.
M e d i o  d  . prov. Medio 

mundo. Paraguas.
M e e r t a  c. Medida.
M e l a l a r  c. Medir.
M e la ló  c. Medida.
M e l in d r e s  pop. Andar 

con melindres, (¡astar con­
sideraciones; andar con re­
milgos.

M e lo p e a  pop. Borrachera
M e m b r i o a r  c. Expiar, 

purgar.  || Purificar.
M e m b r ic ó  c. Purgatorio.
M e n a r  pror. Recoger la 

seda en la rueda.
M e n d a  pop. Momia el es­

carniera. Yo; yo mismo; mi 
persona.

M e n g u e  c. Diablo; «hien­
de.

M e n j in d a r  <1. Acobardar.
M e n r im a r  <*. Apropiar.
M e n s a l l é  c. Mesa.
M e d i a d a  pror. Sesos de 

una res.
M e r a r  r. Morir. ¡| Padecer.
M e r c h e r o  d. Comercian­

te.

M e r d ip é n c .  Enfermedad; 
padecimiento.

M erd o  c. Enfermo.
M e r ic lé n  c. Corral.
M e r id e n  c. Coral.
M e r ip e n  c. Muerte.
M e r lu z a  pop. Coger una 

merluza. Embriagarse.
M e r m e l l i n  c. Antorcha.
M e r r i d in  c. Corral.
M e s t e n a r ó  c. Redentor.
M e s te r ó  c. (V. Mestena­

ró).
M e s t ip é  c. (V. Mestepen).
M e s t ip e n  d. Vida. || Li­

bre; en libertad. || c Rescate, 
liberación; libertad.

M e s u n a c .  Mesón; posada
M e t e r  pop Meter la pata , 

el remo. Hacer una  cosa 
equivocadamente, inoportu­
namente. || Meter la viruta. 
Engañar.  || d. Meter el taru­
go. Robar por el procedi­
miento del timo.

M e t e s i l l a s  relés. Mozo de 
sacristía.

M e z q u i t a  pop. Taberna.
|| La p laza de toros de Ma­

drid.
M ib ao  c. Fruto; producto.
M i c o  d .  Ladronzuelo ó 

joven delincuente. || ¡'.¡patio 
de los micos. Silio de la eár-
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cel donde se reúnen los m i­
cos -II pop. Dar mico. E nga­
llar; marcharse sin pagar A 
una  prostituta. ■

M ich e  d. Partes  gen ita ­
les de la mujer.

M lc h i  mar. Nombre del 
guard ia  marina A bordo.

M ig a  prov. Ir  á la miga. 
Ir A la escuela. || pop. Te­
ner migd una cosa. Ser de 
trascendencia.

M i ja te  c. Misa.
M il i  (La) m. La milicia; 

el servicio militar
M ím ico  teatr. El prim er  

mímico. El director de es­
cena.

M in a d o r  d. (V. Alcanta- 
r  Ulero).

M ln o h a b a r  c Parir
M in g o  pop. Poner el m in ­

go. Sobresalir; imponerse
M lp l  c. Ademán; manera.
M i r l a d a  e m. La másnue- 

va de  las promociones de 
oficiales.

M ir lo  e. m. El oficial más 
moderno, el de la última pro­
moción. || pop. Aguantar el 
mirlo  Callarse; no replicar.
|| Soltar el mirlo.. H ablar, 

charlar. I Regañar.
M is a  (Una) d y  pop. Una

peseta. || pop. No haber oidr 
misa una moneda Ser falsa.

M is a o a n ta n o  ecles. Pres­
bítero que dice su primera 
misa.

M is a r  ecles. Decir misa
M isó n  ecles. Varias misas 

en una sola.
M itiC hó  c. Austero, se­

vero.
M l t i s a r a r  c. Meter.
M lu ra p o p .  Servnm iura . 

Ser falso; tener mala in ten­
ción.

M i z a  c. Frontera.
M ooo d. Trozo de cadena 

que queda colgando, después 
de robado el reloj.

M ocoso  pop. Persona dé 
poca edad, falta de expe­
riencia.

M o o h a le s  pop. Estar mo­
chales: Estar locamente ena­
morado; estar trastornado.

M o c h iq a e  c. Mazo.
M o c h u e lo  pop. Cargarse 

el mochuelo Llevar la peor 
parte  en un  trabajo.

M o d e lo  (El) pop. La cár­
cel de Madrid

Mol c. Vino.
M o la n o la  c. Valencia.
M o la r  c. Producir.
M o l lp o r  c. Vino rancio.
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M o lao ró  c. Vinagre.
M o l ía te  pop. Vino tinto.
M o já a  c. y  pop. P u ñ a la ­

da.
M o jao  pop. Borracho.
M o ja r  pop. Pinchar; he­

rir.
M o j ic ó n  pop. Bofetada.
M o l l e r a  c. Cráneo; ima­

ginación.
M o m b o r ic ó  c. Morado.
M o m b o r ió  c. (V. Mombo­

ricó).
M o n a  pop. Borrachera. || 

taurom. Arm adura de hierro 
que cubre la pierna del pi­
cador.

M o n a o i l lo  ecles. Niño que 
hace el oficio de acólito.

M o n a g o  pop. Monaguillo. 
|| Llenar el monatjo. Comer.

M o n d a  c. Pino. || Pifia.
M o n e o l l lo  ecles. (V. Mo- 

nacillo).
M o n is e s  pop. Dinero.
M o n ja ró  c. Aparato.
M o n o  pop. Bonito; g r a ­

cioso. El último mono. El 
de última clase. || taurom. 
Mono sabio. DependienU de 
picador.

M o n o s  art. Caricaturas; 
grabados. || pop. Estar de 
monos. Estar reñidos dos

amantes. || Atacarlos 7)ionos. 
Fornicar.

M o n ra b a d o  c. Afeitado.
M o n r a b a r  c. Esquilar. || 

Afeitar.
M o n re s  c. Conocidos.
M o n ró  c. Amigo.
M o n ro n é  c. Amigóte.
M o n ta  e. m. El expulsa­

do de una  Academia.
M o n ta ñ é s  prov. Vende­

dor de vinos al por menor.
M o n te ra p o p .  Ponersepor 

montera. No hacer caso. || 
Ser un  egoísta, un despre­
ocupado.

M o n t e r i l l a  p o p .  Alcal­
de.

M o n tó n  pop. Del montón 
Vulgar, sin prendas re le­
vantes.

M o n g e r o  ecles. Cura ó 
fraile aficionado á las mon­
jas.

M o ñ is ta  pop. Alabancio­
so; presuntuoso.

M o ñ o s  pop. A ltanería. || 
Ponerse m o ñ o s .  Crecerse, 
darse tono, importancia.

M o ra b io  c. Vino.
M o ra p io  pop. (V. Mora- 

bio).
M o r c i l l a  t.eatr. (V. E m ­

buchado).
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M oroL llero  teatr. Actor | 

que tiene el vicio de añadir 
palabras á su papel.

M o r d a g a  pop. Borrache­
ra.

M o r d ip e n  c. Homicidio. 
M o re n o  d. Monte. || teatr. 

El que se dedica A silbar 
obras teatrales. || pop. El ojo 
moreno. El ano.

M o re n o s  teatr. Los que 
m uestran su desagrado en 
una  primera representación. 

M o r lb e n  c. Muerte. 
M o r la o o  taurom. Toro de 

lidia.
M o ro  pop. Vino moro. 

Vino puro, sin agua.
M o ró  c. Mar.
M o ru o h o  taurom. prov. 

Novillo de capea.
M o s c a  pop. Dinero. || Aflo­

ja r  la mosca. Dar dinero; 
pagar.

M o s o a b y  c. E m b e l e ­
sado.

M o s q u e a r s e  pop. Rece­
lar.

M o s q u i to  pop. El aficio­
nado á la bebida 

M o s t a g á n  d. Vino. 
M o s ta f i e a r  c . E xtraer; 

sacar.
M ota pop. Dinero.

M ozo m. Fé de mozo. Cu­
chara.

M u o a r s e  d. Rechazar; 
repeler.

M u o lq u i  c. Manga. || P e ­
dazo, remiendo.

M u o la r  c. Apestar. || Ori­
nar.

M no ló  c. Orina. 
M u o h a o h o  jug . Nombre 

de cierta jugada del monte. 
M u o h i  c. Ala. 
M u o h o b e la r  c.«Regar. 
M ueoo  taurom. Pilarote 

de madera que sirve para 
embolar toros.

M u e l l e  (El) pop Sitio de 
la Puerta  del Sol, de Madrid, 
donde se reúnen los toreros.

M u e r to ,  jueg. Levantar 
un muerto. Quedarse con la 
puesta y ganancia de otro. j| 
pol. Votar tomando el nom­
bre de un fallecido.

M uflir  c. Comer.
M uí pop. Lengua. || Boca. 
M u j i  (La) d. La muerte. 
M ul& bado c. Ahorcado. 
M u la b a n d ó  c. Matadero. 
M u la b a r  d. Matar; ajus­

ticiar.
M u la n ó  c. Melancólico. 
M uló  pop. Dar mulé. Ma­

tar.
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M a l e l á  c. Mortal.
M a l e t a  pop. Dar un pane 

de muleta. Sortear con habi­
lidad un contratiempo; li­
brarse de la petición de di­
nero. || pop. Tener mucha 
muleta. Tener mucha maña, 
sabérselas arreglar .  || d. G a­
bán al brazo usado por los 
tomadores del dos.

M u l i y a r  c. Amasar.
M a ló  c.'Muerto.
M a m e l i  c. Claridad, luz.
M u n i  m. Pan de m uni. 

Pan de munición.
M u ñ í  c. Apresurado.
M a& id o r  celes. Cobrador 

de una  hermandad.
M u ro iá  d. Brazos.

M u ro iq u i  c. (V . Mari- 
qui).

M a r g a  pop. Dar murga 
Molestar, importunar.

M u r g u i r  c. Comer.
M a r i  e Fresa.
M a r n ó  c. Caro.
M a r r i a  p o p .  Tristeza, 

mal humor.
M a s a r d i  c. Moza; m ucha­

cha.
M a s i ló  c. Mudo.
M a a t i l a r  c. Extraer: sa­

car.
M a t l s  teatr. Hacer mutis. 

Desaparecer de escena
M a t r a r  c. Apestar. || Ori­

nar.
M u t r i  c. Ala.





NAJ
N a b a t o  c. Espinazo.
N a b e l a r  c. Desprender; 

soltar. || Carecer.
N a b o  pop. Organo sexual 

masculino.
N a c i g a r  c. Moler.
N a d é  c. Nariz.
N a c r e r a r  c. Hablar g a n ­

goso.
N a c r i  c. Nariz.
N a c h e q u i l é  c. Enano.
N a c h o prov. Chato.
N a ip e  pop. Darle á uno 

el naipe por una cosa: Darle 
la mania Tener suerte.

N a ja  d. y pop. Salir de 
naja. Huir, escaparse.

N a j a b a r  c. Desperdiciar, 
perder. || Disipar dinero. || 
Redituar.

N a j a b a t  d. prov. A rru i­
nado.

NAR
N a j a b e l a r  d. (V Naja-

bar).
N a j a r  c. Correr.
N a j a r a r  c. (V. Najar). 
N a ja r s e  d  Huir; escapar­

se.
N a j ip e n  d. Acometida. || 

Devastación.
N a j i r a  c. Bandera.
N a n a i  d. No.
N a n g n é  c. Estéril. 
N a n s a r d á n  c. Vil. 
N a n s a r d e z a  c. B a j e z a ;  

infamia; vileza.
N a n s a r d i p e n  c. (V. N an­

sardeza).
N a n s ú  c. Donoso.
N a p i a s  pop. Nariz. 
N a q a e l o  c. Pasaje. 
N a q a e r i a  c. Diálogo. 
N a q u í  c. Nariz.
N a r a n j a  pop. ¡Naranjas!
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¡Naranjas dé la  China! Nó; 
de ningún modo.

N a r i z  pop. Dar en la na­
riz. Sospechar. || Adivinar.

Ñ a s  d. prov  Ladrón que 
espía mientras otros roban y 
dá la alarma, produciendo 
cierto ruido de carraspera.

N & saló  c. Enfermo.
N a s& rd a r  c. Leer.
N a s e  d. Nombre propio.
N a s t i  d. No.
N a s t i z o  c. Ahijado.
N a v io  c. Cuerpo.
N e d. No.
N e g r a  pop. Venir la ne­

gra. Cambiarse la suerte fa ­
vorable en adversa.

N e g ro  pop. Estorbar lo 
negro . No saber leer. d. 
Echar el negro á la mota. 
Echar en un penal la mano, 
al dinero de la manta.

N e g u is & rc .  Negar.
N e g n l s a r a o  c. Incapaz; 

negado.
N e g a i s a r a r  c. Negar.
N e j e b a r r .  Añadir; au ­

mentar.
N e r a o h l l a r c .  Anochecer.
N e rao N lr  c. (V. Ñera chi­

lar).
N e a p a o h i l a o  c. Inm acu­

lado; intacto.

N o v e la r  c. Confinar.
N a v e l i  c. Limite.
N e x o  d. prov. No.
N lb o v ia  c. Novia.
N lo o b a r  c. Apartar. Di­

sipar, m algastar  dinero.
N io o b e la r  c. (V . Nico- 

bar).
N ic h o b e l  c. Acto. || Suce­

so. || Hecho. || Salida.
N io h o b e la r  c. Partir ,  sa­

lir.
N id o  pop. Caerse de un 

nido. Ser muy cándido; ser 
fácil al engaño.

Nil&y c. Estío.
N l l i lo  c. y d. Loco.
N in c h i  pop. Chico; mu­

chacho.
N iñ a  jug . La niña bonita. 

El número quince, pop. La 
República.

N iñ o  pop. Hacer la proce­
sión del niño perdido. Desa­
parecer sin decir nada.

N iq u l l l a r  c. Marchar, sa­
lir.

N is o lp a  c. Arzobispo.
N o c h e  pop. Hacerse no­

che una cosa: Desaparecer; 
quedar en olvido.

N o g u é  c. Cuerno.
N o r i c a l  c. Caracol.
N o r u n ja r  c. Enojar.
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N o ru n j í  c. Enojado,
N o r u n j i s a  e. Enojada.
N o ru n jo  c. Enfadoso.
N o r tó  c. Moneda.
N o s t a r ó  c. Cuartillo.
N o v a to  pop. Nuevo en 

una  ocupación.
N o v i l lo  e. II/ er novillos. 

No asistir á clase. || pop. No 
acudir á u n a  cita ú obli­
gación.

NOV
N u  d. Me.
N u b e  d. Capa.
N u b la d o  pop Aguantar 

el nublado. Sufrir con resig­
nación; mostrar prudencia; 
soportar un regaño.

N u b o i  d. Sábana.
N u d ic o y  c. Noviembre.
N u e s t r a m o  c. E s c r i ­

bano. || mar. C o n t i a m a e s -  
tre.

ÑAP
Ñ a f r a r  c. Ili-lar.
N a l  c. Uña.
Ñ a f ia b a r  c. Nadar.
N a p a  d. prov. Cera para

ÑUÑ
tom ar moldes.

N o r a  prov. Noria. 
Ñ u c o  c. Suegro. 
N ufií  c. Suegra,





o
OCH

O c. El.
O b e d e c e r  taurom. Acu­

dir el toro al engaño y se­
guir la  dirección que se le 
marca.

O b i s p e a r  cries. (V. Epis­
copal'). Hacer de Obispo.

O c a j a n a i c h a  c. Cabaña.
O c a n  c. Sol.
O c a n a  c. Ahora. |! Hora.
O c a n a j im ia  c. Oración.
O c a n a r  c. Orar.
O c a n l l l a  c. Orilla.
O c la j i t a  c. Hacienda; he­

redad
O c o la  c. Aquel, aquella. 

|| Este, esta.
O c o n a  c. Esto.
O c r a y  c. Rey
O c to r b a  c. Octubre.
O c h a r d l  c. Manta; m anti­

lla.

OJO
O c h a rd ó  c. Manto.
O c h e r i t o  c. Mérito.
O c h ib ib e n  c. Existencia.
O c h ih l l e n  c. Vida.
O c h i r u p i  c. Azogue.
O ch ó n  c. Mes.
O d is i lo  c. Vicio.
O d is i lo s o  c. Vicioso.
O d is l lo y  c.(V. Odisiloso).
O d o ro s  c. Celos.
O d o ro s o  c. Envidioso. || 

Celoso.
O d o ro y  c. (V. Odoroso),
O d o ro z o  c. Miserable.
O í o m o  r. Estómago.
O i q u é  c. Cuartel.
O j a r a r  r. Acordar. || Re­

cordar.
O jo  pop. Abrir tanto ojo. 

Desear con ardor. || P restar 
gran atención. || El ojo mo­
reno. El ano.
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O l a o e r a r  c. Costar. 
O la j a i  c. Maldición. 
O le f ia  c. Teja.
O l lb a l  c. resobre.
O l lb a y  c. Escribano. 
O liv o  taurom. Tomar el 

olivo. Saltar la barrera  un 
torero. || pop. Escapar, salir 
huyendo; librarse de algún 
peligro.

O m á n  c. Hondura.
O m ito  c. Albeitar.
O m p ió n  c. Sacramento.
O n  d. En.
O noe pop. Tomarlas once. 

Tomar una .copa de vino, ó 
un refrigerio. || Estar á las 
once y cuarto. Estar tras to r­
nado.

O n d e b e l  c. Dios.
O n d in a  c. Ala.
O p e la r  c. D e s c e n d e r ;  

caer.
O p e r l s a  c. Ensalada.
O p o m o m o  c. Estómago.
O pró  d. Sobre.
O q u e n d a r  c. Ofender.
O r  d. El.
O r a j a b a r  c. Perder.
C r a s t a  c. Comedia.
O r b r i s a  c. Alhaja. || P in­

za. || Presea.
O r o a t a r  c. Atacar. || Re­

ñir.

O ro h i  c. Alma.
O ro h i ló  c. Atanasio.
O r o h iq u le n  c. A n i m o ;  

valor; esfuerzo.
O r c h iq n in ó  c. Animado; 

arrojado; valiente.
O ro h i r i  c. Hermosura.
O r d e jo r o n ia r  c . Ateso­

rar.
O rd e n  pop. Unodelorden. 

Un guard ia  de seguridad.
O r d i g a  (La) pop. Excla­

mación de asombro.
O re ja  pop. Mojar la ore­

ja . Vencer; dominar.
O r g a g a r  c. A tarugar.
O r l p a t i  c Hormiga.
O r j i r l é  c. Atalaya.
O r l a n g a r  c. Atender.
O r l a n g ó  c. Atento.
O r m o d r a g a r  c. A t e n a ­

cear.
O r o b a r  c. Lamentar. || 

Llorar.
O ro b ia r  c. (V. Orobar).
O ro b o  c. Llanto; lamento.
O r o b r a r  c. Pensar; refle­

xionar.
O ro b r e ro  d. Pensando»-, 

to.
O r o b r o y  r. (V. Orobrero).
O ro n d o  d. Hurto.
O ro p a ja  c. Hoja
O r o p a t i a c .  (V. Oropaja).
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O ro p é n d o la  c. Ilusión. 
O r o s o a ñ a  c. Cañada, sen­

da.
O ro s q u e  c. Cobre. 
O r o tu r n é  c. Serrano. 
O r p a c h i r i m a  c. Pacien­

cia.
O r p a p o n a r  c. Acometer; 

A terrar. || Forzar.
O r p l n j i p a r  c. A t e s t i ­

guar.
O rq u ld e  c. Indole. 
O r q u ld e n  c . , Animo; va­

lor; coraje.
O rq u ld ú  c. Alma. 
O rq u in e ro  c. Tahonero. 
O rq u ln i  c. Tahona. 
O r r i j a r  c. Ahorrar.
O rsó  c. Ataque. 
O r s o j a ñ a r  c. Atacar. 
O rs ó s  m a r e l a  d. Ver­

dugo.
O r t a l a m é  c. Sembrado. 
O r t r l c a  c. Cincha.
O rú  c. Lobo.
O r u c a l  c. .Olivar.
O ru j í  c. Cáscara.
O ru n d ó  c. Ratero. 
O r u n lp é n  c. Obscuridad. 
O r u q u e  c. Olivo. 
O ru q u i& l c. Olivar. 
O ry u n a r -  c. A ta ja r ;  a l­

canzar.
O ry u n é  c. Atajo.

O r o y u n e r a r  c. (V. Oryu­
nar),

O s a  pop. ¡La osa! Excla­
mación de sorpresa, ó de 
asombro.

O s o u ra  d. Noche. 
O sch ic l& r c. Atascar; em­

barazar; entorpecer. 
O sc h io l i  c. Atascado.
O so pop. Hacer el oso. 

Hacer un mal papel. || Cor­
te ja r

O s ta b e o  c. Robo. 
O s ta ib é  c. Robo. 
O s t a l a m é  c. Campo. 
O s t a r i n d a  c. Cuaresma. 
O s te b é  c. Dios.
O s t e l a r  c. Bajar; descen­

der; agachar.
O s t e l i n d a  c. María. 
O s t i a  pop. Bofetada. 
O s t i l a r  d. Robar. 
O s t i n a r  d. Despertar. 
O s u n c h ó  c Contento. || 

Placer.
O ta lp e  c. Altura. || Cielo. 
O tó  d. Allí. || Acá.
O te ly  c. Abajo. 
O te m b r o l i t o  c. Corazón. 
O t o r q u l s a r e l a r  c. Otor-

g a r.
O v i l  c. Cama.
O z u n c h a r  c. Disfrutar. || 

Lograr.
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PAJ
P a o h a  pop. A pacha. De 

acuerdo.
P a c h & c a r r a r  c. Sembrar.
P a c h & n d r a  c. Páscua de 

Resurrección.
P a o h i  c. Virgo.
P a c h i b e l a r  c. Aceptar. || 

Estimar.
P a c h i m a c h i  c. Pierna.
P a c h i m i  c. (V. Pachima- j 

chi).
P a c h i r i m i  c. Afamado.
P a c h o y c .  Ceniciento.
P a g t i é  pop. Inocente.
P a i l l ó  e. Hombre. || Indi­

viduo. || Jornalero.
P a i s a  m. Paisano; natu- i 

ral del mismo pueblo.
P a j a b a ñ i  Tocamien­

to.
P a j a b a r  <. Tocar obsce­

namente.

PAJ
P a j & b e l a r  c. (Y.Pajabar)
P a j a b o y  c. Tacto.
P a j a n d i a  c. F lauta. || T e ­

cla.
P a j a r i  c. Toque.
P á j a r o  pop. Pájaro cu­

lón. El pájaro recién nacido.
|| Pájaro de cuenta. Perso­

na de cuidado. || Pájaro (jar­
do. Personaje.

P a j a z o  taurom. Herida 
producida en los ojos del to ­
ro, por las cañas ó maleza de 
las rastrojeras.

P a j i l l e r a  prost. Prosti­
t u t a  de los suburbios.

P a j o r i a  c. Costilla.
P a j a a r a  c. Entraña.
P a j u b i q u e  d .  Invertido 

sexual.
P a j u m á  c. Pulga.
P a j u m i  c. (V. Pajumá).
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P a l  c. Tabla.
P a l a  tanrom. P arte  ante­

rior ex terna del cuerno.
P alá ,  c. Espalda.
P a l a b e a r  c. Afeitar. 
P a l a t u n o  c. Francés. 
P a l o o  d. Balcón.
P a l e t a  d. Cuchara. 
P a l e t a z o  taurom. Golpe 

de lado con las astas.
P a l e t o  pop. Lugareño; 

incauto.
P a l l l l i  c. Páscua de Resu­

rrección.
P a l i l l o  pop. Tocar todos 

los palillos. Valerse de todos 
los medios. || taurom. Pali­
llos. Banderillas.

P a l i q u e  pop. Conversa­
ción; charla.

P a l i t r o q u e s  taurom. 
Banderillas.

P a l m a n d i  c. R e tagua r­
dia.

P a l m a r  jug . Perder en 
el juego.

P a l m a s  pop. Aplausos 
P a l m e n t e r o  c. Correo. 
P a l o  pop. Acara de palo. 

Con todo íigor; sin dispensar 
nada. || A palo seco. Sin a g a ­
sajo alguno; sin ningún ex ­
traordinario. || El palo. La 
horca.

P a l o m a  p o p .  A guar­
diente con agua  de seltz. || 
Prostituta. || d. Sábana. |f 
pop. y d. Cuello alto de ca­
misa

P a lo m i  c. Cadera.
P a l o m i a  c. (V. Palomi).
P a l m i t o  pop. Cara.
P a l m u c h í  c. R etaguar­

dia.
P a l o s  taurom  Banderi­

llas.
P a l u n ó  c. Corral.
P a n  d. proa. Pon y toros. 

Peinado especial de los ma­
leantes catalanes.

P a n a l  c. Amigo.
P a n c i s t a  poli!. El que me­

dra con todos los partidos.
P a n c h a b a r  c. Creer.
P an ch & b ó  c. Credo.
P a n c h a r d i  d. Cincuen­

ta.
P a n c h a r i q u é  c. Terco. 
P a n c h o  c. Cinco. 
P a n c h e r l t o  c. Recluta. 
P a n c h i  c. Afán. 
P a n c h i b e l a r  c. Creer. 
P a n c h i n o  c. Afamado. 
P a n d a d o  c. Cerrado. 
P a n d a l a ñ l s  d. Crispadas 
P a n d a l a o r  d Opresor. 
P a n d a r  c. Arrollar; atar. 

|| Cerrar || Estrechar.

PAN



PAN — 123 — PAR
P a n d a r a r i  c Cerradura.
P a n d e b r a d o  c. Atado.
P a n d e b r a r  r A tar
P a n d e l a r  c. Apretar, 

oprimir, sujetar.
P a n d e r a  ])op. Zurrar la 

pandera. Pegar.
P a n d i b ó  d .  Calabozo, 

prisión.
P a n d ip é n c . (V  Pandibó)
P a n d l s a r a r  c. Almace­

nar. ¡i Encerrar. (V. Pandar).
P a n d o r r ó  c. Pestillo. || 

Cerrojo.
P a n fl ip o ^ .  Pántilo.
P a n i p e n  c. Dolencia; en ­

fermedad.
P a n o l i  pop. Tonto, cán­

dido.
P a n r i p e n  c. Cambio. || 

Provecho.
P a n s i b e r a d o  c. Amance­

bado.
P a n s l b e r a r s e  c. Aman­

cebarse.
P a n t a l u n é  c. Serrano.
P a ñ a l ó  d. Aguardiente.
P a ñ i  c. Agua.
P a ñ l b a r i  c. Avenida; di­

luvio.
P a ñ i b a r ó  c. Océano.
P a ñ i c a r i  c. Aguardiente.
P a ñ i s a l i p e n  c. Hidrope­

sía II Suciedad.

P a ñ o  teatr. Dar paño. 
Auxiliar el segundo apunte 
á un actor.

P a ñ o s a  c. y pop. Capa.
P a p a  i.Una) pop. Una cosa 

que no vale nada; una  men­
tira. || prov. Papa Pa ta ta .

P a p a l i n a  pop . Borra­
chera.

P a p a r n ñ i  c Abuela.
P a p a t u q n e  c. Papa.
P a p e l  pop. Hacer buen 

papel. Ocupar bien su pues­
to; figurar. || Los papeles. 
La Prensa, los periódicos.

P a p i  c. Oca.
P a p i c h o r é  c. Pato.
P a p i l  d. Billete de Banco.
P a p i n o r ó  c. Mono.
P A p i r a  d .  C artera .  || r. 

Carta; naipe.
P a p í r l  c. Vale, bono.
P a p i r o  d. Billete de Ban­

co. || Papiros chinorris, Bi­
lletes pequeños, de 2f> pese­
tas.

P a p o  pop. Organo sexual 
femenino.

P a p u j ó  c .  Avellano.
P a q u e t e  pop. Jfecho un 

parjuete. Muy bien vestid'».
P a r a b e l a r  c. Romper.
P a r a d o  pop. Estar para­

do. No tener trabajo.
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P a r a j u r b a s  d. prov. Pa- ' 

raguas.
P a r a t u t e  c. Reposo.
P a r b a r a r  c. Alimentar || 1 

Criar.
P a r b a r i  c. C r i a t u r a  || 

Cria.
P a r o h e  pop. Tambor.
P a r c h é n  c. Cinco.
P a r d í  c. Cimiento.
P a r d i l l o  d. Hombre rús­

tico; provinciano.
P a r e a r  taurom. Bande­

rillear
P a r o l a r  c. Llenar. || Re­

cordar.
P a r í  c. Nube.
P a r i e n t a  (L a )  pop. La 

m ujer legitima.
P a r i n  c. Sombra.
P a r i p é  pop. Hacer el pa­

ripé. Presumir; darse tono; 
hacer remilgos. || Dar el pa­
ripé. E n tre tener ó engañar 
con halagos.

P a r i p e n  c. Peligro; rics- 
go

P a r i r  pop. Vomitar. || Po­
ner á parir. Poner en un 
apuro.

P a r l o  d. Reloj de bolsillo.
P a r n é  c. y pop. Dinero.
P á r o l i .  ju</. Nombre de 

u n a  jugada  del monte.

P a r ó  c. Nube.
P a r o j i  c. Hoja.
P a r n o  c. Pulmón.
P a r p u s a  d. Gorra.
P a r r a  pop. Subirse á la 

parra. Incomodarse, encole­
rizarse.

P a r r a b l e  c. Atención.
P a r r a b l é  c. Recato.
P a r r a c h a  c. Honda.
P a r r a l  pop. Novato;inex- 

perto.
P a r r a n d a  pop. Fiesta, 

alegría, ronda.
P a r r i l l a s  d. Los hierros 

del camastro. || Dormir en 
las parrillas. Dormir sin 
jergón.

P a r r u g u e l a r  d . Desapa­
recer.

P a r t e  pop. Llevar, traer 
el parte. Ser un chismoso.

P a r t i d a  pop. Poner en 
partida. Obligar ¡\ compare­
cer ante el Juzgado. || P ar­
tida serrana. Mala acción. || 
Trai/arse, jamarse la par­
tida  F igurarse lo que iba 
ó ocurrir de antem ano. || 
ja  ¡i. Haber partida. Haber 
concurrencia de jugadores 
fuertes.

P a r t i d o  teatr. Compañía 
á partido. Compañía á part ir
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utilidades entre  todos los ac­
tores.

P a r t i s a r e l a r  c. Dividir, 
partir;  repartir.

P a r t o  pop. Poner á punto  
de parto. Poner en apuro.

P a r t á i s  d. prov. P an ta ­
lones.

P a r u ñ i  c. Abuela.
P a r u f ió  c. Abuelo.
P a r u q u e l a r  d. Traficar || 

Cambiar || Paruquelar el pe­
ta. Cambiar de nombre.

P a r v a r a o r  c. Ganadero.
P a s a  pop llecho una pa  

sa. Seco, enjuto. || Pasar por 
la calle de la Pasa. Casarse 
(en Madrid).

P a s a n t a  c. Balanza.
P a s a p o r t e  pop. Dar el 

pasaporte. Despedir; echar.
P a s b a t ú  c. Padrastro.
P a s b e c h i  c. Península.
P a s c h a b a r ó  c. Hijastro.
P a s d a i  c. Madrastra.
P a s m a  d. Policía secre­

ta. || Ladrón que vigila mien­
tras los demás roban.

P a s m ó  c Cortijo.
P a s m n l ó  c. Medio m uer­

to.
P a s o  pop. Nacer el jtaso. 

Hacer el ridiculo. || Casa de 
paso. (V. Citas).

P a s ó l a  d. prov. Pasóla 
de farga. Lio de tela.

P a s p i l l é  c. Embriagado.
P a s p i t é  c. (V. Paspillé).
P a s p l a n o  s ó  c. Herma­

nastro.
P a s r a c h i  c. Mediodía.
P a t a  pop Meter la pata. 

D e s c o m p o n e r  algún plan; 
equivocarse; d e c i r  a l g u n a  
majadería. || Tener mala p a ­
ta. Tener desgracia; ser un 
importuno. || Pata de gallo. 
Arrugas en el vértice del 
ojo || Impertinencia; inopor­
tunidad. || Pata chula. Cojo. 
|| Echar la pata. Aventajar, 

dominar, vencer. || Alargar 
la pata. Morir. |¡ A la  pata ta  
llana. Con franqueza.

P a t a l t a s  pop. Darse cua­
tro pataitas. Bailar flamen­
co.

P a t a t e a r s e  e. ni. Quedar 
mal en una lección ó exá- 
men.

P a t a t e r o  ?n. Soldado vo­
luntario. Oficial procedente 
de la clase de tropa.

P a t a t ú s  pop Congoja, ac­
cidente leve.

P a t e a d o r e s  te a tr .  Los 
que protestan ruidosamente 
una obra.
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P a t e a d u r a  tecitr. Protes­

ta  ruidosa contra u n a  obra.
P a t e a r  teatr. Patear una 

obra. Desaprobarla ruidosa­
mente.

P a t e r  m. Cura de regi­
miento.

P a t e r á n  c. Rastro.
P a t e t a  pop. El diablo.
P a t o  pop. Payar el pato. 

Sufrir las consecuencias.
P a t o c h a d a  pop. Majade­

ría, tontería.
P a t o s o  pop. Sin gracia.
P a t r i a  c. Ave.
P a t u l á  c. Pastor.
P a t u l e a  a. p. Montón, 

reunión de. chicos.
P a t u p i r e  c. Escalera.
P a t a s  d. Padre.
P a u l i n a  p o p .  Anónimo 

ofensivo.
P a v a  pop. Pelar la para. 

Hablar los novios.
P a v e r o  d. Sombrero.
P a v í a  pop. Un soldado 

de Pavía. Una ta jada de ba­
calao frito.

P a v í a s  d. Narices.
P a v o  pop. Incauto; sen­

cillo. || Ponerse hecho un pa­
vo. Ruborizarse.

P a y o pop. Tonto, cándido 
|| d. Guardia civil.

P e a l  (Un) pop. Un cual­
quiera.

P e c a r  d. Decir lo que no 
se debe.

P e c u n i a  pop. Dinero.
P e c h i s t a  c Sacristán.
P e c h u l  d. prov. Hombre.
P e d r o  pop. Un don Pedro. 

Un orinal. || Como Pedro por 
su casa. Con toda confianza.

P e g a  e. m. P regun ta  a r ­
tificiosa para probar los co­
nocimientos del alumno.

P e g a d o  pop. Pegado á 
la pared. Vencido, humilla­
do.

P e g a r s e  e. m. Quedarse 
cortado; no contestar en un 
examen. || pop. Convidarse. 
|| Pegársele al bolsillo: P a ­

g a r  sin deber.
P e g o  d . Procedimiento 

de fullería en el juego del 
monte. |j pop. Dar el pego, 
Engañar.

P e j a r  c. Bajar.
P e j e  pop. Persona de cui­

dado; astuto; sagaz.
P e j e l a r  c. Bajar.
P e j i g u e r a  pop. Cosa ó 

persona molesta; fastidiosa.
P e j u c h a r  c. Cocer; her­

vir.
P e l a  p ’>p. Peseta.
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P e l a d i l l a  pop. Balazo; 

pedrada.
P e l a d o  pop. Dejar á uno 

pelado. Ganarle en el juego; 
dejarle sin dinero.

P e l a j e  pop. Vestido, c a ­
lidad de*una persona.

P e l a m b r e r a  pop. Pelo.
P e l a ñ i  d. Peseta.
P e l a r  pop. G anar todo el 

dinero.
P e l é  c. Huevo. || d. Testí­

culo.
P e l e a  taurom. Lidia.
P e l e ó n  pop. Vino ord ina­

rio.
P e l i  c. Piel.
P e l i c o r t a  prov. Bota de 

vino.
P e l i c h ó  c. Hue vero.
P e l m a  pop. Torpe; pesa­

do. ¡¡ d. La victima del toma­
dor; la persona fácil de ro ­
bar.

P e l m a z o  pop. (V. Pelma)
P e l o  pop. De pelo en pe­

cho. Valiente. |¡ Persona de 
poco pelo. Persona d é la  cla­
se baja, de pocos recursos. || 
'¡'ornar el pelo. Burlarse de 
uno || Dar una carrera en 
pelo, Hacer t rab a ja r  dema­
siado. || R e ñ i r  fuertemente. 
|| Tentar el pelo. Pegar, mal­

t r a ta r  de obra. |j e. m. Echar 
pelo. T rabajar  con exceso; 
tener  mucho trabajo.

P e l a g a t o s  pop. Persona 
despreciable.

P e l o s a  d. Manta.
P e l o t a  pop. Cabeza. || 

En pelota, Desnudo. || Ha­
cerse una pelota. Confundir­
se; aturullarsc \\jug. Hacer 
una pelota Reunir can tida­
des para jugarlas.

P e l o t a s  pop. Testículos.
P e l o t e r a  pop. Riña; con­

tienda; escándalo.
P e l o t i l l e r o  e. Alumno 

adulador.
P e l u c a  d. Peseta. || pop. 

Reprimenda.
P e l u c o  d. Reloj de bolsi­

llo.
P e l a c o n a  p o p . Moneda 

de oro de diez y seis duros
P e l u s a  pop. Envidia, ce­

los. || d. Manta.
P e l l a  pop. Cantidad que 

se deja á deber. || d. Hacer 
pella. F a l ta r  á la escuela.

P e l l e j o  prost. P rostituta 
de baja estofa, \\pop. Sacar 
tiras del pellejo. Lastim ar la 
reputación.

P e n a r  c. Decir; hablar; 
referir.
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P e n c l a r  c. Narrar.
P e n c l a r i  c. Narración.
P e n c o  pop. Caballo de 

desecho || Prostituta sin mé­
rito.

P e n c h a b a r  c. Atender. || 
Pensar.

P e n c h a b a r c l a r  d. Pen­
sar, creer.

P e n c h a b e l o  d. Tal vez.
P e n o h a b o y  c. Medita­

bundo, pensativo.
P e n c h i  c. Hermana.
P e n c h i c a r d a  c. Ardid.
P e n d a b l a r  d. Decir; ha­

blar con soltura
P e n d a j i m in i  c. Nuez.
P e n d a r i p e n  c. Historia.
P é n d o l a s  taurom. (V. 

Cruz.)
P e n d ó n  pop. Persona des­

arrapada y de mala conduc­
ta .  || P rostitu ta .  || P e n d ó n  
verbenero. Mujer que recorre 
los bailes; mujer de vida ale­
gue.

P e n e l a r  c. (V. Penar).
P e n i c h é  c. EspírituSanto.
P e n ó l e s  m ar. Estar d to­

ra penóles. Estar un  buque 
tan  cerca de otro que los pe­
nóles de sus vergas se tocan.

P e ñ a  pop. Reunión; t e r ­
tulia de amigos.

P e ñ a r a n d a  pop. Llevar 
á peñaranda. Empeñar.

P e ñ a s c a r ó  c. A guar­
diente.

P e ñ a s p é  c. Trabuco.
P e p e  pop. Melón de mala 

clase. || Especie de bollo.
P e p in o  pop. Melón de m a­

la clase.
P e p i t i l l a  pop. Clitoris.
P e r  d. Por. || e. m. Estar 

per. No saber ni una  pala­
bra.

P e r a  pop. Miembro viril.
P e r a l a l i c .  Espíritu.
P e r a r  c. Fallecer.
P e r c a b a o r  c. Sepultu­

rero.
P e r c a l  pop. Dinero.
P e r c a r a l l a  c. Chupa de 

torero.
P e r e c e a r  d. Tantear; 

reconocer.
P e r d í  d. G uardia civil.
P e r d i g ó n  e. m. Alumno 

que pierdcscurso. || Perdigón 
de verano. El que solo pierde 
una asignatura. || Perdigón 
de invierno. El que pierde el 
curso completo.

P e r e l a d o  c. Cumplido.
P e r e l a r  c. C um plir . .
P e r g o l e a r  c. Peregrinar.
P e r g o l e t o  c. Peregrino.



P e r i c o  pop. Bacín. || Es­
párrago. || Ser un perico. Ser 
una  prostituta, u n a  mujer 
despreciable. || alb. P lo m o  
colocado en la escuadra. || 
mar. Juane te  de mesana.

P e r i s  c. Cádiz.
P e r i s t a  d. El que compra 

objetos robados.
P e r m a s i  c. Salsa.
P e r n a s i c .  Ensalada.
P e r n i c b a  c. Aparejo; al- 

barda. || Cama. || Lebrillo. || 
Manta.

P e r n i c h a b e o  c. Manteo.
P e r n i c h a b e r a r  c. Man­

tear; mortificar.
F e r n i c h a r ó  c. Albardón.
P e r n i q u e  c. Entendido; 

inteligente.
P e r p e i o  c. Melocotón
P e r p e n t a c .  Ciego.
P e r p e ñ i  c. Puente.
P e r p l e j o  c. Susto.
P e r r a  pop. Moneda de co­

bre de 5 ó 1U céntimos. || Ir  
á buscar las perras. I r  a t r a ­
bajar, á cobrar. || Perras. 
Dinero. || Tomar una perra. 
Llorar un niño, enrabiarse.

P e r r a d a  pop. Mala ac­
ción.

P e r r e r a  (La) pop. La 
prevención de policía.

PER
P e r r e r í a  pop. Mala ac* 

cción. || Insulto.
P e r r o  ecles. Perro faldero 

Clérigo aficionado á monjas. 
|| pop. A cara de perro. Con 

todo rigor; sin perdonar nada.
P e r r u c a  c. prov. Moneda 

de oro de diez y seis duros.
P e r s i a n a s  pop. Tufos de 

pelo.
P e r s o s  d. Porque.
P e r t ó  c. Cerrojo; pestillo.
P e r n e o  prov. Mercado del 

ganado de cerda.
P e r v i r i c h a  c. Lagarti ja .
P e s o a r  pop. Coger; to ­

mar. || Lograr lo que se p re­
tendía.

P e s o a r a l l a  c. Chaquetilla 
de picador.

P e s e t a  pop. Cambiar la 
peseta. Vomitar.

P e s e t e r o  pop. Coche de 
plaza.

P e s p i r i n c h o  c. Viudo.
P e s q u i  pop. y  c. Talento; 

ingenio; penetración.
P e s q u l b a r  c. Probar.
P e s q u i b e l a r  c. (V. Pes­

quisar.)
P e s q u l b e n  c. Agrado; 

ilusión.
P e a q u l l a r  c. Engañar; 

engatusar; seducir.
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P e s q u i l l a r  c. Tentar.
P e a q u l t a l  c. Agrado; ilu- ' 

sión.
P e s t a ñ a  d. Vista pene- I 

tran te .  || Mirada escrudiña- 
•dora

P e t  d .pror. Cerradura.
P e t a  d. Nombre. || Peta \ 

fu l. Nombre supuesto. || Pa- 
ruguelar el peta. Cambiar 
de nombre.

P e t a c a  m. Cama.
P e t a l  c. Herradura.
P e t a l a r ó  c. Herrador.
P e t a t e  d. Camastro de i 

cárcel. || pop. L iar el petate. 
Morirse (V. Peta.)

P e t e n e r a s  pop. Salir por 
peteneras. No contestar acor­
de; rehuir  la contestación; 
decir una  tontería.

P e t r a r  c. Cadera. || Morir.
P e t u l  c. Herradura.
P e z ,  e. m. Mal alumno, 

poco estudioso. || pop. Estar 
echando pez. Estar incomo­
dado. Pez gordo. Perso- 
naje.

P l a n o  pop. Tocar el p ia ­
no. Fregar.

P i a r  pop. P iar por uno, 
por una cosa. Clamar por : 
uno, desear una cosa.

P lo a d e r o  pop . H abita­

ción destinada ¡\ entrevistas 
amorosas.

P i c a  en  t é r r a  d. prov. 
Gallina.

P i o a r  d. prov. Picar sera 
Avisar, advertir. || d. Hacer­
se picar. Hacerse tatuar.

P ic o  c. pop. Poca. || Fa­
cundia, facilidad de expre­
sión. || Un pico. El exceso de 
una  cantidad. || H in c a r  el 
pico. Morir.

P io o te  c. Vaso.
P lo h ó  c. Pañuelo.
P i é  teatr. Dar el pié ó pié 

de salida. Dar á un actor la 
última frase que precede á 
la salida de otro á escena. || 
pop. Con un pié en el estri­
bo Pronto á marchar. || Po­
ner pies en pared. Oponerse; 
negarse. || Dar pié. Dar mo­
tivo || period. Poner el pié 
á los monos. Redactar lo que 
acompaña á un grabado.

P i g o t e  c. Vaso.
P i l d o r a  pop. Bala. || Pie­

dra. || Vino en pildoras. Las 
uvas.

P i l é  c. Borracho
P i l l a r  pop. Coger; tomar.
P i l t r a  d. Cama.
P i l v i  c. Calva.
P l l v ó  c. Calvo.
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P i m a r  c Fumar.
P i m i e n t a  pop. Ser una 

p i m i e n t a .  Ser muy listo, 
muy activo.

P in a c e n d á ,  c. Andalucía.
P i n c h a r  c. Conocer. || d. 

Pincha uvas. Alfiler de cor­
bata.

P i n c h a r a d o r  c. Conoce­
dor.

P l n c h a r a r  c. (V. P in ­
char.)

P in c h & rd a r  c. Conocer.
P i n c h e r a r  c. Percibir. || 

Conocer.
P i n c h e r e l a r  c. (V. P in ­

cherar.)
P in c h o  d. Alfiler de cor­

bata. || Rufián. || Matón.
P i n d o r r á  c. Moza; m u­

chacha.
P i n d r a b a r  c. Abrir.
P i n d r a b e l a r  c. (V. P in­

drabar.)
P i n d r é  c. Pié.
P i n j e m p a r  c. Empujar.
P i n r é  c. Pié.
P i n s a b a  c. Pica.
P i n a a b a r  c. Picar. || Pun­

zar. || Traspasar.
P iu s a b ó  c. Pico de la­

branza.
P i n s a p e l a r  c. (V. Piusa- 

bar.)

P i m o r r a  c. Ladilla,
P i n t a  pop. El ca rác te r  ó 

calidad de las cosas ó perso­
nas.

P i n t a r  p o p .  Pintarla. 
Presumir; ser un vanidoso; 
darse tono. || d P in tar una 
prenda: Robarla.

P in tu re ro  pop. Vanidoso.
P i n z a  prov. Muchacha.
P i f ia  pop. Reunión; con­

junto.
P i ñ o  c. y pop. Diente.
P if ió n  pop. A partir  un 

piñón. En muy buena armo­
nía; muy de acuerdo.

P i p a  pop. El cuento de la 
buena p ipa . Lo que cansa y 
fatiga.

P i p i  pop. Inocente, paz­
guato  || m. Soldado de li­
nea.

P lp l n d o r io  c. Antonio.
P i p i r i j a i n a  teatr. Com* 

pañia de cómicos de la  le­
gua.

P i p o r r i s t a  ecles. El que 
| toca el bajón.

P i q u e  pop. Enfado; dis* 
gusto. || mar. Estar d pique  
Se dice del ancla cuando ha 

: soltado el fondo y se encuen* 
‘ t r a  perpendicular con el bu* 
, que.
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P i f a  pop. I r , salir de p ira  

Salir huyendo. || Escaparse.
|| Azotar las calles. || d. Un 

p ira . Uno que huye.
P i r a b a r  c. Cohabitar. || 

Cooperar.
P i r a b e l a r  c. Fornicar.
P l r a n d ó  c. Adulterio. || 

Adúltero.
P i r a n d ó n  c. Putañero.
P i r a n t e  pop. El joven que 

no aparece por su casa, ó ha 
sido arrojado de ella.

P i r a r  c. Andar, caminar, 
pisar.

P i r a r s e  d. y pop. Huir; 
escaparse.

P i r a v e a r  pop. Cohabitar.
P i r e l a r  c. y pop. Andar á 

prisa; marcharse.
P i r i  pop. Chico; mucha­

cho. || Cocido.
P i r i v i c h a  c. Lagartija .
P í r i v o c h o  c. Lagarto.
P i r o  d. Sustracción de un 

objeto. || Dar el piro. Sus­
trae r  la bolsa.

P i r r i a  c. Olla.
P i s a b a i  c. Hebilla. || Pen­

diente; zarcillo.
P i s a r  d. Kobar.
P i s a t e c l a s  teles. O rga­

nista.
P i s j u n d i c .  i imiento.

P i s p i r i  c. Pimienta.
P i s t a  c. Honorarios.
P i s t o  pop. Darse pisto. 

Darse importancia; presumir.
P i s t ó l o  7/1 . (V. Pipi.)
P i s t ó n  pop. De pistón  

Muy bien; de primera. || 
Quita el pistón. Xo amena­
ces más; no te crezcas.

P i t a  pop. Aguardiente. || 
teatr. Protesta  ruidosa.

P i t a r  pop. Salir pitando. 
Marcharse.

P i t i l l o  pop. Cigarro de 
papel.

P i t o  prov. Pollo de galli­
na. || pop. Cigarro de papel. 
|| Tomar d uno de pito. Abu­

sar de uno.
P i t o r r e ó l o / ? .  Broma, 

burla.
P i t o s o  pop. Aficionado al 

aguardiente.
P i u l i  c. Viuda.
P i y a r  c. Engullir.
P i x o l  d. prov. Aldeano.
P l a n c h a  pop. Equivoca­

ción. || Tirarse, hacer una 
plancha. Quedar en mal lu­
gar; llevarse un chasco.

P l a n c h e t a  pop. Tirárse­
las de plancheta. Creerse al­
guien; suponerse con fuer­
zas bastantes; piesumir.



P l a n e t a  c. Candela.
P l a n o r ó  c. Hermano.
P l a n t e s  d. Objetos falsos 

destinados para el timo.
P í a s  d. Hermano, cofra­

de.
P l a s a  d. Hermana, co­

frade.
P l a s a f i a r i  c. Satisfacción.
P l a s a r a r  c. Pagar .
P l& s a r i  c. Paga.
P l a s a r ó  c. Pagador.
P l a s t a  c. Capa. || pop. Co­

sa mal hecha. || Excremento.
P la s t a n e & r  c. Correr.
P l a s t a n l a  c. Escapada; 

fuga; huida.
P l a s t a n i ó  c. Capote.
P l a s t a n ú  c. (V- Plasta.)
P l a s t a f i a r  c. Acompañar; 

seguir.
P l a s t a f i e l a r  c. (V. Pías- 

tañar.)
P l a s t a f i i  c.Comitiva.
P l a s t . a r a r  c. Correr. || 

Perseguir.
P l a t a  c. Capa corta.
P l a t a r ó  c. Hermano.
P l a t e s q u e r ó  c. Patio.
P l a t l s a r a r  c. Pagar.
P l a y  c. Cerro; colina. || 

Playa.
P i l m a  d  Moneda de una 

peseta.
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P l o j o r r ó  c. Tabaco.
P l n b i  c. Plata.
P l n m a  d. Cuchara. || Mo­

neda de una  peseta. || Pedo.
P ó  c. Vientre.
P o b a  c. Manzana.
P o b a n ó  c. Maleza. || Man­

zano.
P o i b a s í  c. Lápiz.
P o l i  (La) pop L a poli­

cía.
P o l i l l a  (La) d. (V. Poli.)
P o l v o  pop. Echar un pol­

vo. Fornicar. || d. Sustraer 
parte  del dinero. || Monedas 
pequeñas.

P ó l v o r a  pop. Ser una 
pólvora. Ser muy listo, muy 
activo.

P o l v o r o s a  á. Calle. || 
Plaza.

P o l l a  pop Muchacha jo­
ven. || Organos genitales del 
hombre.

P o l l o  pop. Muchacho. || 
Joven. || Gargajo. || E c h a r  
pollos. Estar mucho tiempo 
en la cama. || Culo de pollo. 
Punto mal cosido que sale 
y abulta.

P o m l  c. Plata.
P o n o lo  pop. Gobernador 

de provincia.
P o n d o ló  c. Calabacín.

PON
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P o n d ó n  c. Calabaza.
P rm d o n é  c. Canasto; ces­

to. || Colchón.
P o n t e s q u e r ó c .  Pontí­

fice.
P o p a  pop. Culo. || Viento 

en popa. Muy bien; próspe­
ramente.

P o p o n d ó  c. Pepino. •
P e q u i n e l a r  c. Pagar.
P ó r  c. Escritura.
P o r i á  c. Entraña; intes­

tino.
P o r r a  pop. El último, en 

los juegos de muchachos.
P o r t a  d. Portamonedas.
P o r t a n t e  pup. Tomar el 

portdnte. Marcharse.
P o r t e r  d. prov. Porta­

monedas.
P o r u m i  c. P luma.
P o s m a  pop. Cargante; 

fastidioso; inaguantable; pe­
sado.

P o s u n ó  c. Posada.
P o s t a n  c. Elojo.
P o s t e  c. Pecho.
P o s t í n  c. Piel. || pop. P re­

sunción.
P o s u n ó  c. Alquería; cor­

tijo. H Mesón.
P o t a s a  d. prov. Bolsillo.
P o t e s q u e r ó  c. Cabo mi­

litar

P o t o s i a  c. Faltriquera. || 
Portamonedas.

P o t r a  pop. Tener potra 
T ener suerte.

P o t s a  d. prov. Bolsillo.
P r a c h in d ó  c. Inmundo.
P ra j& a d i  c. Cigarrillo.
P r e j e n a r  c. Padecer; su­

frir. || Percibir.
P r e j e n e t o  d. Sentimiento.
P r e j e n o y  c. (V. Preje­

neto.)
P r e j e t é  c. Perejil.
P r e l a m i n a  c. Semana.
P r e s i m e l a r c .  Principiar.
P r e s t a ñ í  c. Dehesa.
P r e s t i s a r a r  c. Alquilar.
P r e s u p u e s t o  pop. Vivir 

del presupuesto. Estar em­
pleado.

P r e v e j i  tL a )pop. y d. La 
prevención de policía.

P r e v e n d a  La) pop. y d. 
(V. Preven).

P r i m a  c. Camisa.
P r i m a d a  pop. Tontería. 

Candidez. || Pago excesivo de 
algo. || Sacrificio inútil.

P r i m a v e r a  pop. i V. P ri­
mo.)

P r i m o  pop. Tonto. Incau­
to. || Victima de un engaño.

P r i m e r o  d. El jefe, el 
m ás'atievido de la banda.
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P r l n g a o  (El) d. La vícti­

ma de un delito.
P r i n g a d o  p o p .  Salir 

pringado. Salir alcanzado, 
motejado. IIHaberse quedado 
con algo ajeno. || Estar p r in ­
gado. Padecer venéreo.

P r i n g a r  d. Ser castigado.
P r i n g a r s e  pop. Sacar 

provecho; quedarse con a l­
go.

P r l n g a t  (Un) d. prov. Un 
herido.

P r i v a r  d. Beber. || Engu­
llir.

P r í v e l o  c. Vaso en forma 
de caña para beber vinos an ­
daluces.

P r o a  pop. Ponerla proa. 
Contrariar; poner obstácu­
los. || mar. Capitán de'proa. 
El encargado de la limpieza 
de los retretes á bordo.

P r o b a  mar. La proa del 
buque.
“ P r o b i s a r a r  c. Probar.

P r o b o s q n e r o  c. P rego­
nero.

P r ó f u l o  c. d. Cerilla.
P r o h o m b r e  mar. Cabo 

de mar.
P r o s a p i a  c. Espiga.
P r o t o  e. m. Profesor.
P r o t o b o l o  c. Clérigo.

P r o v e r e n q u e c .  Infierno.
P r n o a t l ñ i  c. Escopeta.
P r n c h a r  c. Llamar; nom­

brar.
P rn s o a t l f ló  c. Pistola.
P u  c. Comarca. || Ave.
P ú a  pop. Persona astuta.
P u c a n a r  c. A nuntiar.  || 

Pregonar.
P u o a n ó  c. Público; pue­

blo; multitud.
P u c h a b a r  c. Cuestionar. 

|| Nombrar.
P u c h a b e l a r  c. (V. P u ­

chabar.)
P u c h a f i i  c. P regunta.
P u c h a r  c. Llamar; nom­

brar. || P reguntar .
P u c h e \ a r  c. (V. Puchar.)
P u c h e n  c. Vida.
P u o h e r o  pop. Hacer p u ­

cheros. Sollozar, g e m i r .  || 
p o l i t .  Volcar el puchero. 
Aplicar votos falsos á un can­
didato.

P u c h e s  pop  Barro.
P u o h o r i  c. Ave de rapi­

ña.
P u d e n t s  d. prov. Agen­

tes de policía.
P u e r t a  prost. Hacer puer­

ta. Estar una prostitu ta  á la 
p u e r t a  de la mancebía. ||

■ pop. En puerta. Próxima­
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mente. || Por la puerta délos 
carros. Desconsideradamen­
te .  || Uno de puertas. Un em­
pleado de consumos.

PujA c. Avellano.
P u ji c Avellana.
P n jo  pop. Meter un pujo. 

Forzar; obligar.
Pujumó. c. Pulga.
P a le o  d. prov. Tocar pu- 

leo. Ir  A vender.
P u le y u  d. prov. Casa don­

de se compran objetos roba­
dos.

P a l ia  c. Ave.
P a lin é  c. Hoz; segur.
P a lir  pop. y d. Vender. || 

Robar.
P a la n o  c. Corral.
P a llo s a  d. prov. Manta.
P a m a ja ir é  c. Avemaria.
P a m a n  d. Hombro.
Parné c. (V. Puman.)
P a m é te li  c. Trompeta de 

regimiento.
Pensabas* c. Picar. || P u n ­

zar. || Traspasar.
P a n s a b e la  c. Picadura.
P n n sa b eró  c. Picador.
P a n sa b ó  c. (V. Punsabc- 

ró.)
Panta^pop. Sacar punta  

ú una cosa. Darla un signifi­
cado caprichoso; in terpre tar­

la caprichosamente. || Po­
nerse de punta con uno. Dis­
gustarse con él.

P a n te r a  pop. Puntapié.
P u n te r ía  pop. Afinar la 

puntería. Esmerarse en el 
logro de algo. || polít. Elevar 
la puntería. Dirigirse de un 
modo indirecto A persona de 
alta representación.

P u n t i l l a  pop. Dar la 
puntilla. Arruinar.

P u n to  (Uní d. prov. Un 
real. || pop. Un hombre listo. 
Wjug. Punto fuerte. J u g a ­

dor que expone grandes can­
tidades. || P u n t o  figurado. 
Jugadorque  simula ju g ar  pa­
ra a trae r  incautos. || Punto 
filipino. El que expone poco 
y  se pone en el mejor sitio. || 
pop. Persona lista. || e. Dar 
punto  Conceder vacaciones.

P u fli d. Daño; pena. || 
Nejebar la puñi. Agravar la 
pena.

P n p e la r  c. Nacer.
P a p i l a  prost. Mujer de 

mancebía. \ pop. Tener p u p i­
la. Ser muy listo, muy astuto.

P u r c. Cuando.
Par& nar c. Envejecer.
P u ra ñ i c. Ancianidad. H 

Edad.
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P a r é  c. Antiguo.
P a r o l a r  c. Nacer.
P a r í  c. y pop. Viejo. || 

Avezado.
P a r l& n d é  c. Avejentado. 
P a r i j é  c. Antigüedad. 
P a r i m i  c. Cebolla. 
P a rJ& n d é  c. (V. Purxan- 

dé.)
P a r ó  c. (V. Puri.) 
P  a r r ié .  d. Pulmones. 
P u r r u b a r  c. Negociar. || 

Cambiar.
P a r r u b l p e n  c. Cambio.

P a r t l n o h a  c. y a. prov. 
P uerta .

P a s a n ó  c. Alquería; cor­
tijo. || Mesón.

P n s ó a  d. Palanqueta. || c. 
Escopeta. || Pistola. || pajón. 
|| Delator.

P u a o a l i  c. Pluma.
P a a l a  d. prov. Pistola. 
P u s t á n  c. Lienzo. 
P a t l r i o h a  c. Manteca. 
P u y a  pop. Frase mortifi­

cante; verdad am arga. 
P u y a z o  pop. (V.. Puya.)





QUE
Q u e d a  pop. listar de que­

da. Estar de guasa.
Q u e d a r s e  pop. Quedarse 

con uno. Burlarse de él.
Q u e d i s a r  c. Quedar.
Q u e jen  a  c. Aduana.
Q u e je ñ a  c. Banco; casa 

de banca.
Q u e je r a  c. Seda.
Q u e l  c. d. Cuarto, habita­

ción.
Q u e la ñ í  c. Danza.
Q u e la r a b ó  c. Bailador.
Q u e ló  c. Baile.
Q u e n d e b r e  c. Diciembre.
Q u e r  c. Ca>a. || d. Qier de 

las 27 let/ as.X asa cuartel de 
la Guardia civil.

Q u e ra o r  d. Queraor <le 
Jji jallipen. -Parlhuclero.

Q u e r a r  c. Hacer.
Q u e r d i  c. Hecho.

QUI
Q u e ré  c. Domicilio, mo­

rada.
Q u e r e l a d o  c. Cumplido;

ejercido.
Q u e r e l a r  c. Cumplir; ha­

cer; ejercer. || Convertir. I d. 
Enseñar.

Q u e r e n t ó  c. Acento.
Q u e r e s q u e r i a  c. Mayor? 

domia. II Pagaduría.
Q u e r e s q u e i  ó c. Apode­

rado; mayordomo.
Q u e r ló  d. Cuello; pes­

cuezo.
Q u e r v e t o  c. Agosto.
Q u e so  e. m  y pop. Pié. || 

pop. Pié de g ran  tamaño. || 
Dar el queso: Engañar; en ­
gatusar.

Q u ib i l e ro  c. Compañero.
Q u ic ia  c. Espuerta. || Ces­

ta.
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Q nloo  prov. Francisco.
Q a lo h a r d i l a  c. Mancha.
Q n i c h a r d l l a r  c. Man­

char;
Q u ie b r o  pop. Dar el quie­

bro. Dejar la compañía de 
otro^ huir de uno.

Q u l lé  c. Miembro viril.
Q u i l ic o  c. Casimiro.
Q u iló  c. d. (V. Quité.)
Q u i l l a b a  c Ciruela.
Q u im in é  c. Fragua .
Q u lm iñ ó  c. (V. Quiminé.)
Q u ln  c-. Miel.
Q u in a  pop. Tragar qui­

na. Aguantar; sufrir con pa­
ciencia.

Q n ln a o r  d. Quinquillero. 
|| Ladrón de ganado. || Qui- 

naor de pumas y  cacarelos. 
Ladrón de aves de corral. || 
Traficante; trajinante.

Q u in a r  c. Comprar.
Q u in o e  pop. Un quince. 

Un vaso de vino cuya cabida 
vale quince céntimos.

Q u in c e n a  d. Ir  de quin­
cena. Pasar quince dias de­
tenido en la cárcel.

Q u in c e n e r o  d. El que 
habituaknente sufre la pena 
gubernativa de quince dias 
de cárcel.

Q ulnd& lé  c. Mayo.
Q u in d la  c. Judia.
Q u in g lé  c. Abril.
Q u in l e n t a  d. Los quince 

dias de arresto gubernativo.
Q u in q u é  pop. Vista;pers- 

picacia. || Tener mucho quin­
qué: Ser muy listo.

Q u in q u in a  c. Cocina.
Q u in q u ln lb ó  c. Cocinero.
Q u in q u l r i a  c. Chinche.
Q u in to  pop. Persona tor­

pe, cándida.
Q u in u g a d o y  c. Año bi­

siesto.
Q u i r  c. Manteca.
Q u i r á  c. Queso.
Q u i r d a r é  c. Marzo.
Q u l r l a  c. Hormiga.
Q u ir ib ó  c. Cercado.
Q n i r ib i  c. Comadre.
Q u i r ib ó  c. Compadre.
Q u l r l s i n d l a  c. 'Santí­

sima.
Q u t r s l j im i  c. Cereza.
Q u ia o b i  c. Portamonedas.
Q u i ta  m a n c h a s  pop. Lle­

var al quita manchas. Em­
peñar.

Q u i te  pop. Estar al quite. 
Evitar; contener; remediar 
á tiempo.

Q u i t i z a r a r  d. Quitar.



RAL
R a b a n e r a  pop. Mujer 

desvergonzada y ordinaria.
R & b asn u o h e  c. Zorra.
R a b e l a r  c. Alabar.
R a b o n a  pop. Hacer rabo­

na. F a lta r  á. una  cita, á una 
obligación.

R á b u l a  for. El mal abo­
gado, el inal orador.

R a c h a  pop. Série de co­
sas. || d. prov. Parte  del pro­
ducto de un robo.

R a o h e l a r  c. Encontrar; 
tropezar.

R a í z  pop. Echar raíces 
en un sitio. Perm anecer m u­
cho tiempo en un punto; 
estar bien seguro en un em­
pleo.

R a j a r  pop. H ablar mucho 
|| Hablar mal de alguien.

R a l a c h a r  c. Tropezar.

RAN
R a m o n o m le r o  c. Bara­

tero, matón.
R a n  c. Vara (medida). || 

Vara; palo.
R a n a  pop. No ser rana. 

Valer algo una  persona, te ­
ner cierto mérito.

R a n d a  d. Ladrón de poca 
importancia.

R a n d a r  d .  Robar.  || c. 
Avaluar. || Escribir.

R a n d é  d. Ladrón. 
R a n d e l a r  c. Arrebatar. 
R a n d l ñ a r  c. Arar. || T ra ­

bajar.
R a n d l ñ a r ó  c. Labrador. 

|| Obrero. || Peón de obra.
R a n d i ñ e l a r  c. (V. Ran- 

diñar.)
R a n d lA ip e n  c. Contrato. 
R a n d i p e n  c. Rapiña. 
R a n e t a  c. Varilla.
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R a p a  c. Trampa.
R a p a  v e l a s  pop. y celes. 

Sacristán; monaguillo; de­
pendiente de iglesia.

K a p e l a  c. Cuerda.
R a p ip o c h e  c. Zorra.
R a p o  c. Lazo; trampa.
R a s c ó  c. Cangrejo.
R a s t r l  d. Cadena de pre­

sidio. || Camisa. || Grillos. || 
Faja. || Yegua.

R a t a  d. Ladronzuelo de 
Madrid.

R a t e r o  pop. (Y. Iluta.)
R a t i  c. Casta; familia; li­

naje.
R a t i m a g o  pop. Engaño.
R a t o  d. Jefe de vigilan­

cia.
R a t ó n  pop. Ratón de bi­

blioteca. Persona erudita, ati- 
cionada á ios libros.

R a t o n e r o  d. (Y. Alcanta- 
rillero.)

R e b i a n d a ñ i  d. Piedra.
R e b l i n a r  c. Respetar.
R e b r a r t a q u e  c. Retaco.
R e b r l d a q u e  c. Requie­

bro.
K e b u c h a r a r  c. Apartar.
R e c a b e l a r  c. Recojer.
R e c á m a r a  pop. Trasero.
R e c a ü í  d. Reja de venta­

na. |¡ Ventana.

R e c a r d a r  c. A rrastrar.
R e c a t e r é  c. Párpado.
R e c ié  c. Cañada.
R e c o r r i d o  pop. Dar un 

recorrido. Reprender; casti­
gar; pegar.

R e c o r t e  prens. Suelto ó 
noticia de periódico. || pop. 
Dar un recorte. Librarse do 
algo.

R e c h a l a r  c. Avanzar. || 
Alejar.

R e c h é  c. Caña.
R e c h ib i  c. Red.
R e c h i b i l l é  c. Redecilla.
R e c h i f la  pop. Silba; des­

aprobación.
R e c h i f l a r s e  d. y  pop. 

Recelar; desdecirse; volverse 
atrás.

R e c h i p o t i  c. Desnudo.
R e c h i r d a r  c. Recortar.
R e d in é  c. Rábano.
R e d o n d e l  (El) taurom. 

El sitio de la plaza destinado 
á la lidia.

R e d o n d e l a  mar. Salir á 
redondela: Salir á pescar con 
red.

R e e n g a n c h a d o  r n . Un
reenganchado: El s o l d a d o  
que repite su ración de ran- 

, cho.
R e g a r  c. Lavar.



REP -  143 -  RET
R e g a t e  pop. Escape en 

una  dificultad.
R e g i s t r o  d. Manera espe­

cial de trab a ja r  un ladrón. || 
Procedimiento para hurtar.

R e g l a  teatr. Apuntador 
de teatro, li pop. Lo re<jla: El 
periodo menstrual.

R e i r s e  pop. Reirse las 
botas. Romperse, abrirse las 
botas.

R e j e l e n d r e  c. Proverbio.
R e jo  c h iq u é  c. Entresue­

lo.
R e j u n a r  c. Arremangar.
R e l a c r a r  c. Rejuvene­

cer.
R e l a l á  c. Repollo.
R e l i c h í  c Red.
R e l i m b i d i a r c .  Revolver
R e m a c h a r  c. Alcahue­

tear.
. R e m o  pop. M der el remo. 
Hacer mal una cosa-, quedar 
en mal lugar.

R e n a q u e l a r  c. Repasar.
R e n d lq u é  c. Centinela.
R e n i c a r  c. Renegar.
R e n t l s a r a r  c. Rentar.
R e p a ñ ó  c. Nabo.
R e p a ñ i  c. Aguardiente.
R e p e t i d o r  ecles. Clérigo 

que ilegalmente dice dos mi-

R e p ip o c h e  c. Calabozo.
R e p ó r t e r  periód. G aceti­

llero.
R e p t i l  polit. El fondo de 

los reptiles. Fondos secretos 
para subvencionar á la P ren­
sa.

R e p u l l o  taurom. (V. E x ­
traño.)

R e p u r e l a r  c. Resucitar.
R e p u r e l a r i  c. Resurrec­

ción.
R e s b l a f i a r a r  c. Ape­

drear.
R e s b l a ñ i  c Pedrea.
R e s e r v a  ( Un)  taurom. 

Un picador que sustituye á 
los otros.

R e s i  c. Selva. I Viña.
R e s im i  c. Seda.
R e s i r i ó  c. Desconfianza, 

recelo.
R e s u ñ a r  d. Enrarecer. || 

Respirar mal.
R e s u ñ a r i  c. Respiración.
R e s u ñ i  c. Respiro.
R e t a g u a r d i a  pop.  T ra ­

sero.
R e t a m o  d. C a p o t e  de 

monte.
R e t e j a r  Alegrar.
R e t i n a t a r  c. Arrinconar.
R e t r e q u e  c. Epidemia;
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R e t r í  c. Alrededor.
R e t a ñ i  c. Agujero.
R e v e n t a d o r  teatr. El que 

vá al teatro  con propósito de 
demostrar su desagrado ru i­
dosamente.

R e v é s  pop. Contratiem­
po. || Cachete.

R e v u e i t i s a r a r  c. Revol­
ver.

R i a  c. Doncella.
R i e l a r  c. Suministrar.
R i c h a n j e  c. Alcornoque.
R i f a r  pop. Regañar; rom­

per relaciones.
R i j a r  c. Apartar.
R i j é  c. Anzuelo; azule­

jo.
R l j e l a r  c. Apartar.
R i l a r  c. Ventosear.
R i lo  c. Ventosidad.
R l m b a l l a r  c. Arrancar.
R in  c. Noria.
R iñ o n  pop. Riñones de 

conejo. Judias secas.
R io  d. Irse al rio. Ocultar 

lo robado, ja y .  Ocultar la 
ganancia.

R l s g e  c. Aparto.
R o  c. Marido.
R o o a m b lo  c. Amigo.
R o o ia d a ^ q p .  Reprensión 

de palabra.
R o o l i  c. Abrojo.

R o d e ñ o  d. Individuo de 
la policía.

R o g o  c. Cuerno.
R o i  c . Harina.
R o in  c. Cuchara.
R o jo  pulit. Partidario  de 

la república.
R o l l o n a  pop. Niñera. 
R o m  c. Hombre.
Romá. c. (V. Rom.) 
R o m a l i  c. Danza de g i ta ­

nos.
R o m a n d i f i a d o  c. Casado. 
R o m a n d i ñ a r s e  c. Casar­

se.
R o m a n d i ñ e l a r s e  c. (V.

Romandiñarse). 
R o m a n lc h e  c. Ruda. 
R o m i  c. Esposa.
R o n c a p- p  Echar róticas. 

Desaliar; mostrarse altivo.
R o n c a  c. Cajón con dine­

ro.
R o n d a  d . Faja .  II pop. 

Convite colectivo de copas 
de vino.

R o n g o j e l a r  c. Pregonar. 
R o ñ a  p o p .  Avaricia. 

Avaro; mezquino.
R o p a  e. m. Ropa deja . Pil­

trafas de carne con patatas. 
pop. Carne con pimientos. 
R o p e r u c h a  d. prov. Al­

hacena.



B o r r o  pop. Niño de man- | 
tillas.

"Ron*, pop. Como las pro- 1 
pías rosas. Muy bien; con I 
mucha comodidad.

R o s a r l o  d. Cadena de se­
guridad en u n a  puerta.

R o s c a  pop. Ser un rosca. 
Ser un  taimado, uno de cui­
dado. II Hacer la rosca. Usar 
de zalamerías. II Dormir. II e. 
m. Tirarse mía rosca. Quedar 
mal en una  lección óexamen. ¡

R o s c o r r é  c. Cordero.
R o s e r o  d. Comprador ó | 

corredor habitual, de objetos 
robados.

R o s i t a  pop. De rositas. 
Gratis.

R o t a m e l a r i o  c. Abece- . 
dario.

R o t u ñ i  c. Agujero.
R o z a v i l l o n a r  c. Comer ¡ 

de prisa.
R o z o  c. Centeno, i Comida, j
R u b lo s  tan rom. El morri­

llo del toro de lidia. (V. I
Cruz.) I
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R u d e l a r  c. Responder.
R u e d o  taurom. Sitio de 

la plaza donde se verifica la 
lidia.

R u id o  mús. Nombre de la 
caja, los timbales, el bom­
bo y los platillos, en una  
orquesta.

B u f a r  c. Calentar.
R u i s e ñ o r  d. Ganzúa.
R u j e m a r  c. Aprovechar.
R u j í  c. Azucena. II Esplie­

go. II Lirio. II Rosa.
R u ló  pop. Trasero.
R u lo  d. El cartucho de 

perdigones usado en el timo 
de ese nombre.

R u l l i p a t e  c. Rueda.
R u l l l s t a q u e  c. Rodillo.
R u m a n o  d. Lenguaje je r ­

gal.
R u m e j a r  c. Aproximar. 
R u m e j i  c. Utilidad. 
R u m i  c y d. Mujer. 
R u m i j e l ó  c. Romero. 
R u m ln ó  c. Afeminado. 
R u n c a l i  d. prou. Carro. 
R a s p é  c. Adivino.
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S á  c. Hierro.
S & b ln d a r  c. Sobrevenir.
S a o a f o r a n o  c. Sevillano.
S a o a f o ro  c. Sevilla.
S a c a l s  c. Ojos.
S a o a m a n t a s  pop. Comi­

sionado de apremio.
S a o e r d o ta r  ecles. Orde­

narse de presbítero.
S a c o  d. Billete de mil pe­

setas. || pop. Trasero.
S a c r l s  ecles. Sacristán.
S a c r i s m o c h e  pop. Sa- 

c r i s t á n .  II Dependiente de 
iglesia.

S a c r la m o c h ia  ecles. (V. 
Sacrís.)

S a c r i s t á n  prov. Tener la 
llave del sacristán. Tener 
autoridad, poder.

S a f a r s e  pop. Escurrirse; 
librarse.

SAL
S a f l s ta  d. Ladrón de pa­

ñuelos.
S a fo  d. Pañuelo. I Safo 

de hilacha. Pañuelo de hilo.
S a jo  d. prov. Pañuelo.
B al pop .• Agudeza; donai­

re. II Sal y  pim ienta. Inge­
nio, intención.

S a l a d  opop. Garboso; g r a ­
cioso. ‘

S a l a m l t o  c. Módico.
S a l a r  c. Reir.
S a lo h u y o  c. Caña. II Y un­

que.
S a l e r o  pop. Gracia; do­

nosura.
S a l i d a  teatr. Dar la sali­

da. Dar la frase al actor que 
sale á escena.

S a l lp e n  c. Dolencia, en­
fermedad II Contagio; epide­
mia. II Peste; pestilencia.
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S a lm ó n  metal. L ingote de 

cobre.
S a lm o ñ i  c. Aprisa. Es­

cape. Arranque. Prisa.
S a l m u ñ a r  c. Saltar.
S a l m u ñ i  c. Salto.
S a l q u e r o  c. Vaso.
S a l s a  pop. Tener salsa. 

Tener gracia, facilidad, ex- 
pontaneidad.

S a l t a r  jiu j. Hacer saltar 
la carta. Fullería en el juego 
de naipes.

S a l t a t u m b a s  ecles. Cléri­
go que ejerce pagado por 
función.

S a l to  jug . Fullería consis­
ten te en hacer sa ltar la car­
ta  que no es favorable. An­
dar al salto. Variar de sitio 
una  partida de juego, por 
verse perseguida.

S a l u d a d o r  pop. El em ­
baucador que pretende cu­
ra r  con u n a  cruz en la len­
g u a  ó el paladar.

S a l u d i s a r  c. Saludar.
S a l u d i s a r a r  <\ (V. Salu­

disar.)
S a l v a r  d. Robar.
S a l l é  c. Mesa.
S a m p u n e r o  r. Jabonero.
S a n  d. ¡San si vela! ;Chi­

ten! ¡Silencio!

S a n d u n g a  c. y pop. G ra­
cejo; garbo.

S a n g r í a  pop. Vino con 
trozos de melocotón.

S a n g u i j u e l a  pop. Fun­
cionario público.

S a n  J u a n  de  L u z  prost. 
Hospital de San Ju an  de Dios, 
de Madrid.

S a n l lo  c. Potro.
S a n t e r o  d. Confidente de 

ladrones. 1 Ladrón que que­
da de centinela, para adver­
tir de algún peligro á los 
otros.

S a n to  d. El que avisa, el 
que da el soplo. ¡| d. Dar él 
santo. Indicar el sitio donde 
se puede robar. || taurom. y 
pop. Tener el santo de espal­
das. No hacer nada á dere­
chas, no tener  suerte.

S a p e l a r  c. Acusar.
S a p l a  d. Sentencia.
S a p l a r  c. Acusar. Con­

denar.
S a q u e  pop. Tener buen 

saque. Comer, beber mucho.
S a r a  c. Sargento.
S a r a l é  c. (V. Sara.)
S a r a p é  c. Serpiente.
S a r a s a  pop. Hombre afe­

minado.
S a r b a ñ i  c. Sardina.
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S a r d a ñ a  c. Donaire.
S a r d a ñ a r c .  Agraciar.
S a r d a ñ o y  c. Alegre.
S a r d e n a r  c. Juzgar.  

Condenar; sentenciar.
S a r d io q u e  c. Salero.
S a r d ó  c. (V. Sara.)
S a r i c h i p e s  c. Intérprete.
S a r p l a r  c. Acusar. J u z ­

gar.
S a r s a  d. Con.
S a r s a l a r  r. Acompañar.
S a s i  c. Nuera.
S a s t a  c. Como.
S a s t a r  c. Salvar de una 

enfermedad; sanar.
S a a t e j a  c. Queja.
S a s t e j a r s e  c .  Quejarse.
S a a t e j o y  c. Quejoso.
S a a to  c. Alto. Sano.
S a a ú  c. Yerno.
S a t  d. Con.
S a t a  d. Como si.
S & ta r ré  c. Herrero.
S a to  c. Como.
S e c a n o  pop. Abonado de 

serano. Abogado malo. || El 
que presume de abogado sin 
serlo.

S e c o  taurom. Toro que 
derriba de una  sola cornada 
al caballo, y se queda de nue­
vo en suerte.

S e c r e t a r i o  coch. Mucha­

cho indigente, que sirve los 
recados de los cocheros de 
punto.

S e g r e  prov. Pan de cen­
teno.

S e n  c. Sonido.
S e n c i l lo  taurom . (V. Cla­

ro.)
S e n q u e  c. Rama.
S e n t a l l i  d. Frente.
S e ñ a l a r s e  pop. Bailar fla­

menco.
S e ñ o r  ( U n )  e . n i . Un 

alumno nuevo. II d. Uno de 
los convenidos en un timo, 
prost. llacer un señor. Lo­
g ra r  una  prostitu ta  un clien­
te.

S e p ia  d. Levita.
S é p ia s  d. prov. Ojos.
S e p u lc r o  mar. Dar se­

pulcro. A rrojar un  cadáver 
al mar.

S e r d a ñ i  c. Navaja.
S e r e a r  c. Cornear.
S e r o y  c. y  d. prov. Sol­

dado.
S e r s e n  c. Español.
S e r v a  c. Sevilla.
S e r v i c io  pop. Estar en el 

servicio. Ser soldado.
S e r v id o  d. Estar servido: 

Verse cogido.
S e s é  c. España
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S e t a  pop. Pavesa do la 

luz,  después do quemada 
bien la torcida.

S e t a y a c .  Aceituna.
S e y o r r é c .  Español.
S ia m é s  p  ip. Los herma­

nos siameses: Dos personas 
inseparables.

S ib a r  c. Coser.
S l b a r a r i  c. Costura.
S ib a r i  c. (Y\ Sibararí.)
S io a b a o  d. Rig-ido.
S i c a b a r  c. Salir.
S io le  c. Siglo.
S io o b a r  c. Sacar; repar­

tir. d. Asaltar; a tacar  y 
despojar.

S ic o b e la r  c. Repartir.
S ic h a q u i l ló  c. Monagui­

llo.
S ic h ó  c. Mono.
S ie te  (Un; pop.  Un roto.
S íg a l a  d. prov. Moneda 

de una peseta.
S i la  c. Facultad || Poten­

cia || Virtud.
SiLaró o. Potente. || Vir­

tuoso.
S i l b a n t e  p o p .  Señorito 

pobre.
S i l i s q u é  r. Castillo.
S i ln é  c. Fuerza. Fuerte; 

firme. Poderoso.
S i ln o  c. Firme; fuerte.

SIL
S ll lo f i l  c. Espina. 
S im b e la r  c. Sonar. 
S im b r é s  c. Cejas.
S im ó n  pop. Coche de al- 

| quiler.
S im p a lo m é  c. Pelado. 
S lm u c h i  c. Mono.
S in a b a  c. Fuó.
S i n a b a r  e. Acontecer 
S in a n d o  c. Puesto mili­

ta r .
S in a r  d. Ser, estar. 
S i n a s t r a r  d. Llevar; co­

ger; agarra r .  Detener. 
S in a s t r o  d. Presidiario. 
S in o a i  e. Espíritu 
S ln c a r f ia l  c Clavo. 
S in c h u lé  r. Cigarrón. 
S in c h u l l i  r. Cigarra 
S in d i r i  c. i ’inabctc. 
S in e l a r  d. Ser, estar. 
S in g a  r. Música. Can­

ción.
S in g ó  c. Apresuramiento; 

prisa.
S in i s a r  c. Atinar. 
S in t r a b ó  <■. Buen mozo 
S ir i  c. Ajo.
S i r ó  c. Ella. 
S i r v i s a r e l a r  c. Servir. 
S i s a s t r a r  c. Aprender. 

Estudiar.
S i a c a b a b e n  (•.Conoci­

miento

SIS
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S is c a b a ñ i  c. Enseñanza; 

instrucción.
S ia c a b a r  Enseñar. 
S la o u n d é  c Miércoles. 
S ia la  c. Fuerza.
S ls l í  c. Esfuerzo; coraje. 
Vigor.
S ia ló  c. Fuerte; vigoroso. 
S ls n i  c. Avenida.
S i s t a  c. Cuatro.
S la ta n o  c. Lugar;  aldea 

paraje.
S is t i ló  c. Erguido; fuerte 
Orgulloso.
S o b a  pop. Dar una soba 

Pegar. || Molestar; cansar. 
S o b a c h a t a r  c. Abajar. 
S o b a j a  c. Alcahueta. 
S o b a ja n ó  c. Alcahuete. 
S o b a j a ñ e r i a  c. Alcahue­

tería.
S o b a ja ñ i  c. (V. Sobaja). 
S o b a r  d. Descansar; dor­

mir.
S o b e l a r  c. (V. Sobar.) 
S o b in d o y  c. Sueño. 
S o b r a d a o s o  d. Sudoroso. 
S o b r a d a r  c. Sudar. 
S o b r a n u c h o  c. Abun­

dancia.
S o b re  c. Chaqueta. 
S o b r e s a r e l a r  c. Sobrar. 
S o c a  d. Socavar. | |pop. 

Un soca, l 'n  taimado.

S ó c io  pop. Amigo; com­
pañero.

S o c o n o  d. Hurto.
S o c r e t e r i a  c. Sinagoga.
S o d im i a r  c Sudar.
S o g a  d. Cadena.
S o g ie  c. Col.
S o g u i l l a s  pop. Los golfos 

que sirven de mozos de cuer­
da en las estaciones, merca­
dos y lavaderos.

S o l  pop. Sol y  sombra. 
Copa de aguardiente triple 
con aguard ien te  de caña.

S o la j a i  c. Imprecación.
S o l a j a r  c. Maldecir.
S o le b á  c. Media.
S o le t a  pop. Tomar sole­

ta. Marcharse.
S o lfa  pop. Dar una solfa 

(V. Soba.)
S o l i b a r  c. Freno.
S o l j i a  c. Liebre.
S o m b r a  pop. Sol y  som­

bra (V. Sol.) ' Tener sombra, 
buena sombra. Tener suerte.

S o n a g u e  c. y d. Dinero; 
oro.

S o n a j a r  e. Alejar.
S o n a n t a  d . G u ita rra .  || 

pop. Paliza.
S o n a r a y  c. Oro.
S o n s i  c. Boca. || Labio. |j 

Silencio.
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S o n s lb e l a r  c. Callar; en­

nudecer.
S o n s o n lc h a r  c. Acallar. 
S o p la r  pop. Beber. 
S o p ló n  pop. Delator. 
S o r a b é  c. Delicado; fino. 
S o r a b i  c. Fino.
S o r a l i  c. y d. Dolorosa. 
S o rc h e  m. Soldado. 
S o r d i o a r  c. Absolver. 
S o r d i n d o y  c. Sueño. 
S o rd o  pop. Sucio. 
S o r im b o  c. Formal; serio. 
S o r  lo  d. y prov. Reloj de 

oro.
S o r n a  c. y d. Sueño. || Per­

sona dormida. || Oro.
S o r n a r  c. y d. Dormir, 
S o r n i  c. (V. Sorna.) 
S o r n l b a r  c. Adormecer. 
S o rn o  d. y prov. Oro. || 

d. Sueño
S o ro n jé  c. Sentido. 
S o r x e  c. d. prov. y pop. 

Soldado.
S o l  c. y  d. Como; que. 
S o s a d a  pop. Tontería. 
S o a c a b e la s  c. y d. Estás. 
S o a c l a y a r  c. Ablandar. 
S o r c h i  c. Animado; va­

liente. || Animo; valor.
S oai  c. Quinta.
S o a im b o  c. llog-ar. 
S o a im b ró  c. Pestaña.

S o a in g a  c. Cintura.
S obo pop. Tonto.
S o aq n e  c. y d. Donde.
S o ta  pop. El que sustituye 

á otro en un cargo. || e. m. 
Ayudante de profesor (Te­
niente). || Sota, caballo y  rey. 
Comida modesta compuesta 
de sopa, garbanzos con ver­
dura, carne y tocino.

S ta n o  c. Lugar. || Aldea. 
|[ Paraje.

S a b i d a  pop. Dar la sitia­
da. Molestar. II Incomodarse.

S u b l i m a r  c. Desatar; sol­
tar.

S u b u ln ú  c. Jicara.
S u d a  prof. Resma sucia. 

La que tiene sus dos coste­
ras correspondientes.

S a o io  mar. Buque, poco 
marinero que mete, mucha 
agua.

S a c o  c. Alto.
S a e o o  pop. Hacerse el sue­

co. No hacer caso; no prestar 
atención.

S u e g r a  (La) ecles. El rezo 
en el breviario del oficio de 
dominica. || pop. P arte  más 
d e l g a d a  de l  pan llamada 
rosca.

S u e l a  pop. Media suda. 
Media tostada.



S u e r t e  p o p .  Repetir la 
suerte. Reincidir.

S u e t i  c. Linaje; casta; fa­
milia. || Universo.

S u j e t a r  c. Poner; colocar. 
|| d. Poder.

S u j e r e l a r  c. (Y. Sujetar.)
S u l a s t r a b a  d. Cadena de 

presidario.
S u lo p i a  c. Antesala.
S u l t a n a  d. La preferida 

del jefe de una  banda de la­
drones.

S u m a c ó  c. Antepasado.
S u m a q u i  c. (V. Sumacó.)
S u m b a ló  c. Dedal.
S u m e r a  d. y prov .Señora.
S u m p a r a l  c. Cerca.
S u n o a ló  c. Traidor.
S u n d e  teatr. Grita á una 

obra ó á un actor.
S a n c a !  c. Mente.
S u n c a ló  c. Hipócrita. || 

Ingrato.

SUN
S u n d a o h e  c. Mundo. 
S u n g l i  c. Sandía.
S u n g ló  c. Melón. 
S u n j e l a r  c. Heder. 
S u n je ló  c. Hedor. 
S u p e r a s  c. d . y pr ov .  

Arriba.
S u p e r v i o  c. Colérico; i ra ­

cundo.
S u r d á n  c. Mundo. 
S u r d i n a r  c. Empinar; en ­

derezar.
S u r d i n i  c. Donaire.
S u r ró  c. Anterior. 
S u s p e n d e r  d.  Levantar  

con cuidado el vestido de la 
victima tres ó cuatro dedos 
por bajo el sitio donde está 
el bolsillo.

S u s q u e ja  d. prov. Sus­
queja matinal. Rancho.

S u s t i l a r  c. Detener; arres­
tar.  || Parar.

S u s t i ñ a r  c. Levantar.
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T a b a  d. pror. Mentira. || 

pop. Moverlas tabas. Correr 
|| Despachar pronto una  cosa.

T a b a s t o r r é  c. Erguido.
T a b a s to r r ó  c. (V. Tabas- 

torré.)
T a b e r n a  d. Ir  á la taber­

na. Escuchar conversacio­
nes por las tuberías del gas 
de una cárcel.

T a b l a  pop. Por tabla. 
Por casualidad; de un modo 
indirecto ó i n e s p e r a d o .  || 
taarom. Las tablas. La ba­
rrera. || teatr. La escena, el 
escenario.

T a b l a j e r o  pop. P rac ti­
cante de hospital.

T a b l e r a r  c. Conseguir, 
lograr.

T a b le r o s  (Los) taarom. 
La barrera.

TAL
T a c o  c. Erupío; regüeldo. 

I! pop. Expresión obscena; 
dicharacho.

T a c h e s c a r  c. Echar.
T a g a r n i n a  pop. Cigarro 

puro de mala calidad.
T a j a d a  pop. Ronquera ó 

tos de r e s f  r i a d o .  || Borra­
chera.

T a ju f i í  c. Arca. || Cajilla.
T a l  a b o s a  c. d. Ropa.
T a l a n q u e  pop. Levantar 

el talanque. Marcharse; de­
ja r  el puesto.

T a l a r a r  c. Vestir.
T a l a r o r  c. Ropa.
T a l e g u i l l a  taarom. Los 

calzones del t ra je  de torero.
T a l e q u i l l o  c. Culebra.
T a l o r o r é  c. Ropa talar.
T a l o r r i  c. (V. Talororé.)
T a l ló  r. Dique.
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T a m b o r  pop. V ientre 

grueso; v ien tre  de em bara­
zada.

T a m b o r i l  c. Perro.
T a m i  c. Pero; sino.
T am u fi í  d. Mismos; ig u a­

les.
T a n d a l  c. Patio.
T a n g ó n  mar. Palo que 

sale de los costados de proa 
délos buques, del que pende 
una escala por donde sube 
la m arinería.

T a ñ a r  pop. Comprender 
la intención.

T a p a d e r a  pop. El que cu­
bre los hechos de otros.

T a p a d i l l o  pop. Casa de 
tapadillo. Mancebía; casa de 
compromiso. || De tapadillo. 
En secreto.

T a p a r s e  taurom. L evan­
ta r  ó b a jar el toro la cabeza 
cubriendo asi el sitio donde 
ha de ser herido.

T a p i a  d. El ladrón que se 
pone delan te de la persona 
que vA ó ser robada, para 
distraerle la atención. || El 
que recoge el objeto ro­
bado.

T a p i a r  d. Encubrir robos.
T a p i ñ a  d. El que oculta 

la acción del actor principal

de un robo, ó distrae la a ten ­
ción del perjudicado.

T a p i s a r e l a  c. Tapadera.
T a p i y a r  c. Engullir; t r a ­

g ar, comer.
T a p i y e l a r  c. (V. Tapi­

yar.)
T a p iz  d. Tapabocas.
T a p a  d. prov. Tapabocas.
T a q u i l l a  teatr. Empresa 

de taquilla. La que no cuen­
ta  con más fondos que los 
de la venta d iaria.

T a r a g o z a g i d a c .  Ciudad.
T a r ip é  c. Astro. || Astro- 

logia.
T a r ip é n  c. (V. Taripé.)
T a r ip ó  c. Astrólogo. || 

Obrero.
T a r iq u é  c. L lanura.
T a r p e  c. A ltura. || Cielo.
T a r p i a  d. C artera.
T a r t a j a  pop. L a persona 

que no pronuncia bien.
T á r t a r o  pop. Cuento tár­

taro. Embuste.
T a r t e r a  m. Ros.
T a r u g o  d. El cartucho 

lleno de perdigones sim ulan­
do oro y  usado en el timo. || 
Dar el tara yo. Consumar el 
timo.

T a r u g u i s t a  d. El que
roba valiéndose del tarugo.
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T a r i f a r  pop. Salir tari- 

faiido. Salir regañando.
T a r r o  d. Anciano.
T a s a b e la o r c . r f  Verdugo
T a s a b i a r  c. T ardar.
T a a a r b a  c. Alba.
T a s a r e l a r  c. T ardar.
T a s a r ó  d. Todo.
T a s c a  d. Casa. || pop. T a­

berna.
T a t i  c. Fiebre.
T a tó  c. Pan.
T é  pop. Vino servido en 

te te ra  p ara  disim ular. || Té 
frió. Vino de Jerez.

T e a  d. Navaja. || N aranja.
T e  a t i n o  ecles. Nombre 

que se dá al jesuíta.
T e a z o  d. Diñar unteazo. 

Dar una puñalada.
T e b l e s q u e r ó  c. Dios.
T e c l a  pop. Dar en la te­

da . Tomar la costumbre ó 
m anía de.

T e j e r a  d. (V. Mechera.)
T e l  c. T iña.
T e l a  pop. Hay tela corta­

da. Hay p ara  rato . || Dar 
tela de lanjo. D ar mucho d i­
nero.

T e la n é  c. Abad.
T e la n ó  c. Abate.
T e lé fo n o  d. C uerda con 

un peso en un extrem o, usa­

da por los presos p ara  tra s ­
m itir objetos de una celda á 
otra.

T e le n d o  pop. V aliente; 
enérgico.

T e le je ñ í  c. Estera.
T e lo ló  c. Apestado; in ­

ficionado. || Tinoso.
T e l l o r é  c. Clérigo.
T e m e a t a  c. María.
T e m p lo  pop. Una verdad 

como un  templo. Una g ran  
verdad.

T e n d e r o  d. Jorobado.
T e n e l a r  d. Tener.
T e n e r e r  (V. Tenelar.)
T e n g l é  c. Aparejo; albar- 

da.
T e n i e n t e  pop. Sordo.
T e n je n  c. Español.
T e n t i s a r a r  c. T en ta r.
T e r a b l a r  c. Tener.
T e r e b i d e r o  c. Dios.
T e r e l a r  c. Tener.
T e r i n d o y  c. T intero.
T e r n a r i l ó  c. Valor.
T e r n e j a l  c. Valiente.
T e r n e  (Un) c. y pop. Un 

valiente.
T e r o n é  c. Animoso; en ­

tero .
T e m o  edes. V estidura sa­

cerdotal. || pop. T raje  comple­
to. || Expresión mal sonante.
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T e r q u e r a  c. Enfrente.
T e r r e p l e s o  c. Confin.
T e r r i o l é  c. Desfiladero. || 

Cañada.
T e s o h a r l  c.. Hacha. || Se­

gu r.
T e s q u e lá  c. Abuela.
T e s q a e l ó  c. Abuelo.
T e i q u e r a  c. Frente.
T e s t e !  pop. Testículos.
T e t a  d. Registro de la 

teta. Procedimiento de robo, 
m ientras se deja sobar la la ­
drona.

T ia  pop. Señora. || Mujer 
rústica y grosera. || Ramera.

T ib e r io  pop. Ruido; es­
cándalo; confusión.

T ie n to  pop. P rueba ó m e­
dio indirecto para averiguar 
una cosa. \\ Dar un tiento á 
la botella. Beber un trago.

T i f a !  teatr. Localidades 
de tifas. Localidades reg a­
ladas por la Empresa.

T im a d o  pop. Engañado. 
|| La victim a del robo por el 

timo.
T im a d o r  pop. Ladrón por 

el procedimiento del timo. || 
d. Timador del delantal. 
Ladrón que se finje chalán. 
|| Timador del ful. El que se 

finje au to ridad . || Timador

del curda. El que cuenta con 
un cómplice que se finje bo­
rracho.

T im a r  pop. E ngañar || Es­
ta fa r. || d. Robar por el pro­
cedimiento del timo.

T i m a r l e  pop. Hacerse 
guiños con los ojos; enam o­
ra r  con la vista. || Ponerse de 
acuerdo en m ate ria  amorosa.

T im b a  pop. Juego. || Casa 
de juego. || Pañuelo con di­
nero. || d. prov. Ratero.

T im b a r s e  pop. Timbarse 
el dinero. J ugárselo al monte.

T im o  pop. Procedimiento 
para robar ten tando  la codi­
cia. || Engaño. || M entira.

T im u ja n ó  c. Adivino.
T lm u j i  c. (V. Timujanó.)
T i m n j i a r  c. Adivinar.
T im u jó  c. Divino.
T i n t a  pop. De buena tin­

ta. De origen cierto, seguro. 
|| Unas tintas. Unas copas 

de vino.
T i n t e r o  pop. Dejarse en 

el tintero. Olvidarse dé una 
cosa.

T i n t l r i  c. Tintero.
T ío pop. Hombre despre­

ciable. || Amo; jefe; señor. || 
d. Individuo que lleva ca r­
te ra  con valores.
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T ip io  teatr. El que vive 

á expensas del trabajo  a rtís­
tico de su m ujer ó bija.

T iq u in ó  c. Corto.
T i r a b a ñ i  c. Zapato.
T i r a j a i c h e  c. Calzado.
T i r a j a i J  d. Zapato.
T i r a n t e  d. Bastón.
T i r a r  d. prov. Tirar al 

dit. E xcitar al robo. || pop. 
Tirar de la oreja á -fonje. 
Ju g a r  al monte. \\ T irar de 
hacha. T rab a ja r con ardor. 
|| Fornicar.

T i r a r s e  pop. Tirarse á 
una. Poseer á  una m ujer. || 
Tirarse d uno. Vencer «A uno; 
em brom arle; e n g a ñ a r l e ;  
burlarse de él. || Eso no me 
tira. Eso no me a trae , no 
me conviene.

T i ro ld o  d . prov. l 'n  sitio 
bueno para  ir á robar. || 
Calle.

T i r ó n  d. Procedimiento 
para robar las prendas col­
gadas de las tiendas.

T i r u l a t a  pop. Quedar ti­
rulata una persona. Que­
darse asombrada.

T izo  d. Dedo. || Echar el 
tizo. D etener; a rresta r. || Los 
tizos. Los guard ias.

T o b a d é  c. Palomino.

T o b e r  c. Hacha.
T o d a  pop. A las todas. A 

las doce.
T o le  pop. Un buen tole. 

Un buen paso. || Tomar el 
tole. M archarse; ap retar el 
paso.

T o l l in a  pop. Paliza.
T o m a d o  pop. Estar to­

mado. E star em briagado.
T o m a d o r  d. L adrón. || 

Tomador del dos. Ladrón 
que escamotea en los bolsi­
llos valiéndose de dos dedos. 
|| Tomador de chino. L a­

drón que escam otea cortan­
do la parte  de prenda donde 
calcula que está  el objeto 
del robo. || Tomador del dui. 
(V. Tomador del dos.) || To­
mador del atraque. (V. Atra­
c a d o r ) .  || Tomador por la 
mui/. El que se introduce 
piedras tinas en la boca, m ien­
tras finje que las exam ina 
muy de cerca por ser corto de 
vista. || Tomador del tirón. 
El que de un rápido tirón se 
apodera do algo. Tomador 
del cambiazo ó del empalme. 
El que al hacer un cambio 
sustituye la  moneda falsa por 
la legitim a.

T o m a d o r a  d. (V. Toma-
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dor.) || Tomadora por el re­
gistro de la teta. Ladrona 
que roba m ientras se presta 
á ciertas complacencias.

T o m a d u r a  pop. Tomadu­
ra de pelo. Burla.

T o m a r  d. H urta r. || To­
mar la estampa. Tom ar el 
molde de una llave || pop. 
Tomar el pelo. Burlarse de ; 
uno. || Tomar soleta. Mar­
charse; salir corriendo.

T o n g e le to  c Peregrino.
T o n to  pop. Organo se­

xual femenino.
T o p a r  d. prov. D etener á 

uno, obligándole á facilitar 
la en trad a  en una casa.

T o p e  d. Cam panilla de 
habitación. || Procedimiento 
de robo en habitaciones.

T o p i s t a  d. Ladrón de ha­
bitación que llama antes 
para enterarse de si hay 
g en te  dentro.

T o p o  pop. Torpe.
T o q u e  pop. Ahi está el 

toque. Esa es la cuestión.
T o r b e je l i  c. Campo.
T o r c e r s e  jug . Dejarse 

g an a r de su contrario , para  
p a r tir  con él lo que a tra v ie ­
sa un tercero.

T o r e a r  pop. Torear á i

uno. M arearle; en tre tenerle .
T o re o  pop. Burla; m atra­

ca.
T o r e r a  pop. Mujer fácil; 

prostitu ta .
T o r n a c ib é  c. Enojo; ra ­

bia; soberbia.
T o r n a c i b o y  c. Rabioso.
T o r n i l l a z o  equit. Media 

vuelta  rápida de un caballo.
T o ro  pop. Toro corrido. 

Persona difícil de engañar 
por su mucha experiencia. || 
Toros y cañas. Alboroto. || 
Soltar el toro. Reprender; 
abochornar. || Ver los toros. 
Presenciar alguna disputa 
ruidosa. || Ver los toros desde 
la barrera. Ver como otros 
riñen; no tom ar p arte  en 
una disputa. || teatr. Salir al 
toro.Sustitu ir repentinam en­
te  un actor á otro.

T o r n i l l e r o  m. Soldado 
desertor.

T o r n i l l o  m. F uga ó dc- 
| sereión de un  soldado.

T o r t a  pop. Bofetada. 
T o r t i l l a  pop. Hacer una 

tortilla. H acer mal una cosa. 
|| Volver la tortilla. Cam­
biar la m anera, la situación.

T o r t i l l e r a  p o p .  Mujer 
aficionada á las de su sexo.
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T o r t o s a  pop. Tuerto.
T o s e r  c. Toser fuerte 

Echárselas de bravo. || Afron­
ta r. || Toser á uno. Desafiar.

T o s t a d a  pop. Dar la tos- \ 
tada. E ngañar. || No ver la ] 
tostada. Xo com prender; no 
alcanzar la intención.

T r a b a  c. Ilusión. || Volun­
tad.

T r a b a j a r  d. Robar. || 
Trabajar el percal. E xpen­
der moneda falsa.

T r a o a r g a r  c. A vanzar.
T r a e r  pop. Uno que se 

las trae. Un valentón; un 
atrevido; uno de m ala in ten ­
ción.

T r a g a r  pop. No poder 
tragar á una persona. Ser 
an tipática  una persona.

T r a g o  pop. Adversidad; 
infortunio.

T r a i l  c. Rastro.
T r a j a n d i l  c. prov. Ciga­

rro puro.
T r a j a t a  c. A rteria. || T ra ­

ma.
T r a j a t e l a  c. Fatiga.
T r a j a t o y  c. Fatigoso.
T r a j e l a r  c. Comer; devo­

ra r; trag a r.
T r a l l a  d.  Cadena (de p re ­

sidio.) || Grillos.

T r a m i s t ó  d. Tam bién.
T r a m p a  pop. Deuda. ;| 

D elan tera de pantalón.
T r a n q u i l l o  taurom. A ña­

gaza.
T r á p a l a  d. Cárcel.
T r a p a t i e s t a  pop. B aru­

llo; escándalo.
T r a p ic h e o  pop. Enredo; 

embrollo. || Amorío.
T r a p i l l o  pop. Amorío. || 

De trapVlo. Sin adornarse, 
al descuido.

T r a p ío  pop. De buen tra­
pío. De buena presencia; de 
buen aire.

T r a p i s t a  d. prov. Ladrón 
que en tra  en una habitación 
para  tom ar los moldes de las 
cerraduras.

T ra p o  teatr. Telón. || tau­
rom. M uleta del espada. || 
mar. El velam en de un-bu­
que. II pop. A todo trapo. Muy 
bien; con abundancia; con 
gusto; con gana. II Poner á 
uno como un trapo. Insu l­
ta rle ; m otejarle. || Acudir al 
trapo . Acceder. || A t e n d e r  
una m ujer á ciertas insinua­
ciones.

T r a q u i  c. Consternación.
T r a q u i a  c. Uva.
T r a s  pop. T rasero.

u
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T ra f ta ld a b a  c. Calceta.
T r a s a r d ó  c. Tejado.
T ra sco n e j& rae  pop. P er­

d e r s e ,  ex trav iarse  alguna 
cosa.

T r a t o  pop. Cana de trato 
Mancebía.

T re b í i  c. A ñagaza.
T r e j n n ó  c. Aplicación; 

estudio.
T r e ju z  c. Cruz.
T r e n  pop. Llegar en el 

tren de las doce. Ser un ino­
cente. || Tren botijo. T ren 
barato , de recreo.

T r e n a  d. y pop. Cárcel.
T r e n e a  c. P rensa.
T r e m a r  c. Abrochar. || 

Enganchar. || Prensar.
T re q u e ja n ó c .  Estudiante.
T r e q n e j e n a r  c. A pren­

der; estudiar.
T r e q u e j e n o  c. Estudio.
T re a  pop. Hacer la seña 

del tres. G uiñar un  ojo. || 
Ser tuerto.

T r i o o r n l o  d. G uardia 
civil.

T r i g o  pop. Dinero.
T r i g n l a r  c. Crucificar.
T r l j n l  c. Cruz.
T r i l l a d o  pop. Sabido; 

vu lgar.
T r im n r t i .  c. Trinidad.

T r i n c a r  pop. Coger; m e­
te r  preso. || B rindar; beber.
|| Encerrar; cerrar.

T r i n q n e i a r  d. Coger; to­
m ar. || A pretar.

T r i n q u i s  pop. T rago. |¡ 
Brindis.

T r i p a m u l ó  c. E n te rra ­
dor.

T r i p a a  adm. Los docu­
mentos del in terior de un 
expediente; lo que vá den­
tro  de un sobre.

T r l p a a a r ó  c. Adm iración.
T r i q u e  c. Pañuelo de 

puntas.
T r lq n i f in e l a  pop. A rte­

ria; rodeo.
T r o o a n ó  c. Obra; t ra ­

bajo.
T r o l a  pop. Embuste.
T r o l e r o  c. Embustero.
T r o m p a  pop. Nariz.
T r o m p a d a  pop. Bofeta­

da, golpe.
T r o m p e t e r o  d. Bastón.
T r o n a  d. prov. Pistola.
T r o n a r  jueg. P erder todo 

el dinero. ||p o p . Tronar con 
uno. Romper toda relación.

T r o n e r a  pop. Enredador; 
alborotador.

T r o n c h o  c. d. Pescuezo.
|| teatr. Cómico malo.
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T r o n f a r ó  c. Tronco hu­

mano.
T r o n f a r ó n  c. (V. Tron­

faró.)
T ro n ío  c. Fama.
T r o p a  pop. Gente.
T r n b i a n  c. A ragón.
T r n b ia n ó  c. Aragonés.
T r u o á n  d. prov. Tabaco.
T r n o h a  pop. Ser un tru ­

cha. Ser listo.
T r u c h im á n  pop. Persona 

sagaz; poco escrupulosa.
T r n e n o  pop. Joven a to ­

londrado, alborotador. II Gen­
te del trueno. G ente alegre. 
|| Matones.

T r u j á n  c. Tabaco.
T rn j& n d i  c. C igarro.
T r u j e  c. Aldaba. || Y un­

que.
T r u j i  c. A ngostura.
T r u j i l i  c. A nguila.
T r u J I p a r  c. Coger; ag a ­

rra r; detener; llevar.
T r u j l s t a  d. prov. Ladrón 

que en tra  en el piso.
T r u j ó n  c. Angosto. || A l­

daba.
T r u j ú n  c. Cruz.
T r u l lo  d. y  m. Calabozo.

|| d. T ren.
T r u n c h á  c. Ombligo.
T r ú p i t a  pop. Borrachera.

T r u p ó  d. Cuerpo. || V ien­
tre .

T r u s t  c. Algodón.
T r u t a r  c. Revolver; vol­

ver.
T u c u e  d. Contigo. |j De 

tucue. De tú .
T u fo s  pop. A ltanería; or­

gullo. || Mechones de pelo.
T u i t o  mar. Rancho.
T u jo i  d. prov. Cabeza.
T u m b a d o ,  m. Los. tu m ­

bados; el regimiento de los 
tumbados. El cuerpo de in ­
genieros.

T u m b a g a  pop . Sortija.
T u m b a r  dó  c. Purgatorio .
T u m b ó n  pop. Perezoso; 

holgazán.
T u p é  pop. Desfachatez; 

atrevim iento.
T u p i l l e r  d. prov. Encon­

tra r .
T u q u e s  d. Tú.
T u q u i s  d  Tu. || Conti­

go.
T u r a  d. prov. Gorra.
T a r o a  pop. Borrachera.
T u r n l  c. Cueva.
T u r n i a  c. (V. T u m i.)
T u r n i c a  c. (V. T um i.)
T u r n ó  c. Forastero.
T u r o n l j é  c. Obscuridad.
T u r r á  c. Una.
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T a r r ó n  pop. Destino ó 

beneficio del Estado.
T a r u r n t a  m. Corneta de 

regim iento.
Tana. pop. P erra.
T tr to  pop. Perro.
T u te  pop. T rabajo; mo­

lestia; ta rea  pesada. 11 Dar un 
tute. Dar una páliza. || D ar­
se un tute. Darse una cami­
n a ta , un  mal rato , para  te r­
m inar una cosa.

T u t l  d. Te.
T u y a l ó  c. Dañoso.



TT

UJA
U c h a b a l ó  c. Erizo
U o h a b a r  c. P a rir . || S a ­

car. II Cubrir.
U c h a b e l a r  c. (V. Ucha- 

bar.)
U o h a r  c. A puntar.
U c h a r a b a r  c. O cultar.
U o h a r o a r l s a  c. Colcha.
U o h a rd ó  c. Manto.
U c b a r e l a r  c. Cubrir.
U c h o  c. R ocío.
U c h u b a l a r  c. Enderezar.
U c h u b a l io h ó  c. Erizo.
U c h u l a r  c. A puntalar.
U c h u rg a f i í  c. Astro. || Es­

tre lla .
TJohUBen c. Almacén.
U j a r a r  c. C onservar, es­

perar.
U J a r a r e s  c. y  d .  Espe­

ranzas.
U J a r e l a r  c. Esperar.

UNT
U j a r i p e n  c. Esperanza.
T Jjarre  c. Avecilla. || Pa- 

jarillo. || Pollo.
U j u r í  c. Alcancia.
U la g o n é  c. Ladrillo.
U la q u e  c. Festín; fiesta.
U l i c h a  c. Calle.
U l i l l a  c. Sevilla.
U l iq u ín  c. Festín; a lg a ­

zara.
U l t im o  pop. Llegar en el 

último tren. Ser un inocente, 
un tonto.

U l t r a j i s a r a r  c. U ltra ja r.
U lu lé  c. Enojado.
U l u y i l i á  c. Familia.
U l lé  c. Azúcar.
U m u  c. P ared; muro.
U n d e b e l  c. Dios.
U n g a  c. y (Z. Sino. || Amén.
U n t a r  pop. Sobornar; dar 

dinero.
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U ñ a  pop. Vivir de la uña. 

Vivir del robo.
U p a  pop. Una upa. Una 

bofetada. || Media upa. Me­
dia tostada con m anteca.

U p re  c. A rriba.
U r d i b l a r  c. Encender.
U r d l f e l a r  c. (V. U r d i ­

blar).
U rd l f la r  c. (V. Urdiblar).
U rd lf i i  c. Fantasía.
U rd ó n  c. Vagón.
U rg u i f ia r  c. Padecer; su­

frir.
U r g u l y a r  c. (V. Urgui- 

ñar.)

U r r a o a  po p .  S e r  u n a  
urraca. Ser un  avaro ; un 
aprovechado.

U r r ó  c. Adentro.
U r a o a l  c. Olivar.
U r u j a n z a  d. Aliento.
U s ía  (El) e. m. El coronel. 

II taurom. El presidente de 
una corrida de toros.

U s t i b e l a r  c. y d. Devo­
rar; tra g a r  con ansia.

U s t l l a r  c. A lzar; percibir. 
|| d. Tom ar; arreba ta r.

U a t i l e l a r  c. A rrebatar.
U a t l lo  c. Recibo.
U s t i ró  c. Horca.
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V a o l a r  taurom. D ar sali­

da al toro con la m uleta.
V a c i a r s e  pop. Decir lo 

que debiera callarse.
V a o io  pop. Estar de va­

cio. E star sin dinero. || Ve­
nirse de vacío. Volver sin lo 
que se proponia.

V a c ó  c. Ansioso.
V a l  c. Eva.
V a i n a  pop. Ser un vaina. 

Ser un to n to . || Echar una 
vaina. Cohabitar.

V a le r o s a  d. P alanqueta.
V a l l a  d. Punto donde em­

pieza la mina de un escalo.
V a l l e r o  d. Ladrón que 

g u ard a  la valla.
V a q u í  c. Ansioso.
V a r a  pop. Poner una va­

ra. H acer una indicación 
amorosa, ¡jPecibir, at/uantar

VEL
varas. Ser una m ujer fácil; 
adm itir proposiciones am o­
rosas. II ecles. Vara plata  Si­
lenciario de prim era catego­
ría  en Toledo. || Vara palo. 
Silenciario de orden inferior.

V a r d a  c. P alabra .
V a r l d l  c. Azotea. 
V a r i l a r g u e r o  (Un) tau ­

rom. Un picador.
V a so  f u n .  La p arte  del 

a t a ú d  d o n d e  descansa el 
cuerpo.

V a s o a  d.  Aglom eración 
de gente.

V e a  c. H uerto.
V e d e l a r s e  c. y d. Incor­

porarse; levantarse.
V e g e t a r  pop. No hacer 

vida activa.
V e la  taurom. Cuerno; as­

ta  de toro. || pop. A  dos velas.
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Sin diqero. || Tener la vela. 
A yudar los amores de otro. 

V e l a r  c. C ortar.
V e le t a  pop. Ser un veleta. 

Ser voluble.
V e l l i d o  c. Terciopelo. 
V e l l o s a  c. Manta.
V e n  c. Invierno.
V e n a  pop. Estar en vena. 

E sta r inspirado. || A f o r t u ­
nado.

V e n d e r  d. Vender la cas­
taña. Cam biar en el tim o el 
cartucho de perdigones por 
ej dinero de la victima.

V e n e o ia  vin. Especie de 
ca ta  vinos.

V e n g a i n j u r i a s  d. Fis­
cal.

V e n i r  pop. Verlas venir. 
Ju g a r  á los prohibidos.

V e n g a d o r a  pop. P rosti­
tu ta  elegante.

V e o  b a r ó  d e  r e d n n d e  d. 
Com andante de presidio.

V e r a  pop. A la vera de. 
Al lado; jun to  á.

V e r a g u a  pop. B illete de 
mil pesetas.

V e r a n o  pop. De verano. 
M archarse sin sa ludar; sin 
p resta r atención.

V e r d e  pop. El libro verde. 
Aquel en que se apunta á los

morosos. II Libro im aginativo 
p ara  recordar alguna mala 
acción. || Están verdes. Es 
difícil de conseguir.

V e r d u l e r a  pop. Mujer 
desvergonzada.

V e r g a p o p .  Miembro viril.
V e ró  c. Olla; puchero. || 

Serón.
V e r o n e r o  c. Seronero.
V e r r u g a  pop. Persona 

molesta.
V e r r u q u e t a  c. Fullería.
V e s t u a r i o s  ecles. El d iá­

cono y subdiácono, en la misa 
mayor.

V e ta  pop. Tirar de veta. 
Cohabitar.

V ia j e  d. Tirar un viaje. 
Dirijir una puñalada.

V id a  pop. ¡A ver que vida! 
¡Como se ha de hacer! || Ha­
cer por la vida. Comer. || 
M ujer de la vida. P rostitu ­
ta. || Vida, vidita. Expresio­
nes cariñosas.

V ig o le r o  d. A yudante de 
verdugo.

V ih u e la  d. Supuesta m á­
quina de hacer monedas.

V in o  pop. Subirse el vino. 
Encolerizarse. || Echar agua 
al vino. Q uitar intención á 
la ofensa; tem plar el tono. ||



VIU -  169 -  VUQ
Tener bueno ó mal vino. Ser 
ó no provocativo u n  bo rra­
cho.

V If ia  pop. Asunto de g ran  
provecho.

V io l l n a  pop. B orrachera.
V i r b i r e o h a  c. Víbora.
V i r g o  pop. Mujer virgen. 

|| L ac ito  que su je ta  in te rio r­
m ente la badana del som bre­
ro. || El prim er cigarro que 
se saca de la cajetilla.

V i r g u e r í a  pop. Cosa bo­
nita. || e. m . D etalle que re ­
vela el ta len to  del alumno.

V i r g n e r o  pop  Aficionado 
A las mujeres. || Ir  m uy vir- 
yuero. I r  muy bien vestido.

V i r u t a  pop. Meter la vi­
ruta. Engañar.

V i u d a  d. Horca.

V iv o  pop. Listo; astuto; 
atrevido.

V o o e ro  d. El encargado 
de llam ar A las presos.

V o la r  pop. Volar una co­
sa. D esaparecer u n a  cosa 
perderla  p a ra  siempre.

V o l t a f i a r  c. Volver.
V o l t i s a r a o  d. P reparado; 

pronto; dispuesto.
V o l t i s a r a r  c. C orrer. || 

D ivulgar. || Extender.
V o a  p o p . Llevar la voz 

cantante. Sobresalir; domi­
nar; dirijir.

V u e l t a  y  v u e l t a  mar. Ir  
de vuelta y  vuelta. Ir  hacien­
do zic-zas un buque de vela, 
que tien e  el viento comple­
tam ente  de proa.

V u q u e  c. Extrem idad.





XIS XUQ
S i s ó l a  d. prov. Cerrojo. I de cerradura.
S i s e e  d. prov. Tornillo S u q u e l  d. prov. Perro

ir
VER

Y a m a d u r i  c. Madroño. 
S a q u e  c. Fuego ; llam a; 

resplandor.
T a q u e b r& l  c. Pedernal. 
T é j a l a  c. Ama; dueña. 
T e m a  pop. Dar en la ye­

ma. D ar en la dificultad; 
adivinar.

T e r ú  c. Lobo.
T er r& n  c. V ara; palo.

YUO
T e r r u m b r ó c .  T ra jin a n te  
T e s a m ó  c. Cerdo. 
T e s o a l lo h e  c. Escalera. 
T e s q u i  c. y d. H asta. 
T e s t a r é  c. Arca. 
T e t r u j a o a l  c. Encruci­

jada.
T o r b o  c. Abedul.
T u m e r i  c. Pan.
T u o m l tó  c. Herrador.





z¡
ZAR

Z a o o l m e  d. Criado de 
confianza.

Z á n g a n o  pop. Mozo cor­
pulento; sencillo.

Z a p a t e r o  m a r .  El que 
rem a mal. \\pop. Quedar za­
patero. No hacer n inguna 
baza en el juego.

Z a p e  pop. Afeminado; sú- 
cubo.

Z a q u e  pop. Persona que 
bebe mucho.

Z a r a o a t á n  c. Sastre.
Z a r a n d ó l a  c. Enagua.
Z a r  a p t a  c. Lepra.
Z a r a p l a e  c. Sarnoso.

ZUR
Z a r r a o a t i n ó  c. R egatero. 
Z e r m a n o l a r  c. Im pre­

car.
Z o n io h e  c. ¡Silencio! 
Z o r r a  pop. Mujer m ala. || 

Ram era.
Z o r r o  pop. Hombre ta i­

mado y  astuto.
Z u j e m i a  c. Flor.
Z n je m o  c. Florido. 
Z u m a q u e  pop. Vino. 
Z u m b a r  pop. Pegar. 
Z u m b í  c. A guja.
Z u m i  c. Caldo.
Z u r u p e to  com. Corredor 

i de bolsa.





LENGUAJE USUAL

LENGUAJE JERGAL





ABR
A b a d  c. Telané.
A b a j a r  c . Sobachatar; 

ostelar.
A b a jo  c. Otely.
A b a te  c. Telanó.
A b e c e d a r i o  c. Rotanula 

vio.
A b e d u l  c. Yorbo.
A b e ja  c. Jernim achi.
A b is m o  c. Butrón.
A b l a n d a r  c. Sosclayar.
A b o c h o r n a r  pop. A bron­

car.
A b o g a d o  d . Amparo; 

alivio.
A b r a s a r  c. Bengebar.
A b r i g a r  c. A cruñar.
A b r i g o  c. Acruñé.
A b r i l  c. A lpandv; qu in­

t é -
A b r i r  c. P indrabar; pin- 

drabclar; espandar; gucarar.

ACE
A b r o o h a r  c . Cudruñar; 

trensar.
A b ro jo  c. Rocli.
A b s o l v e r  c. Sordicar.
A b n e l a  c. P aparuñi; pa- 

paruñí; beripapi; tusquelá.
A b u e lo  c. Paruñó; tes- 

queló.
A b u n d a n te  c. Flimé; fri­

mé.
A b u n d a n o ia  c. Baribus- 

tri, baribustripén , sobranu- 
cho.

A b u n d a r  c. Butem bar.
A b u s o  pop. Abuso de au­

toridad. A lcaldada.
A b u t a r d a  c. Arsochí.
Aoó, c. Oté.
A o a b a r  c. M arelar; sonso- 

nichar.
A o e o h a r  c. D icavisar. || 

d. A luspiar. || El que acecha
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para avisar al que ha de ha­
cer el robp. Avizor; santero; 
uno que dá la fá.

A c e c h o  c. Avizor.
A o e i t e c .  Ampio.
A o e l t u n a  c. L etaya; se- 

taya.
A o e l tu n o  c. Letayaró.
A o e l tn n e r o  c. Letayune- 

ro.
A c e n to  c. Querentó.
A o e p ta r  c. Paehibelar.
A o e r o a r s e  d. A tracar.
A c e r t a r  d. Astisabar.
A c o b a r d a r s e  pop. Achi­

carse; can ta r la gallina.
A o o je r  c. Aloyar.
A o o je r s e  c. Aloyarse.
A o o m e te r  c. Orpaponar; 

barau star, || d. A tracar.
A o o m e t id a  c. Najipén. || 

d. A traco.
A o o m p a f ia r  c. P lastanar; 

plastañelar; sarsalar.
A o o n te o e r  c. Anacer; si- 

nabar.
A c o r d a r  c. A raperar; oja- 

ra r; engallar.
A o t lv o  c. Caré. || pop. A r­

dilla.
A o to  c. Michobel; goliche.
A c u c h i l l a r  c. C hurinar.
A ou sar  c. Sapelar; sa- 

plar; sarplar.

A c h a o a r  pop. Achacar á 
uno una cosa. Colgarle el 
santo, el milagro.

A c h a q u e  c. Chijé.
A c h ic a r  c. Chimorrar.
A c h i c h a r r a r  c. Bengebar.
A d e l a n t a r  c. Rechalar; 

chirijim ar.
A d e l a n t a r s e  c. Chiriji- 

marse. || Adelantarse á herir, 
pop. y d. M adrugar.

A d e l f a  c. Alfira.
A d e m á n  c. Goberó; mipi. 

|| pop. Aire.
A d e n t r o  c. tJrró.
A d e u d a r  c. B izaurar.
A d o le o e r  c .D uquila r .
A d o r m e o e r  c Asobar; 

sornibar; asom ar.
A d i v i n a r  c. T im ujiar. || 

pop. D ar en la yem a, en el 
clavo.

A d iv in o  c.T im ujanó;rus- 
pé; timuji.

A d m ira o ló n  c. Tripasaró.
A d m i n i s t r a d o r  d. Ad­

ministrador de p r e s i d i o . 
D unorré-bari.

A d m i t i r  d. A dm itir  en el 
gremio A lternar.

A d o c t r i n a r  c. Chirijar. || 
pop. Enseñar la lección.

A d o l e s c e n t e  c. Cimbo­
rro. || pop. Chabal; parral.



AFI -  179 -  AGU
A d o n d e  c. Anduque. || 

Adonde quiera. Docamble.
A d o r a c ió n  c. L ajaria; la- 

jará .
A d o r a d o  c. Bujiri.
A d o r a r  c. B ujirar; laja- 

lia r.
A d n a n a  c. L é q u e já n ;  

quejena.
A d u a n e r o  c. Atrojiparó.
A d n a r  c. Chater.
A d u l a d o r  c. Jom banaró. 

|| pop. Lam e culos; limpia 
motas.

A d u l t e r i o  c. Majelé; ma- 
jelem i; pirandó. || Cometer 
adulterio. Majelar.

A d ú l t e r o  c. Pirandó; m a­
jelé.

A d v e r a a r l o  c. Enormé.
A d v e r t i r  c. Aprisar.
A fa b le  c. Alojé.
A fa m a d o  c. Pachirimi; 

panchino.
A f á n  c. Panchi.
A fe o to  c. Jélén.
A f e i t a d o  c. Monrabado.
A f e i t a r e .  Palabear; mon- 

rabar:
A fe m in a d o  c. Ruminé. || 

pop. Sarasa; esteta.
A f io io n ad o  pop. Aficio­

nado al aguardiente. P i- 
toso.

A fl io o ió n  c. Chucarri.
A fl ig id o  c. C harabaró;co- 

riao.
A f l ig i r  c. Berrochizar; co- 

riar.
A g a c h a r  c. Ostelar.
A g a r r a r  c. S inastrar; tru- 

jipar; acerrar.
A g i t a n a d o  c. Callocó; ca- 

lloqui.
A g o n í a  c. Jirabé.
A g o s to  c. Querosto.
A g r a o i a r  c. Sardañar.
A g r a d o  c. Pesquital; pes- 

quiben.
A g r a v i o  c. Marola.
A g u a  c. Ju rb a ; clarisa; 

pañi; ansia; au rctra .
A g u a n t a r  c. A rgurar. || 

pop. Aguantar con pacien­
cia. Achantarse.

A g t i a r  pop. Aguar el v i­
vo. B autizarle.

A g u a r d i e n t e  c. Pafialó; 
pañicari; peñascaró: peñica- 
ri; repañi. || pop. Al ina b lan­
ca; bala rasa; p ita; amilico. || 
Aficionado al aguardiente.Vi- 
toso. || Aguardiente con agua 
de seltz. Palom ita, i Aguar­
diente de caña con aguar­
diente común. Sol y sombra.
|| Tomar aguardiente por la . 

mañana. M atar el gusano.
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A g a l l a  c. Guichitó.
A g u j a  c. Zumbí, ju tiá .
A g u je r o  c. Jebe; retuñi; 

rotuñi.
A h i ja d o  c. Nastiso.
A h o g a d o  c. Buyo; guz- 

pataró; atasabado.
A h o g a r  c. Am ular; bu- 

yar; buyelar.
A h o r a  c. Ocana.
A h o rc a d o  c. Mulabado; 

bornido.
A h o r c a r  c. G uindar; mu- 

labar.
A h o r r a r  c. Orrijar.
A i r e  c. Barba!; barb&n.
A i r e a r  c. B arbanar.
A i ro s o  c. Barbaló. || pop. 

Barbi, barbián; chulo.
A jo  c. Siri.
A j u s t i c i a d o  c. Chembar- 

tó.
A j u s t i o i a r  c. Chenmarar; 

m ulabar.
A la  c. M utri; ondina; mu- 

chl.
A la b a n c io s o  c. Laberni- 

quc.
A l a b a n z a  c. Labori.
A l a b a r  c. M ajarificar; 

chi-muclanificar; rabelar. || 
pop. Dar betún, dar bombo; 
bombear; dar jabón.

A l a m b r e  c. Frullá.

A la m e d a  c. Arberú; di- 
m utria; leverbena.

A la m o  c. Arberuqué; an- 
dinamo.

A l a r g a r  c. Astar.
A lb a  c. Claricó; tasarba.
A lb a f i i l  c. Currique.
A l b a r d a  c. Pernicha; ten- 

glé.
A lb a r d ó n  c. Pernicharó.
A lb a r io o q u e  c. Chirijé.
A l b e i t a r  c. Omito.
A l b ó n d i g a  c. Jifera.
A lb o ro to  c. Grescajó. ||

|| pop. Belén; bronca.
A lc a c h o f a  e. Cañipumi.
A l c a h u e t a  c. Sobaja; so- 

bajañi || pop. Ama.
A lo a h u e te  c. Sobajanó.
A l c a h u e t e a r  c. R e m a ­

char.
A l c a h u e t e r í a  c. Sobaja- 

ñería.
A lc a id e  c. Apasionado; 

banastero; chejaró.
A l c a ld a d a  c. Basqueráa
A lc a ld e  c. Basqueró; bros- 

tird ian . || pop. Monterilla.
A l c a l d í a  c. Bascañi; bas- 

queria.
A lo a n o la  c. U juri.
A l o a n z a r  c. Orvunar; 

o rvunerar; alcoravisar. =  
pop. Pescar.
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A l o a p a r r ó n  c. Machurní.
A l c a r r a z a  c. Sitaescorial; 

corolé.
A lc o b a  c. Isba.
A lc ó n  c. Jiquinó.
A lc o r n o q u e  c. Richanji.
A lo u z a  c. Cochoclera; cu- ] 

chuquela.
A l d a b a  c. T ru jé , tra jón .
A l d e a  c. Sistano; stano.
A ld e a n o  pop. Paleto; ca­

teto; isidro.
A l e g r a r  c. Lalar; asase- 

lar; re te ja r; alendar.
A l é g r e  c. Alendoy; sarda- 

noy.
A l e g r í a  c.'Lalá.
A l e j a r  c. Rechalar; sona­

ja r; jinochar.
A l e j a n d r o  c. Jinoquio.
A l e m á n  c. L entré.
A l e r t a  c. Acán.
A l f a r e r o  c. Bujuliné.
A l f i le r  c. Angustró; cofri; 

chuqui; chusquin. || d. Alfiler 
de-corbata. P incha uvas.

A l f o r j a  c. Ballesta; man- 
roña; guinda.

A l g a r r o b a  c. Cainarca.
A l g a z a r a  c Uliquín, ca- 

g ru je . || pop. Juerga .
A lg o d ó n  c. Trust.
A l g u a c i l  c. Chinel. || d. 

Chino; grullo.

A l h a j a  c. Chisera; challa; 
orbrisa.

A l i c a t e  c. Linm ga. 
A l i e n to  c Albán; arispa- 

ñi; arispén; chiporro; arispa- 
ñén.

A l i m e n t a r  c. P arbarar. 
A l im e n to  c. Jachipén. 
A l iñ o  c. Atojó.
A lm a  c. Orchí; orquidú. 
A lm a c é n  c. Uchusen. 
A l m a c e n a r e .  Pandisarar 
A lm i l l a  c. Filichi. 
A l m o r z a r  c. B ufetear. 
A l p a r g a t a  e. Alcorque; 

chinela, lie? prov. L luquera.
A l q u e r í a  c. Posnuó; pu- 

sanó.
A l q u i l a r  c A rlipuchar. 
A l q u i l e r  c. Arlipuchó. 
A l r e d e d o r  c. Retrí. 
A l t a n e r í a  pop  Moños; 

tufos.
A l t a r  c. Dolí. 
A l t e r a c i ó n  c. D arañali. 
A l to  c. Sasto; suco. || d. 

Dar el alto. M angar el chite.
A l t r a m u z  c. In icá .Wprov. 

Chocho.
A l t u r a  c. Otalpe; tai pe. 
A l u m b r a r  c. Em blejar. 
A l z a r  e. Ustilar.
A l l á  c. Andolaya.
A l l í  c. Oté.
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A m a  c. Ju lañ i; véjala; 

barolacró. ¡| pop. Abuela. || 
c. Ama de casa. Jum ba. || 
pop. Ama de cria. B urra do 
leche. || ecles. Ama de cura. 
Casera •

A m a n c e b a d o  c. Ligado; 
p'ansibarado. || pop. Liado; 
amontonado; arrim ado; ca­
sado por detrás de la Iglesia.

A m a n o e b a ra e  c. Pansi 
berarse;izarse. || pop. Casar­
se por detrás de la Iglesia; 
liarse; am ontonarse.

A m a n e c e r  c. Jachivar; ja ­
chi velar; jahiver.

A m a n te  c. Jelanó; je tan ­
te. || pop. Apaño; lio; avío.

A m a r  c. Je lar; jeler; ca­
melar.

A m a r i l l o  c. Batacolé.
A m a s a r  c. Muliyar.
A m b ic ió n  c. Anguñó.
A m é n  c. Unga.
A m e n a z a  c. Gajesa.
A m e n a z a r  c. Gajcsar.
A m e r i c a n a  c. Chupa.
A m ig o  c. Monró; panal; 

rocambló. II pop. Socio.
A m ig ó te  c. Monroné.
A m i s t a d  c. L iga.
A m ó  c. Ju lay ; coime. || 

Amo de casa. Jam bo; jambi- 
zaro. || pop. Abuelo.

A m o r  c. Jeli; jelén. || Ha­
cer el amor. Camelar.

A m o r ío  c. Jelen. || pop. 
Apaño; lío.

A m p a r a r  c. L inericar.
A n c ia n id a d  c. Purañí.
A n c ia n o  c. Purí; puro
A n c h o  c. Anlli.
A n d a ln o i a  c. Pinacendá.
A n d a r  c. Andivelar; cha­

lar; pirelar || pop. y c. P irar. 
|| Andar aprisa, c. P irelar. 
|| pop. y c. Chapescar; gui 

llar.
A n g a r i l l a s  c. Gasi.
A n g e l  c. Manfariel.
A n g o s t o  c. Trujón.
A n g o s t a r a  c. Truji.
A n g u i l a  c. T rujili.
A n g u s t i a  c. Chucarrí; ju- 

repen.
A n g u s t i a r  c. Berrochi- 

! zar; emposunar.
A n h e lo  c. Anguñó.
A n im a d o  c. Orchiquinó;

¡ terne; terne ja l; soschi.
A n i l l a  d. Anilla de reloj.

I Anguí.
A n i l l o  d. prov. Aro.
A n ím a le .  Bustronel, bus- 

¡ trón.
A n im o  e. Chiporro; orchi- 

quien; orquidén; soschi.
A n im o s o  c. Teroné.
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A n o  c. Bul. || pop. Ojo mo­

reno.
A n o c h e c e r  c. N erachilar; 

nerachir.
A n s io s o  c. Vacó; vaquí.
A n te o jo  c. Anclisó; íligó.
A n t e p a s a d o  c. Sunacó; 

sunaquí.
A n t e r i o r  c. Surré.
A n t e s a l a  c. Sulopia.
A n t i g ü e d a d  c. -Puri jé.
A n t i g u o  c. Puré. || pop. 

Puri.
A n to jo  c. Anquí.
A n to n io  c. Atronense; pi- 

pindorio.
A n t o r c h a  c. Mermellin. 1
A n u n c ia r  c.Pucanar.fami.
A n z u e lo  c. Rijé.
A ñ a d i r  c. Nejebar.
A ñ a g a z a  c. Trebú.
A ñ o  c. Breje; dañé. || d. 

Breva. || c. Año bisiesto. Qui- 
nugadoy. || d. Años de pre­
sidio. Castañas. ¡|pop. Mujer 
entrada en años. Puri.

A p a b u l l a r  c. Apabullar 
el sombrero de un puñetazo. 
Achagar.

A p a c i g u a r  c Ginimar.
A p a g a r  c. Bedelar.
A p a l a b r a r  c. Caremar.
A p a l e a r  c. Castelar; chal- 

tra r .

A p a r a t o  c. Monjaré
A p a r e c e r  c. Dirlar.
A p a r e j a r  c Ju labar.
A p a r e jo  c. Tcnglé; per- 

nicha.
A p a r t a r  c. R ijar; rijelar; 

rebucharar; nicobar; nicobe- 
lar.

A p a r t e  c. Rioge.
A p e d r e a r  c. R esblañarar.
A p e g a d o  c. Diñovo.
A p e l a r  c. B ertelar.
A p e l l id o  c. Liruque.
A p e n a s  c. Duca.
A p e r a d o r  c. Ambló.
A p e r o  c. Ambrú.
A p e s t a d o  c. Fungalé; te ­

lólo.
A p e s t a r  c. Jañ a r; m udar; 

m utrar; funquelar.
A p e t i t o  c. Angelo;boque; 

jallipi. || pop. Gazuza; c a r­
panta.

A p io  c. Sambú.
A p l a z a r  e. Macarar.
A p l ic a c ió n  c. Trejunó.
A p o c a d o  c. Bubiñó.
A p o d e r a d o  c. Q u e  re s  - 

queró.
A p o s e n to  c. Alquerú.
A p o y o  c. Desquiño
A p r e c i a r  c. C urriar.
A p re o lo  c. Jendeñí: cu­

rro.
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A p r e h e n d e r  c. S isastrar; 

triquejenar. || pop. Pescar; 
echar el g u an te , el tizo.

A p r e s a r  a d o  c. Muñí.
A p r e s u r a m i e n t o  c. S in­

gó.
A p r e t a r  c. T rinquelar.
A p r i s a  c. Salmoñi.
A p ro b a c ió n  c. Lujoñí.
A p r o b a r  c. Lujoñar.
A p r o p i a r  c. Menrimar.
A p r o v e c h a r  r. Ruje- 

mar.
A p r o x i m a r  c. Rum ejar.
A p t i t u d  d. Albiriji.
A p a e s t a  c. L ijalí.
A p u n t a l a r  c. Uchular.
A p u r a d o  pop. Ahogado; 

amolado.
A p u n t a r  c. U char.
A p u r o  c. Julo.
A q u e l  c. Andoba; ocola; 

andola.
A q u e l lo s  c. Asirlos.
A q u í  c. Acoi; atocé.
A r a d o  c. Casterandiñaró; 

astru ja .
A r a g ó n  c. T rubian.
A r a g o n é s  c. T rubianó. || 

pop. B aturro; maño.
A r a ñ a  c. Arica.
A r a r  c. R andiñar; randi- 

ñelar; astru jar.
A r b i t r a r  c. A rgirar.

A r b i t r i o  c. Ja ra ; arjini; 
argiré.

A rb o l  c. C architá; casté; 
caté; erulé; eruqué, arberu- 
qué.

A r b o la d o  c. A rberú.
A r b o le d a  c. Leverbena.
A r b u s to  c. Arluchí; bu­

ró; carchitá.
A r c a  c. Arcojuñi; vestari; 

ta juüi.
A r c á n g e l  c. Arjory.
A r c a n o  c. Ai cojuné.
A rc o  c. Arcofuñé.
A r c h i v o  c. Asteli,
A r d id  c. Arcarabi; pen- 

chicarda.
A r d i e n t e  c. Caré; dandu- 

ló. || pop. Cachondo.
A r d o r  c. Arrejofa.
A r e n a  c. Ardornbardi.
A r g o l l a  c. A lgerga.
A r m a  c. Aroschí, || d. -Ir­

m a blanca. Cotú. I pop. Mon­
dadientes ; herram ienta. 
Llevar una arma blanca 
oculta en la man</a. Ir «Mil- 

palmado.
A r m a d a  c. Arsoscliisisni.
A rm a d o  c. Argandó; ar- 

soschisichi.
A ro  c. Alcui i
A r o m a  c. Une.
A r p a  c. Ari.
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A r r a i g a r  c. A m uñijar. 
A r r a n c a r  c. R im ballar; 

arsu jar.
A r r a n q u e  c. Salmoñi. 
A r r a s t r a r  c. R ecardar. 
A r r a s t r a m i e n t o  c. Ar-

julipú.
A r r e b a t a r  c. U stilar; us- 

tile la r; arju le ja r; randelar. 
A r r e b a t o  c. A rjulejú. 
A r r e g l a r p o ^ .  A pañar. || 

ju g .  A rreg la r  los na ipes p a ­
ra  fu lle a r . Hacer el am arre. 

A r r e g l o  c. Arquisimi. 
A r r e m a n g a r  c. Arrcm an- 

gu iñar; rejunar.
A r r e n d a r  c. Arlipuchar. 
A r r e n d a m i e n t o  c. Arli- 

puchó.
A r r e p e n t i m i e n t o  c.

A rrebujaré.
A r r e p e n t i r s e  c. A rrebu­

jarse.
A r r e s t a r  r. A rrinatrar; 

e s ta rd ar. || p o p . Echar el 
g u an te , el tizo; pescar. 

A r r i b a  c. ITpve; aupré. 
A r r i e r o  c. Uerrum bró. 
A r r i m a r  c. A rpujar. || 

ta u ro m . A rr im a rse  el toro á 
Ja barrera . Aconcharse. 

A r r i n c o n a r  c. R etinatar. 
A r r o d i l l a r  e. A rriciar; 

arricielar.

A r r o g a n o i a  c. A terna; 
barudiñi; barundiñi. II p o p . 
Moños; humos; tufos.

A r r o g a n t e  c. Confané.
A r r o j a d o  c. Arquisijí. || 

d. E l m ás a rro jado . El p ri­
mero.

A r r o j a r  c. Arquisijar.
A r r o l l a r  c. Pandar; argi- 

lar.
A r r o p a r  c. A fargar; 

ac ruñar.
A r r o p e  c. A rjulé; guié.
A r r o z  c. Arcopicho; cor- 

piche.
A r r u g a  c. Argostin.
A r r u i n a d o  p o p . A rran ­

cado; arreado.
A r r u i n a r  p o p . D ar la 

puntilla; dejar en camisa, 
sin b lanca, en la calle.

A r r u i n a r s e  p o p . D ar el 
barquinazo; quedarse en la 
calle.

A r t e r i a  c. T ra ja ta .
A r t i c u l o  c. Artibuli.
A r t i f i c io  c. Albiriji.
A r t i l l e r í a  c. A rbijundi.
A r t i l l e r o  c. A rbijnndé.
A r z o b i s p o  c. Nisolpa.
A s a d o  c. Arminé.
A s a d u r a  c. Calafresca.
A s a l t a r  c. Sicobar. || d  

A tracar.
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A s a l t o  d. Atraco. || Asal­

to con plan preconcebido. 
Atraco A la conocida.

A s a m b le a  c. Catesca.
A s a r  c. Asminar.
A s e a d o  c. Alipiado.
A s e g u r a r  c. A trojipar.
A s e s i n a r  c. Encorvar; 

churinar. || pop. Dar mulé; 
despachar; despabilar

A s e s in o  c. A rdujuy, chu- 
riuaró.

A s e s o r  c. Agualó.
A s e s o r ía  c. Aguali.
A s i  c. A tiar; andiar. || d. 

prov.' Asivés.
A s ie n to  c. A gentive.
A s i r  c. A cerrar.
A s i s t e n o i a c .  Asidiajú.
A s i s t i r  c. Andigar.
A s o o i a d o  c. Acatan; 

atacó.
A s o c ia c ió n  d. Asocia­

ción delincuente. Gremio. || 
Asociación de ladrones. Mar­
cha; los de la marcha.

A s o c i a r  c. A catar.
A s o m a r  c. Chiprar.
A s o m b ro  c. Asordú.
A s p a v i e n to  c. Arispau.
A s p id  c. Casdami.
A s p i r a r  c. Arispar.
A s t a  taurom. Arma; vela; 

aguja; herram ienta.

A s t i l l a  c. Arica.
A s t r o  c. Tavipé; uchur- 

gañi.
A s t r ó lo g o  c. Taripó.
A s t r o l o g i a  c. Taripé; 

taripen.
A s tn o la  c. Chorripéu; ji- 

ribi; arcarabi.
A s t u r i a n o  c. Jirinó; giri- 

siné.
A s t u r i a s  c. Jiry .
A s t u t o  c. Jeriné.
A t a c a r  c. O rcatar; orso- 

jañar.
A t a d o  c. Pandebrado.
A t a j a r  c. Oryunar; oryu- 

m erar; alcoravisar.
A t a j o  c. Oryuné.
A t a l a y a  c. Orjirlé.
A t a n a s lo  c. Orchiló.
A t a q u e  c. Orsó.
A t a r  c. L uar; pandar; 

pandebrar.
A t a r u g a r  c. O rgagar.
A ta s c a d o  c. Oschicli.
A t a s o a r  c. Oschiclar.
A te n o ió n  c. Parrable. || 

taurom. Llam ar la atención 
al toro. A legrarle. || pop. 
Llamar la atención en el 
mundo. T raerse mucho tro ­
nío; hacer papel.

A t e n d e r  c. Penchabar; 
orlangar. II d. Ju n ar; dique­



AVE’ - 1 8 7 -  AZA
lar || Atender al Jefe. Ju n ar 
al primero.

A t e n t o  c. Orlangó; glan- 
dascó; emposumó.

A t e r r a r  c. Orpaponar.
A t e s o r a r  c. Ordejoroniar.
A t e s t i g u a r e .  Orpinjipar.
A t i n a r  c. Sinisar.
A t o r m e n t a r  c. Coriar; 

berrochizar.
A t r á s  d. y pop. Volverse 

atrás. Rechiflarse.
A t r e v i d o  d. El más atre­

vido. El primero.
A t r i b u i r  pop. (V. Acha­

car).
A u d i e n o i a  c. Benseñi.
A u m e n t a r  c. Nejebar; 

arrebojar.
A u s t e r o  c. Mitichó.
A u t o r i d a d  c. Bujeri,
A v a l u a r  c. Rumiar.
A v a n z a r  c . Rechalar, 

tracarg a r.
A v a r i c i a  c. A rrají; gan- 

cibé; gancibén; carcañi; car- 
caüipén. || pop. Roña.

A v a r o  c. A rrajim ó; arra- 
jú; carcañé. || p.op. A g arra ­
do; roña.

A v a s a l l a r  c. Achangar.
A v e  e. P a tria ; pulia; pu. 

|| Ave de rapiña. Puchori. || 
Avecilla. U jarre.

A v e o in d a d o  c. Algomagó
A v e c h u c h o c .  Apuchobó.
A v e l l a n a  c. Pují.
A v e l l a n o  c. Papujó; pujá.
A v e je n ta d o  c. Purjandé; 

puriandé.
A v e  M a r ia  c. Pum aijaré.
A v e n a  c. Lardorid.
A v e n id a  c. Pañibari: sis- 

ni.
A v e n t a r  c. B arbanar.
A v e r g o n z a r  pop. Abron­

car; abuchear.
A v e z a d o  c. y pop. Puri
A v ió n  c. A rrijé; bispirí.
A v i s a r  r. Arsopar; apu- 

sar. || d. D ar la fá. || El que 
avisa á los ladrones. Santero.

A v i s o  c. Arsopó. d. Dar 
aviso. Dar la fá. || teatr. A vi­
so del segundo apunte. ¡Aire!

A v i s p a  c. Arsonispá.
A v i s p e r o  c. Arsoné.
A y e r  c. Acheté; callicate.
A y u d a  c. Ajilé.
A y u d a n te  c. Ayudante  

de verdugo. Vigolero.
A y u n a r  c. A rrestreja lar; 

parro to rbar; ayuniserar.
A y u n t a m i e n t o  c. Armo­

ro ji.
A z a b a c h e  c. Ajiesiné; 

agigrisné
A z a d a  c. Jopá; jusam etri.
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A z a d ó n  c. Jopó. 
A z a f r á n  c. Jopini. 
A z a h a r  c. Ajili. 
A z o fa i f a  c. Antujimí. 
A z o fa l fo  c. Antujirú. 
A z o g u e  c. Gujerú; ocht- 

rupí.
A z o t a r  c. Barandal-, 
A z o t e a  c. Currandea; va- 

ridi.

A z u c a r a d o  c. Gabuchu- 
nó.

A z ú c a r  c. G a h i c h i ;  
ullé.

A z u c e n a  c. Jililé; cujiñi; 
cnjuñi; vuji.

A z u e l a  c. Jusametrl. 
A z u l  c. Jul.
A z u la d o  c. Juli.
A z u le jo  c. Gobo; rijó.
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B a b a  c. Bajilé.
B a b o s o  c. Bajilaró.
B a o ia  c. Baslú.
B á c u l o  c. Bateró.
B a c h i l l e r  s. Baniché.
B a o h l l l e r i a  c. Baniche- 

rla.
B a d a j o  c. Bátele.
B a i l a d o r  c. Quelarabó.
B a i l e  c. Queló.
B a j a r  c. Ostelar; pejar; 

pejelar.
B a j e z a  c. Chinorriá; nau- 

sardesa; nausardipen.
B a l a  c. Jurdía. || pop. Pil­

dora; almendra.
B a l a d r o n a d a  c. Banju- 

rri.
B a l a n z a  c. Pasante.
B a lc ó n  c. Felicho.
B a ld a d o  c. Baldaqüí.
B a l d ó n  c. Baljoró; baljiú.

BAN
B a l i j a  c. Baljugui.
B a l s a  c. Balaja.
B á l s a m o  c. Baltimité.
B a l l e n a  c. Bancoti.
B a n a s t a  c. Cornicha; ba- 

jiriua.
B a n a s t e r o  c. Bajirinanó.
B a n o a  (C asa  de) c. Que- 

jeña. || c. (En el juego) Ban- 
saquí.

B a n o o  c. Bansiné(V. Ban­
ca.)

B a n d a  c. Bisbompi.*
B a n d a d a  c. Butipují; bu- 

tifullí.
B a n d e j a  prov. Batea.
B a n d e r a  c. Najira.
B a n d e r i l l a  c. Bitiji.
B a n d e r i l l e a r  c. Bitijiar.
B a n d e r i l l e r o  c. Bitijiaró; 

bitujeró.
B a n d id o  c. Baujulé.
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B a n d o  c. Bujiló.
B a n d o l e r o  d. Dronista.

|| c. Bajiloné; banjolé.
B a n q u e t e  c. Bunsoqui; 

jachipén.
B a f ta d o  c. Barmejiché.
B a ñ o  c. Barmeji.
B a r a j a  c. Bispad; falla. || 

pop. El libro de las cuaren­
ta  hojas.

B a r a j a r  c. Bisparajir.
B a r a n d a  c. Buspijé.
B a r a n d i l l a  c. Buspijiri.
B a r a t e r o  c. Butejermó; 

ramo; nomiero; butejerml; 
matojormí.

B a r b a  c. Chon» bosque.
B & rb a ro  c. Burjachjqué. 
B a r b a s  c. Chorueg.
B a rb e o h o  c Burchique.
B a r b e r í a  c. Burquechl.
B a r b e r o  c. Burquecho; 

chonero.
B a r a t o  c. Resaronomó. || 

pop. A pelo de cuca; tirado; 
al precio de los cañamones.

B a r c e l o n a  c. Bajad; bar- 
nojina.

B a r c e l o n é s  c. Bajanó.
B a r o o  c. Berdó; berdi.
B a r ó n  c. Bunejú.
B a r q u e r o  c. Berdorró.
B a r q u i l l a  c. Buji.
B a r q u i t o  c. Berdolé; bejú.

B a r q u i l l o  c. Bejú.
B a r r a  c. Bujú.
B a r r a n  o o c. Bujarri.
B a r r e n a  c. Bacurria; bas- 

curria; quincuquí.
B a r r e n a r  c. Bascurriar
B a r r e n o  c. Bascurrió.
B a r r e n d e r o  c. Burjama- 

ró;
B a r r e ñ o  c. Leprenteró; 

pernicha.
B a r r e r  c. Buvjamir; bur- 

jamar.
B a r r i d o  c. Burjanimó.
B a r r i g a  c. Pos:
B a r r i l  c. Picote; pigote.
B a r r io  c. Bijucú; ulague.
B a r r o  c. Bujuli.
B a r r u n t a r  c. Bajucha- 

nu.
B a r t o l o m é  c. Bartigé; 

bartiqué; bujamí.
B a s o o s ld a d  c. Fulañí.
B a s i l io  c. Bujilimi.
B a s t a n t e  c. Barsamia.
B a s t a r d í a  c. Burraqui; 

buvíaquiñí.
B a s t a r d o  c. Burracó.
B a s to  c. Brejeló.
B a s t ó n  c. Bujucó; caste.
B a s to n e r o  c. Bastonero 

de baile. Bujilny; bujilv.
B a s u r a  c. Bufiigoñi.
B a t a l l a  c. Burolla.
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B a t a l l ó n  c. Bujundí; bu- 

jondoní.
B a t a t a  c. Bujarí; bitaji- 

mi.
B a t e r í a  c. Baliji.
B a t l o o la  c. Guiñaera.
B a u t i s m o  c. Muchobela- 

ró.
B a u t i z a r  c. Muchobe- 

lar.
B a u t i z a d o  c. Muchobe- 

lado.
B a y o n e t a  c. Bachuri; bu- 

churi.
B e b e d o r  c. Piyasó || 2?c- 

bedor de vino. Matogaró. I! 
pop. Bebedor de aguardien­
te. Pitoso.

B e b e r  c. Piyar; privar; 
tapiyar; tapiyelar. || pop. So­
plar. || Beber vino, Tomar 
unas tintas; darle un palo al 
burro.

B e b i d a  c. Repañí.
B e c e r r a  c. Beohumi; pcr- 

pellí; petani.
B e o e r r o  c. Batané; be- 

chunó; burechunó; burelaló; 
chajurú; petaüó.

B e í lo s o  c. Báljuv
B e l l a  c. Berjisi.
B e l lo  c. Berji."
B e l l o t a  c. Berjivia; bir- 

trujinú.

B e n d e c i r  c. Majarificar; 
m ajarar .

B e n d i c i ó n  c. Majarañi.
B e n d i t a  c. Majar!.
B e n d i t o  c. Bresban; ma- 

jarao.
B e n e f ic i a r  c. Ordejoro- 

niar.
B en e f io io  c. Lalar.
B e r e n j e n a  c. Quelalla.
B e r n a r d o  c. Bandojy.
B e r r o  c. Jeslú; barbané.
B e r z a  c. Barruñi; relalá; 

sojié.
B e s a r  c. Chupendiar; 

chumendiar.
B e s o  c. Chumendi; chu- 

pendí; chumendo; chupendo.
B e s t i a  c. Bustajú; gra. || 

Bestias mansas. Brajias.
B e t ú n  c. Busjinié.
B ic h o  c. Perifulle.
B ie n  c. Mistó; lalar.
B i e n a v e n t u r a d o  c. Ma- 

jarado; majaripen.
B i e n a v e n t u r a n z a  c. Ma­

jaré.
B i e n h e c h o r  c. Querelaró.
B i g o r n i a  c. Birbandí; 

birrandí.
B i g o t e  c. Bericobe.
B i lb a o  c. Bibai.
B i lb a ín o  c. Biboné.
B i l l e t e  c. Bicandoi. || c. y
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d. De banco. Papil, papiro. 
De veinticinco pesetas. Papi­
ro, chinorri. De m il pesetas. 
Un veragua.

B i r l o c h o  Bidostón.
B i s o ñ o  c. Biscondó.
B i z a r r o  c. Persiné.
B iz c o  pop. Uno que mira 

contra el Gobierno.
B iz c o c h o  c. Bijutol, biju- 

toy.
B i z c o t e l a  c. Bijutela.
B iz m a  c. Bidimi.
B la n c o  c. Parnó; plasnó.
B l a n q u e a r  c. Bornabar; 

plasmar.
B l a s f e m a r  c. Solajar; 

cermañar.
B l a s f e m i a  c. Solajai; 

cerinaíia.
B la s fe m o  pop. Quincena­

rio.
B o b o  c Bambané, bam- 

banó; mancanó. pop. Panoli.
B o c a  c. Mui; sonsi; rctu- 

ñi; rotuñi; buqué; coba; lo­
ba: sonsi. || pop. Pico.

B o c a d o  c. Bornes.
B o d a  c. Romandinipcn.
B o d e g a  c. Bambanieha.
B o d e g ó n  c. (V. Ilodeija.)
B o d e g u e r o  <-. Bambani- 

churo.
B o fe s  c. Buqués parnés.

B o f e t a d a  c. Cate; chomi- 
diñó. || pop. Chuleta: galleta: 
soplamocos; guan tada ; mo­
rrada; torta.

B o l s a  c. Potosia, quisiá.
B o l s i l lo  c. Bultra, pota­

sa, quisobi. || c. y  d. Bolsillo 
interior. Forata.

B o lso  c. Quisobó, quisobu
B o l lo  c. Gorvio.
B o n a c h ó n  pop. Ser un 

bonachón. Ser un badanas.
B o n d a d  c. Laehipén; fen- 

dañi.
B o n o  c. Molí; papiri.
B o r r a o h e r a  c. Mordaga.

|| pop. Curda; papalina; tu r­
ca; merluza; chispa; ta jada; 
filoxera; pítima.

B o r r a o h o  c. Curdo; du- 
curdó; matagavnó; mató; es­
tilbón: piorno. || pop. Curda; 
curdela; filoxera; pitimo.

B o r r io o  c. Buchinonge; 
ternoró.

B o r r i q u i l l o  pruv. Borri- 
qaillos para el transporte de 
personas. Blases.

B o s q u e  c. Frugerio, resi, 
eresi, toberjeli.

B o t a  (de riño) c. Droba; 
m anguala ; bufia.

B o te  c. Buji.
B o t e l l a  c. Menderi.
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B o t ic a  c. Forminicha; tu- i 

ñi; bambaniche.
B o t i c a r i o  c. Ferminibé; 

bambanicheró.
B o t in  c. Loyípeu.
B o t i j a  c. Tuní.
B o t in a s  d. prov. Barcas. !
B o t in e s  c. Labrados.
B o t o n e s  c. Canariches.
B o y e r o  c. Gurribamó.
B r a g u e t a  pop. Botica.
B r a v o  c. Persiné.
B r a z o  c. Murció.
B re o o l  c. Sojié.
B r e v a  c. Chave.
B r i d a  c. Solabarri; soliba- rri.
B r i l l a r  pop. B rillar en so­

ciedad. Hacer mucho tronío.
B r i n d a r  ,c. Grimpar, ter- 

quelar.
B r o m a  pop. Guasa; 

chunga; timo. || Viveza en la 
broma. Guasa viva.

B r o m e a r  c. Flamear.
B r o n o e  c. Asisprolé.
B u e n a  c. Lachí; fendi.
B u e n o  c. Lachó; barbal; 

barbón; fendo; guido.
B u f e t e  c. Caíidi.
B u e y  c .Burú;gorni; gruy.
B u j a r r ó n  c. Bujendoy, 

bujendy; pargo.
B u l to  d. Bulto que hace 

la cartera ó portamonedas. 
Bimba.

B u l l i c io  c. Grescajó.
B u r l a r s e  pop. P ito rrea r­

se; tomar el pelo; quedarse 
con uno; chunguearse.

B a r d e l  c. Mautia.
B u r r a  s. c. Greñí; malló.
B u r r o  c. Gel; grel; m a­

llo.
B u s o a d o r  c. Orotador.
B u s o a r  c. Orotar; orote- 

lar; orundar; busquiñar.
B u s to  c. Buchartrón,

13
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C a b a l l e r í a  c. Grá.
C a b a l l e r i z o  r. Gras tilló; 

arbijundé.
C a b a l l e r o  c. Elay; eray.
C a b a l lo  c. Gras^ grasti; 

almifor. || pop. Caballo malo. 
Jamelgo.

C a b a ñ a  c. Ocajanaicha. ¡
C a b e l lo  c. Bale; aire.
C a b e z a  c. Chichi; mechu­

sa; chepitel; brojeró; jero || 
pop. Pelota; chola.

C abo  d. Cabo de vara Cu­
co || c. Cabo m ilitar  Potes- 
queró.

C a b r a  c. Bruñí; braquias.
C a b r i t o  c. Brunilló.
C a b ró n  c. Barbado; bar* j 

budo; bruñó; jingali.
C a d a  c. Cata.
C a d e n a  c. Brija, rastrl, 

soga. || d. Cadena que queda

CAL
desprendida del reloj des­
pués de robado. Moco. || d. y 
c. Cadena de presidiario  Be- 
riga; sulastraba.

C a d e r a  c. Palomi; palo- 
mia.

C á d iz  c. Pcris.
C a e r e .  Apelar; perar; pe* 

tra r .
C a ja  c. Tajuñi; arcojuñi; 

vestari. || Caja de caudales 
Lleona. || teatr. Caja donde 
s u b e y  b aja el telón Alcahueta

C a j i l l a  c. Tajuñi.
C a jó n  c. y d. Junen; plis­

en || d. pror. Cajón con dine­
ro Roñen.

C a l a b a c í n  e, Rondoló.
C a l a b a z a  e. Rondan.
C a la b o z o  c. Diablo: casto: 

pandipén; pandibó; repipo- 
che; horno, pop. y m. Trullo.



CAM -  196 -  CAN
C a l c e t a  c. Trasaldaba.
C a l d e r a  c. Cascarabi.
C a l d e r e r o  c. Cascaro- 

bero.
C a l d e r i l l a  c. Fliina || pop. 

Perras.
C a ld e r o  c. Cascarabó.
C a ld o  c. Zuini.
C a l e n t a r  c. Jachara r .
C a le n tó n  c. Jaehari; j a ­

cha ró.
C a le s a  c. Berluüi.
C á l iz  c. Bada.
C a l o r  c. Facha; jacha; 

jar.
C a l u m n ia  c. Marela.
C a lu m n ia r  c. Marelar.
C a l v a  c. Pilvi.
C a lv o  c. Pilvó.
C a lz a d o  c. T iraja ichc. |¡ 

m. Calcos.
C a l z ó n  c. Calzón corto. 

Baluñé. || taurom. Calzón de 
torero Taleguilla. |¡ c. Calzo­
nes Jalares.

C a lz o n c i l lo s  c. Balum- 
bres.

C a l l a r  c. Sousibelar; ma- 
quclar. || pop. Achantarse.

C a l le  c. Ulicha; polvoro­
sa; licha. || pop. Dejar en la 
calle. Dejar en el barro.

C a m a  c. Pernicha; piltra; 
ovil; ehcripeii. || ni. Petaca.

C a m a r a d a  c. Camión; 
candoné. || pop. Socio. || d. 
Consorte.

C a m b i a r  c. Purrubar;  
gardarb inar;  binelar;bisnar. 
|| d. Cambiar un objeto bue­

no por otro falso. D a r  el 
cambiazo.

C am b io  c Panripen; pu- 
rrubipen

C a m e l lo  c. Brote.
C a m in a r e .  Chalar; pirar, 

pirelar; martillar.
C am in o  c. Andró; drun; 

drón; druné; feda; martilla­
do; calca; carcoma; cruzado. 
|| d. Salteador de caminos. 

Dronista.
C a m is a  c. Gati; gaté; li­

ma; enroma; prima; luna.
C a m i s e t a  d. prov. Cami­

seta interior. Pstreta.
C a m p a n a  c. Bayandi; ca- 

lani; culaña.
C a m p e s in o  e. Lugano.
C a n a  c. Bulla.
C am p o  c. Campiria; ber- 

jali; ortalamé; torbejeli.
C a n a l  c. Catiú; carne- 

li.
C a n a s to  c. Cornichc, cor- 

nicho; pondoné.
C a n d a d o  c. Marrajo; can­

dujo.
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C a n d e l a  c. Dendesqueró; 

planeta.
C a n d e l e r o  c. Dendes- 

queró.
C á n d id o  c. y pop. Ji 1 i. || 

pop. Panoli; cateto.
C a n d i l  c. Dundi; dandes- 

queró.
C a n d i l e j a  c. Dtindililli.
C a n g re jo  c. Rascó; ajá.
C a n ó n i g o  c. G ra ip o -  

baró.
C a n t a d o r  r. Ouillalaor.
C a n t a r  c. Gibelar; guilla- 

bar; guiyabelar; abetar; ji- 
yabar.

C a n t a r i l l a  c, Caroló.
C a n t a r i l l o  c. (V. Canta­

rilla).
C á n t a r o  c. Coró.
C á n t io o  c. Gnivabó.
C a n u t o  c. Joronosco.
C a ñ a  c. Rochó; salehuyo; 

balsami. (| c. Caña para be­
ber. Prívelo.

C a ñ a d a  c. Oroscaíia; re- 
ció; torricló.

C á ñ a m o  c. Ciro.
C a ñ ó n  r. Rmchardó. bru- 

cliardí.
C a p a  (/. Uchardó; nube; 

pañosa. || Capa corta. Plata; 
plasta; plastanú: agüella.

C a p i l l a  c. Marmucba.

C a p i t á n  c. Bucaintú; do 
ray; jojerian.

C a p o te  c. Arifarzo plasta- 
mó; mándelo. || Capote de 
monte. Retamo.

C a p ó n  c. Mandelón.
C a r a  c. Chiché: chichi; 

fila, filucho; jeró.
C a r a b in e r o s .  Atrojiparó.
C a ra o o l  c. Norical.
C a r á c t e r  pop. Agallas; 

arrestos. || No tener carácter 
Ser un blanco, un badanas, 
un calzonazos.

C a rb o n e ro s .  Flangarero.
C á r c e l  c. Estaribel, es ta ­

ribé; cstaríi; estftri; estari- 
pel; estardó. || pop. Abanico; 
banasto; trena. || el. Trápala.

C a r d e n a l  s.Graipelalanó.
C a rd o  c. Carro.
C a r e c e r  c. Nabclar.
C a r e s t í a  c. Julo.
C a r g a d o r  c. Castrnberó.
C a r g a r  c. Castrabar.
C a r i c i a  s. Jonjana.
C a r iñ o  c. Jelen.
C a r n a v a l  s. Antruejo.
C a rn e  s. Maas: cria ja. || 

Carne cocida, llrinza.
C a r n e r o  s. Halante, b ra­

co; jculi.
C a r n i c e r í a  c. Masesque- 

rc; ínascaroui.
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C a r n ic e r o  c. Macarmio; ¡ 

m a s c a r u  nó; m a s e s q u e ró ;  
criojero.

C a ro  c. Bulumos; mursio.
C a r r e r a  c. Plastania; es­

tirón.
C a r r e t a  c Cangallá.
C a r r e t e r a  c. Drón baró.
C a r r e t e r o  c. Cangalle- 

bó.
C a r r o  c. Beré; buralli; 

cangalló; runcali.
C a r r u a j e  c. Birdocho. || 

pop. Carruaje de alquiler. 
Simón. Carruaje malo. Bir­
locho.

C a r t a  d. Lia, pápira.
C a r t e l  c. Bique.
C a r t e r a  c. Carti, leí. || 

d . Asaña; tarpia. || Cartera 
sin valores. Asaña blanca. || 
H urtar una cartera. Servir 
una asaña.

C a r tu c h o  c. Cartuchos de 
arma de fuego. M arma litis. || 
d. Cartucho para tim ar. T a ­
rugo, rulo.

C a s a  c. Borda. || Chiscón; 
m a g r a ;  quer. || Gao: van: 
quereravis: manida: atarn- 
zanal. Casa de juego Burló.
|| pop. Casa de juego de po­

ca importancia. Chirlata 
Casa cuartel de la guardia

civil. Quer de las veintisiete 
letras.

C a s a c a  c. Fargallela.
C a s a d a  c. Altonáa.
C a s a d o  c. Altonao; re- 

mandiñado.
C a s a r s e  c. Romandiñar- 

se; romandiñelarse.
C á s c a r a  c. Orují.
C a s im iro  c. Quilico.
C a s t a  c. Rati; sueti.
C a s t a ñ a  c. Espivia.
C a s t ig a d o  pop. Ser casti­

gado. Cobrar; pringar.
C a s t i g a r  c. Curelar; ba- 

randar: barandelar; estivar.
C a s t i g o  c. Castos; cu- 

rrupen; cúrelo.
C a s t i l l a  c. Castumba.
C a s t i l l o  c. Silisqui.
C a tó l ic o  c. Burdórico.
C a u s a  c. Bansalé; bur- 

salé.
C a v id a d  c. Furnia.
C a z a  c. Cholari, choli.
C a z a d o r  c. Cholaranó, 

chemacó.
C a z a r  c. Cholarar.
C a z u e la  c. Clavi.
C e b a d a  c Chnr: granóte.
C e b o l l a  c. Esporbría 

pu riñó.
C e b o l l e t a  c. Esporbori.
C e g a r s e  c. Anublarse.
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C e ja s  c. Simbrés.
C e lo s  c. Odoros. || pop. 

Achares.
C e lo so  c. Odoroso, odo- 

roy. || pop. Acharao.
C e n io l e n to  c. Pachoy.
C e n t e l l a  c. Espandclla; 

espada.
C e n te n o  c. Rozo.
C e n t i n e l a  c. Rendiqué.
C e ñ id o r  c. Sistiguí.
C e r c a  c. Sumparal.
C e rc a d o  c. Cercan ¡quiribé
C e rd o  c. Balebá; balibá; 

balichi; eriiié; yesamó; f ra ­
casó.

C e re b ro  c. Crané.
C e r e z a  c. Quirsijimi.
C e r i l l a  c. Prófulo.
C e r r a d o  c. Randado.
C e r r a d u r a  c. Pandarari.  !
C e r r a j e r o  d. Cerrajero 

que hace llaves falsas. Espa­
dero.

C e r r a r  c. Pandar.
C e r r o  c. Play.
C e r r o jo  c. Angruinó, pan- 

donó , pertó. || d. Cangrejo.
C e s t a  c. Cornicha; quicia.
C e s t o  c. Pondoné ( Y. 

cesta).
C e u ta  c. Chanti.
C i c a t e r o  c. Carcañé; cor- 

bató; jacaui.

C ie g o  c. Chindó; perpen- 
ta; anublado.

C i e l o  c. Tarpe; otalpe; 
charo.

C ie n c ia  c. Chanerí; cha- 
nelería.

C i g a r r a  c. Sinchulli.
C i g a r r i l l o  c. Prajandí; 

anibaló. || pop. Pito; pitillo.
C i g a r r o  c. Trujandi; chu- 

baló. || pop. Cigarro de p a ­
pel Pito; pitillo. || Cigarro 
puro. Coracero. || Cigarro 
malo. Tagarnina.

C i g a r r ó n  c. Sinchulé.
C i g ü e ñ a  c. Altacoya; 

cartacaya.
C im ie n to  c. Pardi.
C in c o  c. Panche;parchen.
C in c h a  c. Landecbls; or- 

trica: cingla.
C in ta  c. Langari; landari.
C i n tu r a  c. Sosinga.
C i ro u n o is o  c. Capaschi- 

nao.
C i r c u n c i s ió n  c. Capas* 

chinari.
C i r u e l a  c. Quillaba.
C isco  c. Lanchicol.
C iu d a d  <:. Ancha; foro; ta- 

ragozagida.
C iu d a d a n o  c. Forano.
C l a r i d a d  c. Mumelí; dut.
C la ro  c. Dundan.
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O la v a r  c. Carfialar.
C l a v e l  c. Brocujilé; bro- 

juschi.
C la v o  e. Cascalé; sincar- 

fial; casiale.
C le m e n te  c. Canroné.
C lé r ig o  c. Eraipé; proto- 

bolo; telloré. || pop. Cuervo; 
curiana. || ecles. Clérigo ado­
cenado. Clerigallo; clerizon­
te; clerigón. || Clérigo que d i­
ce su prim er misa. Misacan- 
tano. || Clérigo aficionado d 
monjas Monjero; perro fal­
dero. || Aficionado d señoras. 
Madamero. || Clérigo pagado 
por función. Salta tumbas. 
|| Clérigo que ilegítimamen­

te dice dos misas en un día. 
Repetidor.

C o b a rd e  c. Guindón, Ion- 
guiso. || pop. Blanco.

C o b a r d í a  c. y p. J in d a ­
ma; jinda; jonjana.

C o b re  c. Orosque; caliche. 
|| pop. Lingote de cobre. Sal­

món.
C o o e r  c. Pejuchar; geri- 

bar.
C o c in a  c. Quinquina.
C o c in e ro  c. Quinquinibó.
C ofia  c. Enrejan.
C o f ra d e  c. Pías.
C o g e r  c. Ustilar; ustile-

lar; loyar; sinastrar; tru ji­
p a r .  || d. A f a n a r .  || pop. 
Apandar; pescar; pillar.

C o h a b i t a r  c. Pirabar; pi- 
ravear. || pop. Chingar; fo­
llar; echar un flete, una 
vaina, un polvo.

C o je a r ,  c. Langar.
C o je ra  c. Langari.
Cojo c. Lango.
C ol c. Cubí, sogie.
C o la  c. Mampoti.
C o lc h a  c. Ucharcarisa.
C o lc h ó n  c. Pondoné. || m. 

Espartero || d. General.
C o le g io  c. Mamporejio.
C ó l e r a  c. Ajurjuñi; ar- 

ju rjuñ í; conché.
C o l é r i o o  c. Ajurjuñó; 

arjurjuñó; supervio.
C o lif lo r  c. Cubijumi.
C o lg a r  c. Luandar.
C o lg a d e ro  c. Langari.
C o l in a  c. Play.
C o lo c a r  c. Sujelar; suje- 

relar.
C o lo r  c. Llcref.
C o l la d o  c. Jeró.
C o l la r  c. Corrallá; challa.
C o m a d re  c. Quiribi.
C o m a n d a n te  c. Doray. || 

C o m a n d a n te  de presidio 
Jambo-baró; baranda.

C o m a rc a  c. Pu.
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C o m b a t ie n t e  c. Chinga- 

raro.
C o m e d la  c. Orastar. 
C o m e n z a r  c. Cbistelar. 
C o m e r  c. Ja la r ;  jalelar; 

jamelar; murguir; muflir.
|| pop. Jam ar;  darle á los 

dientes; hacer por la vida.
|| c. Comer con afán. Jalli- 
pear. || Comer de prisa. Ro- 
zavillonar. || Acto de comer. 
Gañipea.

C o m e r o l a n t e  c. Mer- 
chero.

C o m id a  c. Gañipeo; jalli- 
pén; rozo.

C o m is ió n  c. Mangúelo. 
C o m i t iv a  c. Plastañí. 
C om o c. Sasta; sato. 
C o m p a d re  c. Quiribó. 
C o m p a ñ e ro  c Qnibilero; 

candón. || pop. Socio. || d. 
Compañero de ladrón. Azo- 
rero.

C o m p añ ía ,  c. Candoneria. 
|| Compañía de soldados. 

Golondrena.
C o m p a s ió n  c. Canica. 
C o m p a s iv o  c. Canreoso; 

canroñé.
C o m p la p e r  c. Alendar. 
C o m p la c id o  c. Alendeló 
C ó m p l ic e  c. Azorero. || d. 

Consorte.

C o m p o n e r  c. Adojar.
C o m p r a r  c. Comprinchar; 

quinar. || d. Comprar alha­
jas robadas. Ser un perista.

C o m p re n d e re .  Jabillelar, 
camelar. »

C o m u lg a r  c. G ranar.
C o m u n ió n  e. Grañí.
C o n o i l io  c. Beia.
C on  c. Sat.
C o n c e b id o  c. Apucherio.
C o n o u r r l r  c. Catanar.
C o n d e c o r a c io n e s  pop. 

Espetera.
C o n d e n a d o  d. Apenao.
C o n d e n a r  c. Sardenar; 

saplar.
C o n d im e n to  c. Al jipi.
C o n d u c c ió n  d. Conduc­

ción de presos. Cuerda.
C o n e jo  c. Jojoy.
C o n f e r i r  c. Estongerar.
C o n fe s a r  d. Berrear.
C o n f id e n te  d. Santero.
C o n fín  c. Terrepleso.
C o n f in a r  c. Nevelar.
C o n fu s ió n  pop. Lio.
C o n g o ja  c. Angnjó.
C o n g r a t u l a r  c. Alendar.
C o n j e t n l a r  c. Bajucha- 

nar.
C o n m o c ió n  c. Darañali.
C o n o c e d o r  c. Pincliara- 

do r.
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C o n o o e r  c. Jabelar; jabí- 

llar; pinchar; pinchardar; 
pincherar; pincherelar; pin- 
charar.

C o n o c id o s  c. Monres.
C o n o o im le n to  c. Sisea- 

baben.
C o n s a g r a c i ó n  c. Majari- 

ficar.
C o n s e g u i r  c. Alcoravi­

sar tablerar.
C o n s e je ro  c. Ag-uali.
C o n s e r v a r  c. Ujarar,
C o n s t e r n a c i ó n  c. Tra- 

qui.
C o n s u m ir  (d inero) c. Bu-

tembar.
C o n ta g io  c. Retreque; sa- 

lipén.
C o n ta r  (d in e ro )  c. Jinar; 

penar.
C o n t e n t a r  c. Lalar.
C o n te n to  c. Lalá; osmi- 

chó.
C o n te s ta r lo / ) .  No contes­

tar acorde. Salir por petene­
ras.

C o n t ig o  r Tueúe.
C o n t r a to  c. Randiñipen: 

mangúelo.
C o n t r i b u c i ó n  c. Es-

dembó.
C o n v e n i r  pop. Hacer el 

avio: venir al pelo.

C o n v e n i r s e  pop. Acon­
chabarse.

C o n v e n to  c. Costuri.
C o n v e r s a c ió n  c. Araque- 

raben. || pop. Palique. || Con­
versación pesada. Lata.

C o n v e r s a r  c. C h a m u -  
11a r.

C o n v e r t i r  c. (¿uerelar.
C o n v i te  pop. Convite co­

lectivo de copas. Ronda.
C ó n y u g e  c. Corballalé.
C o o p e r a r  c. Pirabar.
C o p a  c. Gachati || pop. Co­

pa de aguardiente- L am pa­
rilla. || Unas copas de vino. 
Unas tintas.

C o p la  c. Gachapla.
C o ra je  c. Orchiquién; or­

quídea; sioli.
C o r a l  c. Alenden.
C o r a m b r e  c. Manguala.
C o r a z a  c. Jarmi: aroschi.
C o ra z ó n  c. Caloc.hin: car­

ió: garlochin; otembrolito; 
brijili. || pop. De corazón. De 
fetén.

C o rd e l  c. Feliché; geli-
ché.

C o rd e r o  c. ltoscorré: bra- 
quillo.

C o r d i l l e r a  c. Dañi.
C o rd ó n  c. Llundró.
C o rn e a r  c. Serear.
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C o r n e t a  (U n) m  Un tu-

ru ru ta .
C o ro  c. Guiyabó.
C o r o n a  c. Cusaña.
C o r p u l e n t o  r. Chullo.
C o r r a l  c. Merridin; pali- 

mó; mericlén; angerí; pu- 
luno.

C o r r e o  c. Palmentero.
C o r r e r  c. Chapescar; pías- 

tanear;  najar; najarar; plas- 
tarar;  voltisirar.

C o r r i e n t e  c. Lesti.
C o r t a r  c. Velar: pinsabar; 

pinsabelar; punsabar; chinar; 
chindar. || Cortar sutilmente. 
Filar. || d. Cortar un bolsillo 
para robarlacartera.Chinar.

C o r t e j o  c. J a m b r ú ;  
apaño.

C o r t e s a n a  Chumascoñi. 
|| pop. Horizontal; vengado­

ra: entretenida.
C o r t i jo  c. Posunó; pusa- 

nó; pásno: cosqué.
C o r to  c. Chimó; trquinó.
C o s a  c. Buclii, anaoz.
C o s e r  c. Sibar.
C o s ta r  c. Olacerar, Icque- 

janar.

C o s t i l l a  c. Pajoria.
C o s tu m b r e  c. Beda.
C o s tu r a  c. Sibari; siba- 

rari.

C r á n e o  c. Crané. || pop. 
Mollera; chola; pelota.

C re d o  c. Panchabó.
C r e e r  c. Pachibelar; pan- 

chabar.
C r i a  c. Parbari.
C r i a d o  c. Lacró. || Del 

verdugo. Bochero. || De m an­
cebía. F'arante; guardacoi- 
mas; mandilandín

C r i a r  c. Parbarar.
C r i a t u r a  c. (V. Cria). 

Parbari; chinoró; churum- 
belo.

C r i s t i a n o  c. Bordelé.
C ru c i f ic a r  c. Carfialar; 

ti ijular
C r n z  c. Trijul; trujun; 

trejuz.
C u a d r a  c. Cuadra de p re ­

sidio. Estaña.
C u a d r i l l a  d. Hurtar en 

cuadrilla. Agavillar.
C u a n d o  c. Bar: pur: bus.
C u a r e s m a  c. Ostarinda; 

cuarinda.
C u a r t e l  c. Oiqué.
C u a r t i l lo  c. Noslaró.
C u a t ro  c. SOta.
C u b r i r é .  Uchabar; ucha- 

belar; anublar; ucharclar. 
|| Cubrir con ropa. Afargar.

C u c h a r a  c Breca; roin; 
paleta. || m . l ’é de mozo.
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C u c h a r ó n  c. Brecarón; ' 

berteor.
C u ch i l ló lo /? .  Herramien­

ta .  || d. Alfiler, aviii, baldeo, 
chisme. || c. Churi. || Cuchi- 
Hito para cortar la ropa y 
robar la cartera. Chino.

C u e l lo  pop. Gañote. || c. 
Garlo; querlo. || <*. Cuello de 
c a m in a .  Carlanca. || p o p .  I 
Cuello alto de puntas dobla­
das. Palomita.

C u e n t a  c. Floja.
C u e r d a  c. Guindaba; rá ­

pela.
C u e rn o  c. Rogo; nogué. || 

taurom. Vela: arma; herra­
mienta.

C u e rp o  c. Drupo: trupo; 
navio.

C u e r v o  c. Curruco; cu- 
rrucú.

C u e s t io n a r  c. Puchabar; 
puchabelar.

C u e v a  c. Furnia; tum i; 
turnia; turniea.

C u id a d o  d. Poner cuida­
do en alguno. Chañarle.

C u id a d o s o  c. Emposumó.
C u id a r  c. Garabclar.
C u le b r a  c. Bulistraba; ju- 

listraba;talequillo. || Culebri­
lla. Julistravina.

C u lp a  c. Lloji: doga; doja.
C u l to  c. Lajariá.
C u m b re  c. Jeró.
C u m p l i d o  c. Perelado; 

querelado.
C u m p l i r  c. Perelar; quc- 

relar.
C u ñ o  c. Atrojí.
C u r a c i ó n  c. Baltimité; 

eastafií.
C u r a r  c. Chívela r; chivar.



C H
CHA

C h a le o o  c. Carbé; filiehi; ; 
garvé; chupo; ñliclio. 

C h a n c e a r  c. Flamear. 
C h a q u e t a  c. Sobre. 
C h a q u e t i l l a  c. Chaqueti­

lla  de p i c a d o r .  Pescara- 
11a.

C h a r l a  c. Bachijufil.

CHU
C h o z a  c. Chuparía. 
C h ico  c. Chimó, chinorré 

chaval; churumbelo.
C h u p a  c. Jesamé. || Chu 

pa  de torero. Pescaralla. 
C h o p o  c. Abedul. 
C h in c h e  c. Quinquina. 
C h u s c o  c. Nansú.





DEC
D á d iv a  c. Diñipen.
D a d o  c. Cuadro, peste. || 

part. Diñao.
D a n z a  c Quelañi. || Dan­

za de gitanos. Romali.
D a ñ a r  c. Caqucrelar.
D a ñ o  c. Puñi; charaburri.
D a ñ o s o  c. Tuyaló; jun- 

tún.
D a r  c. Diñar; difielar; en ­

tu rar .  || d. Arrear. || Dar de 
repente ó primero que otro 
un  golpe. Antuviar; m adru­
ga  «'•

D e b a jo  c. Ostelv; ustilen; 
brostol

D e b e r  c. Debisar: debisa- 
lerar.

D e o ir  c. Penar: penelar; 
pendablar.

D e o l a r a r  e.. Destebre- 
char.

DEL
D e d o  c. Angustí, langus- 

tia; largul. IIpop. Dátil; tizo. 
=Dedo pulgar. Langusti.

D e f e c a r  c. Finar. || pop. 
Hacer aguas mayores; echar 
u n a  ca r ta  al correo.

D e c l a r a c i ó n  c.Goliche. II 
d. Deelaraciónprocesal. Con­
fitura. || Tomar declaración. 
Tomar confitura.

D e d a l  c. Sumbaló. 
D e fe c to  c. Doji. 
D e f e n d e r  c. Brequeniar. 
D e fo rm e  c. Chorré. 
D e g o l l a r  c Amular; es- 

tebellar.
D e h e s a  c. Prestañí. 
D e ja r  c. Mucar. || Dejarse, 

engañar. Dupar.
D e la n te  c. Anglal. 
D e l a t a r  d. Berrear. 
D e l a t a r s e ,  d. Chivarse.
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D e l a t o r  d. Bufaire; pus- 

ca. || pop. y  c. Chota; soplón.
D e l g a d a  c. Juquí.
D e lg a d o  c. Jairó; juco.
D e l i c a d o  c. Sorabc.
D e m o n i o  c. Bcngorró, 

bengorró; benguí; dengue.
D e n t r o  c. Enren.
D e p ó s i to  c. Arcojuñi.
D e r e c h a  c. adj. Bastari.
D e r e c h o  .v. r Lachiri. || 

adj. Bastare.
D e r e c h o s  c. Jara .
D e r r a m a r  c. Bardrabal, 

butonar.
D e r r i b a r  c. Combar; cu­

ra ra  r.
D e s a p a r e c e r  pop. Desa­

parecer una persona. Hacer 
la del humo. || d. Najarse; 
pirarse. || pop. Desaparecer 
una cosa. Hacerse noche.

D e s a t a r  c. Sublimar; des­
pandar.

D e s a t in a d o  c. Díñelo.
D e s a t i n a r  c. Dajirar.
D e s c a b e l l a r  taurom. 

Descabellar con la punidla . 
Atronar.

D e s c a n s a r  c. Desquiüar.
D e s c a n s o  c. Desquiñó; 

para tu te .
D e s c a r g o  d . Desear y o 

de un procesado. Alivio.

D e s o e n d e r  r. Ostelar; 
opelar.

D e s c e n d ie n te  c. Dugida.
D e s c o n f ia n z a  c. Resi rió. 

Wpop. Escama.
D e s o a b r l d o r  c. Descu­

bridor de robo. Antoría.
D e s c u b r i r  c. Bueliar.
D e s d e c i r s e  pop. y d. Re­

chinarse.
D e se o  c. Angélo.
D e s f i la d e ro  c. Terriclé.
D e s f lo r a r  c. Espachillar.
D e s g r a c i a  c. Llenira; 

charaburrí.
D e s h a o e r  c. Deshacer en­

gaños. Entubajar .
D e s l e a l  c. Dabrocó; bo- 

chacay. || pop. Charrán; ju ­
das.

D e s n u d o  c. Rechipote.
D e s p e d a z a r  c. Lliguerar.
D e s p e d i r  c. Mequeler.
D e s p e ñ a d e r o  c. Luchipón
D e s p e r d i c i a r  c. Najabar, 

najabelar.
D e s p e r t a r  c. (M inar.
D e s p o b la d o  d. prov. Ca­

sa en despoblado: Borda de 
fu rata. ¡| d. Robar en despo­
blado: Ser un dronista.

D e s p o j a r  c. Randar; ali­
viar; desmotar. || pop. Lim­
piar.
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D e s p o s a d a  c. Romandi- 

ñada.
D e s p r e c i a b l e  c. Nansar- 

dan. || pop. Ahorcado; gol­
fo.

D e s p r e o l a r  c. Girelar.
D e s p r e n d e r  c. Nabelar.
D e s p e e s  c. Anda.
D e s t e r r a r  c. Bichardar.
D e s t i e r r o  c. Mando.
D e s t r u i r  c. Marar.
D e s v a r i o  c. Barbalé.
D e s v i a r  taurom. Desviar 

un toro de la barrera, para 
colocarle en suerte. Abrir.

D e tr& s  c. Pala; apalá.
D e t e n e r  c. Sustilar. || pop. 

Echar el guante.
D e n d a  c. Bizaura; bizau- 

ri.
D e a d o r  c. Bizauró; bizau- 

roré.
D e v a s t a o ió n  c. Najipen.
D e v o r a r  c. Traje lar.
D i  c. Pen.
D ia  c. Chivé; i achí.
D i a d e m a  c. Doscueña.
D iá lo g o  c. Bachijuñi.
D ia b lo c .  Dengue; bengui
D loe  c. Pena.
D io es  c. Penebas.
D lo le m b re  c. Quendebre.
D i o h o  c. Penado; pen­

do.

D i e n t e  c. Dani; daña; 
drané; piño; lumadero.

D ie z  c. Azará.
D i f u n t o  c. Mulo.
D ig n o  c. Cabalico. 
D iJep o j) .  y d. Colgajo. 
D i l l g e n o i a  c. Birdoche. 
D i l u v i o  c. Brijúadope; 

pañibarl.
D i n e r o  c. Jay a r ;  ñipo; 

güeltre; jandaró; jandori- 
pén; parné. || pop. Mosca; 
guita; luz; perras; trigo; mo­
tas. 11 c. Dinero para jugar. 
Armadilla. || Dinero suelto. 
Fardialedra. || d. Tenerdine- 
ro. Criar, pop. Tener gato. || 
pop. No tener dinero. Estar 
sin blanca; estar boquerones.

D io s  c. Debel; andebel; 
ostebé; undebel; terebidére; 
teblesqueró.

D io s a  c. Debía.
D iq u e  c. Talló. 
D i s c e r n i m i e n to  c. Ca- 

lambrico.
D i s f r u t a r  c. Oznuchar. 
D i s g u s t o  pop. Trago. 
D i s i p a r  c. Najabar; naja- 

belar; nicobar; nicobelar. 
D i s o lu to  c. Dineló. 
D i s p u t a  c. Chiaga; chin- 

gari. IIpop. Bronca.
D i s p u t a r  c. Chingarar.

u



DUR
D i v i d i r  c. Partisarelar. 
D iv in o  c.Timuj6;trimujó. : 
D i v u l g a r  c. Voltisarar. I 
D o b ló n  c. Duquel.
D i jo  c. Penó.
D o o e  c. Duideque.
D o c to r  c. Chandé. 
D o c t r i n a  c. Chirija. 
D o o n m e n to  c. Libañi. 
D o g a l  c. Jal.
D o lo n o la  c. Chijé; du- I 

quipen; panipen; salipen.
D o lo r  c. Alangari; da- I 

quipen. || pop. Abrojo. 
D o m ic i l io  c. Queré. 
D o m in a r  c. Gvañorear. 
D o m in g o  c. Curco; dun- , 

có.
D o m in io  c. Arcilar.
D o n  (tratamiento) c. Den. 
D o n a i r e  c. Sardana; sur- 

dini.
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D o n c e l l a  c. Ria, n ía .
D o n d e  c. Sosque. || Donde 

quiera. Adocamble.
D o n o s o  c. Nansú.
D o r a d o  c. Bijuré
D o rm id o  c. Sornado; al- 

banado.
D o r m i r  c. Sobar; sobelar; 

sornar.
D o s  c. Duis.
D o y  c. Díñelo.
D r a o m a  c. Chali.
D u e ñ a  (La) pop. La abue­

la.
D u e ñ o  c. Julnñi; gejala. 

|| Dueño de tienda. || pop. 
Abuelo.

D u lc e  s. c. B a ñ e . ! adj. 
c. Bullan.

D u r o s ,  pop. Chulé; ojo de 
buey, l i  adj. c. Soralé; dura- 
ton.
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E b r i o  c. Curdo; pilé. || 
pop. Curda; curdo; curdela; 
filoxera; pitimo; alumbrado.

E o h a d o  c. Chistado.
E c h a r  c. Tachcscar; bu- 

charar. || pop. Echarla de 
valiente. Encampanarse; cre­
cerse; subirse á la parra.

E d a d  c. Purafii.
E d i c t o  c. Gobrclcn; gro- 

belen.
E g i p t o  c. Chal.
E j e r c e r  e. Qucrelar.
E j e r c i c i o  c. Curripon.
E j e r c i d o  c. Querelado.
E j é r c i t o  c. Argandi.
E l  art. c. O.
E l o g i a r  pop. Elogiar una 

cosa. Hacer el artículo.
E l l a  c. Siró.
E l l o s  c. Junos.
E m b a r a z a r  c. Oschiclar.

E m b a r c a c i ó n  c. Bera- 
simplen; berasimplin.

E m b a r g a d o  c. Ducaldó.
E m b e le s a d o  c. Mosca- 

by.
E m b r i a g a d o  c. Paspité, 

paspillé. || pop. (V. Ebrio).
E m b r i a g a r s e  pop Amo­

narse; achisparse; a lum brar­
se; cargar; cogerla; tomar 
una mona, una  turca , una pa­
palina, u n a  filoxera; estar 
con la baba.

E m b r i a g u e z  c. Curda, 
inatipen. || pop. Mona; m er­
luza; curda; filoxera; turca; 
chispa; tajada; baba.

E m b a s t e  c. Bulipén; bulo, 
burlo. || pop. Bola; bulo; in­
fundio; cuento; trola.

E m b u s t e r í a  c. Balería.
E m b u s t e r o  c. Balero; ca-



labeoso. || pop. Bolero; trole­
ro; infundioso.

E m p a d r o n a r  c. Jinamen- 
tar.

E m p a p a r  c. Jorrodar.
E m p e i n e  c. Lubanó.
E m p i n a r  c. Surdinar.
E m p l e a d o  pop. Cagatin­

tas. || d. y c. Empleado de pe­
nal es. Jundogaché. !l Emplea­
do de policía Jundo pasma.

E m p u j a r  c. Pinjempar.
E n  c. An.
E n a g u a  c. Chonji; / a r a n ­

dela.
E n a m o r a d o  c. Jacharao; 

chalao. || pop. Acaramelado; 
amelonado; amartelado; chi­
flado.

E n a m o r a r  c Aquejerar; 
camelar; encamelar; jelenar.

E n a n o  c. Machequili.
E n o a r c e l a r  c. Es tardar.  II 

pop. Meter en chirona, en la 
trena; poner A la sombra.

E n c a r g o  c. Macaré.
E n c a r n a d o  c. Lolló.
E n c e n d e r  c. Urdiflar; ur- 

dipelar; urdiblar.
E n c e r r a r  c. Pandisarar; 

Linear; estardar; pandar.
E n c i m a  c. Emperso.
E n c i n a  c. Coc hoco.
E n o o n t r a r  c. Rachclar.
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E n o r u o i j a d a  c. Yetruja- 

cal.
E n c u b r id o r  c. Encubri­

dor de ladrones. Garitero.
E n d e r e z a r  c. Uchubalar; 

surdinar; enseclar.
E n e m ig o  c. Dachinamé; 

enorme*.
E n e r o  c. Ineriu.
E n fa d o s o  c. Nornujoy. || 

pop. Latoso; pelma.
E n fe rm e d a d c .  Merdipón; 

salipén.
E n f e r m e r o  d. Enfermero 

de cárcel. Busnó de 1er na- 
salé.

E n f e r m o  c. N a sa ló ;  
merdo.

E n f r e n t e  c. Masmui; ter- 
quera.

E n g a n c h a r  c. Trensar.
E n g a ñ a r  c. Josijanar; 

jon jabar; pesquilar; enga- 
ñisar. || d. Echar la bribia; 
timar; dar la coba. || El que 
se deja entjañar. El primo.

E n g a ñ o  c. Jonjaina; flo­
raina. || pop Timo; camelo.

E n g e n d r a d o  c. Apuchc- 
rio.

E n g u l l i r  c. Piyar; privar; 
tapiyar; trajelar.

E n m e n d a r c.Enagrai ; cn- 
nagrabelar.

2 — ENM
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E n m i e n d a  c. Enagri.
E n m n d e o e r  c.Sonsibela r.
E n o j a d a  c. Norunjisa.
E n o j a r  c. Norunjav.
E n o j a d o  c. Ululé: no- 

r nn jó.
E n o jo  c. Tornacibé.
E n r a m a d a  c. Leverbena.
E n r i q u e c e r  c. Granar.
E n s a l a d a  c. Arjaña; ope- 

risa; permasi.
E n s a l z a r  c. Chimuclani- 

ticar; chitnusolaniquerar; a r ­
diñar. || pop. Dar bombo.

E n s e ñ a n z a  c. Siseabañí.
E n s e ñ a r  c. Siscabar; be- 

dar.
E n s e r e s  c. Belheres.
E n t e n d e d o r  c. Chanela- 

dor.
E n t e n d e r  c. Chanelar.ja- 

belar; jabillar;  chañar. || 
¿Hablas y  entiendes? ¿Cha- 
mullas y chanelas?

E n te n d id o .? .c. Pernique.
E n t e r o  c. Teroné.
E n t e r r a d o r  c. Garabador.
E n t e r r a r  c. Archelar; c a ­

bañal*; g-arabar.
E u t l e r r o  c. Archelo; ar 

chelov.
E n t r a ñ a  c. Pajuara ;  po- 

riá.
E n t r a r  c. Chalar.

ENT
E n t r e  c. André; enre.
E n t r e g a r  c. Entreguisa- 

rar; arcopl indar; diñar, i d. 
Arrear.

E n t r e s n e l o  c. Rejochi- 
que.

E n t r e t e n e r  pop. Dar la 
coba; torear; dar la en tre te ­
nida.

E n v e je o e r  c. Puranar.
E n v i a d o  c. Bichabado.
E n v i a r  c. Bichabar.
E n v i d i o s o  c. Odoroso; 

odoroy.
E n v o l v e r e .  Involviserar; 

arroscar; chivar.
E p i d e m i a  c. Retreque; 

salipen.
E p o o a  c. Breje; dañé.
E r g n i d o  c. Sistiló; tabas- 

torré; tabastorró.
E r i z o  c. Uchabaló; uehu- 

balichó.
E r r o r  c. Dunchi.
E s c a l a d o r  d. Ratonero; 

alcantaríllelo.
E s c a l d a r  c. Jachar.
E s o a l e r a  c. Patupire;

¡ yescaliche.
E s c a lo  rf. Punto d e p a r ­

tida de un escalo. Valla.
E s o a m o t e a r  d. Bichear.
E s c a n d a l i z a r s e  c. Arre-

I domarse.

ESC
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E s c a p a d a  c. Plastania.
E s o a p & r  c. Chapescar, 

najabelar. || pop. Hacer la del 
humo; picárselas.

E a o a p e  c. Salmoñi.
E s c a r m e n t a d o  pop. Es­

camado.
E s o a r n e o e r  c. Avjulipar.
E s o o b a  c. Julaballí; jula- 

bayó.
E s o o b ó n  c. Jalaballé; lan- 

gari.
E s c o n d i t e  d. Burladero.
E s o o p e t a  c. Prucatiñi; 

pusca. || pop. Caña.
E s c o r p ió n  c. Birberecha.
E s o r ib a n o  c. Olibay; chi- 

nel; libanó; nuestramo.
E s o r i b i r  c. Libanar; can­

d a r .
E s c r i t o r  c. Libanó.
E s c r i t u r a  c. Por; libane- 

ii; mangúelo.
E s o a c h a r  c. Junar .
E s c u p i d e r a  c. Chisma- 

ral ó.
E s o u p i r  c. Chotiar; chis- 

car; chismar.
E s e  c. Andoy a.
E s f o r z a d o  c. Terne; te r ­

nejal.
E s f u e r z o  c. Sisli.
E s l a b ó n  c. * Chalchiven; 

frabardó; luehardó.

ESL
E s p a d a  c. Estuche; glan- 

di; janeó; filosa; baldeo; ba­
yosa; joyosa.

E s p a l d a  c. Espulvl; palá; 
barandia.

E s p a n t a r  c. Avispar; es- 
panjuar.

E s p a n t o  c. Dal;- espajú; 
espajuó.

E s p a ñ a  c. Sesé.
E s p a ñ o l  c. Tenjen; ser- 

sen; seyorré.
E s p á r r a g o  c. Encrejeri; 

grejerí.
E s p e o l a  c. Madov.
E s p e jo  c. Berber; berbi.
E s p e r a n z a  c. Fronsape- 

riben; ujaripen.
E s p e r a r  c. Fronsaperar; 

u jarar;  ujarclar.
E s p í a  c. Bersali; besañé, 

besan!.
E s p i g a  c. Prosapia.
E s p i n a  c. Sillofil.
E s p i n a l  c. Enrajardá.
E s p in a z o  c. Nabato.
E s p i r a r  c. Caquivar; me- 

rar. Wpop. Espichar; irse al 
otro barrio; hincar el pico.

E s p í r i t u  c. Peíalali; cha- 
nispero; ducó; ochi; suncai; 
ilo. 'I Espirita santo. Peni- 
ché. II Espíritus malos. Den­
gues chorés.

ESP
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E s p lé n d id o  c. y pop. J u n ­

cal.
E s p l i e g o  c. Cujiñí; cuju- 

üi; rují.
E s p o s a  c. Komi; rumí. || 

pop. La costilla; lapar ien ta ;  
la media naran ja.

E s p u e l a  c. Kxpusifia; fe- 
rrona.

E s p u e r t a  c. Cornicha; 
quicia.

E s q u i l a r  c. Manrabar; 
monrabar.

E s q u i n a  c. Cuná; exi­
cón.

E s t a  c. Ocola.
E s t a f a  c. Goloria.pop. Ti­

mo.
E s t a f a d o r  d. Ratonero. || 

pop. Caballero de industria.
E s t a n c i a  c. Alquerú.
E s t a ñ o  c. Estibio.
E s t a r  c. Sinar.
E s t a t u r a  c. De gran esta­

tura  Arbolado. I pop. Avión.
E s t e  c. Acalló; andallo.
E s t e r a  c. Telejeñi.
E s t e r c o l a r  e.Furgoñelar.
E s t e r c o l e r o  c. Groñi.
E s t é r i l  c. Ñangue.
E s t i m a r  c. Pechivelar.
E s t ío  c. Canriano; jacu- 

no; nilav.
E s t o  c Ocona.

E s t ó m a g o  c. Ogomo; ópo- 
momo.

E s t o r n u d a r e .  Chicatelar.
E s t o r n u d o  c. Chicatelú.
E s t r e c h a r  c. Pandar.
E s t r e c h o  c. Cañó.
E s t r e l l a  c. Cherdilli; 

uchurgañi.
E s t r o p a j o  c. Langarí.
E s t u d i a n t e  c. Treque- 

janó.
E s t u d i a r  c. Sisastrar; tre- 

quejenar.
E s t u d i o  c. Trejunó; tre- 

quejeno.
E t e r n a m e n t e  c. Deltó.
E t e r n i d a d  c. Deltalli; dcl- 

tañi.
E t e r n o  c. Deltó.
E v a n g e l i o  c. Embeo.
E x c e l e n t e  pop. De bu­

ten II c. Barí; pariel.
E x o i t a r  taurom. Excitar  

al toro á la acometida. Ale­
grarle.

E x h i b i r s e prost. Exhibir­
se en el balcón de la mance­
bía. Hacer balcón.

E x i s t e n o i a  c. Chipen; 
ochibiben.

E x p i a r  c. Membricar.
E x p r e s i ó n  c. Lao.
E x t e n d e r  c. Voltisarar; 

rucharar.



E x t r a e r  c. Montañear; 
m ustilar; uchabar; uchabelar.

E x t r a f i o  s. c. Busné; bus- 
n ó .

E x t r a v a g a n t e  c Corbó;
lilb.

EXT -  S
E x t r e m a d u r a  c. Maro 

chende.
E x t r e m e ñ o  c. Gorotuné. 
E x t r e m i d a d  c. Vuque. 
E x t r e m o  c. Esogie.
E v a  c. Vav.

i -  EVA



FAM
F a c u l t a d  c. Sila. || Tener 

facultad. Astisar; astisarar. ¡
F a j a  c. Rastri; culebra; | 

lundelá; iustiñi; iustiqui.
F a l s e a r  c. Calabear.
F a l s e d a d  c. Calabea.
F a l s í a  c. Calabea.
F a l s o  c. Balero; calabeo- 

so. || pop. Ful. || Persona fa l­
sa. Judas.

F a l s i f l o a r  r. Lambíos- j 
quear.

F a l t a  c. Dojí; drunchi.
F a l t a r  c. Mancar. || e. m. 

Faltar al profesor. Fumarse 
el acto.

F a l t r i q u e r a  c. Potosia; 
foso.

F a l l e c e r  c. Morar; perar; 
petrar. || pop. Espichar; irse 
al otro barrio; hincar el pi­
co.

F a m a  c. Chimuclaní; chi- 
musolani. || teat. Venirprece-

FES
dido de mucha fam a. T raer 
mucho tronío.

F a m i l i a  c. Sueti; nluyi- 
lia: rati.

F a n f a r r ó n  c. Balcojjmé; 
banjuló.

F a n t a s í a  c. Barbale; ur- 
diñi; jendiñí.

F a t i g a  c. Cauri; cordal; 
gransia; trajatela .

F a t i g o s o  c. Traja toy. || 
pop. Pelma; pelmazo; lata; 
latero; latoso.

F a v o r  c. Furuné.
F e a l d a d  c. Chorripén; 

jindipén.
F e l i z  c. Lachí.
F e o  c. Chorré.
F e b r e r o  c. lbrain.
F é r e t r o  c. G estan  é m u­

lo.
F e r i a  c. Cliandi; jardín.
F e s t e j o  c. Ulaque.
F e s t í n  c. Jachipén; bun-
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soqui; uliquin; ulaque. || pop. i 
Juerga.

F i e b r e  c. Tati.
F i e s t a  c. Ulaque.
F i g ó n  c. Fondela.
F in o  c. Sorabi.
F i r m a m e n t o  <*. Charo.
F i r m e  c. Silné; silno.
F i s o a l  c. Venga injurias; 

cal.
F in o  c. Sorabé.
F l a o o  c. Jucó. || pop. F i­

deo.
F l a u t a  c. Pajandia.
F lo jo  c. Postan.
F l o r  c. Zujemia.i Flor usa­

da por los fulleros. Ballestón.
F l o r e s t a  c. Frujerio.
F lo r i d o  c. Zujemo.
F o r a s t e r o  c. Forano; t u r ­

nó; forata. || pop. Isidro.
F o r n i o a r  c. Apirabar; pi- 

rabelar; piraberar. || p o p .  
Chingar; follar; echar un 
flete.

F o r t u n a  c. Balbalipén; 
joyere.

F o r m a l  c. Sorimbo.
F o r z a r  c. Orpaponar.
F o s a  c. Cobiri.
F o s o  c. Gerinó.
F r a g u a  c. Quiminé; qui­

ñi iñó.
F r a i l e  c. Erajay; ara jay . ■

F r a n c é s  c. Gabiné; ga- 
bardé; palatuno. || pop. G a­
bacho.

F r a n c i a  c. Gabia.
F r e í r  c. Ajeriar; ajerizar.
F r e n o  c. Solibar.
F r e n t e  c. Sentallí; tes- 

quera.
F r e s a  c. Muri.
F r e s c o  c. Jil.
F r í o  c. Barojil; jir.
F r o n t e r a  c.. Mixa.
F r u t o  c. Frujerio; balba- 

lipen; mibao.
F u ó  c. Sinaba; chaló.
F u e g o  c. Llaguló; yaque.
F a e l l e  c. Barbanó.
F u e n t e  c. Jañiqué; jcr- 

queñi.
F u e r a  c. Abri; baltrabe.
F u e r t e  c. Silné; silnó; sis- 

ló; sistiló; manusalo.
F u e r z a  c. Sislí;silné;sisla.
F u g a c .  Chapescan!; pías- 

tan ia.
F u l l e r í a  c. Vcrruquetn. ! 

jug . La que consiste en sal­
tar la carta que no es favora­
ble. Salto.

F u m a r  c. Pimar.
F u r o r  c. Conché.
F u s i l  c. Prucatiñi. |¡ m. 

y pop. Chopo.
F u s i l a r  c. Arcoprindar
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GAN
G a fa  c. Ancli.
G a i t a  c. Llundaina.
G a ite ro c .L lu n d an ó ;  Hun- 

daneró.
G a lá n  c. Sintrabó.
G a l a n t e  c. Glandascó.
G a lá p a g o  c. Arapuche; 

nrripichiconchi.
G a l a n t e a d o r  c. L égren­

te.
G a l a n t e a r  c. Rebridar. || 

pop. Camelar.
G a l l e g o  c. Canichaló; la- 

ló; galilé. || pop. Uno de por 
alá; andaluz, del poniente.

G a l l i n a  c. Coba; corrin­
cho; cañai; cañi; gom aría .

G a l lo  c. Basnó; chorichó; 
capiscol; gomarrón.

G a n a d o  s. c. Brajias.
G a n a n o ia  c. Ganisardí.
G a n a r  c. Ganisarar; ca-

GAT
nitarar.  || pop. Chupar; sa­
car tajada; hacer changa.

G a n g o s o  c. Nacranó.
G a n g u e a r  c. Hablar gan­

goso. Nacrar.
G a n so  c. Papin.
G a n z ú a  d. Espada; maes­

tra. || c. Pescada.
G a rb a n z o  c. Redundí; re­

jundí. || pop. Gabriel.
G a rb o  c. Sandunga.
G a r g a n t a  c. Gañote.
G a r g a n t i l l a  c. Challa; 

corrallá.
G á rf io  c. Langari.
G a r r a p a t a  c. Gañarra- 

pia.
G a s t a r  c. Gastisardar; 

gastisarelar; pesquibar.
G a s to  c. Gastijen.
G a ta  c. Machicai; machi- 

caui.
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G a to  c. Machieán; machi- 

có; perpiche. pop. Minino; 
morrongo.

G a z p a c h o  c. Pingandi; 
pern.

G e m ir  c. Orobar; orobiar; 
golar.

G e n e r a c ió n  c. Rati; sueti.
G e n e ro s o  c. Jucal; ju n ­

cal. || pop. Barbi.
G e n io  c. Alialí; chiporro; 

orquide.
G e n te  c. Sueti. || Gente 

baja. Balhurria
G l l g u e r o  c. Pichiviri.
G in e t e  c. Graituló; arbi- 

jundé; grai.
G i r a r  c. Trufar.
G i t a n a  c. Calli.
G i t a n o  c. Rom; romanó; 

cañi. || Gitano de Hungría. 
Pindoró. || Lenguaje gitano. 
Caló; ca loñó; /.incaló; calé.

G lo b o  c. Glerú.
G lo r i a  c. Cbimuclani; chi- 

musolani.
G lo r i f ic a r  c. Chimusola- 

nificar; majarificar.
G lo tó n  c. Jam aranó; ja- 

mador.
G l o t o n e r í a  c. Jamari- 

pen.
G o b e r n a d o r  c. Dichaba- 

ró; poresqueró; chinobaró. ||

pop. Pondo; sancho. || d. Ba­
randa mayor.

G o b i e r n o  c. Gobrelen; 
grobelén; bujeri.

G o lo n d r in a  c. Andori.
G o lo so  c. Charabón; in- 

godimé; ingodiñi.
G o lp e  c. Cate; antuviada; 

cúrelo. || Golpe de gente. Ga­
tesca.

G o rd a  c. Chulll
G o rd o  c. Chullo.
G o r r a  r. Parpina. || d. 

prov. Tura.
G o ta  c. Macota.
G o z a r  c. Asaselar.
G ozo  c. Gosuncho; pes- 

quital; pesquiben.
G o z o so  c. Sardañov.
G ra c e jo  c Sandunga;sar- 

, daña; surdiñi.
G ra o ia  c. Garapatí; fen- 

dañi.
G ra c io s o  c. Nansú; sar- 

{ da noy || pop. Barbi; barbián.
G r a n a d a  c. Meligrana.
G r a n d e  c. Baré; baró; ba­

ria 1.
G r a n e r o  c. Malabay.
G r a n j a  c. Cosqué; gal; 

i gau; sosi.
G r a n u ja  pop. Guaja; gra- 

¡ na.
G r a v e  c. Sorimbo.
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G re m io  pop. Los de la 

cuerda; de la misma cuerda. 
|| d. A dm itir  en el gremio 

de delincuentes. Alternar.
G r i l l o  c. Chirivito. || Gri­

llos de prisión. Ases; cise- 
les; rastri; anillos; antojos; 
calzas; charniegos; saces.

G r i t e r í o  c. Cagruje; uli- 
quín.

G r o s e r o  c. Brejeló.
G r u l l a  c. Cartava.
G o r d u r a  c. Chullimi; pu- 

tiricha.
G u a d ia n a  c. Lucali.
G u a n te  c. Corteza.
G u a r d a r  c. Sobresarelar; 

engibar; aracatear; garabe- 
lar; ujarelar.

G u a r d i a  c. Perdinel. || 
m Estar de guardia. Pelar

una  guardia. || pop. Un guar­
dia. Un guindilla; uno del or­
den; un tizo || c. Guardia ci­
vil. Tricornio; churré; jerre, 
gurri;  payo; perdi. || Casa 
cuartel de la Guardia civil. 
Quer de las 27 letras.

G u a r d i á n  c. Aracatanó.
G u a s a  pop. Chunga.
G u e r r a  e. Chingaripen.
G u e r r e a r e .  Chingarar.
G u e r r e r o  c. Chingararó.
G u is a d o  c. Jiribado.
G u is a r  c. Geribar; jiribar.
G u i t a r r a  c. Bajañi; so- 

nanta.
G u s a n o  c. Quirmó.
G u s t a r  c. Pesquibar; pes- 

quibelar; pencharabar.
G u s to  c. Gastijen; pesqui- 

vó; Ion.





HAC
H a b a  c. Bobi.
H a b a n a  c. Bobani.
H a b e r  c. Orotar; ardicar; 

sinar; terciar.
H a b i t a r  c. Socabar.
H á b i to  c. Talarori.
H a b la d o  c. Aluchado.
H a b l a d o r  c. Bucanó; ara- 

queranó; garlón; nacrerré.
H a b l a d o r a  c. Nacrerüi.
H a b l a d u r í a  c.-Bachijuñi.
H a b l a r  c. Acarabear; a lu ­

char; araquerar; chamullar; 
chirlar; garlar;  nacrerar; pe­
nar. || Hablar .sueltamente. 
Pendablar. || Hablar gango­
so. Nacrerar.

H a c e r  c. Querar; quere- 
lar; a querar.

H á c i a  c. Palal.
H a c i e n d a  c. Javere; ocla- 

jita.

HECH
H a c h a  c. Teschari; to- 

ber.
H a l a g a d o r  c. Rumendi- 

dor.
H a l a g a r  c. Rumendiar.
H a la g o  c. Ruraendi.
H a l l a r  c. Alachar; bala- 

char; berjar; rachelar.
H a m b r e  c. Bocata; boquí* 

galifarda; jallipiñi; jallipón 
|| pop. Carpanta.

H a m b r i e n t o  c. Boquinó.
H a r a p o  c. Cotoré; jita- 

rro.
H a r i n a  c. Roi; jarvi.
H a r i n e r o  c. Jarrurnbó.
H a s t a  c. Disde.
H a y a  c. Bcrjan.
H a z  c. Querel.
H e b i l l a  c. Pisabaí; lab ra ­

da.
H e c h o  c. Querdi.
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H e d e r  c. Sunjelar.
H e d o r  c. Sunjelo.
H e m b r a  c. y pop. Gachí.
H e n c h i r  c. Perelar.
H e r b a z a l  c. Llavan.
H e r e d a d  c. Oclajita.
H e r i d a  c. Chinibén.
H e r id o  c. Herido en la 

caro. Eclisiado. || pop. Mar­
cado; señalado.

H e r i r  c. Cobar; chuiinar.
|| pop. Dar una mojada; ha­

cer un  chirlo.
H e r m a n a  c. Penchi; pla- 

norri.
H e r m a n a  c. Plarus.
H e r m a n o  c. Plaloró; pla- 

noró; pías.
H e r m a n a s t r o  c. Paspla- 

noró.
H e r m o s u r a  c. Orchiri.
H e r r a d o r  c. Petalaró; 

vusmitó.
H e r r a d u r a  c. Petal; pe- 

tul; jusmital.
H e r r a r  c. Jusmiar.
H e r r e r o  c. Jacharé; ja- 

chareró; satarré.
H e r v i r  c. Pejuchar; geri- 

bar.
H i d r o p e s í a  c. Pañisali- 

pén.
H ie lo  c. Iecó.
H i e r r o  c. Sa.

H í g a d o  c. B u c o ;  ca- 
sabó.

H ig o  c. Beón; chave.
H i j a  r. Chabala; chabori; 

dugida.
H i j a s t r o  c. Paíchaboró.
H i jo  c. Chabal; chaboró; 

churumbelo.
H i l a r  c. Nafrar.
H i l e r a  c. Dari.
H i p o o r e s l a  c. Jujana.
H i p ó c r i t a  c. Suncaló. || 

pop. Jesuíta.
H i s t o r i a  c. Tendaripen.
H o g a r  c. Sosimbo.
H o g a z a  c. Jumeri, oca­

cha; tato.
H o ja  c. Oropaja; oropatía; 

parojí; sacal.
H o l a c .  Orí.
H o l g a r  c. Alendar.
H o m b re  c. Manú;manuce; 

jeré. | | p o p .  Gachó; gacho- 
11. || c. Hombre de gran esta­
tura. Arbolado. || Hombre de 
bien. Sancho manú.

H o m b re  c. Slabel; jeré; 
manú; pailló; rom; romá.

H o m b ro  c. Pumé; pum- 
sen; chueca; pico.

H o m e n a je  c. Chimuclani; 
chimusolamí.

H o m ic id io  c. Mordipen.
H o n d a  c. Parracha.

HON
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H o n d u r a  c. Ornan.
H o n o r a r i o s  c. Floja; jiña; 

pista.
H o n r a d a  c. Paehivalli.
H o n r a d o  c. Pachivalló.
H o n r a r  c. Pachivar.
H o r a  c. Ocana.
H o r o a  c. Basilea; balan­

za; gañoteo; filimicha; usti- 
ró; borné.

H o r m i g a  c. Quiria; oro- 
patl.

H o rn o  c. Jaquestaró; so- 
simbo.

H o r r o r  c. Berrochi.
H o y  c. Achibé; cibó.
H o z  c. Deluné; puli'né.
H u e r t a  c. Vea.
H u e r t o  c. (V. Huerta).

H u e s o  c. Cocal; cocalé.
H u e v o  c. Auró; pelé; al- 

baire.
H u e v e r o  c. Pelichó.
H u i d a  c. Chalada; afufa; 

plastania; afufón.
H u i r  c. Najar; najarar; 

chapescar. || pop. Salir de 
naja; largarse; hacer la del 
humo; tomar las de Villadie­
go; pirarse. || Irse huyendo. 
Afufarse.

H ú n g a r o  c. Mayoró.
H u r t a r e ,  y d. Afanar; bus­

car; comprinchar; coscar; cu­
i d a r ;  ganar;  bailar; rande- 
lar; ostabar; garsinar.

H u r t o  c. y d. Afano; oron­
do; socono; garfiña.





I

INC
I d a  c. Chalada.
I d e a  c. Jestiá. 
í d o l o  c. Dube.
I g l e s i a  c, Andana; can- 

grí; cangari.
I g n a c i o  c. Inoscá. 
I l u m i n a r  c. Grublejar. 
I l u s i ó n  c. Jendeñí; oro­

péndola; pesqnital; pesqui- 
ben; traba.

I l u s t r e  c. Gótico.
I m b e o l l  c. Lilipendó. 
I m p e d i r  c. Alcoravisar. 
I m p o r t u n a r  c. T ra ja tar .  

|| pop. Dar la lata. 
I m p o s i b l e  c. Nasti. 
I m p r e o a r  c. Zermanclar. 
I m p r e o a o ió n  c. Solajai. 
I m p u e s t o  c. Ja ra ;  arjirú. 
In o& paz  c. Neguisarao. 
I n c o r d io  c. Brutulé. 
I n o r e d u l o  c. Pachivela.

INF
I n d i c a r  d. Indicar él si­

tio donde se puede robar. 
Dar el santo.

I n d l r e o t a  pop. Sonsacar 
con indirectas. T ira r  un  ren- 
toi.

I n d i s c r e t o  d. Chibato.
I n d i v i d u o  c. Pailló.
í n d o l e  c. Chiporro; orqui- 

de.
I n e x p e r t o  c. Biscondó. || 

pop. Novato; panoli.
I n f a m i a  c. Nausardera; 

nausardipen.
I n f e l i c i d a d c. Chororipen.
In f lo lo n a d o  c. Jeloló.
In f lo lo n a r  c. Funguelar; 

chocoronar. || pop. Pringar.
In f ie l  c Bochacay.
In f ie rn o  c. BenquÍ3tanó; 

casinoben; proverenque.
I n f o r t u n io  c. Charaburri.
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I n g l a t e r r a  c. Guluba- 

chen.
I n g l é s  c. Gulubanó.
I n g r a t o  c. Suncaló.
I n h u m a n o  c. Burjachiquí.
I n i q u i d a d  c. J indipén.
I n j u r i a  c. Junqui.
I n m a c u l a d o  c. Nespachi- 

lao.
I n m u n d i c i a  c. Jindipén; 

careaui; carcañipén.
I n m u n d o  c. Jiudó; pra- 

chindó.
I n o o e n te  c. y pop. Jily. |¡ 

pop. Cateto; lila; panoli.
I n s i n u a r s e  pop. Con una 

mujer. Ponerla varas.
I n s p e c t o r  d. Inspector de 

policía. Baronda.
I n s t r u c c i ó n  c. Siseaban!.

In t& oto  c. Nespachilao.
I n t e l i g e n c i a  c. Chanele 

lia.
I n t e l i g e n t e  c. Chanaró; 

pernique.
I n t e n d e n t e  c. Barolacró.
I n t e n t a r  c. Penchavar.
I n t é r p r e t e  c. Destebre- 

chador; sarichipes.
I n t e s t i n o  c. Porriá.
I n u n d a c i ó n  c. Bujarri.
I n v i e r n o  c. Chaoinó; ven.
I r  c. Chalar; navelar; na- 

jar; guillar; sojanar; alar; 
minar.

I r a  c. Conché.
I r a o u n d o c .  Conchengeró.
I r s e  c. Alarse. || c. y d. P i­

rarse.
I s l a  c. Beschl.
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JOR
J a b a l í  c. Fracasó.
J a b ó n  c. Sampuñi.
J a b o n e r í a  c. Sampuñería.
J a b o n e r o  c. Sampuñero.
J a o a  c G ras tí.
J a m ó n  c. Balebal; bali- 

chón.
J a r r o  c. Belloso.
J e f e  c. Brojeró. || El jefe. 

El primero. || d. Jefe de vigi­
lancia. Rato.

J e r é z  c. Borboreo.
J e r g a  d. Barba; fetel; ful.
J e r g a l  d. Lenguaje je r ­

gal. (V. Jerga).
J e s u c r i s t o  c. Cresórne; 

pobea; tebleque; jesunvay.
J i c a r a  c. Subulnú.
J o r n a l e r o  c. Guspiré; em- 

pirroré; pailló.
J o r o b a  c. Bujía; bujindía. 

Hpop. Chepa.

JUE
J o r o b a d o  c. Bubibio; bu- 

jindovio; bujundovio. || pop. 
Chepa.

J o s é  c. Simprofió.
J o v e n  c. Chabal. || pop. 

Pollo.
J o y a  c. Challa.
J n a n  c. Ja rdany ;  bar- 

sani.
J n a n i t o  c. Barsaly.
J ú b i l o  c. Gonincho.
J a d e a  c. Bordajia; juda-

jía.
J u d i a  c. Quiudia.
J a d i ó  c. Bordajú.
J u e g o  c. Burló. IIpop. Par­

tida de juego de poca cuan­
tía. Burlóte. || c. C isa de ju e ­
go Burlú. || pop. Garito.

J u e v e s  c. Cascañé.
J u e z  c. Busnó; bravo; avi­

sado; agualó; barander.
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J u g a d o r  c. Espillador; 

burlado; ficaró. || d. P u n ­
to.

J u g a r  c. Espillar; ficar. || 
pop. Jugar dios prohibidos. 
Verlas venir; t i ra r  de la oreja 
á Jorge.

J u io io  c. Calambricn
J u l i o  c. Ñuntivé.
J u n i o  c. Nutivé.
J u n t a  c. Catesca. || Juuta

de ladrones ó derufianes. Ba­
tel; birlesca; cherinola.

J u n t a r  c. Arredomar; 
arroscar.

J u n t o  c. Sumparal; lacho.
J u s t i c i a  c Laehirl; jarsia; 

barsani; gura; jardaní.
J a s t o  c. Majaré.
J u z g a r  c. Penchabar; 

pincherar; pincherelar; pie 
jenar; sarplar; sardenar.



L

LAD
L a  c. A.
L á b i o  c. Sonai.
L a b r a d o r  c. Randiñaró.
L a b r a r  c. Astrujar; ran- 

diñar; randiñelar.
L a d i l l a  c. Cuñanni; pin- 

sorra.
L a d i n o  c. Jeriné. || pop. 

Largo; punto filipino.
L a d o  c. Aligata.
L a d r i l l o  c. Ulagoné.
L a d r ó n  c Choraré; cho- 

ruy; randé; chori; birló; bai­
lador; bailo; choro; randa; 1 
ra ta .  || Ladrón viejo. Bailón, i 
|| LadroncilXo. Bailito; chir- 

lerin. || pop. Rata ¡|d. Ladrón  
de tiendas. Bajamano; ba- 
jamanero. || Ladrón por el 
procedimiento del tomador. 
Comprador. || Ladrón que ro­
ba á mujeres. Comprador de

LAD
1 gachis || Ladrón que coita 

la ropa para robar la carte­
ra. Chillador. || Ladrón tor­
pe. Maleta. || Ladrón que ha­
ce escalos. Minador, a lcan ta­
rilléis, ratonero. || Ladrón 
de ganado. Apartador. || L a ­
drón que hurta por lugar al­
to. Altanero. || Ladrón de 
caballerías. Almiforero. || El 
que recibe el hurto de otro 
para ponerlo á recaudo. Ali­
viador. || Ladrón que roba en 
tiendas de seda. Alcatife.ro. 
|| El que acompaña al la­

drón y  llera lo que hurta. 
Azorero. || Ladrón de pañue­
los. Safista || Ladrón nuera 
Bajamano. || Ladrón de fe­
ria. Boleador. || Ladrón por 
ventana. Bolata. || Ladrón 
diestro. Buzo. [| De gallinas.
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Gomarrero. || De campo. L a ­
garto . || Con ganzúa. Perca­
dor.

L a g a r t i j a  c. Bejarili; per- 
viricha; pirívicha.

L a g a r t o  c. Bejari; berde- 
ji; pirivocho.

L á g r i m a  c. Biclima.
L a g u n a  c. Chonopañi.
L a m e n t a r  c. Orobar; oro- 

biar.
L a n a  c. Jo rpoy .
L a n z a  c Estuche; glandi, 

jauró.
L á p i z  c. Poibasi.
L a r g o  c. Dur.
L a s  c. As.
L á s t i m a  c. Caurea.
L á t i g o  c. Chupini.
L a v a r  c. Regar; mahabar.
L a v a t i v a  c. Agilé.
L a z o  c. Rapo. || (Trampa) 

Ritiji.
L e b r i l l o  c. Pernicha.
L e c t o r  c. Laranó; lirenó.
L e c h e  c. Cheripi; chuti.
L e c h o  c. Cheripen.
L e c h o n c i l l o  c. Baloró.
L e e r  r. Xasardar; live- 

nar; libenar.
L e g u m b r e  c. Brinza.
L e jo s  c. Aluné.
L e n g u a  c. Chipé; desosa­

da. II pop. Mui; la sin hueso.

L e n t e  c. Ancli.
L e n t e j a  c. Aiité
L e f ia  c. Cas.
L e ñ a d o r  c. Castoberó.
L e ó n  c. Bombardó; lom­

bardo.
L e p r a  c. Zarapia.
L e p r o s o  c. Grodogogo; 

zarapiado.
L e t r a  c. Lirestre.
L e v a n t a m i e n t o  c. Ardi- 

ñamiento.
L e v a n t a r  c Sustiñar; us- 

t ilar; ustilelar; costunar; a r ­
diñar.

L e v i t a  c. Sepia. || pop. Le* 
vosa.

L e y  c. Eschastra.
L i a r  c. Pandar; pandisa- 

rar;  enroscar.
L i b e r a c i ó n  c. Mestipén.
L i b e r t a d  r. Bola; liberta- 

rucho; mestipén.
L i b r a  c. Libra de peso. 

I)iñí.
L i b r a r  c. Listrabar.
L i b r a r s e  d. Librarse de 

la pena. Burlarse.
L i b r e  c. Listrabado.
L i b r i l lo  c. Leí.
L ib r o  c. Gabicote; erisco 

te; gaseóte; armensallé
L i c o r  c. Liinari.
L i c o r i s t a  c. Lima lista.
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L i e b r e  c. Ajojoi; solgia.
L i e n d r e  e. Churrilli; cho- 

vai; liquia.
L ie n z o  c. Bostan; dició; 

pnstAn.
L im a  c. Juri.
L i m i t e  c. Xevell.
L im ó n  c. Berrechi.
L i m o n e r o  c. Berreehi- 

no.
L i m p ia  c. Alimpia.
L i m p ia r e .  Alimpiar.
L im p ie z a  c Alimpi.
L i n a j e  c. Rftti; sucti.
L i n g o t e  metal. Lingote 

de cobr^. Salmón. || Lingote 
de plomo. Galópago.

L in o  c. Bostan.
L io  c. Lio de ropa. Farda; 

ovillo.
L i r i o  c. Cujiñú; eujuiii; 

rtijl.

L i s i a d o  c. Grodogopo.
L i s o n je ro  c. Jombanaró.
L o b o  c. Lucv; orú; tun- 

tien; veril; tu tún .
L o c o  c. Nililo; charlao; 

dinelo; liló. || pop. Chalao.
L o d o  c. Chique.
L o g r a r  r. Ozunchar; ta- 

blerar.
L o m o  c. Dumé; dumen.
L o n d r e s  c. Llundun.
L o q u e a r  c. Dinclovisar.
L o s  c. Os.
L u e g o  c. Yescotria.
L u g a r  c. Sistano; stano; 

gall.
L u m in o s o  c. Llutoy.
L u n a  c. Chimutri; berbi; 

chiuntré.
L u n e s  c. Lemitre; limi- 

trén.
L u z  c. Muineli.





L L

LLEN
L l a m a  c. Jaque.
L l a m a d o  c. Araquerado; 

hetado.
L l a m a r  c. Hetar; a raqae­

rar; araquelar; puchar; pu- 
chelar; pruchar.

L l a n t o  c. Orobo.
L l a n u r a  c. Berjalí; tari- 

qué.
L l a v e  d. Banderilla. || c. 

Clauchi; aella. || d. Llave fa l­
sa. Espada. || c. Llave maes­
tra. Languclichi.

L l e g a r  c. Bigorear; av i­
llar.

L l e n a r  c. Parelar.

LLUV
L le n o  c. Perelaló.
L l e v a r  c. Sinastrar; tru  

jipar; liquerar; encalomar. || 
pop. El que lleva á la casa de 
juego ó de prostitución. G au­
cho.

L l o r a r  c. Orobar; orobiar.
L l o r o  c. Orobo.
L l o r ó n  c. Orobón.
L lo ro s o  c. Oioboso.
L l o v e r  c. Brijindar.
L l o v i d o  c. Brijindado.
L l u v i a  c. Brijinda; bri j i li­

dia.
L l u v i o s o  c. Brijindov; 

brijinduy.





MAL
M a d r a s t r a  c. Pasdai.
M a d r e  c. Bata; cliindalj; 

dai.
M a d r id  c. Adall; madri- 

lati.
M a d r i l e ñ o  r. Avalunó.

|| pcp. Gato.
M a d r in a  c. Batorri.
M a d r o ñ o  c. Jamaduri.
M a d r u g a d a  c. Niebla.
M a e s t r a n z a  c. Docurda- 

quen.
M a e s t r o  c. Maestro de 

escuela. Docurdó; duquendó.
M a g i s t r a d o  c. Barader; 

barander; jiraaró.
M a g i s t r a t u r a  c. Gachim- 

basta.
M a je s t a d  c. Bujeri.
M a l  «. c. Bastá; bastal; 

choró; puní; charaburrí. || 
adc, Panipén.

MAN
M a la  c. Mala fé. Revesa.
M a l a g u e ñ o  c. Choni- 

gañó.
M a l d a d  c. Jindipen. || 

pop. Charranería.
M a l d e c i r  c. Solajar.
M a ld i c ió n  c. Ülajai.
M a le z a  c. Pobanó.
M a lo  (persona) c. Juntím; 

tuyató ; nasvaló. || pop. Cha­
rrán; punto de cuidado. || (en­
fermo) c. Chorré; nasaló.

M a l t r a t a r  c. Caquerar; 
guindar.

M a m a r  c. Mamisarar.
M a n a n t i a l  c. Aljeñique; 

jañí.
M a n c e b a  c. Lacroi; lumi; 

lumiasca; linica. || pop. A pa­
ño; arrimo; socia.

M & nceb ia  c. Guanta. j| 
pop. Colegio de niñas.
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M a n c e b o  c. Redoro.
M an o o  c. Bavópio
M a n c h a  c. Quichardila
M a n c h a r  c. Quichardilar.
M a n d a m ie n to  c. M anda­

miento de la ley de Dios. Di­
cha báñelo.

M a n d a r  c. Dichabar.
M a n d a t o  Dichabón; di- 

chabú.
M a n d i l e  Mancil.
M an d o  c. Peulo.
M a n g a  c. Mnciqui; mur- 

murciqui.
M a n e r a  c. Beda; goreró; 

mipí.
M a n iá t i c o  c. Barlú.
M a n i f e s ta r e .  Despandar; 

n'chobelar.
M a n i f i e s t o  c. Despan­

do.
M an o  c. Chova; batejo; 

ba; bae; bati; baste. || pop. 
Guante. || c. Mano derecha. 
Torre.ll Manoizquierda. Aes- 
dra.

M a n t a  c. Pelosa, pelusa; 
pullosa; vellosa; ochardi; ba­
rí, peí nicha.

M a n t e a r  c. Pernichabe- 
ra r;  perniohavar.

M a n t e o a  c. Putiricha; 
quir.

M a n te l  c. Tablanlc,

M a n te o  c. Pernichabeo; 
mándelo.

M a n t i l l a  c. Ochardi.
M a n to  c. Ocharno; ucbar- 

dó. \
M a n tó n  d. Avión.
M a n u e l  c. Adonay 

‘ M a n z a n a  c. Poba; brondo
M a n z a n o  c. Pobanó.
M a ñ a  c. Albiriji.
M a ñ a n a  c. Callicó. || r a ­

sado mañana. Callicate
M á q u i n a  d. Supuesta 

máquina de hacer moneda. 
Guitarra.

M a r  c. Macolotende;moró.
M a r a v i l l a  c. Ziba.
M a r a v i l l a r  c. Zibar.
M a r a v i l l o s o  c. Ziboso.
M a r o h a r  c. Chalar; na- 

jar; na ja ra r ;  niquillar.
M a r ía  c. Ostelinda. || Ma­

ría Santísima. Temeata; eti­
can za.

M a r ic ó n  c. Ruminé.! pop. 
Sarasa; comadre; esteta; za­
pe.

M a r id o  c. Ró; rom; romú.
M a r r a n a  c. Balí; bali- 

chi.
M a r im a c h o  c. Manusardi.
M a r te s  c. Guergueró.
M a r t i l l o  c. Currando.
M a rz o  c. Quirdaré,
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M aa c. Bu; buter; tami.
M a s c a r  c. Dambilar.
M a s t i c a r  c. Dambilar; 

dramar; dransar.
M a t a  c. Arluchi; buré.
M a t a r  c. Marar; mavelar; 

mulabar; tasabar; tasarelar. 
|| c. y  pop. Dar mulé. || pop. 

Despachar; enviar al otro 
barrio.

M a t r im o n io  c. Corballé.
M a t a d e r o  c. Mulabando; 

malabardó.
M a t a d o r  c. Mulabardó
M a t r i z  c. Beo.
M a y o  c. Quindalé.
M a y o r  c.-Feter.
M a y o r d o m o  c. Barolacro; 

queresqueró.
M a y o r d o m ia  c. Qucres- 

queria.
M azo  c. Mocbique; g a r ­

do.
M e c. Mangue; pre.
M e d i a  c. Solebá; denisa; 

macara. || Median c. Cañas.
M e d lo a m e n to  c. Choeo- 

romi; castañi.
M éd io o  c. Salamito; ful- 

cheró. || pop. Mata-sanos.
M e d id a  c. Melaló; mer- 

ta; bea.
M ed io  d i a  c. Pasrachi.
M edir c. Melalar; bear.

M e d i t a b u n d o  c. Peneha- 
boy.

M e d ro so  c. Casñé.
M e la n c ó l ic o  c. Mulanó.
M e le n a  c. Bachirdny.
M e c h ó n  c. Bciicobe. || 

pop. Tufo.
M e lo o o tó n  c. Perpeló.
M e ló n  c, Sungló.
M e lo so  c. Guinoso.
M e j i l l a  c. Chosnl.
M e m o r ia  c. Sujalle; fa- 

chó.
M e n e a r  c Bestelatecar.
M en eo  c. Bestelateco.
M e n o s  c. Mendesqueró.
M e n s t r u a c i ó n  c. Arate; 

sanguina. || pop. Mes; perio­
do; regla.

M e n t e  c. C a la m b r i c o ;  
suncai.

M e ro e d  c. Furune.
M é r i to  c. Ocherito.
M e n t i r  c. Calabear; lem- 

bresquear. || pop. Hechar bo­
las; meter infundios.

M e n t i r a  c. Calabea; lem- 
bresque. || pop. Bola; bulo; 
infundio; cuento.

M es c. Chono; ochon; t r a ­
me.

M e s a  c. Mensallc; sallé.
M e só n  c. Mesuna; posunó; 

pusanó; sospecha; talón.
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M e s o n e ro  c. Ju lay ; com­

porte.
M e ta l  c. Arispejal.
M e t e r  c. Chalar; mítisa- 

ra r;  sinchitar.
M e z q u in o  c. Careañé. || 

pop. Agarrado; roña.
Mi c. Mangue; miuri.
M ioo c. Siuiuchi.
M ie d o  c. Arasnó; drádal. 

II c* y P°P• Canguelo; can- 
guia; jindama; jinda.

M i e l  c. Aguí; anguín; 
quin.

M ie m b ro  c. Miembro .vi­
ril. Quilé; quilo; quilen. || 
pop. || (V. Parte.)

M ió ro o lea  c. Siscundé.
M i g a j a  c. Jarima.
M ig a r  c. J a  rimar.
M ig u e l  c. Gerinel.
M il  c. Jazare.
M i l a g r e r o  c. Ziboio. 
M i la g ro  c. Zibo.
M in a  c. Chijairi.
M in i s t r o  c. Erajay.
M ió  c. Miurio.
M i r a d a  c. Dícañi; dícada. 

|| pop. M ir a d a  escudriña­
dora. Pestaña.

M i r a d o r  c. Dicandesque- 
ró.

M i r a r  c. Desmicar; d ia­
lar; diardiquelar; dieabelar.

|| pop. Guipar. II d. M irar con 
cuidado ó recelo. AvlspC- 
rar.

M is a  c. Mijate.
M is e r a b le  c. Odoroso. || 

pop. Charrán.
M i s e r i c o r d i a  c. Canica
M is e r i c o r d io s o  c. Cau- 

reoso; canroné.
M ism o  c. Matejo.
M o c i to  c. y pop. Cimbali­

llo.
M ooo c. Costunaga.
M o o o s o  c. Costunacoy; 

costunagoso.
M o ja r  c. Jorrod.ir.
M o le s t a r  pop D ar la la­

ta. lie. T ra ja tar.
M o l e s t o  c. E>tongero; 

trajatoso. || pop. Pelma, pel­
mazo; lata; latero; latoso; 
chinche.

M o le r  c. Nacigar; niara- 
boar.

M o l i n e r o  c. Esianeró; 
esianó.

M o n a  c. Sichá.
M o n a g u i l lo  c. Sichaqui- 

lió. || pop. Monago; rapa  ve­
las

M o n e d a  c. Parné; calé, 
nortó; estongrí; bruje, pop. 
Guita; mechuza; perras; mos­
ca; luz. |l d. LlAinara. | De



MOR
cinco duros. Borrega; cirera. |
|| Moneda de un duro. Coro­

nes. || pop. Chusco;chulé; ojo 
debuey. íl d . Expender mone­
da falsa. Esparramar. II S u ­
puesta máquina de hacer mo­
neda. G u ita rra .  || Moneda 
falsa. L lám ara ful. | |p o p .  
Moneda de cinco céntimos. 
Perra  chica. || Monedadediez 
céntimos. Perra  grande.

M o n e d e ro  d- Monedero 
falso. Carboné.

M o n ja  c. Erajundi; erian- 
día.

M o n je  c. Erandié.
M ono  c. Papinoró; sichó; 

simuchy.
M o n t a ñ a  c. Bur.
M o n ta ñ é s  c. Lugano.
M o n t a r  c. Montar á caba­

llo. Costiñar.
M o n te  c. Bur; play.
M o n t e r a  c. Jimona; jera- 

ñí.
M o n tó n  c. Trabojo.
M o q u e a r  c. Costunacar.
M o r a d a  c. Queré. || adj. 

Mombória.
M o r a d o  vc. Momboricó; 

momborió.
M o r i r  c. Merar; caquivar. II 

pop. Espichar;irse al otro b a ­
rrio; hincar el pico: liárselas.
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M oroc . Corajanó;corajay. 
M o r t a l  c. Mulelá. 
M o r t i f i c a r  c. Pernicha- 

berar.
M o so a  c. Machá.
M o scó n  c. Machin.
M o s q u i t o  c. Finguelé; 

loré.
M o v e r  c. Chalavear.
M o z a  c. Chabala; gachí; 

pindorrú; musardi; lacrorrv.
M ozo  c. Bedoró; chabal; 

Iacrorró. || Buen mozo. Sin­
trabó; gaché; gachó.

M o z u e lo  d. Chibato.
M u c h a  c. Baribustri.
M u c h a c h a  c. Chislama; 

pindorrabedori.
M u c h a o h o  c. Brotamuchi; 

bedoro. | |pop. Chabal.
M u c h e d u m b r e  c. Plasta- 

ñí; granizo; hainbé. || d  Ma- 
ra; maraña.

M u c h o  c. Baribú; baribus- 
tré. || pop. La mar; la m ar y 
sus peces.

M u d a  c. Musilí.
M u d o  c. Musilé.
M u e la  c. Chimulagia; cho- 

rria.
M u e r te  c. Meripen; mori- 

bén; beribén; calisen; mulé. 
II La muerte. La cierta: lamu- 
jí. || Dar muerte. Dar m u lé .

MUE
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M u e r to  c. Mulajai; corra- 

do; esporribao; muló.l! M uer­
to á puñaladas. Baraustado. 
|| Medio muerto. Pasmuló.

M u j e r  c. Cachiá; jañá; ra- 
nú. || pop. Gachí. || c. Mujer 
lista. Marca tuna. || Mujer 
propia. Rumi. || M ujer pre­
ñada. Cambri. II M ujer públi­
ca. Lea; maladía; marquis. 
|| d. Lumia. || pop. Chaleco; 

p a lom a; n iña ; carrerista ; 
chai; zorra.

M u ía  c. Almifora; chori.
M u l a d a r  c. Groñí; furgoñi.

M u l a t a  c. Gayardi. 
M u la to  c. Esprejanó; ga- 

yardó.
M u le te ro  c. Dromali. 
M u lo  c. Choré.
M u n d o  c. Burdan, burdi- 

pén; sundache; surdán; bun- 
dá; chiquen,

M u n i c i p a l e s  <Los) d
prov. Los ceras.

M u ñ e c a  c. Mastronge. 
M u ro  c. Umu.
M ú s ic a  c. Singa.
M u s lo  c. Cuatis Angulo. 
M u y  c. Baribú.



NAV
Nabo c. Repaiio.
N&oer c. Ardiñarar; pupe- 

lar; purelar; ardiñar; chindar.
Naoido c. Ardiñado.
Naolmiento c. Ardiñipen.
Naoión c. Esichén; ratí.
Nada c. Chichi.
N a d a r  c. Chapalatear; 

ñañabar; chinar; chichiar.
Nadie c. Caique.
Naipe c. Espillante; ma- 

seluca.
N aranja  c. Chiringa.
N arl*c.N are;naclé;naqui; 

nacrí. || pop. Napias; trompa.
N arraoión c. Penelarí.
N arrar c. Penelar.
N avaja  c. Serda; serdañi. 

|| pop. Cheira; alfiler; herra­
mienta.

N avajada pop. Mojada.
Navio c. Beró; berifero.

NOCH
Negado c. Neguisarao. 
N egar c. Neguisar; ne- 

guisarar.
N egociar c. Paruguelav; 

purrubar.
Negooio c. Cúrelo. || pop. 

Changa. || Hacer su negocio. 
Hacer su agosto; ponerse las 
botas.

Negro c. Gallardo; greno; 
i grasno.

Niebla c. Cohedí.
Nieve c. Jibé.
Ningún c. Nanai; necaute 
Ninguna c. (V. Ningún.) 
Ñifla c. Chabi; chai. IIpop. 

Parrala .
Nifio c. Chabó; chinorré. II 

pop. Parral.
No c. Nasti; na; nexo. 
Noohe c. Oscura; arachú; 

i tarachí.
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N o m b r a r  c. Puchabar; 

puchelar; puchar; pruchar.
N o m b re  c. Asnao; des­

quero; ocona; nao. || d. Peta; 
petate. |¡ Nombre falso. Pe­
ta  ful. || Cambiar de nom­
bre. Paruquelar el peta.

N o r i a  c. Rin.
N o s o t r o s  c. Jaborés; 

amangue.
N o t a r  c. Avisar.
N o ta r io  c. Chinel.

N o v ia  c. Nibovia; reman- 
diñv.

N o v io  c. Remandiñó. 
N o v ie m b r e  c. Nudicoy. 
N u b a r r ó n  c. Felegó. 
N u b e  c. Pari; paro. 
N u e r a  c. Sasi.
N u e s t r a  c. Amari. 
N u e s t r o  c. Amaro. 
N u e s t r o s  c. Amares. 
N u e v e  c. Nobel; norvia. 
N u e z  c. Pendajimini.



o
ODR

O b isp o  c. Erajailolé.
O b ra  c.Trocané.
O b r a r  r. Randiñar; van- 

díñela r.
O b re ro  c. Randiñaró; t a ­

ri pó.
O b s c u r i d a d  c. Orunipen; 

turonijé.
O b s c u r o  r. Branquiló; 

oruné; orunó.
O b s e r v a r  pop. Observar 

con cuidado á una persona. 
Filar.

O b te n e r  c. Argirar.
O c a  c. Papí.
O c é a n o  c. Pañibaro.
O c tu b r e  c. < >ctorba.
O c u l t a r  c. Ucharabar.
O c u p a c ió n  c. Cúrelo.
O c h e n t a  c. Otorenta.
Ooho c. Otor; jorbe.
O d re  c. Droba.

OMB
O fe n d e r  c. Oquendar. 
O fic ia l  c. Currial.
Oficio c. Currié; curripén. 
O f r e c e r  c. Diñelar. 
O f r e c im ie n to  c. Diñelo. 
O ido c. Cañe; júnelo.
O ir  c. Junar ;  junelar.
Ojo c. Aquia; clisé; sacai; 

fanal; avizor; cliso.
O leo  c. Lanipio.
O le r  c. J inglar.
O l f a t e a r  r. Jinglar. 
O l fa to  c. Jingloy. 
O l i v a r  c. Orucal; o n i ­

quia 1; urucal.
O liv o  c. Oruque. 
O lv id a d iz o  c. Chanorgu- 

noy.
O l v i d a r  c. Chanorgar. 
O lv id o  c. Chanorgú.
O l la  c. Piria; vero; pili. 
O m b l ig o  c. Truncha.



ORG -  246 -  OVE
O n z a  c. Jara ;  breva; ja- 

rayá; jereyá; perruca. || pop. 
Pelucona.

O p r im i r  c. Pandelar.
O ra o ló n  c. Beda; ocana- 

jimia.
O r a r  c. Bedar; bedelar; 

m anguelar; ocanar.
O r a t o r i o  c. Marmucha; 

ferraiuicha.
O rb e  c. Glorinqué.
O rd e n  c. Dichabón; dicha- 

bú; pacuasó.
O r d e n a r  c. Pacuarar.
O r e j a  c. Car; gerta ; mirla
O r g a n o s  c. y  pop. Geni- 

talen déla  mujer. (V. Parte.) 
|| Genitales del hombre. (V. 

Parte.)
O r g u l l o  c. Barudiñi; ba- 

rundiñi. || pop. Moños; hu­
mos; tufos.

O r g u l lo s o  c. Sistiló; su- 
perbio. || pop. Moñista.

O r le n te  c. Boctaró.
O rlf io lo  c. Bul.
O r i l l a  c. Ocanilla.
O r in a  c. Mudó.
O r i n a r  c. Jañar;  m udar;  

jarm utrar .  || p op . H a c e r  
aguas menores; mudar el 
agua  á las castañas.

O ro  c. Sonacav; sonague; 
sorna; sorni; sorno; cachucho.

Os c. A.
O s te n to s o  c. Discandoy. 

|| pop. Farol; moñista.
O t o r g a r  c.Otorguisarelar.
O t r a  c. Je tra .
O t r o  c. A v e r e ;  j e t r ó ;  

aver.
O v e ja  c. Braquí; braqui- 

llí. || Oveja merina. Jenbi; 
jenli.



J ?

PAI
P a c i e n c i a  c. Ospachiri- 

ma.
P a d e c e r  c. Brinchalar; 

prejenar; urguiüar; urgiyar; 
merar.

P a d e c i m i e n t o  c. Bricha- 
lipen; merdipen.

P a d r a s t r o  c. Pasbatú.
P a d r e  c. Bato; batico; ba- 

tú; dada; sayo.
P a d r e s  c. Batuces.
P a d r i n o  c. Batorré.
P a g a  c. Jayere ;  plasari.
P a g a d o r  c. Plasaró.
P a g a d n r í a  c. Queresque- 

ría; plasarara.
P a g a r  c. Plasarar; plati- 

sarar; p o q u i n e l a r .  || p o p  
Aflojar la mosca.

P a g o  c. (V. Paga). || Pago 
al contado. Granido.

P a l a  c. Chiquen.

PAL
P aJae .B ajan r i;  pus; picosa.
P a j a r  c. Bajanró.
P a j a r i l l o  c. Ujarre.
P á j a r o  c. C h indó ; ehiri- 

cli.
P a j i z o  c. Bragante.
P a l a  c. Drané.
P a l a b r a  c. Lao; varda. || 

11 nenas palabras. Bi ivias.
P a l a n q u e t a  d. Fuerza
P a l a c i o  c. Chuquelo.
P a l o  c. Ran; bate; fustan­

que.
P a l o m a  c. Gobari; custa- 

fiea. II Paloma torcaz. Custa- 
flí.

P a l o m a r  c. Custañar.
P a l o m e r o  c. Castañero.
P a lo m in o  c. Custañio; to 

badé.
P a lo m o  c. Bavesteró; go 

baró.
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P a n  c. Jurneri; manró; t a ­

to; artifa ra ;  artife. || m. Man­
ió.

P a n a d e r o  c. Manrelorró; 
artifero.

P a n t a l o n e s  c. Alaros; j a ­
lares.

P a ñ a l  c. Dició.
P a ñ o  c. Chan.
P a ñ u e l o  c. Riehó. || Pa­

ñuelo de puntas. Trique. || d. 
Pañuelo de bolsillo. Safo.
|| Pañuelo de hilo. Safo de 

hilacha.
P a p a  c. Papatuque.
P a p e l  c. Juli; li. || Pliego 

de papel. Godogople.
P a r a  c. Somia.
P a r a d a  c. Desquiñé; sus- 1 

tila.
P a r a g u a s  r.Mediomundo. ,
P a r a j e  c. Sistano; stano.
P a r a r  c. Sustilar.
P a r e c e r  c. Bichelar; bi- j 

chola r.
P a r e d  c. Musu; muré.
P a r e n t e l a  c. Cachicallia.
P a r i e n t a  c. Cachicalli.
P a r i e n t e  c. Cachicalo.
P a r i r  c. Chindar; mincha- 

bar; uchabar.
P á r p a d o  c. Recateré.
P a r r o q u i a s .  Cambroquia.
P a r t e  c. Aginé; alica ta .

|| c. Parte sexual masculina. 
Ca. || pop. Picha; polla; m a­
guó; carajo; cipote; hermano 
pequeño; pepino; pera; nabo.
|| c. Parte sexual femenina. 

Chuqui;chusquin I pop. Peo; 
papo; cono; higo; chocho; 
tonto; conejo.

P a r t e a r  c. Chindear.
P a r t e r a  c. Chindi
P a r t i r  c. Partisacelar: ni- 

chobelar.
P a r t o  c. Chindó.
P a s a  c. Belesumia.
P a s a d a  r. Xaquelada.
P a s a j e  c. Xaquelo.
P a s a r  c. Chalar; naque- 

lar; querelar.
P a s c u a  c. Ciria. || Pascua 

de resnreccián. Paehandra; 
palilli.

P a s m o  r. Daraño.
P a s t o r  c. Durotun; du- 

restón; patulé.
P a t á n  c. Patulé. || pop. 

Paleto; isidro; cateto.
P a t a t a  c. Bitajimini; bu- 

ja  ri. || m. Chonga.
P a t i o  c. Platesqueró; t a n ­

da 1.
P a t o  c. Papichoró.
P a t r i a  c. Chiquen; chin. 
P a u s a d o  c. Loqucjú 
P e a t ó n  c. Espufiquc.
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P e c a d o  c. Crejete; gejos- 

tre; greco.
P e c a d o r  c. Crejetaró; 

grecaró.
P e c a r  c. Crejetar; grecar.
P e c h o  c. Cucha; poste.
P e d a z o  c. Muciquí; mur- 

ciquí; cotore.
P e d e r n a l  r. Jaquebvar.
P e d i d o  c. Maquero; m an­

gúelo.
P e d i r  c. Mangar.
P e d o  c. Rilo; balorrial. || 

pop. Cuesco; pluma.
P e d r e a  c. Resblañi.
P e e r  c. Rilar. || pop. Sol­

ta r  un preso.
P e g a r  c. Curarar; chal- 

tra r .
P e l a d o  c. Simpalomé.
P e l e a  c. Chicarelari; chin 

garipén. || pop. Bronca.
P e l e a r  c. Chicarelar; or- 

catar.
P e l i g r o  c. Paripcn.
P e l o  c. Bal; base, \\pop. 

Pelambrera. II VA pdo  corto de 
la nuca de la mujer. Abuelos.

P e l u c a  c. Balitea.
P e l l e j a  c. Mangual a.
P e l l e j o  c. Postín.
P e n a  c. Puní; chai-aburrí; 

duquipen. || pop. Abrojo.
P e n a r  c. Curelar.

P e n d e n c i a  c. Fuña \pop. 
Bronca.

P e n d e n c i e r o  c. Fuñó.
P e n d i e n t e  c. Challa; pi- 

sabai.
P e n e t r a c i ó n  c. Pesqui.
P e n í n s u l a  c. Pasbeschi.
P e n i t e n o i a  c. Uaquinañí; 

duquinencia.
P e n s a m i e n t o  c. JestiA; 

orobrov. || Malos pensamien­
tos. Chunguitas.

P e n s a r  c. Orobrar; pen- 
chabar.

P e n s a t i v o  c. Penchabo.
P e ó n  c. Empirró: empirro- 

ré. || Peón de obra. Randiña- 
1 ó.

P e p in o  c Popondó.
P e p i n i l l o  c. Oorque.
P e q u e ñ o  c. Chinorré.
P e r a  c Bronda.
P e r c i b i r  c. Pincherar; 

pincherelar; prejenanustilar.
P e r c h a  c. Alcandora.
P e r d e r  c. Najabar; naja- 

belar; orajabar.
P é r d i d a  c. Orajaba.
P e r d i d o  c. Orajabó.
P e r d ó n  c. Estono.
P e r d o n a r  c. Entinar; es- 

tonar; estormenar.
P e r e c e r  c. y pop. (V. Mo­

rir).
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P e r e g r i n a r  c. Pergolear.
P e r e g r i n o  c. Pergoleto; 

tongeleto.
P e r e j i l  c. Prejeté.
P e r o  c. Brondo. || conj. 

Tanú.
P e r r i l l o  c. Chuquelé.
P e r r o  c. Chuquel; tambo- 

rú. || pop. Chucho. || c. P en  o 
alano. C hugam i.  || Perro de 
aguas. Galafré.

P e r s e g u i r  c. Plastarar.
P e r s e v e r a r  c. Amolelar
P e r v e r s o  c. Chorré; cho­

ro.
P e s a d o  c. Estongero.
P e s a r  c. Estongerar.
P e s c a d e r í a  c. Machunú.
P e s c a d o  c. Maché; machó.
P e s c a d o r  c. Machamó; 

machoor.
P e s c a r e  Machar; macho- 

rar;  macharar.
P e s c u e z o  c. Canró.
P e s e b r e  c. Olibal; olibar.
P e s e t a  c. Lea; lúa; luraba- 

ga. || pop. Beata; misa; pela.
P e s o  c. Estongere; diñi.
P e s t a ñ a  c. Sosimbre.
P e s t e  c. Salipen.
P e s t i l e n c i a  c. Salipen.
P e s t i l l o  c. Pandorró; 

pertó.
P e z  c. Maché; machó.

P e z u ñ a  c. Inerá.
P ia d o s o  c. Canreoso; can- 

roné.
P i c a  c. Pinsaba; estuche.
P i c a d o r  c. Punsabó; pun- 

saberó || pop. Varilarguero.
P i c a d u r a  c. Punsabela.
P i c a r  c. Pinsabar; pinsa- 

belar; punsabar; rechirdar.
P ic o  (Instrumento de la­

branza) c. l'insabó.
P i é  c. Pindré; piaré. || Pié 

derecho. Pinré bustaró. || Pié 
izquierdo. Pinré can.

P i e d r a  c. Bar; barendañi; 
be r ran dañl; reb lan dan i

P i e l  c. Posti; postín.
P i e r n a  c. Jeri¿; pachimi; 

pachimachí.
P i e z a  c. Muciqui; murci- 

qui; cotoré.
P im i e n t a  c. Pispirí.
P im ie n to  c. Pisjundi; pes- 

puri.
P i n a b e t e  c. Sintiri.
P in o  c. Monda.
P i n t a r  c. Cost anear.
P i n t o r  c. Costanero; cos- 

tanó.
P i n z a  c. Orbrisa; cacha.
P i f ia  c. Monda.
P io jo  c. Chuga; chugao; 

gao.
P i s a r  c. Pirar; pirelar.



POL -  251 — PRE
P i s t o l a  c. Prusca; pusla; 

pruscatiñé.
P i t a  c. Campirima.
P i t o  c. Guajanó.
P l a o e r  c. Asaselo; asuse- 

loy; osunchó.
P l a t a  c. Lama; plubl; po- 

mi; llámara.
P l a t o  c. Charo.
P l a y a  c. Play.
P l a z a  c. Macaró; masque- 

ró; polvorosa.
P l a z o  c. Macaró.
P l i e g u e  c. Prensaré.
P lo m i z o  c. Llojapuy.
P lo m o  c. Liripió.
P l u m a  c. Porumí; puscall.
P o b r e  c. Choror; chororó. 

|| pop. Lipendi.
P o b r e z a  c. Chororipen; 

eidicha; chorora.
P o o o c .  Flimé;frime; frima
P o d e r  c. Arcílar; astisar; 

jasilar; agilar.
P o d e r l o  c. Astisarón.
P o d e r o s o  c. Asisloso; sil- 

né; astisaró.
P o la i n a s  m. Mazurcas.
P o l i c í a  d. Carga; poli; po­

lilla.
P o l i z o n te  d. Cargueño; 

rodeno.
P o l t r ó n  c. Casñé.
P o l v o  c. Placo; regí.

P ó l v o r a  c. Jurdi.
P o l l o  c. Chiricló; chiricli; 

ujarre.
P o n e r  c. Sujelar; sujere- 

lar; chitar; chivar.
P o n t i f lo e  c. Pontesqueró.
P o r  c. Pre.
P o r r a z o  c. Antuviada
P o r t a m o n e d a s  c. Poto- 

sia; quisobí. || d. Porta.
P o r t e  c. Goberó.
P o r t e r o  c. Disimulo. || 

pop. Cancerbero.
P o r t u g a l  c. Laloré.
P o r t u g u é s  c. Lalo.
P o s a d a  c. Posnuó; pusa- 

nó; mesuna; puerto. '
P o s e e r  c. Criar; araca- 

tear; garabelar.
P o s e s i ó n  c. Oclojita.
P o s t i g o  c. Languró.
P o s t r a r  c. Chibandar.
P o s t r e r o  c. Segritón.
P o t e n c i a  c. Astisiripen; 

sila.
P o t e n t e  c. Silaró; silné.
P o t r a n c a  c. Goroni.
P o t r o  s. c. Goró; saullo.
P o z o  c. Fufú; jibilné.
P r e o i p i c i o  c. Luchipen.
P r e o i s o  c. Perfiné.
P r e g ó n  c. Rongojelo.
P r e g o n a r  c. Pucanar; 

asobar; rongojelar.
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P r e g o n e r o  c. Probosque- 

ro; gridador.
P r e g u n t a  c. Puchari.
P r e g u n t a r  c. Puchar; pu- 

chelar; puchabelar; pruchav.
P r e n d e r  c. S inastrar. || 

pop. Echar el guan te ;  pescar.
P r e n s a r .  Trensa.
P r e n s a r  c. Trensar.
P r e ñ e z  c. Arari; cambri; 

avará.
P r e s a g i a r  c. Chamara 

rar.
P r e s e a  c. Orbrisa.
P r e s i d i o  c. Beri; beró; 

cal trabó. II d. Matón de presi­
dio. Brobo.

P r e s o  c. Esgarrabel; es- 
tardadn; estardó; cargado; 
aggustiao.

P r e s t a r  c. Prestisarar.
P r e v e n c i ó n  (La) d. La

prevenda; la preven.
P r i m a  c. Brotoinuehi.
P r i m e r i z o  c. Novato.
P r i m e r o  c. Brotobo.
P r i m o  c. Brotomuchó.
P r i m o g é n i t o  c. Broto- 

chindó.
P r i n c e s a  c. Mandavi.
P r i n o i p e  c. Manclov.
P r i n c i p i a r  c. Presiinelar.
P r i s a  c. Salmoñi; singó; 

bur.

P r i s ió n  c. i'andibó.
P r o b a r  c. Pcsquibar; pes- 

quibelar; probisarar.
P r o c e d im i e n t o  d. Proce­

dimiento para hurtar. Re­
gistro.

P r o c u r a d o r  d. Amparo; 
alivio. || c. Barolaeró: queres- 
quei ó.

P r o d u c i r  c A cabelai; bro- 
jañear; molar.

P r o d u c t o  r. Mibao; bro- 
j uien.

P ro f e s ió n  c. Currié; cu- 
rripen.

P r o f e t a  c. Bajaly.
P r o f e t i s a  c. Chuanjañi.
P r o f e t i z a r  c. Bajial*.
P r o g e n i t o r e s  c. Batuces.
P r o n t o  c. Sarmuñé.
P r o s t i t u t a  pop. Carreris­

ta ;  buscona; chn i . | |c .  Lea: 
lumi: lumiasca. || d. Lumia. || 
pop. Prostituta elefante. Ho­
rizontal: entretenida: venga­
dora; cocotte. || P r o s t i tu ta  
vieja, de ínfima clase. Chale­
co; pendón; chamicera.

P r o s t i t u i d o  c. Arjulipé.
P r o t e s t a  pop. Abucheo.
P r o t e s t a r p o p .  Abuchear.
P r o v e c h o  c. l ’anripen; 

rujemi.
P r o v e e r  c. Riar.
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P r o v e r b i o  c. Rejelendre. 
P r o v i n c i a  c. Chim. 
P r o v i n c i a n o  d. y pop. 

Pardillo.
P r u d e n c i a  c. Drun. 
P r u d e n t e  c. Caballeó. 
P u b l i c a r  c. Pucanav. 
P ú b l i c o  c. Pucanó. 
P u c h e r o  c. Vero; charo. 
P u d o r  c. Lacha; laya. 
P u e b l o  c. Gal; gau; sista- 

no; stano; gao.
P u e b l o  (gente) c. Pucanó. 
P u e n t e  c. Perpeüi. 
P u e r t a  c. Bundal; burda. 
P u e r t o  c. Burdo.
P u e s t a  ji/g. Hacer pues­

tas en ei juego. Apuntar.

P u l g a  c. Pajumá; pajumi; 
pujumá.

P u lm ó n  c. Buqui; parno;
P u n t a  c. Uchú.
P u n t o  c. Buque.
P u n z a r  c.' Punsabar.
P u ñ a l  d. Alfiler; chisme. 

|| c. Churi; baraustador; a t a ­
cador.

P u ñ a l a d a  c. Chuniazo. || 
pop. Mojada. || D irigir una 
puñalada. T irar  un viaje.

P u r g a t o r i o  c. Membricó 
tumbardó.

P u r i f i o a r  c. Membricar.
P u r o  c. Chachipiro.
P ú r p u r a  c. Lalané.
P u t a ñ e r o  c. Pirandón.





QUE
Q u e  c. Sos.
Q u e b r a n t a r e .  Aspara- 

bar.
Q u e b r a n t o  c. Asparabo.
Q u e d a r  c. Quedisar; sina- 

bar; busmucar; sinarar; pu- 
pelar.

Q u e ja  c. Sasteja.
Q u e ja r s e  c. Sastejarse.
Q u e jo s o  c. Sastejoy.
Q u e m a r  c. Jachar.
Q u e r e r  c. Camelar.

QUI
Q u e r id o  pop. Apaño. 
Q u e so  c. QuerA; totó. 
Q u ie n  c. Coin; aduque. 
Q u i n q u i l l e r o  c. Quinaor; 

andados.
Q u in t a  c Sosi.
Q u in to  c. Pancherito. II m. 

Quintorro; borrego. 
Q u i m e r a  c. Berseji. 
Q u i t a r  c. Nicabar; nico- 

belar. || Quitar á la fuerza. 
Despalmar.





REC
R á b a n o  c. Renidé.
R a b i a  c. Conché; torna* 

cíbé.
R a b io s o  c. Tornaciboy.
R a m a  c. Senque.
R a m e r a  c.(V. Prostituta.)
R a n a  c. Damba.
R a n c h e r o  m. Gaviota.
R a n c h o  m. Gavi. || c. Ga- 

ñipén.
R a p i ñ a  c. Loyipén; ran- 

dipen.
R a s t r o  c. Trail; paterán.
R a t a  c. Carmuni; carmu- 

jón.
R a t ó n  c. Jabañón.
R a z a  c. Rati; sueti.
R a z ó n  c. Bardón; calam- 

briro.
R e a l  c Punto; bruje.
R e o a t a d o  c. Avispado.
R e o a t o  c. Parrable.

RED
R e o a n d a d o r  c. Jaraca- 

maló; ja racam b ra ró ; atroji- 
paró.

R e c e l a r s e  pop. Escamar­
se; rechiflarse.

R e c e lo  c. Canguelo; resi­
nó . I| pop. Escama.

R e o e l o s o p o p .  Escama­
do.

R e o i b i r  c. Engibar; us- 
tilar.

R e o lb o  c. Ustilo.
R e c l u t a  c. Pancherlto. || 

m. Borrego.
R e c o j e r  c. Recabelar; 

arrobiñar.
R e o o n o o e r  d. Perchear.
R e c o r d a r  c. Araperar; 

enjallar; ojarar; parelar.
R e o o r t a r  c. Rechirdar.
R e d  c. Rechibí; relichí.

I R e d e o l l l a  c. Rechibilli.
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R e d e n c i ó n  c. Mestipé; 

mestepén; mestené.
R e d e n t o r  c. Mestenaró; 

inesteró.
R é d i t o  c. Brojaüen.
R e d i t u a r  c. Najabar; 1 1a- 

jabelar.
R e d o n d o  c. Borondo.
R e d u c c i ó n  c. Mestipén.
R e f e r i r  c. Penelar.
R e f le x io n a r  c. Orobrar.
R e f r e s c a r  c. J ilar; jilear.
R e g a r  c. Muchobelar.
R e g a t e r o  c. Zarracatinó.
R e g i ó n  c. Chim.
R e g i s t r o  d. Cacheo.
R e g i s t r a r á .  Cachear; 

barbear.
R e g l a m e n t o  c. Dicha- 

bando.
R e g o c i j a r  c. Alendar; 

asaselar.
R e g o o i jo  c. Asaselo; asa- 

soloy.
R e g ü e l d o  c. y pop. T a­

co.
R e g u e r a  c. Canuli.
R e i n a  c. Beluñí; beruuí; 

ocrallisa.
R e i n o  c. Lumé; chira; be- 

luüó; beruño; esichem.
R e i r  c. G u iñ a r ;  salar.
R e j a  c. Reja de ventana. 

Recaüi. || Reja de arado. As-

truja. |1 d. Reja de calabozo• 
Escucha.

R e j u v e n e c e r é .  Relacrar.
R e l a c ió n  d. Relación que 

hace en el timo el extranjero. 
Cuento; cuento del gallego, 
del portugués, del francés,&.

R e l á m p a g o  c. Maluno.
R e lo j  c. Lorampio. || d. 

Reloj de bolsillo. Parlo; parli- 
to. || Anilla de reloj. Angui.

R e m e d io  c. Chocorono.
R e m i e n d o  c. Muciquí; 

murciqui; cotoré.
R e n d id o  c. Estorieró.
R e n d i r  c. Estoriar.
R e n e g a r  c. Renicar.
R e n t a r  c. Brojanear; ren- 

tisarar.
R e ñ i r  c.Orcatanchingarar
R e p a r t i r é .  Ajinar; parti- 

sarelar; sicobar; sicobelar.
R e p a s a r  c. Renaquelar.
R e p o l lo  c Relalá.
R e p o s o  c. Paratute .
R e q u i e b r o  c. Rebridaquc.
R e s o a t e  c. Mestipén.
R e s g u a r d a r  c. Acruñar.
R e s g u a r d o  c Acruñé; 

arlipuché.
R e s p e t a r  c. Reblinar.
R e s p i r a o ló n  c Resuñi.
R e s p i r a r  c. Arispar; re- 

! suñar.
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R e s p i r o  c. Resuñi. 
R e s p l a n d e c i e n t e  c. Du-

toy.
R e s p l a n d o r  c. Yaque; 

dutesyaque.
R e s p o n d e r  c. Brudilar; 

rudelar.
R e s p u e s t a  c. Brudila. 
R e s u o l t a r  c. Repurelar; 

ardiñelar.
R e s u r r e o o l ó n  c. Repure­

lar i.
R e t a b l o  c. Chalorgar. 
R e t a o o  c. R e b r a r t r a -  

que.
R e t a g u a r d i a  c. Palman- 

di; palmuchi.
R e t i r a r  c. Chalar.
R e t i r o  c. Chalo. 
R e v o l v e r  c. Relimbidiar; 

revueltisarar; t ru tar .
R e y  c. Crally; ocray. 
R e z a r  c. Labardar; dra- 

bardar.
R i b e r a  c. Cunara.
R l o a  c. Balballi.
R io o  c. Balbaló. || Uno con 

buen gato.
R i e s g o  c. Paripén. 
R i n c ó n  c. Cuné.
R i ñ a  c. Berseji.
R io  c. Leu; leste. 
R i q u e z a  c. Balbalipén; 

bestipé; bestipén.

R o b a d o  d. Robado por un 
tomador. Barbalote.

R o b a r  c. Paripear; cho­
rar; ostabar; raudelar. !1 pop. 
y d. Apañar; afanar; aliviar.
|| Robar con ratería. Burear.
|| Cachear; ir á la marcha; 

ganar;  pintar. || Tantear p a ­
ra robar. Barbear. || Robar 
e sc a m o te a n d o  alhajas en 
una joyería. Bichear. || Ro­
bar la cartera cortando la 
ropa. Chinar. || El que anda 
viendo donde sepuede robar. 
Avispón.

R o b o  c. Paripé ;  choro; 
ostabeo; ostaibé. || pop. I r re ­
gularidad; distracción (si la 
victima es el Estado ó u n a  So­
ciedad). II d. Cacheo. II Robo al 
asalto. Atraco. II Robo al asal­
to sobre seguro. Atraco á la 
conocida. || Robo exhibien­
do una carta. Atraco á la pa- 
pira. || Robo increpando ó 
acusando de actos deshones­
tos. Atraco ó. la descarada. || 
Robo por anestesia violen­
ta. Atraco del cloroformo. || 
Victima del robo. Barbalote.

R o b u s to  c. Chullo.
R o o »  c. Bar.
R o o io  c. Ucho.
R o d i l l a  c. Chaneló.
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R o d i l lo  c. Rullistaque.
R o g a r  c. Manguelar.
R o g a t i v a  c. Brichardila.
R o m a  c. Corpinchebi.
R o m a n o  c. Corpinchobá.
R o m e r o  c. Rumijelé.
R o m p e r  c. Parabelar; as- 

parabar .  || d. Romper la ani­
lla del reloj. Dar garro te  á 
la  angui. || Romper cerradu­
ras. Chinar.

R o p a .  Farda; farga; far- 
di; talaror; dició. || Ropa ta­
lar. Talorori; ta lón  i; conel.

R o p a je  c. Fardí; dició.
R o a  m. Tartera.

R o a a  c. Cujiñi; cujufii; 
cují.

R o a a r lo  c. Dabostró; dro- 
bardó.

R o a t ro  c. (V. Cara) chu­
che. || pop. Palmito; fila.

R u d a  c. Romanicha.
R n d o  c. Burjachiqué.
R u e d a  c. Rullipate.
R u f iá n  c. Belitrero; eng i­

bador. || pop. Pincho.
R u in  c. Carcañé. || pop. 

Agarrado; roña.
R u m b o a o  pop. Barbián.
R ú s t i c o  c. Patulé; busné. 

|| pop. Paleto. || d. Pardillo.



s
SAL

S á b a d o  c. Canché
S á b a n a  c. Nubol.
S a b e r  c. Chañar.
S a b i d u r í a  c. Chanelería.
S a b io  c. Chandé.
S a b l e  c. Janró; abanico. 

|| pop. Chaparote; charrasco.
S a o a r  c Mostañear; mun- 

tilar; uchabar; uchabelar; si- 
cobar.

S a o e r d o t e  c. Grajai. || 
pop. Cuervo.

S a o r a m e n t o  c. Ompión.
S a o r l s t á n  c. Pechista. || 

ecles. Sacris; chupacirios.
S a g a o l d a d  c. Ascarabí; 

pesqui; jiribi.
S a g a z  c. Jeriné.
S a l  c. Lon.
S a l a  c. Cumorra.
S a l a m a n q u e s a  c. Berbi- 

rincha.

SAL
S a l a r  c. Alonar. 
S a l c h i o h a  c. Goji.
S a l i d a  c. Nichobela.
S a l i r  c. Niquillar; nicho- 

belar; sicubar.
S a l i t r e  c. Loncare. 
S a l i v a  c. Chiota.
S a l s a  c. Permasi.
S a l t a r  c. Salmuñar. 
S a l t e a d o r ^ .  Salteador de 

caminos. Dronista. || Saltea­
dor de ciudad. Atracador. 

S a l t e a m i e n t o .  Atraco. 
S a l t o  c. Salmuñi.
S a lu d .  Estipén; golipén; 

mestepén.
S a l u d a r  c. Saludisar; sa- 

ludisarar; aspasar.
S a l v a j e  c. Busnó.
S a l v a r  c. Alachar. || Sal­

var de una enfermedad. Sas- 
tar.
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S a l v e  c. Berarbe.
S a n a r  c. Lachar; sastar.
S a n d i a  c. Sungli.
S a n g r e  d. y pop. Arati.
S a n g u i j u e l a  c. Espirabi.
S a n o  c. Sasto.
S a n t a  c. Manjaré.
S a n t i d a d  c. Majaré: ma­

jar ipén.
S a n t i f i c a r  c. Majarificar.
S a n t í s i m a  c. Quirisindia.
S a n to  c. Majaré; manjoró; 

ampio; peniche.
S a n t u a r i o  c. Marmucha; 

fermenicha.
S a r d i n a  c. Sarbañi.
S a r g e n t o  c. Sará; saralé; 

sardo.
S a r m i e n t o  c Estorey.
S a r n a  c. Guel; zarapia.
S a rn o s o  c. Zarapiao
S a s t r e  c. Zaracatán.
S a t l s f a o o ió n  c. Plasara-

fii.
S a y a  c. Bar uñí; chérja; 

chojindia; campana; cubier­
ta; pelleja.

S a y a l  c. Gonó.
S e b a s t i á n  c. Bachanó.
S eb o  c. Chupón.
S eo o  c. Bipanioso.
S e d  c. Jallipi.
S e d a  c. Floja; liga; alca­

tife; quejesa; resimi; babosa.

S e d u o l r  c. Pesquillar;
S e g a r  c. Chindar.
S e g u i r  c. Plastañar; plas- 

tañelar. || d. Seguir de certa, 
á una persona. Barbear; ju ­
nar.

S e g u r e .  Deluné;teschari; 
puliné.

S e is  c. Zoi; jol.
S e lv a  c. Resi.
S e l lo  c. Atroji.
S e m a n a  c. Dramla; pre- 

lumina.
S e m b r a d o  e. Ortalamé.
S e m b r a r  c. Pachacarrar; 

chivar.
S e n d a  c. Feda; drunji; 

oroscaña.
S en o  c. Chepo. || d. prov. 

Seno de mujer. Marmellas. || 
pop. Espetera.

S e n ta d o  e Bejelado; bes- 
telado.

S e n t a r  c. Bejelar; beste- 
lar; sobachatar.

S e n t e n o l a  d. Sapla. || 
Sentencia de muerte. Noche.

S e n t e n o i a r  c. Sardenar; 
saplar.

S e n t id o  c. Soronjé.
S e n t im ie n to  c. Prejene- 

to; prejenoy.
S e n t i r  c. Perjenar.
S e ñ a  c. Simaché.
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S ef ia l  c. Simachó; refió.
S e f io r  c. Erañó; erañoró; 

ererió.
S e f io ra  c. Erafii
S e p t i e m b r e  c. Jentivar.
S e p u l t u r e r o  c. Garaba- 

ró; percabaor; plantador.
S e r  c. Sinar.
S e re n o ,  c. El sereno. El 

guronda.
S e r lo  c. Sorimbo.
S e r ó n  c. Vero.
S e r o n e r o  c. Veranero.
S e r p i e n t e  c. Gulistraba; 

sarapé.
S e r r a n o  c. Oroturne; pan- 

taimé; lugano.
S e r v i r .  Sirvisarelar.
S e v e r o  c. Mitichó.
S e v i l l a  c. Sacaforo; ser­

va; ulilla.
S e v i l l a n o  c. Safacorano.
S e x to  c. Zobio.
S i  c. Unga; oción; sinar.
S i e m b r a  c. Chiva.
S i e m p r e  c. Gajeré.
S i e r r a  c. Dañi.
S ie r v o  c. Lacró.
S i e t e  c. Esñá; eiiiá.
S ig lo  c. Gre; sicle; deltó.
S i l b a r  teatr. Abuchear; 

patear.
S i l e n c io  c. Guritanó; son­

sí; seniche.

S i l l a  c. Best!.
S im p le  c. Dililó; bombay. 

|| pop. Lila.
S in  c. Bi.
S i n a g o g a  c. Socreteria.
S i s e a r  pop. Abuchear.
S ise o  pop. Abucheo
S i t io  c. Sístano; stano.
S o b e r b i a  c. Tornacibé; 

ajurjuñi; arjurjuñi.
S o b e rb io ,  c. A jurjuüó;ar- 

jurjuñó; supei vio.
S o b r a r  c. Sobresarelar.
S o b r e  c. Opré; emperso.
S o b r e s a l t a d o  c. Dandu-

l ó .
S o b r e v e n i r  c. Sobindar.
S o e z  c. Bantojo.
S o f o c a r e .  Sofocar de ca­

lor. Buyelar.
S o g a  c. Geló.
S o l  c. Cam; ocan; orean; 

gurapandó.
S o l a m e n t e  c. Folcora- 

mente.
S o ld a d o  c. Lugañó; go­

londrino; perdinel; jundo; 
jundunal; junduné. || m. y 
pop. Sorche. || Soldado vo­
luntar io. Patatero. || Solda­
do de línea. Pipi; pipiólo; 
pistólo. !l Soldado de adm i­
nistración. Lavativero.

S o l io i t a r  pop. Solicitar
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favores de una mujer. Poner 
varas.

S o l io l to .  c.Emposumó.
S o lo  c. Colcoro; colcorró.
S o l t a r  c. Nabelar, subli­

mar; chivar.
S o m b r a ,  c. Parin.
S o m b r e r o c .  Estache; cas- 

torró. II d. Pavero. IIpop. «Som­
brero de copa. Bimba; canoa; 
chistera.

S o n a r  c. Simbelar.
S o n id o  c. Sen.
S o p a  c. Jibicha.
S o p la r  c. Bufar.
S o p ló n  c. Buscanó; b ra ­

món; buho; bufaire. || d. y 
pop. Chivato; chivo; chota.

S o rd o  c. Cajucó.
S o r t i j a  c. Chuqui; chus- 

quin. || d.Gangui.
S o s p e c h o s o  Avispado.
S o s te n e r  c. Ardiñelar.
S o y  c. Sinelo.
S u  c. Sun.
S a b i r  c. Ardiüar; costu- 

nar; engaviar.
S u c e s o  c. Xicliobel.
S a c i e d a d  c. Fulañi; paiii- 

salepén.
S a c i o  c. Jindó. || pop. 

Sordo.
8 a c a m b i r  c. Morar; pe-

rar; p e tra r  || pop. Espichar? 
irse al otro barrio; hincar el 
pico; liarlas:

S u d a r  c. Sobradar; sodi- 
miar.

S u e g r a  c. Ñuñi.
S u e g r o  c. Ñuco.
S a e l d o  c. Jayere; plasari.
S u e lo  c. Chen.
S u e ñ o  c. Sobindoy; sor- 

dindoy; sorno.
S u e r t e  c. Bají; desqueri. 

|| pop. Sombra II Buenasuer- 
te. Potra.

S u f r i r  c. Urgiñar; urgi- 
yar.

S u m i n i s t r a r  c. Maturnar; 
rielar.

S u p e r c h e r í a  c. Jongali- 
pen.

S u p e r i o r  pop. De chipén; 
de buten; sil per

S u p l ió lo  c. Coripen.
S u s  c. Desqueres.
S u s p l c a o i a  pop. Esca- 

| nía.
S u s p ic a z  pop. Escamón.
S u s p i r a r  c. Jimilar.
S u s p i r o  c. Jimiloy.
S u s to  c. Perplejo.
S u s t r a c c ió n ,  d. Piro.
S u s t r a e r  d. Sustraer la 

bolsa. Dar el piro.



T

TAR
T a b a c o  c. Trujan; plojo- 

rró. || d .  Jamaica.
. T a b e r n a  c. Fondela. IIpop. 

Tasca; mezquita; ermita.
T a b l a  c. Pal.
T ao a f io  c. Corbató; jaca- 

nó. || pop. Agarrado; roña.
T a o to  c. Pajaboy.
T a h o n a  c. Orquini.
T a h o n e r o  c. Orquinero.
T a le g o  c. Gonó.
T a i m a  c. Plata; plasta; 

plastanú.
T a m b o r  m. Parche. || El 

que lo toca. Guaja.
T a n t e a r  c. Perchear. || 

pop. T irar  un rentoi. || d. I 
Tantear para robar. Bar­
bear.

T a p a d e r a  c. Tapisarela.
T a r d a r  c. Tasarelar; tasa- 

blar.

TEN
T a z a  c. Dubela.
T e o la  c. Pajandia.
T e ja  c. Oleña.
T e ja d o  c. Trasardó. 
T e j e d o r  c. Alaquinó. 
T e je r  c. Alaquiar. 
T e m b la r  c. Dajirar. 
T e m e r  c. Canguelar. 
T e m e ro e o  c. Darañoy. 
T e m o r  c. Arasnó; dal; da- 

raüalí. || c. y  pop. Canguelo: 
canguis. || Escama. 

T e m p e s t a d  c. Buró. 
T e m p lo  c. Cangaripó. 
T e n a o i l l a  c. Cachá. 
T e n a z a  c. Madraga. 
T e n d u c h o  c. Carmunicha. 
T e n e r  c. Abelar; terablar; 

terelar; criar. || pop. Ahilar.
T e n ta c ió n  c. Bajambañí; 

bajambarí; c h u n g a l i p é n - ,  
thungaló.



T e n t a r  c. Bajarabar; pes- 
quillar; ten tisarar.

T e ro lo p e lo  c. Vellido.
T e ro o  c. Panchariqué.
T e r r e m o t o  c. Jollimotó.
T e r r e n o  c. Chen.
T e r r i t o r i o  c. Chim.
T e r r o r  c. Espajú.
T e s o r e r í a  c. Plasarara; 

queresquería.
T e s o r o  c. Manchin; mau- 

sín. || d. Robo ofreciendo un 
tesoro oculto. Entierro.

T e s t io n lo s  c. Janrelles; 
anglés; pelés. \\pop. Testes, 
huevos; pelotas; agallas.

T e t a  c. Chuchai.
T ie m p o  c. Chiró; gresé; 

breje; dañó.
T i e n d a  c. Cochimani; es­

taña.
T i e r r a  c. Chen; chiquen; 

pujolili.
T i j e r a  c. Cachá.
T i n a j a  c. Lucharré.
T i n t a  c. Drante.
T i n t e r o  c. Dupon; terin- 

duy; tintiri.
T iñ a  c. Tel.
T lf io so  c. Teloló.
T i r i t a r  c. Jisear.
T o o a m le n to c .  Bajanedrl; 

pajabañí.
T o o a r  (obscenamente) c. I

TOC
Bajambar; pajabar; pajabe- 
lar.

T o o ln o  c. Balicho; feló. || 
m. Bale-bale.

T o m a r  c. Ustibar; ustibe- 
lar; ustilar; ustiletar; tillar. 

T o m á s  c. Lillar.
T o m a te  c. Lolé.
T o n to  c. Blanco; dililó; 

bomboy. || pop. Panoli; pri­
mo; primavera.

T o q n e  c. Pajari. 
T o r m e n t o  d. Coripen; j a ­

chare; jurepen.
T o ro c .  Burel;jisrú. \\pop. 

Toro para capea de princi­
piantes. Morucho.

T o rp e  pop. Topo.
T o r r e  c. Alta.
T o r r i j a  c. Filichija. 
T ó r t o l a  c. Gobarey.
T os  c. Jas.
T o s e r  c. Chicatelar; jasar. 
T o s t a d a  pop. Media tos­

tada. Media upa.
T r a b a j a d o r  c. Curaré; 

randiñaró.
T r a b a j a r  c. Randiüar; 

randileñar; curelar. || Traba­
ja r  penosamente. Charabar.

T r a b a j o  c. Curripén; tro- 
cané.

T ra b u o o  c. Peñaspé. 
T r a e r  c. Acabelar.

266 -  TRA
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T r a g o  pop. Latigazo.
T r& fioar c. Paruguelar.  || 

pop. Chanalear.
T r a g a r  c. P iyar; privar; 

tap iyar; tapiyelar; trajelar;  
guirpiñar.

T r a i d o r  c. Suncaló. || pop. 
Judas.

T r a j e a d o  c. Bien trajea­
do. Bien fardao.

T r a j i n a n t e  c. Serrunbró.
T r a m a  c. Traja ta .
T r a m p a  c. Rapa; bitiji.
T r a p e r o  c. Anguitarro; ji- 

tarroró.
T r a p o  c. J itarró , cotoré.
T r a s p a s a r  c. Pinsabar; 

pinsabelar; punsabar.
T r a s t o r n o  pop. Lio.lGui- 

lladura.
T r i b u n a l  c. Jarcia.
T r i b u t o  c. Costiñí.
T r i g o  c. Gí; gui.

T r i n i d a d  c. Trimurti.
T r i s t e  c. Charabaró.
T r i s t e z a  c. Chai-aburrí. || 

pop. Murria.
T r o m p e t a  c. (persona). 

Pumeteli.
T ro m p o  c. Embreta.
T r o n a r  c. Luriandar.
T ro n o o  (humano) c. Tron- 

faró; tronfarón.
T ro n o  c. Besti.
T r o p a  c. Jundunarez.
T r o p e z a r  c. Rachelar; ra- 

lachar.
T r n e n o  c. Luriandó.
T u e r to  pop. Tortosa; uno 

que hace la seña del tres.
T u m b a r  c. Combar.
T u m u l to  c. Arjulejá. || d. 

Mara; maraña
T ú n lo a  c. Conel, furi, gati.
T u r b a o ió n  c. Larañó. || 

pop. Azaramiento.





TT

UNG
U l t i m a  c. Segritin. 
U l t im o  c. Segriton. 
U l t r a j a r  c. Curarar; ul- 

trajisarar.
U n  c Yeque.
U n a  c. Ondola.
U n g i d o  c. A m p i a ­

d o  .
U n g i r  c. Ampiar.

UVA
U n g ü e n d o  c. Ampioleto; 

ampio.
U n io o  c. Coleoro. 
U n iv e r s o  c. Suetí.
U n t a r  c. Ampiar.
U ñ a  c. Turrá ; üai; haba. 
U s te d  c. Ostré.
U t i l i d a d  c. Rumeji.
U v a  c. Draca; traquia.





VAR
V a o a  c. Buri; juri.
V a o io  c. Liché; chichi.
V a g a b u n d e a r  c. G aran ­

dar. || pop. Golfear.
V a g a b u n d o  c. Bochacav; 

garandón. || pop. Golfo.
V a g o  c. Garandón.
V a g ó n  c. Urdón.
V a le  c. Ochardiló; papiri.
V a le n o ia  c. Molancia.
V a l e r  c. Bomborar.
V a l i e n t e  c. Terne; terne­

jal; ternerró.
V a lo r  c. Butrón; orchi- 

quien; orquidón; ternariló. || 
pop. Agallas; alma; corazón; 
riñones; lado izquierdo; arres­
tos.

V a n i d o s o  c. Bujiné. || 
pop. Pinturero; moñista.

V a n o  c. Bujiné.
V a r a  c. Ran; yerrán .

VEN
V a r i l l a  c. Raneta.
V a r ó n  c. Manú.
V a r o n i l  c. Manusaló; chu­

llo; teroné; terne.
V a s i j a  c. Melalo.
V a s o  c. Busariqué; ga- 

chate; gote; picote; pigote; 
salqueró. || pop. Vasito para  
vino. Prívelo.

V a s to  c. Brejeli.
V e o in o  c. Sumparal; qut- 

ribe.
V e d a r  c. Nicobelar.
V e h e m e n t e  c. Caré.
V e je z  c. Purañí.
V e la  c. Mermelll; dendes- 

queró.
V e le t a  c. Diqueleta.
V e ló n  c. Dundilo; dundis- 

queró.
V e n a d o  c. Bajilache.
V e n d e d o r  c. Bisnaró. ||
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Vendedor ambulante. Anda­
nos; quinaor.

V e n d e r  c. Esparruar; bi­
nar, binelar, bisnar, venar. 
|| pop. Pulir. || c. Vender á 

crédito. Jerballar.
V e n e n o  c. Draó.
V e n i r  c. Abillar; abille- 

lar; perar.
V e n t a  c. Bima.
V e n t a n a  c. Clariosa; di- 

cañi; recaní; alta; felicha; 
berdacuüí; birma.

V e n te r o  c. Talonero.
V e n to s e a r e .  Rilar. || pop. 

Soltar un cuesco, una p lu­
ma, un preso.

V e n to s i d a d  c. Balorri; 
rilo. || pop. Pedo; pluma; 
cuesco.

V e n t u r a  c. Baji; bisuajúra
V e r  c. Dicar; disquelar; 

apicharar; dicavisar. || pop. 
Guipar; diquelar.

V e r d a d  c. Aromali; cha- 
chumó; chachipé; chachipén; 
chamuchi; chipé. || pop. De 
verdad. De chipén; de fetén.

V e r d a d e r o  c. Chachipe- 
nó; chipendoy.

V e r d e  c. Bardory; bar- 
dry; baldroy; buchiehiné.

V e r d u g o  c. Buchl, bede­
rre; anaoz; chenmararó.

V e r e d a  c. Drunji; oros- 
caña.

V e r g ü e n z a  c. Laya. || c. 
y pop. Lacha.

V e s t id o  c. Talororé; tala- 
ror; corul. || Bien vestido. 
Bien fardao. || Jacarandoso.

V e s t i r  c. Talarar.
V e t a  c. Busjí.
V e z  c. Begai; chumende.
V ia n d a  c. Maas.
V íb o r a  c. Virbirecha.
V io io  c. Odisilo; doji.
V io io so  c. Udisiloso; odi- 

siloy.
V io t im a  d. La víctima 

del robo. Barbalote.
V id a  c. Chaniquó; chipen; 

ochihiben; puchen || Tener 
vida. Apuchelar.

V id r io  c. Dinastre.
V ie jo  c. y pop. Puri; pu­

ro.
V ie n to  c. Bear.
V i e n t r e  c. Pó; poriá; tru- 

po. || pop. Bandullo.
V i e r n e s  c. Ajoró.
V i g a  c. Condari.
V i g i l a n o ia  d. Jefe de v i­

gilancia. Rato.
V i g i l a n t e  c. Dicabelanó.
V i g i l a r  c. Dicabelar.
V i g i l i a  c. Cotubia.
V ig o r  c. Sislí.
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V ig o ro s o  c. Siáló; sistiló.
V i l  c. Bantojó; nausar- 

dán. || pop. Charrán.
V i l e z a  c. Bachurri; chi- 

norriá; nausardeza; nausar- 
dipen. || pop. Charranada.

V i n a g r e  c. Molsoré.
V in o  c. Vino tinto. Mol; 

cáramo; pío. || pop. Morapio, 
molíate, peleón. || Vino ran­
cio. Molipor.

V i ñ a  c. Kesi; eresia.
V i o l e n t a r  c. y d. Espal­

dar.
V i r g e n  c. Bedori.
V i r g i n i d a d  c. Pachl.
V i r t u d  c. Sila.
V is ió n  c. Búchi.
V i s i t a  d. Visita carcela­

ria. Alarde.
V i s i t a r  c. Abillar.
V is o jo  c. Bicobai.

V U ta  c. Dtsc&ndi. || pop. 
Quinqué. Vista penetrante. 
Pestaña. || c. Buena vista. 
Bisni. || Vista perspicaz. Avi­
zor.

V i a d a  c. Piuli.
V iu d o  c. Pespirincho. 
V i v i r  c. Apuchelar; par- 

bar ar.
V iv o  c. Apuchely. 
V o o a b lo  c. Lao.
V o o e a r  c. Golar.
V o l a r  c. Balogar. 
V o l u n t a d  c. Jendeñi; oro­

péndola; pesquital; pesqui- 
ben; traba.

V o l v e r  c. T ru ta r ;  volta- 
ñar; limbidiar.

V o z  c. Gole.
V u e l t a  c. Baé.
V u e l to  c. Dicando. 
V u e s t r a  c. Jiré.





Y

YER
T a  c. Aotal. || Ya está. Jar- 

questá.
Y e g u a  c. Grasñí.
Y e m a  c. Perma.
Y e r b a  c. Cha; chavan. 
Y e r b a b u e n a  c. Chala­

r l a .

YUN 
Y e rn o  c Sasú.
Y e sc a  c. Llaspadl; pardl. 
Y eso  c. Aljor.
Yo c. y  pop. Menda; m an­

gue; este cura.
Y u n q u e  c. Astruje, sal- 

chuyó; trujé.





z
ZAP

Z á n g a n o  c. Alcarrán. 
Z a p a t e r o  c. Chumajarró. 
Z a p a t i l l a  c. Chumiaja. 
Z a p a to  c. T ira  ja y, tiraba- 

ñí; calcorro. || m. y  c. Calco. 
|| m. Azucarillo.

ZOR
Z a r a g ü e l l e s  c. Arrojado;

embudo.
Z a r x a  e. Belsolaya. 
Z a r z l l lo  c. Bisabaí. 
Z o r r a  c. Andándula; ra- 

pipocha; rabamache.





OBRA PRACTICA
*  *  *  *  *  I N D I S P E N S A B L E  Y DE C A R Á C T E R  N A C I O N A L

EL ABOGADO POPULAR
¿Sabe V. por qué se han vendido

2 5 ,0 0 0  e je m p la r e s ?

Porque es una obra que todos, absolutamente todos los 
españoles, debieran tener para la defensa de sus bienes y de 
sus derechos.

EL APOCADO POPCJLAR edición

editado por la casa S U C E S O R E S  b E  A f l N U E L  S O L E R  

Apartado  en Co rreos,  89 ,  es el M Á S  C O M P L E T O ,  

EL MÁS CUIDADOSO, EL MÁS E XP ER TO

t i  C O N S E J E R O  D E L  C I U D A D A N O  C3

Contra el plagio ó la imitación si la hubiere, debe fijarse 
el público en el título y en la CASA EDITORA.

Se cede en ven ta  á plazos
Prospectos y  detalles GRATIS

^LÉANSE L A S  S IG U IEN TES  PÁG INAS



ÉXITO BIBLIOGRÁFICO
2 5 , 0 0 0  ejemplares

E L  A B O G A D O  P O P U L A R
QUINTA EDICIÓN

T I P O S  N U E V O S  ♦ P A P E L  E S P E C I A L

R E V I S A D A  Y  C O N S I D E R A B L E M E N T E  A U M E N T A D A

S E IS  T O M O S  L U J O S A M E N T E  E N C U A D E R N A D O S  - f

CONSULTAS PRÁCTICAS
DK3

D E R E C H O  C IV IL  C O M Ú N  Y  FO R A L ,  C A N Ó N IC O ,  P O L ÍT IC O  

M E R C A N T IL ,  P E N A L  Y A D M IN IS T R A T IV O  

para ser aplicadas á los actos sociales de la vida y profusamente anotadas 

con su respectivo texto legal, doctrina de los Tribunales Supremo y Conten- 

closo-adminlstrativo, de la Dirección general de los registros, etc., etc. 

FORMULARIOS indispensables para acudir personalmente ante los Juzgados, 

Autoridades. Corporaciones. Oficinas, etc., etc. * * * * * * *  

ARANCELES correspondientes á todos los casos, multitud de APÉNDICES 

aclaratorios, un VOCABULARIO de voces técnicas y un extenso ÍNDICE de 

materias por orden alfabético.
POR

D.  Pedro Hugoet y Campañá
Agotadas con inusitada rapidez las cuatro numerosas edi­

ciones que de E L  A B O G A D O  P O P U L A R  llevamos pu­
blicadas, el deseo que cada día con más ahinco sigue mani­



festando el público para adquirir una obra de tan  notoria 
utilidad, nos ha obligado ¿em prender una q u i n t a  e d ic ió n  
A fin de satisfacer las repetidísimas demandas que por an ti­
cipado se nos tienen hechas.

Pero por ser tan  excepcional el favor que se m)3 ha dis­
pensado, nos hemos considerado comprometidos A no escati­
m ar el menor trabajo, para que esta n o v í s i m a  e d io ió n  
que ofrecemos, excediere extraordinariam ente A las prece­
dentes en abundancia de materias, en riqueza y exactitud 
de datos, citas y concordancias, y todo otro orden de mejo­
ras, y viniere A constituir una verdadera E n o io lo p e d la  
J a r i d l o a  tan  completa de noticia^ como fAcil de estudiar 
y  adquirir.

En demostración de ello nos limitaremos A consignar 
que la presente q u i n t a  e d ic ió n ,  rigurosamente a jus ta­
da A las últimas reformas legislativas, se dividen en 4 4  
S eo o io n e*  de nutridísima le c tu r a , donde en mas de 
8 ,0 0 0  C o n s u l t a s  dialogadas, algunas ilustradas con 1A- 
minas y viñetas, y todas encadenadas por riguroso método, 
é innumerables referencias , y escrupulosamente funda­
mentadas por más de 20,000 notas, se esplican y comen­
tan  de un modo asequible A la comprensión mAs vulgar, 
los preceptos de la Constitución del Estado, los del Có­
digo Civil y  de la legislación foral de Cataluña, Aragón, Na­
varra,  Vizcaya é Islas Baleares, y sus concordancias con el 
Derecho Romano, Canónico, Leyes de Partida y demás del 
antiguo derecho patrio, los del Código de Comercio, del Có­
digo Penal, de la Ley Hipotecaria, la del Poder Judicial, la 
Municipal, de Enjuiciamiento Civil y Criminal, Contencioso- 
Administrati vo, de Aguas, de Minas, de Caza, del Timbre, 
de Propiedad intelectual é industrial, de Matrimonio, de Re­
gistro civil, de Asociación, de Imprenta, de Expropiación 
forzosa, de Obras Públicas, etc., etc., con todo lo referente 
A Ayuntamientos, A Parroquias, A Contribuciones é Impues­
tos, A Elecciones, A Derecho Obrero, etc., y además los Cá­
nones, Reglamentos, Reales Decretos, Reales Ordenes, 
Instrucciones, Resoluciones de la Administración y Senten­
cias de los Tribunales que regulan é in terpretan  estas y otras 
importantes materias. Además de esto, se insertan como



unos 2 0 0  F o r m u l a r l o s  para que, valiéndose de ellos, el 
ciudadano pueda por si solo extender contratos y testam en­
tos, y acudir á los Tribunales, á las Corporaciones, á las 
Oficinas del Estado y á las Autoridades, en defensa ó recla­
mación de sus derechos; se incluyen más de 4 0  A r a n c e l e s  
y T a r i f á s  para  saber los honorarios, derechos, emolumen­
tos, impuestos ó pagos que se han de satisfacer á la Hacien­
da, Juzgados, facultativos, funcionarios, oficinas etc.; se con­
tinúan multitud de A p é n d ic e s  que contienen reglas d e s u ­
nía necesidad y constante aplicación; y se adiciona un V o ­
c a b u la r i o  con unas 2,000 palabras y locuciones destinadas á 
descifrar y enseñar el sentido de las más usuales en las leyes 
y en el foro.

Por todo esto, y teniendo en cuenta que, según el artí­
culo 2.° del Código civil, « l a  i g n o r a n c i a  d e  l a s  l b y r s  
n o  e x c u s a  d e  su  c u m p l i m i e n t o », la novisiuia edición de 
E L  A B O G A D O  P O P U L A R  resulta obra d igna de ser 
acogida con entusiasmo por todas las personas ávidas de 
ilustración y amigas de defender sus derechos y de evitar 
riesgo á sus intereses, tanto más, si se tiene en cuen ta  que 
la re lativa insignificancia del coste facilita al más humilde 
obrero adquirir un tesoro de enseñanza, que de otra suerte 
le seria imposible, ó cuando menos enormemente gravoso 
conseguir, siendo al mismo tiempo indispensable dicho libro 
á quienes, como los Párrocos, Alcaldes, Concejales, Jueces 
municipales, Secretarios de Juzgado municipal y A yunta­
mientos, Procuradores, Maestros, Empleados, Agentes, Co­
merciantes, Industriales, Propietarios, etc., etc.., necesitan 
por razón de su oficio, tráfico ó posición social, mantener 
constante consulta con la ley.

P R E C I O S
T om e/ I . 

» I I . 
» I I I  .

P ta s .  15 
»  10 
> 12

T om o IV.
» V. 
» VI.

. P ta a .  12 
» 10 

12

T o d a  l a  o b r a  c o m p l e t a  y  e n c u a d e r n a d a  e s t i l o  a l e m á n ,  P í a s  7 1

AL CONTADO Y Á PLAZOS



DEBE LEERSE:
El inmenso servicio que la obra E l  A b o g a d o  P o p u l a r  

presta á todos aquellos que acuden á consultar sus páginas; 
la forma sencillísima y amena, al alcance de todas las in te­
ligencias, en que expone y soluciona los más interesantes y 
trascendentales problemas de la vida social, y la multitud 
de datos y riqueza de consejos que encierra, la han hecho 
justamente merecedora del extraordinario éxito que tiene 
conquistado, y le conceden el titulo que le correspondería 
llevar de

L I B R O  D E L  C I U D A D A N O
porque ningún ciudadano, sea industrial, comerciante, a r­
tista, profesional ó simple obrero, debiera carecer de una 
obra que es seguro y  fiel consejero para  la orientación ne­
cesaria en todos los casos en que interviene la Ley.

En este sentido, y al efecto de que esta obra de carácter 
nacional alcance aun mayor extensión de la que ha conse­
guido en anteiioies ediciones, cuyo limitado número no ha 
sido suficiente para  satisfacer la demanda, hemos resuelto 
expenderla en tales condiciones.económicas, que su adquisi­
ción sea patrimonio de todas las clases de la sociedad, y por 
lo mismo, extremando nuestro esfuerzo y entendiendo que

La vulgarización de las leyes es una necesidad social
la cederemos en venta á plazos de 5, 10. 15 ó más pesetas 
mensuales.

D i r i g i r s e  á

J \ k e 5 o r e .s  b E  M a n u e l  5 o l e r

C a s a  e d i t o r a  d e  E L  A B O G A D O  P O P U L A R

Apartado en Correos, 89.—Calle Consejo de Ciento. 116.-BARCELONA



, CASA EDITORIAL DE

Sucesores de MANUEL SOLER
A p a r t a d o  en  C orreos ,  8 9  — B A R C E L O N A

Biblioteca de Autores Españoles y Extranjeros. 
Biblioteca Útil y Económica de Conocimientos Enciclo­

pédicos MANUALES-SOLER.
Biblioteca Científico-Popular de Historia Natural. 
Biblioteca de Grandes Poemas. Edición económica. 

Biblioteca Juridico-Popular Española 
Obras Científicas y Literarias.

Escritorios y Despacho: Consejo de Ciento, 416

L I T E R A T U R A

M E D I C I N A  É H I G I E N E  

C I E N C I A S  N A T U R A L E S  Y F ¡ S IC O - Q U ¡ M IC A S 

C I E N C I A S  S O C I A L E S ,  MO R A L E S  V P O L Í T I C A S

L I T E R A T U R A  Y ART E M I L I T A R

H I S T O R I A

D E R E C H O  V L E G I S L A C I Ó N  

C I E N C I A S  E X A C T A S

I N D U S T R I A ,  A G R I C U L T U R A  Y Z O O T E C N I A  

G E O G R A F Í A

n n n f T i  i  n n n  Bev*®ta mensual, de conocimien- 
r  11 r  I I A l\  K S 108 llt*'es y Bibliografía. Se reparte I V I U L in ilU U  gratis y circula profusamente por

E S P A Ñ A  Y  A M É R IC A  L A T IN A



CASA EDITORIAL.S u c e s o r e s  d e  AANÜEL 5QLER
Cornejo de Ciento, 116 -  Apiñado en correos, 89 — BARCELONA

SECCIÓN ARTÍSTICA
OBRAS L ITERARIAS Y C IEN T ÍF ICAS

#»n combinación con

ARTÍSTICOS REGELOSC A T Á L O G O  E S P E C IA L  (Pídase)
PERFECTÍSIMAS

AMPLIACIONES FOTOGRAFICAS
RETRATOS TAM AÑO NATURAL

— — Laboratorio Fotográfico á cargo de Mr. Schneider (Químico] - —

Pídanse defalles que enviamos

á vuelta de Correo

NOTA: En las consultas que se nos diríjan á 
la  Sección A rtística, correspondem os cuando 
la contestación lo perm ita  con una artística

PO STA L E N  COLORES



MANUALES-SOLER
El éxito cada dia más acentuado que sigue obteniendo 

en España v América la interesante BIBLIOTECA MA­
NUALES-SOLER^ e$ ijna prueba evidentísima de su impor­
tancia y utilidad. Se encuentran en esta popular colección 
de MANUALES-SOLER, temas de interés lo mismo para el 
erudito que para el obrero estudioso y su adquisición es con­
veniente á todo el mundo.

MANUALES PUBLICADOS
P R IM E R A  SER IE  

50 vo lú m en es Ptas. 86

1 .— Q u ím ica  General, ,
por el Dr. Luanco.1’ tS . 1*50
H is t o r ia  Natural. 1 i
por el L)r. de Buen.

Pts. 1*50
i . Física, por el doc­

tor Lozano. Pts. 1‘50 
4 — Geometría General, 

por el Dr. Mundi.
Pta. 1‘50 | 

¿.-Química Orgánica, 
por el Dr. Carraci- 
do. Pts. 1*50

<*.— La Guerra moderna, 
por D. 11. Kubió.

Pts. 1*50
7. —Mineralogía, por el

Dr. S. Calderón.
Pts. 1‘50

8. —Ciencia Poli tica, por
D. Adolfo Posada.

Pts. 1*60 |

Economía Política,
por el Dr. J. Pier­
nas. Pts. 1-50

Armas de Guerra,
por D. J. Génova.

Pts. l ‘50

L— Hongos comestibles 
y venenosos, por D.
Blas Lázaro.

Pts. 1*50

2. - L a  Ignorancia del 
Derecho, por don J.
Costa. Pts. l ‘óO

3 - E l  Sufragio, por el 
Dr. D. A. Posada. ¡ 

Pts. 1*50

4. — Geología, por Don
José Macpherson.

Pts. 1*50

5. — Pólvoras y Explosi­
vos, por D. C. Ba-
nús. Pts. i*50

ítí.-Arnus áe Caza, por
D. J. Génova.

Pts. 1*50 
ir.— La Guinea Española 

por D. R Beltrán.
Pts. 1*50

1 8 . — Meteorología, por
D. A. Arcimis.

Pts. 1*50
19. —Análisis Quím ico,

por D. J. Casares.
Pts 1*50

20. — Abonos industriales
por D. A. Maylín.

Pts. 1*50
21. — Unidades, por don

C. Banús. Pts. 1*50 
2 2 -Química Biológica, 

por el Dr. Carraci- 
do. Pts. 1*50

23.-Bases para un nue­
vo Derecho Penab 
por el Dr. Dorado.

Pts. 1*50



¿4 — Fuerzas y Motores,, 34
por D. M. RttWó.

Pts. 1*50
25. — Gusanos parásitos

en el hombre, por el
Dr. D. Marcelo Ri- 
vaa. Pts. i ‘50

26. -  Fabricación del Pan
por D. N. Amorós.

Pts. 2
27. - A i r e  Atmosférico,

por D. E. Mascare- 
ñas. Pts. 1 ‘50

28. —Hidrología Médica,
por el Dr. I). H. Ro­
dríguez. Pts. 1*50

29. Historia de la Civi­
l i z ac i ón  Española, 
por D. Rafael Alta- 
mira. Pt8. 2

30. - Las Epidemias, por
D. F. Montaldo.

Pts. 1*50
31. — Cristalografía, por

D. L. Fernández.
Pts. 2

32— Artificios de fuego 
de guerra, por don
J. de Lossada y 
Canterac. Pts. 1*50 

33.— Agronomía, por don 
Aurelio López.

Pts. l ‘50

-B a se s  del Derecho 
Mercantil, por don 
Lorenzo Benito.

Pts. 1‘50
35. — Antropometría, por

D. T. de Aranzadi.
Pts. 1*50

36. — Las Provincias de
España, por 1). M. 
Villacscusa Ps. 2*50

37. — Formulario Quími­
co - Industrial, por 
D. Porfirio Trias.

Pts. 1*50
38. — Valor social de Le­

yes y Autoridades, 
por 1). Pedro Do­
rado. Pts. 1*50

39. -Canales de riego,
por D. J. Zulueta.

Pts. 2
40. — Arte de estudiar,

por 1). M. Rubió.
Pts. 1*50

41. — Plantas medicinales
por D. B. Lázaro.

Pts. 2*50
42. — A, B, C del Instala­

dor y Montador Elec­
tric ista -Tom o I . - 
In s ta la c io n es p r iv a ­
d a s , por D. Ricardo 
Yesares. Pts. 2*50

43.— A, B, C del Instala­
dor y Montador Elec­
tricista. - Tomo II.- 
E st aciones cen tra les  
y  C analizaciones, 
por D. R. Yesares.

Pts. 2*50 
44 — Medicina doméstica 

por D. A. Opisso
Pts. 2

45. — Contabilidad Comer­
cial, por D. J. Prats

Pts. 3
46. — Sociología contem­

poránea, por don A. 
Posada. Pts. 1*50 

47 — Higiene de los ali­
mentos y bebidas, 
por D. A. Madrid.

Pts. 1*50
48. — Operaciones de Bol­

sa. por I). J. Ber­
trán Pts. 1*50

49. — Higiene Industrial,
por D. J. Eleizegui.

Pts. 2*50
50. — Formulario de Co­

rrespondencia Fran­
cés-Español, por D. 
J. Meca Pts. 2*50
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61.— Motores de Gas, Pe­

tróleo y Aire, por D.
R. Yesares. Pts. 2*50

52 — Las bebidas alcohó­
licas.— El Alcoholis­
mo, por D. A. Piga 
y i>. Aguado Mari- 
noni. Pts. i ‘5C

63 — Formularlo de co­
rrespondencia In- 

lós-Espaflol, por D.
. Meca. Pts. 2*50

54 .-Carpintería prácti­
ca, por D. E. lleras 

Pts 2
55— Instituciones deEco- 

nomla Social, por
D. José Torrembó.

Pts. 2
56 — Prontuario del Idio­

ma, por D. E. Oli- 
ver. Pts. 3

57.—Máquinas ó instala­
ciones hidráulicas, 
por J. de Igual.

Pts. 2*50

58. -Pedagogía Universi­
taria, por D. Fran­
cisco Giner de loe 
R ío s . Pts. 2*50

59. — Gallinero Práctico,
por D. C. de Torres 

Pts. 3
60. - B a l  Nipón (El Ja­

pón), por D. A. Gar­
cía. Pts. 3

61. — Cultivo del Algodo­
nero, por D Diego 
de Rueda Pts. i
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